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MULTILATERAL CONVENTION

TO IMPLEMENT TAX TREATY RELATED MEASURES
TO PREVENT BASE EROSION AND PROFIT SHIFTING

The Parties to this Convention,

Recognising that governments lose substantial corporate tax revenue because of
aggressive international tax planning that has the effect of artificially shifting profits to
locations where they are subject to non-taxation or reduced taxation;

Mindful that base erosion and profit shifting (hereinafter referred to as “BEPS”) is a
pressing issue not only for industrialised countries but also for emerging economies and
developing countries;

Recognising the importance of ensuring that profits are taxed where substantive
economic activities generating the profits are carried out and where value is created;

Welcoming the package of measures developed under the OECD/G20 BEPS project
(hereinafter referred to as the “OECD/G20 BEPS package”);

Noting that the OECD/G20 BEPS package included tax treaty-related measures to
address certain hybrid mismatch arrangements, prevent treaty abuse, address artificial
avoidance of permanent establishment status, and improve dispute resolution;

Conscious of the need to ensure swift, co-ordinated and consistent implementation
of the treaty-related BEPS measures in a multilateral context;

Noting the need to ensure that existing agreements for the avoidance of double
taxation on income are interpreted to eliminate double taxation with respect to the taxes
covered by those agreements without creating opportunities for non-taxation or reduced
taxation through tax evasion or avoidance (including through treaty-shopping arrangements
aimed at obtaining reliefs provided in those agreements for the indirect benefit of residents
of third jurisdictions);

Recognising the need for an effective mechanism to implement agreed changes in a
synchronised and efficient manner across the network of existing agreements for the
avoidance of double taxation on income without the need to bilaterally renegotiate each such
agreement;

Have agreed as follows:
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PART I.
SCOPE AND INTERPRETATION OF TERMS

Article 1 — Scope of the Convention

This Convention modifies all Covered Tax Agreements as defined in subparagraph a) of
paragraph 1 of Article 2 (Interpretation of Terms).

Article 2 — Interpretation of Terms
1. For the purpose of this Convention, the following definitions apply:

a) The term “Covered Tax Agreement” means an agreement for the avoidance
of double taxation with respect to taxes on income (whether or not other
taxes are also covered):

i) that is in force between two or more:
A) Parties; and/or

B) jurisdictions or territories which are parties to an agreement
described above and for whose international relations a Party is
responsible; and

ii) with respect to which each such Party has made a notification to the
Depositary listing the agreement as well as any amending or accompanying
instruments thereto (identified by title, names of the parties, date of
signature, and, if applicable at the time of the notification, date of entry into
force) as an agreement which it wishes to be covered by this Convention.

b) The term “Party” means:

i) A State for which this Convention is in force pursuant to Article 34 (Entry
into Force); or

ii) A jurisdiction which has signed this Convention pursuant to subparagraph
b) or c) of paragraph 1 of Article 27 (Signature and Ratification, Acceptance or
Approval) and for which this Convention is in force pursuant to Article 34
(Entry into Force).

c) The term “Contracting Jurisdiction” means a party to a Covered Tax Agreement.

d) The term “Signatory” means a State or jurisdiction which has signed this Convention
but for which the Convention is not yet in force.

2. As regards the application of this Convention at any time by a Party, any term not
defined herein shall, unless the context otherwise requires, have the meaning that it has at
that time under the relevant Covered Tax Agreement.
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PART Il.
HYBRID MISMATCHES

Article 3 - Transparent Entities

1. For the purposes of a Covered Tax Agreement, income derived by or through an entity
or arrangement that is treated as wholly or partly fiscally transparent under the tax law of
either Contracting Jurisdiction shall be considered to be income of a resident of a Contracting
Jurisdiction but only to the extent that the income is treated, for purposes of taxation by that
Contracting Jurisdiction, as the income of a resident of that Contracting Jurisdiction.

2. Provisions of a Covered Tax Agreement that require a Contracting Jurisdiction to
exempt from income tax or provide a deduction or credit equal to the income tax paid with
respect to income derived by a resident of that Contracting Jurisdiction which may be taxed
in the other Contracting Jurisdiction according to the provisions of the Covered Tax Agreement
shall not apply to the extent that such provisions allow taxation by that other Contracting
Jurisdiction solely because the income is also income derived by a resident of that other
Contracting Jurisdiction.

3. With respect to Covered Tax Agreements for which one or more Parties has made the
reservation described in subparagraph a) of paragraph 3 of Article 11 (Application of Tax
Agreements to Restrict a Party’s Right to Tax its Own Residents), the following sentence will
be added at the end of paragraph 1: “In no case shall the provisions of this paragraph be
construed to affect a Contracting Jurisdiction’s right to tax the residents of that Contracting
Jurisdiction.”

4, Paragraph 1 (as it may be modified by paragraph 3) shall apply in place of or in the
absence of provisions of a Covered Tax Agreement to the extent that they address whether
income derived by or through entities or arrangements that are treated as fiscally transparent
under the tax law of either Contracting Jurisdiction (whether through a general rule or by
identifying in detail the treatment of specific fact patterns and types of entities or
arrangements) shall be treated as income of a resident of a Contracting Jurisdiction.

5. A Party may reserve the right:
a) for the entirety of this Article not to apply to its Covered Tax Agreements;
b) for paragraph 1 not to apply to its Covered Tax Agreements that already

contain a provision described in paragraph 4;

c) for paragraph 1 not to apply to its Covered Tax Agreements that already
contain a provision described in paragraph 4 which denies treaty benefits in the case
of income derived by or through an entity or arrangement established in a third
jurisdiction;

d) for paragraph 1 not to apply to its Covered Tax Agreements that already
contain a provision described in paragraph 4 which identifies in detail the treatment
of specific fact patterns and types of entities or arrangements;
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e) for paragraph 1 not to apply to its Covered Tax Agreements that already
contain a provision described in paragraph 4 which identifies in detail the treatment
of specific fact patterns and types of entities or arrangements and denies treaty
benefits in the case of income derived by or through an entity or arrangement
established in a third jurisdiction;

f) for paragraph 2 not to apply to its Covered Tax Agreements;

g) for paragraph 1 to apply only to its Covered Tax Agreements that already
contain a provision described in paragraph 4 which identifies in detail the treatment
of specific fact patterns and types of entities or arrangements.

6. Each Party that has not made a reservation described in subparagraph a) or b) of
paragraph 5 shall notify the Depositary of whether each of its Covered Tax Agreements
contains a provision described in paragraph 4 that is not subject to a reservation under
subparagraphs c) through e) of paragraph 5, and if so, the article and paragraph number of
each such provision. In the case of a Party that has made the reservation described in
subparagraph g) of paragraph 5, the notification pursuant to the preceding sentence shall be
limited to Covered Tax Agreements that are subject to that reservation. Where all Contracting
Jurisdictions have made such a notification with respect to a provision of a Covered Tax
Agreement, that provision shall be replaced by the provisions of paragraph 1 (as it may be
modified by paragraph 3) to the extent provided in paragraph 4. In other cases, paragraph 1
(as it may be modified by paragraph 3) shall supersede the provisions of the Covered Tax
Agreement only to the extent that those provisions are incompatible with paragraph 1 (as it
may be modified by paragraph 3).

Article 4 — Dual Resident Entities

1. Where by reason of the provisions of a Covered Tax Agreement a person other than
an individual is a resident of more than one Contracting Jurisdiction, the competent
authorities of the Contracting Jurisdictions shall endeavour to determine by mutual
agreement the Contracting Jurisdiction of which such person shall be deemed to be a resident
for the purposes of the Covered Tax Agreement, having regard to its place of effective
management, the place where it is incorporated or otherwise constituted and any other
relevant factors. In the absence of such agreement, such person shall not be entitled to any
relief or exemption from tax provided by the Covered Tax Agreement except to the extent and
in such manner as may be agreed upon by the competent authorities of the Contracting
Jurisdictions.

2. Paragraph 1 shall apply in place of or in the absence of provisions of a Covered Tax
Agreement that provide rules for determining whether a person other than an individual shall
be treated as a resident of one of the Contracting Jurisdictions in cases in which that person
would otherwise be treated as a resident of more than one Contracting Jurisdiction. Paragraph
1 shall not apply, however, to provisions of a Covered Tax Agreement specifically addressing
the residence of companies participating in dual-listed company arrangements.

3. A Party may reserve the right:
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a) for the entirety of this Article not to apply to its Covered Tax Agreements;

b) for the entirety of this Article not to apply to its Covered Tax Agreements that
already address cases where a person other than an individual is a resident of more
than one Contracting Jurisdiction by requiring the competent authorities of the
Contracting Jurisdictions to endeavour to reach mutual agreement on a single
Contracting Jurisdiction of residence;

c) for the entirety of this Article not to apply to its Covered Tax Agreements that
already address cases where a person other than an individual is a resident of more
than one Contracting Jurisdiction by denying treaty benefits without requiring the
competent authorities of the Contracting Jurisdictions to endeavour to reach mutual
agreement on a single Contracting Jurisdiction of residence;

d) for the entirety of this Article not to apply to its Covered Tax Agreements that
already address cases where a person other than an individual is a resident of more
than one Contracting Jurisdiction by requiring the competent authorities of the
Contracting Jurisdictions to endeavour to reach mutual agreement on a single
Contracting Jurisdiction of residence, and that set out the treatment of that person
under the Covered Tax Agreement where such an agreement cannot be reached;

e) to replace the last sentence of paragraph 1 with the following text for the
purposes of its Covered Tax Agreements: “In the absence of such agreement, such
person shall not be entitled to any relief or exemption from tax provided by the
Covered Tax Agreement.”;

f) for the entirety of this Article not to apply to its Covered Tax Agreements with
Parties that have made the reservation described in subparagraph e).

4. Each Party that has not made a reservation described in subparagraph a) of paragraph
3 shall notify the Depositary of whether each of its Covered Tax Agreements contains a
provision described in paragraph 2 that is not subject to a reservation under subparagraphs
b) through d) of paragraph 3, and if so, the article and paragraph number of each such
provision. Where all Contracting Jurisdictions have made such a notification with respect to a
provision of a Covered Tax Agreement, that provision shall be replaced by the provisions of
paragraph 1. In other cases, paragraph 1 shall supersede the provisions of the Covered Tax
Agreement only to the extent that those provisions are incompatible with paragraph 1.

Article 5 — Application of Methods for Elimination of Double Taxation

1. A Party may choose to apply either paragraphs 2 and 3 (Option A), paragraphs 4 and
5 (Option B), or paragraphs 6 and 7 (Option C), or may choose to apply none of the Options.
Where each Contracting Jurisdiction to a Covered Tax Agreement chooses a different Option
(or where one Contracting Jurisdiction chooses to apply an Option and the other chooses to
apply none of the Options), the Option chosen by each Contracting Jurisdiction shall apply
with respect to its own residents.

Option A
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2. Provisions of a Covered Tax Agreement that would otherwise exempt income derived
or capital owned by a resident of a Contracting Jurisdiction from tax in that Contracting
Jurisdiction for the purpose of eliminating double taxation shall not apply where the other
Contracting Jurisdiction applies the provisions of the Covered Tax Agreement to exempt such
income or capital from tax or to limit the rate at which such income or capital may be taxed.
In the latter case, the first-mentioned Contracting Jurisdiction shall allow as a deduction from
the tax on the income or capital of that resident an amount equal to the tax paid in that other
Contracting Jurisdiction. Such deduction shall not, however, exceed that part of the tax, as
computed before the deduction is given, which is attributable to such items of income or
capital which may be taxed in that other Contracting Jurisdiction.

3. Paragraph 2 shall apply to a Covered Tax Agreement that would otherwise require a
Contracting Jurisdiction to exempt income or capital described in that paragraph.

Option B

4, Provisions of a Covered Tax Agreement that would otherwise exempt income derived
by a resident of a Contracting Jurisdiction from tax in that Contracting Jurisdiction for the
purpose of eliminating double taxation because such income is treated as a dividend by that
Contracting Jurisdiction shall not apply where such income gives rise to a deduction for the
purpose of determining the taxable profits of a resident of the other Contracting Jurisdiction
under the laws of that other Contracting Jurisdiction. In such case, the first-mentioned
Contracting Jurisdiction shall allow as a deduction from the tax on the income of that resident
an amount equal to the income tax paid in that other Contracting Jurisdiction. Such deduction
shall not, however, exceed that part of the income tax, as computed before the deduction is
given, which is attributable to such income which may be taxed in that other Contracting
Jurisdiction.

5. Paragraph 4 shall apply to a Covered Tax Agreement that would otherwise require a
Contracting Jurisdiction to exempt income described in that paragraph.

Option C

6. a) Where a resident of a Contracting Jurisdiction derives income or owns capital
which may be taxed in the other Contracting Jurisdiction in accordance with
the provisions of a Covered Tax Agreement (except to the extent that these
provisions allow taxation by that other Contracting Jurisdiction solely because
the income is also income derived by a resident of that other Contracting
Jurisdiction), the first-mentioned Contracting Jurisdiction shall allow:

i) as a deduction from the tax on the income of that resident, an
amount equal to the income tax paid in that other Contracting Jurisdiction;

i) as a deduction from the tax on the capital of that resident, an amount
equal to the capital tax paid in that other Contracting Jurisdiction.

Such deduction shall not, however, exceed that part of the income tax or
capital tax, as computed before the deduction is given, which is attributable
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to the income or the capital which may be taxed in that other Contracting
Jurisdiction.

b) Where in accordance with any provision of the Covered Tax Agreement
income derived or capital owned by a resident of a Contracting Jurisdiction is
exempt from tax in that Contracting Jurisdiction, such Contracting Jurisdiction
may nevertheless, in calculating the amount of tax on the remaining income
or capital of such resident, take into account the exempted income or capital.

7. Paragraph 6 shall apply in place of provisions of a Covered Tax Agreement that, for
purposes of eliminating double taxation, require a Contracting Jurisdiction to exempt from tax
in that Contracting Jurisdiction income derived or capital owned by a resident of that
Contracting Jurisdiction which, in accordance with the provisions of the Covered Tax
Agreement, may be taxed in the other Contracting Jurisdiction.

8. A Party that does not choose to apply an Option under paragraph 1 may reserve the
right for the entirety of this Article not to apply with respect to one or more identified Covered
Tax Agreements (or with respect to all of its Covered Tax Agreements).

9. A Party that does not choose to apply Option C may reserve the right, with respect to
one or more identified Covered Tax Agreements (or with respect to all of its Covered Tax
Agreements), not to permit the other Contracting Jurisdiction(s) to apply Option C.

10. Each Party that chooses to apply an Option under paragraph 1 shall notify the
Depositary of its choice of Option. Such notification shall also include:

a) in the case of a Party that chooses to apply Option A, the list of its Covered
Tax Agreements which contain a provision described in paragraph 3, as well
as the article and paragraph number of each such provision;

b) in the case of a Party that chooses to apply Option B, the list of its Covered
Tax Agreements which contain a provision described in paragraph 5, as well
as the article and paragraph number of each such provision;

c) in the case of a Party that chooses to apply Option C, the list of its Covered
Tax Agreements which contain a provision described in paragraph 7, as well
as the article and paragraph number of each such provision.

An Option shall apply with respect to a provision of a Covered Tax Agreement only where the
Party that has chosen to apply that Option has made such a notification with respect to that
provision.

PART IlI.
TREATY ABUSE

Article 6 — Purpose of a Covered Tax Agreement

1. A Covered Tax Agreement shall be modified to include the following preamble text:
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“Intending to eliminate double taxation with respect to the taxes covered by this
agreement without creating opportunities for non-taxation or reduced taxation
through tax evasion or avoidance (including through treaty-shopping arrangements
aimed at obtaining reliefs provided in this agreement for the indirect benefit of
residents of third jurisdictions),”.

2. The text described in paragraph 1 shall be included in a Covered Tax Agreement in
place of or in the absence of preamble language of the Covered Tax Agreement referring to
an intent to eliminate double taxation, whether or not that language also refers to the intent
not to create opportunities for non-taxation or reduced taxation.

3. A Party may also choose to include the following preamble text with respect to its
Covered Tax Agreements that do not contain preamble language referring to a desire to
develop an economic relationship or to enhance co-operation in tax matters:

“Desiring to further develop their economic relationship and to enhance their co-
operation in tax matters,”.

4, A Party may reserve the right for paragraph 1 not to apply to its Covered Tax
Agreements that already contain preamble language describing the intent of the Contracting
Jurisdictions to eliminate double taxation without creating opportunities for non-taxation or
reduced taxation, whether that language is limited to cases of tax evasion or avoidance
(including through treaty-shopping arrangements aimed at obtaining reliefs provided in the
Covered Tax Agreement for the indirect benefit of residents of third jurisdictions) or applies
more broadly.

5. Each Party shall notify the Depositary of whether each of its Covered Tax Agreements,
other than those that are within the scope of a reservation under paragraph 4, contains
preamble language described in paragraph 2, and if so, the text of the relevant preambular
paragraph. Where all Contracting Jurisdictions have made such a notification with respect to
that preamble language, such preamble language shall be replaced by the text described in
paragraph 1. In other cases, the text described in paragraph 1 shall be included in addition to
the existing preamble language.

6. Each Party that chooses to apply paragraph 3 shall notify the Depositary of its choice.
Such notification shall also include the list of its Covered Tax Agreements that do not already
contain preamble language referring to a desire to develop an economic relationship or to
enhance co-operation in tax matters. The text described in paragraph 3 shall be included in a
Covered Tax Agreement only where all Contracting Jurisdictions have chosen to apply that
paragraph and have made such a notification with respect to the Covered Tax Agreement.

Article 7 — Prevention of Treaty Abuse

1. Notwithstanding any provisions of a Covered Tax Agreement, a benefit under the
Covered Tax Agreement shall not be granted in respect of an item of income or capital if it is
reasonable to conclude, having regard to all relevant facts and circumstances, that obtaining
that benefit was one of the principal purposes of any arrangement or transaction that resulted
directly or indirectly in that benefit, unless it is established that granting that benefit in these
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circumstances would be in accordance with the object and purpose of the relevant provisions
of the Covered Tax Agreement.

2. Paragraph 1 shall apply in place of or in the absence of provisions of a Covered Tax
Agreement that deny all or part of the benefits that would otherwise be provided under the
Covered Tax Agreement where the principal purpose or one of the principal purposes of any
arrangement or transaction, or of any person concerned with an arrangement or transaction,
was to obtain those benefits.

3. A Party that has not made the reservation described in subparagraph a) of paragraph
15 may also choose to apply paragraph 4 with respect to its Covered Tax Agreements.

4, Where a benefit under a Covered Tax Agreement is denied to a person under
provisions of the Covered Tax Agreement (as it may be modified by this Convention) that deny
all or part of the benefits that would otherwise be provided under the Covered Tax Agreement
where the principal purpose or one of the principal purposes of any arrangement or
transaction, or of any person concerned with an arrangement or transaction, was to obtain
those benefits, the competent authority of the Contracting Jurisdiction that would otherwise
have granted this benefit shall nevertheless treat that person as being entitled to this benefit,
or to different benefits with respect to a specific item of income or capital, if such competent
authority, upon request from that person and after consideration of the relevant facts and
circumstances, determines that such benefits would have been granted to that person in the
absence of the transaction or arrangement. The competent authority of the Contracting
Jurisdiction to which a request has been made under this paragraph by a resident of the other
Contracting Jurisdiction shall consult with the competent authority of that other Contracting
Jurisdiction before rejecting the request.

5. Paragraph 4 shall apply to provisions of a Covered Tax Agreement (as it may be
modified by this Convention) that deny all or part of the benefits that would otherwise be
provided under the Covered Tax Agreement where the principal purpose or one of the
principal purposes of any arrangement or transaction, or of any person concerned with an
arrangement or transaction, was to obtain those benefits.

6. A Party may also choose to apply the provisions contained in paragraphs 8 through 13
(hereinafter referred to as the “Simplified Limitation on Benefits Provision”) to its Covered Tax
Agreements by making the notification described in subparagraph c) of paragraph 17. The
Simplified Limitation on Benefits Provision shall apply with respect to a Covered Tax
Agreement only where all Contracting Jurisdictions have chosen to apply it.

7. In cases where some but not all of the Contracting Jurisdictions to a Covered Tax
Agreement choose to apply the Simplified Limitation on Benefits Provision pursuant to
paragraph 6, then, notwithstanding the provisions of that paragraph, the Simplified Limitation
on Benefits Provision shall apply with respect to the granting of benefits under the Covered
Tax Agreement:

a) by all Contracting Jurisdictions, if all of the Contracting Jurisdictions that do
not choose pursuant to paragraph 6 to apply the Simplified Limitation on
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Benefits Provision agree to such application by choosing to apply this
subparagraph and notifying the Depositary accordingly; or

b) only by the Contracting Jurisdictions that choose to apply the Simplified
Limitation on Benefits Provision, if all of the Contracting Jurisdictions that do
not choose pursuant to paragraph 6 to apply the Simplified Limitation on
Benefits Provision agree to such application by choosing to apply this
subparagraph and notifying the Depositary accordingly.

Simplified Limitation on Benefits Provision

8. Except as otherwise provided in the Simplified Limitation on Benefits Provision, a
resident of a Contracting Jurisdiction to a Covered Tax Agreement shall not be entitled to a
benefit that would otherwise be accorded by the Covered Tax Agreement, other than a benefit
under provisions of the Covered Tax Agreement:

a) which determine the residence of a person other than an individual which is
a resident of more than one Contracting Jurisdiction by reason of provisions
of the Covered Tax Agreement that define a resident of a Contracting
Jurisdiction;

b) which provide that a Contracting Jurisdiction will grant to an enterprise of that
Contracting Jurisdiction a corresponding adjustment following an initial
adjustment made by the other Contacting Jurisdiction, in accordance with the
Covered Tax Agreement, to the amount of tax charged in the first-mentioned
Contracting Jurisdiction on the profits of an associated enterprise; or

c) which allow residents of a Contracting Jurisdiction to request that the
competent authority of that Contracting Jurisdiction consider cases of
taxation not in accordance with the Covered Tax Agreement,

unless such resident is a “qualified person”, as defined in paragraph 9 at the time that the
benefit would be accorded.

9. A resident of a Contracting Jurisdiction to a Covered Tax Agreement shall be a
qualified person at a time when a benefit would otherwise be accorded by the Covered Tax
Agreement if, at that time, the resident is:

a) an individual;

b) that Contracting Jurisdiction, or a political subdivision or local authority
thereof, or an agency or instrumentality of any such Contracting Jurisdiction,
political subdivision or local authority;

c) a company or other entity, if the principal class of its shares is regularly traded
on one or more recognised stock exchanges;

d) a person, other than an individual, that:
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10.

a)

b)

i) is a non-profit organisation of a type that is agreed to by the
Contracting Jurisdictions through an exchange of diplomatic notes; or

i) is an entity or arrangement established in that Contracting
Jurisdiction that is treated as a separate person under the taxation
laws of that Contracting Jurisdiction and:

A) that is established and operated exclusively or almost
exclusively to administer or provide retirement benefits and
ancillary or incidental benefits to individuals and that is
regulated as such by that Contracting Jurisdiction or one of
its political subdivisions or local authorities; or

B) that is established and operated exclusively or almost
exclusively to invest funds for the benefit of entities or
arrangements referred to in subdivision A);

a person other than an individual, if, on at least half the days of a twelve-
month period that includes the time when the benefit would otherwise be
accorded, persons who are residents of that Contracting Jurisdiction and that
are entitled to benefits of the Covered Tax Agreement under subparagraphs
a) to d) own, directly or indirectly, at least 50 per cent of the shares of the
person.

A resident of a Contracting Jurisdiction to a Covered Tax Agreement will be
entitled to benefits of the Covered Tax Agreement with respect to an item of
income derived from the other Contracting Jurisdiction, regardless of
whether the resident is a qualified person, if the resident is engaged in the
active conduct of a business in the first-mentioned Contracting Jurisdiction,
and the income derived from the other Contracting Jurisdiction emanates
from, or is incidental to, that business. For purposes of the Simplified
Limitation on Benefits Provision, the term “active conduct of a business” shall
not include the following activities or any combination thereof:

i) operating as a holding company;

ii) providing overall supervision or administration of a group of
companies;

iii) providing group financing (including cash pooling); or

iv) making or managing investments, unless these activities are carried

on by a bank, insurance company or registered securities dealer in the
ordinary course of its business as such.

If a resident of a Contracting Jurisdiction to a Covered Tax Agreement derives
an item of income from a business activity conducted by that resident in the
other Contracting Jurisdiction, or derives an item of income arising in the
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other Contracting Jurisdiction from a connected person, the conditions
described in subparagraph a) shall be considered to be satisfied with respect
to such item only if the business activity carried on by the resident in the first-
mentioned Contracting Jurisdiction to which the item is related is substantial
in relation to the same activity or a complementary business activity carried
on by the resident or such connected person in the other Contracting
Jurisdiction. Whether a business activity is substantial for the purposes of this
subparagraph shall be determined based on all the facts and circumstances.

c) For purposes of applying this paragraph, activities conducted by connected
persons with respect to a resident of a Contracting Jurisdiction to a Covered
Tax Agreement shall be deemed to be conducted by such resident.

11. A resident of a Contracting Jurisdiction to a Covered Tax Agreement that is not a
qualified person shall also be entitled to a benefit that would otherwise be accorded by the
Covered Tax Agreement with respect to an item of income if, on at least half of the days of
any twelve-month period that includes the time when the benefit would otherwise be
accorded, persons that are equivalent beneficiaries own, directly or indirectly, at least 75 per
cent of the beneficial interests of the resident.

12. If a resident of a Contracting Jurisdiction to a Covered Tax Agreement is neither a
qualified person pursuant to the provisions of paragraph 9, nor entitled to benefits under
paragraph 10 or 11, the competent authority of the other Contracting Jurisdiction may,
nevertheless, grant the benefits of the Covered Tax Agreement, or benefits with respect to a
specific item of income, taking into account the object and purpose of the Covered Tax
Agreement, but only if such resident demonstrates to the satisfaction of such competent
authority that neither its establishment, acquisition or maintenance, nor the conduct of its
operations, had as one of its principal purposes the obtaining of benefits under the Covered
Tax Agreement. Before either granting or denying a request made under this paragraph by a
resident of a Contracting Jurisdiction, the competent authority of the other Contracting
Jurisdiction to which the request has been made shall consult with the competent authority
of the first-mentioned Contracting Jurisdiction.

13. For the purposes of the Simplified Limitation on Benefits Provision:
a) the term “recognised stock exchange” means:
i) any stock exchange established and regulated as such under the laws

of either Contracting Jurisdiction; and

ii) any other stock exchange agreed upon by the competent authorities
of the Contracting Jurisdictions;

b) the term “principal class of shares” means the class or classes of shares of a
company which represents the majority of the aggregate vote and value of
the company or the class or classes of beneficial interests of an entity which
represents in the aggregate a majority of the aggregate vote and value of the
entity;
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c)

d)

e)

the term “equivalent beneficiary” means any person who would be entitled
to benefits with respect to an item of income accorded by a Contracting
Jurisdiction to a Covered Tax Agreement under the domestic law of that
Contracting Jurisdiction, the Covered Tax Agreement or any other
international instrument which are equivalent to, or more favourable than,
benefits to be accorded to that item of income under the Covered Tax
Agreement; for the purposes of determining whether a person is an
equivalent beneficiary with respect to dividends, the person shall be deemed
to hold the same capital of the company paying the dividends as such capital
the company claiming the benefit with respect to the dividends holds;

with respect to entities that are not companies, the term “shares” means
interests that are comparable to shares;

two persons shall be “connected persons” if one owns, directly or indirectly,
at least 50 per cent of the beneficial interest in the other (or, in the case of a
company, at least 50 per cent of the aggregate vote and value of the
company's shares) or another person owns, directly or indirectly, at least 50
per cent of the beneficial interest (or, in the case of a company, at least 50
per cent of the aggregate vote and value of the company's shares) in each
person; in any case, a person shall be connected to another if, based on all
the relevant facts and circumstances, one has control of the other or both are
under the control of the same person or persons.

14. The Simplified Limitation on Benefits Provision shall apply in place of or in the absence

of provisions of a Covered Tax Agreement that would limit the benefits of the Covered Tax

Agreement (or that would limit benefits other than a benefit under the provisions of the

Covered Tax Agreement relating to residence, associated enterprises or non-discrimination or

a benefit that is not restricted solely to residents of a Contracting Jurisdiction) only to a

resident that qualifies for such benefits by meeting one or more categorical tests.

15. A Party may reserve the right:

a)

b)

for paragraph 1 not to apply to its Covered Tax Agreements on the basis that
itintends to adopt a combination of a detailed limitation on benefits provision
and either rules to address conduit financing structures or a principal purpose
test, thereby meeting the minimum standard for preventing treaty abuse
under the OECD/G20 BEPS package; in such cases, the Contracting
Jurisdictions shall endeavour to reach a mutually satisfactory solution which
meets the minimum standard;

for paragraph 1 (and paragraph 4, in the case of a Party that has chosen to
apply that paragraph) not to apply to its Covered Tax Agreements that already
contain provisions that deny all of the benefits that would otherwise be
provided under the Covered Tax Agreement where the principal purpose or
one of the principal purposes of any arrangement or transaction, or of any
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person concerned with an arrangement or transaction, was to obtain those

benefits;
c) for the Simplified Limitation on Benefits Provision not to apply to its Covered
Tax Agreements that already contain the provisions described in paragraph
14.
16. Except where the Simplified Limitation on Benefits Provision applies with respect to

the granting of benefits under a Covered Tax Agreement by one or more Parties pursuant to
paragraph 7, a Party that chooses pursuant to paragraph 6 to apply the Simplified Limitation
on Benefits Provision may reserve the right for the entirety of this Article not to apply with
respect to its Covered Tax Agreements for which one or more of the other Contracting
Jurisdictions has not chosen to apply the Simplified Limitation on Benefits Provision. In such
cases, the Contracting Jurisdictions shall endeavour to reach a mutually satisfactory solution
which meets the minimum standard for preventing treaty abuse under the OECD/G20 BEPS
package.

17. a) Each Party that has not made the reservation described in subparagraph a) of
paragraph 15 shall notify the Depositary of whether each of its Covered Tax
Agreements that is not subject to a reservation described in subparagraph b)
of paragraph 15 contains a provision described in paragraph 2, and if so, the
article and paragraph number of each such provision. Where all Contracting
Jurisdictions have made such a notification with respect to a provision of a
Covered Tax Agreement, that provision shall be replaced by the provisions of
paragraph 1 (and where applicable, paragraph 4). In other cases, paragraph 1
(and where applicable, paragraph 4) shall supersede the provisions of the
Covered Tax Agreement only to the extent that those provisions are
incompatible with paragraph 1 (and where applicable, paragraph 4). A Party
making a notification under this subparagraph may also include a statement
that while such Party accepts the application of paragraph 1 alone as an
interim measure, it intends where possible to adopt a limitation on benefits
provision, in addition to or in replacement of paragraph 1, through bilateral
negotiation.

b) Each Party that chooses to apply paragraph 4 shall notify the Depositary of its
choice. Paragraph 4 shall apply to a Covered Tax Agreement only where all
Contracting Jurisdictions have made such a notification.

c) Each Party that chooses to apply the Simplified Limitation on Benefits
Provision pursuant to paragraph 6 shall notify the Depositary of its choice.
Unless such Party has made the reservation described in subparagraph c) of
paragraph 15, such notification shall also include the list of its Covered Tax
Agreements which contain a provision described in paragraph 14, as well as
the article and paragraph number of each such provision.

d) Each Party that does not choose to apply the Simplified Limitation on Benefits
Provision pursuant to paragraph 6, but chooses to apply either subparagraph
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a) or b) of paragraph 7 shall notify the Depositary of its choice of
subparagraph. Unless such Party has made the reservation described in
subparagraph c) of paragraph 15, such notification shall also include the list
of its Covered Tax Agreements which contain a provision described in
paragraph 14, as well as the article and paragraph number of each such
provision.

e) Where all Contracting Jurisdictions have made a notification under
subparagraph c) or d) with respect to a provision of a Covered Tax Agreement,
that provision shall be replaced by the Simplified Limitation on Benefits
Provision. In other cases, the Simplified Limitation on Benefits Provision shall
supersede the provisions of the Covered Tax Agreement only to the extent
that those provisions are incompatible with the Simplified Limitation on
Benefits Provision.

Article 8 — Dividend Transfer Transactions

1. Provisions of a Covered Tax Agreement that exempt dividends paid by a company
which is a resident of a Contracting Jurisdiction from tax or that limit the rate at which such
dividends may be taxed, provided that the beneficial owner or the recipient is a company
which is a resident of the other Contracting Jurisdiction and which owns, holds or controls
more than a certain amount of the capital, shares, stock, voting power, voting rights or similar
ownership interests of the company paying the dividends, shall apply only if the ownership
conditions described in those provisions are met throughout a 365 day period that includes
the day of the payment of the dividends (for the purpose of computing that period, no account
shall be taken of changes of ownership that would directly result from a corporate
reorganisation, such as a merger or divisive reorganisation, of the company that holds the
shares or that pays the dividends).

2. The minimum holding period provided in paragraph 1 shall apply in place of or in the
absence of a minimum holding period in provisions of a Covered Tax Agreement described in
paragraph 1.

3. A Party may reserve the right:
a) for the entirety of this Article not to apply to its Covered Tax Agreements;
b) for the entirety of this Article not to apply to its Covered Tax Agreements to

the extent that the provisions described in paragraph 1 already include:

i) a minimum holding period;
i) a minimum holding period shorter than a 365 day period; or
iii) a minimum holding period longer than a 365 day period.
4, Each Party that has not made a reservation described in subparagraph a) of paragraph

3 shall notify the Depositary of whether each of its Covered Tax Agreements contains a
provision described in paragraph 1 that is not subject to a reservation described in
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subparagraph b) of paragraph 3, and if so, the article and paragraph number of each such
provision. Paragraph 1 shall apply with respect to a provision of a Covered Tax Agreement
only where all Contracting Jurisdictions have made such a notification with respect to that
provision.

Article 9 - Capital Gains from Alienation of Shares or Interests of Entities Deriving their Value
Principally from Immovable Property

1. Provisions of a Covered Tax Agreement providing that gains derived by a resident of
a Contracting Jurisdiction from the alienation of shares or other rights of participation in an
entity may be taxed in the other Contracting Jurisdiction provided that these shares or rights
derived more than a certain part of their value from immovable property (real property)
situated in that other Contracting Jurisdiction (or provided that more than a certain part of
the property of the entity consists of such immovable property (real property)):

a) shall apply if the relevant value threshold is met at any time during the 365
days preceding the alienation; and

b) shall apply to shares or comparable interests, such as interests in a
partnership or trust (to the extent that such shares or interests are not
already covered) in addition to any shares or rights already covered by the
provisions.

2. The period provided in subparagraph a) of paragraph 1 shall apply in place of or in the
absence of a time period for determining whether the relevant value threshold in provisions
of a Covered Tax Agreement described in paragraph 1 was met.

3. A Party may also choose to apply paragraph 4 with respect to its Covered Tax
Agreements.
4. For purposes of a Covered Tax Agreement, gains derived by a resident of a Contracting

Jurisdiction from the alienation of shares or comparable interests, such as interests in a
partnership or trust, may be taxed in the other Contracting Jurisdiction if, at any time during
the 365 days preceding the alienation, these shares or comparable interests derived more
than 50 per cent of their value directly or indirectly from immovable property (real property)
situated in that other Contracting Jurisdiction.

5. Paragraph 4 shall apply in place of or in the absence of provisions of a Covered Tax
Agreement providing that gains derived by a resident of a Contracting Jurisdiction from the
alienation of shares or other rights of participation in an entity may be taxed in the other
Contracting Jurisdiction provided that these shares or rights derived more than a certain part
of their value from immovable property (real property) situated in that other Contracting
Jurisdiction, or provided that more than a certain part of the property of the entity consists of
such immovable property (real property).

6. A Party may reserve the right:

a) for paragraph 1 not to apply to its Covered Tax Agreements;
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b) for subparagraph a) of paragraph 1 not to apply to its Covered Tax
Agreements;

c) for subparagraph b) of paragraph 1 not to apply to its Covered Tax
Agreements;

d) for subparagraph a) of paragraph 1 not to apply to its Covered Tax

Agreements that already contain a provision of the type described in
paragraph 1 that includes a period for determining whether the relevant
value threshold was met;

e) for subparagraph b) of paragraph 1 not to apply to its Covered Tax
Agreements that already contain a provision of the type described in
paragraph 1 that applies to the alienation of interests other than shares;

f) for paragraph 4 not to apply to its Covered Tax Agreements that already
contain the provisions described in paragraph 5.

7. Each Party that has not made the reservation described in subparagraph a) of
paragraph 6 shall notify the Depositary of whether each of its Covered Tax Agreements
contains a provision described in paragraph 1, and if so, the article and paragraph number of
each such provision. Paragraph 1 shall apply with respect to a provision of a Covered Tax
Agreement only where all Contracting Jurisdictions have made a notification with respect to
that provision.

8. Each Party that chooses to apply paragraph 4 shall notify the Depositary of its choice.
Paragraph 4 shall apply to a Covered Tax Agreement only where all Contracting Jurisdictions
have made such a notification. In such case, paragraph 1 shall not apply with respect to that
Covered Tax Agreement. In the case of a Party that has not made the reservation described in
subparagraph f) of paragraph 6 and has made the reservation described in subparagraph a) of
paragraph 6, such notification shall also include the list of its Covered Tax Agreements which
contain a provision described in paragraph 5, as well as the article and paragraph number of
each such provision. Where all Contracting Jurisdictions have made a notification with respect
to a provision of a Covered Tax Agreement under this paragraph or paragraph 7, that provision
shall be replaced by the provisions of paragraph 4. In other cases, paragraph 4 shall supersede
the provisions of the Covered Tax Agreement only to the extent that those provisions are
incompatible with paragraph 4.

Article 10 — Anti-abuse Rule for Permanent Establishments Situated in Third Jurisdictions
1. Where:

a) an enterprise of a Contracting Jurisdiction to a Covered Tax Agreement
derives income from the other Contracting Jurisdiction and the first-
mentioned Contracting Jurisdiction treats such income as attributable to a
permanent establishment of the enterprise situated in a third jurisdiction;
and
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b) the profits attributable to that permanent establishment are exempt from tax
in the first-mentioned Contracting Jurisdiction,

the benefits of the Covered Tax Agreement shall not apply to any item of income on which
the tax in the third jurisdiction is less than 60 per cent of the tax that would be imposed in the
first-mentioned Contracting Jurisdiction on that item of income if that permanent
establishment were situated in the first-mentioned Contracting Jurisdiction. In such a case,
any income to which the provisions of this paragraph apply shall remain taxable according to
the domestic law of the other Contracting Jurisdiction, notwithstanding any other provisions
of the Covered Tax Agreement.

2. Paragraph 1 shall not apply if the income derived from the other Contracting
Jurisdiction described in paragraph 1 is derived in connection with or is incidental to the active
conduct of a business carried on through the permanent establishment (other than the
business of making, managing or simply holding investments for the enterprise’s own account,
unless these activities are banking, insurance or securities activities carried on by a bank,
insurance enterprise or registered securities dealer, respectively).

3. If benefits under a Covered Tax Agreement are denied pursuant to paragraph 1 with
respect to an item of income derived by a resident of a Contracting Jurisdiction, the competent
authority of the other Contracting Jurisdiction may, nevertheless, grant these benefits with
respect to that item of income if, in response to a request by such resident, such competent
authority determines that granting such benefits is justified in light of the reasons such
resident did not satisfy the requirements of paragraphs 1 and 2. The competent authority of
the Contracting Jurisdiction to which a request has been made under the preceding sentence
by a resident of the other Contracting Jurisdiction shall consult with the competent authority
of that other Contracting Jurisdiction before either granting or denying the request.

4, Paragraphs 1 through 3 shall apply in place of or in the absence of provisions of a
Covered Tax Agreement that deny or limit benefits that would otherwise be granted to an
enterprise of a Contracting Jurisdiction which derives income from the other Contracting
Jurisdiction that is attributable to a permanent establishment of the enterprise situated in a
third jurisdiction.

5. A Party may reserve the right:
a) for the entirety of this Article not to apply to its Covered Tax Agreements;
b) for the entirety of this Article not to apply to its Covered Tax Agreements that

already contain the provisions described in paragraph 4;

c) for this Article to apply only to its Covered Tax Agreements that already
contain the provisions described in paragraph 4.

6. Each Party that has not made the reservation described in subparagraph a) or b) of
paragraph 5 shall notify the Depositary of whether each of its Covered Tax Agreements
contains a provision described in paragraph 4, and if so, the article and paragraph number of
each such provision. Where all Contracting Jurisdictions have made such a notification with
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respect to a provision of a Covered Tax Agreement, that provision shall be replaced by the
provisions of paragraphs 1 through 3. In other cases, paragraphs 1 through 3 shall supersede
the provisions of the Covered Tax Agreement only to the extent that those provisions are

incompatible with those paragraphs.

Article 11 — Application of Tax Agreements to Restrict a Party’s Right to Tax its Own

Residents

1. A Covered Tax Agreement shall not affect the taxation by a Contracting Jurisdiction of
its residents, except with respect to the benefits granted under provisions of the Covered Tax

Agreement:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

which require that Contracting Jurisdiction to grant to an enterprise of that
Contracting Jurisdiction a correlative or corresponding adjustment following
an initial adjustment made by the other Contracting Jurisdiction, in
accordance with the Covered Tax Agreement, to the amount of tax charged
in the first-mentioned Contracting Jurisdiction on the profits of a permanent
establishment of the enterprise or the profits of an associated enterprise;

which may affect how that Contracting Jurisdiction taxes an individual who is
a resident of that Contracting Jurisdiction if that individual derives income in
respect of services rendered to the other Contracting Jurisdiction or a political
subdivision or local authority or other comparable body thereof;

which may affect how that Contracting Jurisdiction taxes an individual who is
a resident of that Contracting Jurisdiction if that individual is also a student,
business apprentice or trainee, or a teacher, professor, lecturer, instructor,
researcher or research scholar who meets the conditions of the Covered Tax
Agreement;

which require that Contracting Jurisdiction to provide a tax credit or tax
exemption to residents of that Contracting Jurisdiction with respect to the
income that the other Contracting Jurisdiction may tax in accordance with the
Covered Tax Agreement (including profits that are attributable to a
permanent establishment situated in that other Contracting Jurisdiction in
accordance with the Covered Tax Agreement);

which protect residents of that Contracting Jurisdiction against certain
discriminatory taxation practices by that Contracting Jurisdiction;

which allow residents of that Contracting Jurisdiction to request that the
competent authority of that or either Contracting Jurisdiction consider cases
of taxation not in accordance with the Covered Tax Agreement;

which may affect how that Contracting Jurisdiction taxes an individual who is
a resident of that Contracting Jurisdiction when that individual is a member
of a diplomatic mission, government mission or consular post of the other
Contracting Jurisdiction;
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h) which provide that pensions or other payments made under the social
security legislation of the other Contracting Jurisdiction shall be taxable only
in that other Contracting Jurisdiction;

i) which provide that pensions and similar payments, annuities, alimony
payments or other maintenance payments arising in the other Contracting
Jurisdiction shall be taxable only in that other Contracting Jurisdiction; or

i) which otherwise expressly limit a Contracting Jurisdiction’s right to tax its own
residents or provide expressly that the Contracting Jurisdiction in which an
item of income arises has the exclusive right to tax that item of income.

2. Paragraph 1 shall apply in place of or in the absence of provisions of a Covered Tax
Agreement stating that the Covered Tax Agreement would not affect the taxation by a
Contracting Jurisdiction of its residents.

3. A Party may reserve the right:
a) for the entirety of this Article not to apply to its Covered Tax Agreements;
b) for the entirety of this Article not to apply to its Covered Tax Agreements that

already contain the provisions described in paragraph 2.

4. Each Party that has not made the reservation described in subparagraph a) or b) of
paragraph 3 shall notify the Depositary of whether each of its Covered Tax Agreements
contains a provision described in paragraph 2, and if so, the article and paragraph number of
each such provision. Where all Contracting Jurisdictions have made such a notification with
respect to a provision of a Covered Tax Agreement, that provision shall be replaced by the
provisions of paragraph 1. In other cases, paragraph 1 shall supersede the provisions of the
Covered Tax Agreement only to the extent that those provisions are incompatible with
paragraph 1.

PART IV.
AVOIDANCE OF PERMANENT ESTABLISHMENT STATUS

Article 12 - Artificial Avoidance of Permanent Establishment Status through
Commissionnaire Arrangements and Similar Strategies

1. Notwithstanding the provisions of a Covered Tax Agreement that define the term
“permanent establishment”, but subject to paragraph 2, where a person is acting in a
Contracting Jurisdiction to a Covered Tax Agreement on behalf of an enterprise and, in doing
so, habitually concludes contracts, or habitually plays the principal role leading to the
conclusion of contracts that are routinely concluded without material modification by the
enterprise, and these contracts are:

a) in the name of the enterprise; or
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b) for the transfer of the ownership of, or for the granting of the right to use,
property owned by that enterprise or that the enterprise has the right to use;
or

c) for the provision of services by that enterprise,

that enterprise shall be deemed to have a permanent establishment in that Contracting
Jurisdiction in respect of any activities which that person undertakes for the enterprise unless
these activities, if they were exercised by the enterprise through a fixed place of business of
that enterprise situated in that Contracting Jurisdiction, would not cause that fixed place of
business to be deemed to constitute a permanent establishment under the definition of
permanent establishment included in the Covered Tax Agreement (as it may be modified by
this Convention).

2. Paragraph 1 shall not apply where the person acting in a Contracting Jurisdiction to a
Covered Tax Agreement on behalf of an enterprise of the other Contracting Jurisdiction carries
on business in the first-mentioned Contracting Jurisdiction as an independent agent and acts
for the enterprise in the ordinary course of that business. Where, however, a person acts
exclusively or almost exclusively on behalf of one or more enterprises to which it is closely
related, that person shall not be considered to be an independent agent within the meaning
of this paragraph with respect to any such enterprise.

3. a) Paragraph 1 shall apply in place of provisions of a Covered Tax Agreement
that describe the conditions under which an enterprise shall be deemed to
have a permanent establishment in a Contracting Jurisdiction (or a person
shall be deemed to be a permanent establishment in a Contracting
Jurisdiction) in respect of an activity which a person other than an agent of an
independent status undertakes for the enterprise, but only to the extent that
such provisions address the situation in which such person has, and habitually
exercises, in that Contracting Jurisdiction an authority to conclude contracts
in the name of the enterprise.

b) Paragraph 2 shall apply in place of provisions of a Covered Tax Agreement
that provide that an enterprise shall not be deemed to have a permanent
establishment in a Contracting Jurisdiction in respect of an activity which an
agent of an independent status undertakes for the enterprise.

4, A Party may reserve the right for the entirety of this Article not to apply to its Covered
Tax Agreements.

5. Each Party that has not made a reservation described in paragraph 4 shall notify the
Depositary of whether each of its Covered Tax Agreements contains a provision described in
subparagraph a) of paragraph 3, as well as the article and paragraph number of each such
provision. Paragraph 1 shall apply with respect to a provision of a Covered Tax Agreement
only where all Contracting Jurisdictions have made a notification with respect to that
provision.
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6. Each Party that has not made a reservation described in paragraph 4 shall notify the
Depositary of whether each of its Covered Tax Agreements contains a provision described in
subparagraph b) of paragraph 3, as well as the article and paragraph number of each such
provision. Paragraph 2 shall apply with respect to a provision of a Covered Tax Agreement
only where all Contracting Jurisdictions have made such a notification with respect to that
provision.

Article 13 - Artificial Avoidance of Permanent Establishment Status through the Specific

Activity Exemptions

1. A Party may choose to apply paragraph 2 (Option A) or paragraph 3 (Option B) or to
apply neither Option.

Option A

2. Notwithstanding the provisions of a Covered Tax Agreement that define the term
“permanent establishment”, the term “permanent establishment” shall be deemed not to
include:

a) the activities specifically listed in the Covered Tax Agreement (prior to
modification by this Convention) as activities deemed not to constitute a
permanent establishment, whether or not that exception from permanent
establishment status is contingent on the activity being of a preparatory or
auxiliary character;

b) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of carrying
on, for the enterprise, any activity not described in subparagraph a);

c) the maintenance of a fixed place of business solely for any combination of

activities mentioned in subparagraphs a) and b),

provided that such activity or, in the case of subparagraph c), the overall activity of the fixed
place of business, is of a preparatory or auxiliary character.

Option B

3. Notwithstanding the provisions of a Covered Tax Agreement that define the term
“permanent establishment”, the term “permanent establishment” shall be deemed not to
include:

a) the activities specifically listed in the Covered Tax Agreement (prior to
modification by this Convention) as activities deemed not to constitute a
permanent establishment, whether or not that exception from permanent
establishment status is contingent on the activity being of a preparatory or
auxiliary character, except to the extent that the relevant provision of the
Covered Tax Agreement provides explicitly that a specific activity shall be
deemed not to constitute a permanent establishment provided that the
activity is of a preparatory or auxiliary character;
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b)

the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of carrying
on, for the enterprise, any activity not described in subparagraph a), provided
that this activity is of a preparatory or auxiliary character;

the maintenance of a fixed place of business solely for any combination of
activities mentioned in subparagraphs a) and b), provided that the overall
activity of the fixed place of business resulting from this combination is of a
preparatory or auxiliary character.

4. A provision of a Covered Tax Agreement (as it may be modified by paragraph 2 or 3)

that lists specific activities deemed not to constitute a permanent establishment shall not

apply to a fixed place of business that is used or maintained by an enterprise if the same

enterprise or a closely related enterprise carries on business activities at the same place or at

another place in the same Contracting Jurisdiction and:

a)

b)

that place or other place constitutes a permanent establishment for the
enterprise or the closely related enterprise under the provisions of a Covered
Tax Agreement defining a permanent establishment; or

the overall activity resulting from the combination of the activities carried on
by the two enterprises at the same place, or by the same enterprise or closely
related enterprises at the two places, is not of a preparatory or auxiliary
character,

provided that the business activities carried on by the two enterprises at the same place, or

by the same enterprise or closely related enterprises at the two places, constitute

complementary functions that are part of a cohesive business operation.

5. a)

b)

Paragraph 2 or 3 shall apply in place of the relevant parts of provisions of a
Covered Tax Agreement that list specific activities that are deemed not to
constitute a permanent establishment even if the activity is carried on
through a fixed place of business (or provisions of a Covered Tax Agreement
that operate in a comparable manner).

Paragraph 4 shall apply to provisions of a Covered Tax Agreement (as they
may be modified by paragraph 2 or 3) that list specific activities that are
deemed not to constitute a permanent establishment even if the activity is
carried on through a fixed place of business (or provisions of a Covered Tax
Agreement that operate in a comparable manner).

6. A Party may reserve the right:

a)

b)

for the entirety of this Article not to apply to its Covered Tax Agreements;

for paragraph 2 not to apply to its Covered Tax Agreements that explicitly
state that a list of specific activities shall be deemed not to constitute a
permanent establishment only if each of the activities is of a preparatory or
auxiliary character;
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c) for paragraph 4 not to apply to its Covered Tax Agreements.

7. Each Party that chooses to apply an Option under paragraph 1 shall notify the
Depositary of its choice of Option. Such notification shall also include the list of its Covered
Tax Agreements which contain a provision described in subparagraph a) of paragraph 5, as
well as the article and paragraph number of each such provision. An Option shall apply with
respect to a provision of a Covered Tax Agreement only where all Contracting Jurisdictions
have chosen to apply the same Option and have made such a notification with respect to that
provision.

8. Each Party that has not made a reservation described in subparagraph a) or c) of
paragraph 6 and does not choose to apply an Option under paragraph 1 shall notify the
Depositary of whether each of its Covered Tax Agreements contains a provision described in
subparagraph b) of paragraph 5, as well as the article and paragraph number of each such
provision. Paragraph 4 shall apply with respect to a provision of a Covered Tax Agreement
only where all Contracting Jurisdictions have made a notification with respect to that provision
under this paragraph or paragraph 7.

Article 14 - Splitting-up of Contracts

1. For the sole purpose of determining whether the period (or periods) referred to in a
provision of a Covered Tax Agreement that stipulates a period (or periods) of time after which
specific projects or activities shall constitute a permanent establishment has been exceeded:

a) where an enterprise of a Contracting Jurisdiction carries on activities in the
other Contracting Jurisdiction at a place that constitutes a building site,
construction project, installation project or other specific project identified in
the relevant provision of the Covered Tax Agreement, or carries on
supervisory or consultancy activities in connection with such a place, in the
case of a provision of a Covered Tax Agreement that refers to such activities,
and these activities are carried on during one or more periods of time that, in
the aggregate, exceed 30 days without exceeding the period or periods
referred to in the relevant provision of the Covered Tax Agreement; and

b) where connected activities are carried on in that other Contracting
Jurisdiction at (or, where the relevant provision of the Covered Tax
Agreement applies to supervisory or consultancy activities, in connection
with) the same building site, construction or installation project, or other
place identified in the relevant provision of the Covered Tax Agreement
during different periods of time, each exceeding 30 days, by one or more
enterprises closely related to the first-mentioned enterprise,

these different periods of time shall be added to the aggregate period of time during which
the first-mentioned enterprise has carried on activities at that building site, construction or
installation project, or other place identified in the relevant provision of the Covered Tax
Agreement.
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2. Paragraph 1 shall apply in place of or in the absence of provisions of a Covered Tax
Agreement to the extent that such provisions address the division of contracts into multiple
parts to avoid the application of a time period or periods in relation to the existence of a
permanent establishment for specific projects or activities described in paragraph 1.

3. A Party may reserve the right:
a) for the entirety of this Article not to apply to its Covered Tax Agreements;
b) for the entirety of this Article not to apply with respect to provisions of its

Covered Tax Agreements relating to the exploration for or exploitation of
natural resources.

4, Each Party that has not made a reservation described in subparagraph a) of paragraph
3 shall notify the Depositary of whether each of its Covered Tax Agreements contains a
provision described in paragraph 2 that is not subject to a reservation under subparagraph b)
of paragraph 3, and if so, the article and paragraph number of each such provision. Where all
Contracting Jurisdictions have made such a notification with respect to a provision of a
Covered Tax Agreement, that provision shall be replaced by the provisions of paragraph 1 to
the extent provided in paragraph 2. In other cases, paragraph 1 shall supersede the provisions
of the Covered Tax Agreement only to the extent that those provisions are incompatible with
paragraph 1.

Article 15 - Definition of a Person Closely Related to an Enterprise

1. For the purposes of the provisions of a Covered Tax Agreement that are modified by
paragraph 2 of Article 12 (Artificial Avoidance of Permanent Establishment Status through
Commissionnaire Arrangements and Similar Strategies), paragraph 4 of Article 13 (Artificial
Avoidance of Permanent Establishment Status through the Specific Activity Exemptions), or
paragraph 1 of Article 14 (Splitting-up of Contracts), a person is closely related to an enterprise
if, based on all the relevant facts and circumstances, one has control of the other or both are
under the control of the same persons or enterprises. In any case, a person shall be considered
to be closely related to an enterprise if one possesses directly or indirectly more than 50 per
cent of the beneficial interest in the other (or, in the case of a company, more than 50 per
cent of the aggregate vote and value of the company’s shares or of the beneficial equity
interest in the company) or if another person possesses directly or indirectly more than 50 per
cent of the beneficial interest (or, in the case of a company, more than 50 per cent of the
aggregate vote and value of the company’s shares or of the beneficial equity interest in the
company) in the person and the enterprise.

2. A Party that has made the reservations described in paragraph 4 of Article 12 (Artificial
Avoidance of Permanent Establishment Status through Commissionnaire Arrangements and
Similar Strategies), subparagraph a) or c) of paragraph 6 of Article 13 (Artificial Avoidance of
Permanent Establishment Status through the Specific Activity Exemptions), and subparagraph
a) of paragraph 3 of Article 14 (Splitting-up of Contracts) may reserve the right for the entirety
of this Article not to apply to the Covered Tax Agreements to which those reservations apply.
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PART V.
IMPROVING DISPUTE RESOLUTION

Article 16 — Mutual Agreement Procedure

1. Where a person considers that the actions of one or both of the Contracting
Jurisdictions result or will result for that person in taxation not in accordance with the
provisions of the Covered Tax Agreement, that person may, irrespective of the remedies
provided by the domestic law of those Contracting Jurisdictions, present the case to the
competent authority of either Contracting Jurisdiction. The case must be presented within
three years from the first notification of the action resulting in taxation not in accordance with
the provisions of the Covered Tax Agreement.

2. The competent authority shall endeavour, if the objection appears to it to be justified
and if it is not itself able to arrive at a satisfactory solution, to resolve the case by mutual
agreement with the competent authority of the other Contracting Jurisdiction, with a view to
the avoidance of taxation which is not in accordance with the Covered Tax Agreement. Any
agreement reached shall be implemented notwithstanding any time limits in the domestic law
of the Contracting Jurisdictions.

3. The competent authorities of the Contracting Jurisdictions shall endeavour to resolve
by mutual agreement any difficulties or doubts arising as to the interpretation or application
of the Covered Tax Agreement. They may also consult together for the elimination of double
taxation in cases not provided for in the Covered Tax Agreement.

4. a) i) The first sentence of paragraph 1 shall apply in place of or in the absence of
provisions of a Covered Tax Agreement (or parts thereof) that provide that
where a person considers that the actions of one or both of the Contracting
Jurisdiction result or will result for that person in taxation not in accordance
with the provisions of the Covered Tax Agreement, that person may,
irrespective of the remedies provided by the domestic law of those
Contracting Jurisdictions, present the case to the competent authority of the
Contracting Jurisdiction of which that person is a resident including provisions
under which, if the case presented by that person comes under the provisions
of a Covered Tax Agreement relating to non-discrimination based on
nationality, the case may be presented to the competent authority of the
Contracting Jurisdiction of which that person is a national.

ii) The second sentence of paragraph 1 shall apply in place of provisions of a
Covered Tax Agreement that provide that a case referred to in the first
sentence of paragraph 1 must be presented within a specific time period that
is shorter than three years from the first notification of the action resulting in
taxation not in accordance with the provisions of the Covered Tax Agreement,
or in the absence of a provision of a Covered Tax Agreement describing the
time period within which such a case must be presented.
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b)

c)

ii)

The first sentence of paragraph 2 shall apply in the absence of provisions of a
Covered Tax Agreement that provide that the competent authority that is
presented with the case by the person referred to in paragraph 1 shall
endeavour, if the objection appears to it to be justified and if it is not itself
able to arrive at a satisfactory solution, to resolve the case by mutual
agreement with the competent authority of the other Contracting
Jurisdiction, with a view to the avoidance of taxation which is not in
accordance with the Covered Tax Agreement.

The second sentence of paragraph 2 shall apply in the absence of provisions
of a Covered Tax Agreement providing that any agreement reached shall be
implemented notwithstanding any time limits in the domestic law of the
Contracting Jurisdictions.

The first sentence of paragraph 3 shall apply in the absence of provisions of a
Covered Tax Agreement that provide that the competent authorities of the
Contracting Jurisdictions shall endeavour to resolve by mutual agreement any
difficulties or doubts arising as to the interpretation or application of the
Covered Tax Agreement.

The second sentence of paragraph 3 shall apply in the absence of provisions
of a Covered Tax Agreement that provide that the competent authorities of
the Contracting Jurisdictions may also consult together for the elimination of
double taxation in cases not provided for in the Covered Tax Agreement.

5. A Party may reserve the right:

a)

for the first sentence of paragraph 1 not to apply to its Covered Tax
Agreements on the basis that it intends to meet the minimum standard for
improving dispute resolution under the OECD/G20 BEPS Package by ensuring
that under each of its Covered Tax Agreements (other than a Covered Tax
Agreement that permits a person to present a case to the competent
authority of either Contracting Jurisdiction), where a person considers that
the actions of one or both of the Contracting Jurisdictions result or will result
for that person in taxation not in accordance with the provisions of the
Covered Tax Agreement, irrespective of the remedies provided by the
domestic law of those Contracting Jurisdictions, that person may present the
case to the competent authority of the Contracting Jurisdiction of which the
person is a resident or, if the case presented by that person comes under a
provision of a Covered Tax Agreement relating to non-discrimination based
on nationality, to that of the Contracting Jurisdiction of which that person is
a national; and the competent authority of that Contracting Jurisdiction will
implement a bilateral notification or consultation process with the competent
authority of the other Contracting Jurisdiction for cases in which the
competent authority to which the mutual agreement procedure case was
presented does not consider the taxpayer’s objection to be justified;
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b) for the second sentence of paragraph 1 not to apply to its Covered Tax
Agreements that do not provide that the case referred to in the first sentence
of paragraph 1 must be presented within a specific time period on the basis
that it intends to meet the minimum standard for improving dispute
resolution under the OECD/G20 BEPS package by ensuring that for the
purposes of all such Covered Tax Agreements the taxpayer referred to in
paragraph 1 is allowed to present the case within a period of at least three
years from the first notification of the action resulting in taxation not in
accordance with the provisions of the Covered Tax Agreement;

c) for the second sentence of paragraph 2 not to apply to its Covered Tax
Agreements on the basis that for the purposes of all of its Covered Tax
Agreements:

i) any agreement reached via the mutual agreement procedure shall be
implemented notwithstanding any time limits in the domestic laws of
the Contracting Jurisdictions; or

i) It intends to meet the minimum standard for improving dispute
resolution under the OECD/G20 BEPS package by accepting, in its
bilateral treaty negotiations, a treaty provision providing that:

A) the Contracting Jurisdictions shall make no adjustment to the
profits that are attributable to a permanent establishment of
an enterprise of one of the Contracting Jurisdictions after a
period that is mutually agreed between both Contracting
Jurisdictions from the end of the taxable year in which the
profits would have been attributable to the permanent
establishment (this provision shall not apply in the case of
fraud, gross negligence or wilful default); and

B) the Contracting Jurisdictions shall not include in the profits of
an enterprise, and tax accordingly, profits that would have
accrued to the enterprise but that by reason of the conditions
referred to in a provision in the Covered Tax Agreement
relating to associated enterprises have not so accrued, after
a period that is mutually agreed between both Contracting
Jurisdictions from the end of the taxable year in which the
profits would have accrued to the enterprise (this provision
shall not apply in the case of fraud, gross negligence or wilful
default).

6. a) Each Party that has not made a reservation described in subparagraph a) of
paragraph 5 shall notify the Depositary of whether each of its Covered Tax
Agreements contains a provision described in clause i) of subparagraph a) of
paragraph 4, and if so, the article and paragraph number of each such
provision. Where all Contracting Jurisdictions have made a notification with
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respect to a provision of a Covered Tax Agreement, that provision shall be

replaced by the first sentence of paragraph 1. In other cases, the first
sentence of paragraph 1 shall supersede the provisions of the Covered Tax

Agreement only to the extent that those provisions are incompatible with

that sentence.

b) Each Party that has not made the reservation described in subparagraph b) of
paragraph 5 shall notify the Depositary of:

i)

the list of its Covered Tax Agreements which contain a provision that
provides that a case referred to in the first sentence of paragraph 1
must be presented within a specific time period that is shorter than
three years from the first notification of the action resulting in
taxation not in accordance with the provisions of the Covered Tax
Agreement, as well as the article and paragraph number of each such
provision; a provision of a Covered Tax Agreement shall be replaced
by the second sentence of paragraph 1 where all Contracting
Jurisdictions have made such a notification with respect to that
provision; in other cases, subject to clause ii), the second sentence of
paragraph 1 shall supersede the provisions of the Covered Tax
Agreement only to the extent that those provisions are incompatible
with the second sentence of paragraph 1;

the list of its Covered Tax Agreements which contain a provision that
provides that a case referred to in the first sentence of paragraph 1
must be presented within a specific time period that is at least three
years from the first notification of the action resulting in taxation not
in accordance with the provisions of the Covered Tax Agreement, as
well as the article and paragraph number of each such provision; the
second sentence of paragraph 1 shall not apply to a Covered Tax
Agreement where any Contracting Jurisdiction has made such a
notification with respect to that Covered Tax Agreement.

c) Each Party shall notify the Depositary of:

i)

i)

the list of its Covered Tax Agreements which do not contain a
provision described in clause i) of subparagraph b) of paragraph 4; the
first sentence of paragraph 2 shall apply to a Covered Tax Agreement
only where all Contracting Jurisdictions have made such a notification
with respect to that Covered Tax Agreement;

in the case of a Party that has not made the reservation described in
subparagraph c¢) of paragraph 5, the list of its Covered Tax
Agreements which do not contain a provision described in clause ii)
of subparagraph b) of paragraph 4; the second sentence of paragraph
2 shall apply to a Covered Tax Agreement only where all Contracting



240 EGHMEPIAA THE KYBEPNHIEQX Tevyog A'11/26.01.2021

Jurisdictions have made such a notification with respect to that
Covered Tax Agreement.

d) Each Party shall notify the Depositary of:

i) the list of its Covered Tax Agreements which do not contain a
provision described in clause i) of subparagraph c) of paragraph 4; the
first sentence of paragraph 3 shall apply to a Covered Tax Agreement
only where all Contracting Jurisdictions have made such a notification
with respect to that Covered Tax Agreement;

ii) the list of its Covered Tax Agreements which do not contain a
provision described in clause ii) of subparagraph c) of paragraph 4;
the second sentence of paragraph 3 shall apply to a Covered Tax
Agreement only where all Contracting Jurisdictions have made such a
notification with respect to that Covered Tax Agreement.

Article 17 — Corresponding Adjustments

1. Where a Contracting Jurisdiction includes in the profits of an enterprise of that
Contracting Jurisdiction — and taxes accordingly — profits on which an enterprise of the other
Contracting Jurisdiction has been charged to tax in that other Contracting Jurisdiction and the
profits so included are profits which would have accrued to the enterprise of the first-
mentioned Contracting Jurisdiction if the conditions made between the two enterprises had
been those which would have been made between independent enterprises, then that other
Contracting Jurisdiction shall make an appropriate adjustment to the amount of the tax
charged therein on those profits. In determining such adjustment, due regard shall be had to
the other provisions of the Covered Tax Agreement and the competent authorities of the
Contracting Jurisdictions shall if necessary consult each other.

2. Paragraph 1 shall apply in place of or in the absence of a provision that requires a
Contracting Jurisdiction to make an appropriate adjustment to the amount of the tax charged
therein on the profits of an enterprise of that Contracting Jurisdiction where the other
Contracting Jurisdiction includes those profits in the profits of an enterprise of that other
Contracting Jurisdiction and taxes those profits accordingly, and the profits so included are
profits which would have accrued to the enterprise of that other Contracting Jurisdiction if
the conditions made between the two enterprises had been those which would have been
made between independent enterprises.

3. A Party may reserve the right:

a) for the entirety of this Article not to apply to its Covered Tax Agreements that
already contain a provision described in paragraph 2;

b) for the entirety of this Article not to apply to its Covered Tax Agreements on
the basis that in the absence of a provision referred to in paragraph 2 in its
Covered Tax Agreement:
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i) it shall make the appropriate adjustment referred to in paragraph 1;
or

ii) its competent authority shall endeavour to resolve the case under the
provisions of a Covered Tax Agreement relating to mutual agreement
procedure;

c) in the case of a Party that has made a reservation under clause ii) of
subparagraph c) of paragraph 5 of Article 16 (Mutual Agreement Procedure),
for the entirety of this Article not to apply to its Covered Tax Agreements on
the basis that in its bilateral treaty negotiations it shall accept a treaty
provision of the type contained in paragraph 1, provided that the Contracting
Jurisdictions were able to reach agreement on that provision and on the
provisions described in clause ii) of subparagraph c) of paragraph 5 of Article
16 (Mutual Agreement Procedure).

4, Each Party that has not made a reservation described in paragraph 3 shall notify the
Depositary of whether each of its Covered Tax Agreements contains a provision described in
paragraph 2, and if so, the article and paragraph number of each such provision. Where all
Contracting Jurisdictions have made such a notification with respect to a provision of a
Covered Tax Agreement, that provision shall be replaced by the provisions of paragraph 1. In
other cases, paragraph 1 shall supersede the provisions of the Covered Tax Agreement only
to the extent that those provisions are incompatible with paragraph 1.
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PART VI.
ARBITRATION

Article 18 — Choice to Apply Part VI

A Party may choose to apply this Part with respect to its Covered Tax Agreements and shall
notify the Depositary accordingly. This Part shall apply in relation to two Contracting
Jurisdictions with respect to a Covered Tax Agreement only where both Contracting
Jurisdictions have made such a notification.

Article 19 — Mandatory Binding Arbitration
1. Where:

a) under a provision of a Covered Tax Agreement (as it may be modified by
paragraph 1 of Article 16 (Mutual Agreement Procedure)) that provides that
a person may present a case to a competent authority of a Contracting
Jurisdiction where that person considers that the actions of one or both of
the Contracting Jurisdictions result or will result for that person in taxation
not in accordance with the provisions of the Covered Tax Agreement (as it
may be modified by the Convention), a person has presented a case to the
competent authority of a Contracting Jurisdiction on the basis that the actions
of one or both of the Contracting Jurisdictions have resulted for that person
in taxation not in accordance with the provisions of the Covered Tax
Agreement (as it may be modified by the Convention); and

b) the competent authorities are unable to reach an agreement to resolve that
case pursuant to a provision of a Covered Tax Agreement (as it may be
modified by paragraph 2 of Article 16 (Mutual Agreement Procedure)) that
provides that the competent authority shall endeavour to resolve the case by
mutual agreement with the competent authority of the other Contracting
Jurisdiction, within a period of two years beginning on the start date referred
to in paragraph 8 or 9, as the case may be (unless, prior to the expiration of
that period the competent authorities of the Contracting Jurisdictions have
agreed to a different time period with respect to that case and have notified
the person who presented the case of such agreement),

any unresolved issues arising from the case shall, if the person so requests in writing, be
submitted to arbitration in the manner described in this Part, according to any rules or
procedures agreed upon by the competent authorities of the Contracting Jurisdictions
pursuant to the provisions of paragraph 10.

2. Where a competent authority has suspended the mutual agreement procedure
referred to in paragraph 1 because a case with respect to one or more of the same issues is
pending before court or administrative tribunal, the period provided in subparagraph b) of
paragraph 1 will stop running until either a final decision has been rendered by the court or
administrative tribunal or the case has been suspended or withdrawn. In addition, where a
person who presented a case and a competent authority have agreed to suspend the mutual
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agreement procedure, the period provided in subparagraph b) of paragraph 1 will stop
running until the suspension has been lifted.

3. Where both competent authorities agree that a person directly affected by the case
has failed to provide in a timely manner any additional material information requested by
either competent authority after the start of the period provided in subparagraph b) of
paragraph 1, the period provided in subparagraph b) of paragraph 1 shall be extended for an
amount of time equal to the period beginning on the date by which the information was
requested and ending on the date on which that information was provided.

4. a) The arbitration decision with respect to the issues submitted to arbitration
shall be implemented through the mutual agreement concerning the case
referred to in paragraph 1. The arbitration decision shall be final.

b) The arbitration decision shall be binding on both Contracting Jurisdictions
except in the following cases:

i) if a person directly affected by the case does not accept the mutual
agreement that implements the arbitration decision. In such a case,
the case shall not be eligible for any further consideration by the
competent authorities. The mutual agreement that implements the
arbitration decision on the case shall be considered not to be
accepted by a person directly affected by the case if any person
directly affected by the case does not, within 60 days after the date
on which notification of the mutual agreement is sent to the person,
withdraw all issues resolved in the mutual agreement implementing
the arbitration decision from consideration by any court or
administrative tribunal or otherwise terminate any pending court or
administrative proceedings with respect to such issues in a manner
consistent with that mutual agreement.

ii) if a final decision of the courts of one of the Contracting Jurisdictions
holds that the arbitration decision is invalid. In such a case, the
request for arbitration under paragraph 1 shall be considered not to
have been made, and the arbitration process shall be considered not
to have taken place (except for the purposes of Articles 21
(Confidentiality of Arbitration Proceedings) and 25 (Costs of
Arbitration Proceedings)). In such a case, a new request for
arbitration may be made unless the competent authorities agree that
such a new request should not be permitted.

iii) if a person directly affected by the case pursues litigation on the
issues which were resolved in the mutual agreement implementing
the arbitration decision in any court or administrative tribunal.
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5. The competent authority that received the initial request for a mutual agreement
procedure as described in subparagraph a) of paragraph 1 shall, within two calendar months
of receiving the request:

a) send a notification to the person who presented the case that it has received
the request; and

b) send a notification of that request, along with a copy of the request, to the
competent authority of the other Contracting Jurisdiction.

6. Within three calendar months after a competent authority receives the request for a
mutual agreement procedure (or a copy thereof from the competent authority of the other
Contracting Jurisdiction) it shall either:

a) notify the person who has presented the case and the other competent
authority that it has received the information necessary to undertake
substantive consideration of the case; or

b) request additional information from that person for that purpose.

7. Where pursuant to subparagraph b) of paragraph 6, one or both of the competent
authorities have requested from the person who presented the case additional information
necessary to undertake substantive consideration of the case, the competent authority that
requested the additional information shall, within three calendar months of receiving the
additional information from that person, notify that person and the other competent
authority either:

a) that it has received the requested information; or
b) that some of the requested information is still missing.
8. Where neither competent authority has requested additional information pursuant
to subparagraph b) of paragraph 6, the start date referred to in paragraph 1 shall be the earlier
of:
a) the date on which both competent authorities have notified the person who
presented the case pursuant to subparagraph a) of paragraph 6; and
b) the date that is three calendar months after the notification to the competent
authority of the other Contracting Jurisdiction pursuant to subparagraph b) of
paragraph 5.
9. Where additional information has been requested pursuant to subparagraph b) of

paragraph 6, the start date referred to in paragraph 1 shall be the earlier of:

a) the latest date on which the competent authorities that requested additional
information have notified the person who presented the case and the other
competent authority pursuant to subparagraph a) of paragraph 7; and
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b) the date that is three calendar months after both competent authorities have
received all information requested by either competent authority from the
person who presented the case.

If, however, one or both of the competent authorities send the notification referred to in
subparagraph b) of paragraph 7, such notification shall be treated as a request for additional
information under subparagraph b) of paragraph 6.

10. The competent authorities of the Contracting Jurisdictions shall by mutual agreement
(pursuant to the article of the relevant Covered Tax Agreement regarding procedures for
mutual agreement) settle the mode of application of the provisions contained in this Part,
including the minimum information necessary for each competent authority to undertake
substantive consideration of the case. Such an agreement shall be concluded before the date
on which unresolved issues in a case are first eligible to be submitted to arbitration and may
be modified from time to time thereafter.

11. For purposes of applying this Article to its Covered Tax Agreements, a Party may
reserve the right to replace the two-year period set forth in subparagraph b) of paragraph 1
with a three-year period.

12. A Party may reserve the right for the following rules to apply with respect to its
Covered Tax Agreements notwithstanding the other provisions of this Article:

a) any unresolved issue arising from a mutual agreement procedure case
otherwise within the scope of the arbitration process provided for by this
Convention shall not be submitted to arbitration, if a decision on this issue
has already been rendered by a court or administrative tribunal of either
Contracting Jurisdiction;

b) if, at any time after a request for arbitration has been made and before the
arbitration panel has delivered its decision to the competent authorities of
the Contracting Jurisdictions, a decision concerning the issue is rendered by a
court or administrative tribunal of one of the Contracting Jurisdictions, the
arbitration process shall terminate.

Article 20 — Appointment of Arbitrators

1. Except to the extent that the competent authorities of the Contracting Jurisdictions
mutually agree on different rules, paragraphs 2 through 4 shall apply for the purposes of this
Part.

2. The following rules shall govern the appointment of the members of an arbitration
panel:

a) The arbitration panel shall consist of three individual members with expertise
or experience in international tax matters.

b) Each competent authority shall appoint one panel member within 60 days of
the date of the request for arbitration under paragraph 1 of Article 19
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(Mandatory Binding Arbitration). The two panel members so appointed shall,
within 60 days of the latter of their appointments, appoint a third member
who shall serve as Chair of the arbitration panel. The Chair shall not be a
national or resident of either Contracting Jurisdiction.

c) Each member appointed to the arbitration panel must be impartial and
independent of the competent authorities, tax administrations, and
ministries of finance of the Contracting Jurisdictions and of all persons directly
affected by the case (as well as their advisors) at the time of accepting an
appointment, maintain his or her impartiality and independence throughout
the proceedings, and avoid any conduct for a reasonable period of time
thereafter which may damage the appearance of impartiality and
independence of the arbitrators with respect to the proceedings.

3. In the event that the competent authority of a Contracting Jurisdiction fails to appoint
a member of the arbitration panel in the manner and within the time periods specified in
paragraph 2 or agreed to by the competent authorities of the Contracting Jurisdictions, a
member shall be appointed on behalf of that competent authority by the highest ranking
official of the Centre for Tax Policy and Administration of the Organisation for Economic Co-
operation and Development that is not a national of either Contracting Jurisdiction.

4. If the two initial members of the arbitration panel fail to appoint the Chair in the
manner and within the time periods specified in paragraph 2 or agreed to by the competent
authorities of the Contracting Jurisdictions, the Chair shall be appointed by the highest ranking
official of the Centre for Tax Policy and Administration of the Organisation for Economic Co-
operation and Development that is not a national of either Contracting Jurisdiction.

Article 21 — Confidentiality of Arbitration Proceedings

1. Solely for the purposes of the application of the provisions of this Part and of the
provisions of the relevant Covered Tax Agreement and of the domestic laws of the Contracting
Jurisdictions related to the exchange of information, confidentiality, and administrative
assistance, members of the arbitration panel and a maximum of three staff per member (and
prospective arbitrators solely to the extent necessary to verify their ability to fulfil the
requirements of arbitrators) shall be considered to be persons or authorities to whom
information may be disclosed. Information received by the arbitration panel or prospective
arbitrators and information that the competent authorities receive from the arbitration panel
shall be considered information that is exchanged under the provisions of the Covered Tax
Agreement related to the exchange of information and administrative assistance.

2. The competent authorities of the Contracting Jurisdictions shall ensure that members
of the arbitration panel and their staff agree in writing, prior to their acting in an arbitration
proceeding, to treat any information relating to the arbitration proceeding consistently with
the confidentiality and nondisclosure obligations described in the provisions of the Covered
Tax Agreement related to exchange of information and administrative assistance and under
the applicable laws of the Contracting Jurisdictions.
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Article 22 — Resolution of a Case Prior to the Conclusion of the Arbitration

For the purposes of this Part and the provisions of the relevant Covered Tax Agreement that

provide for resolution of cases through mutual agreement, the mutual agreement procedure,

as well as the arbitration proceeding, with respect to a case shall terminate if, at any time

after a request for arbitration has been made and before the arbitration panel has delivered

its decision to the competent authorities of the Contracting Jurisdictions:

a)

b)

the competent authorities of the Contracting Jurisdictions reach a mutual
agreement to resolve the case; or

the person who presented the case withdraws the request for arbitration or
the request for a mutual agreement procedure.

Article 23 — Type of Arbitration Process

1. Except to the extent that the competent authorities of the Contracting Jurisdictions
mutually agree on different rules, the following rules shall apply with respect to an arbitration

proceeding pursuant to this Part:

a)

b)

After a case is submitted to arbitration, the competent authority of each
Contracting Jurisdiction shall submit to the arbitration panel, by a date set by
agreement, a proposed resolution which addresses all unresolved issue(s) in
the case (taking into account all agreements previously reached in that case
between the competent authorities of the Contracting Jurisdictions). The
proposed resolution shall be limited to a disposition of specific monetary
amounts (for example, of income or expense) or, where specified, the
maximum rate of tax charged pursuant to the Covered Tax Agreement, for
each adjustment or similar issue in the case. In a case in which the competent
authorities of the Contracting Jurisdictions have been unable to reach
agreement on an issue regarding the conditions for application of a provision
of the relevant Covered Tax Agreement (hereinafter referred to as a
“threshold question”), such as whether an individual is a resident or whether
a permanent establishment exists, the competent authorities may submit
alternative proposed resolutions with respect to issues the determination of
which is contingent on resolution of such threshold questions.

The competent authority of each Contracting Jurisdiction may also submit a
supporting position paper for consideration by the arbitration panel. Each
competent authority that submits a proposed resolution or supporting
position paper shall provide a copy to the other competent authority by the
date on which the proposed resolution and supporting position paper were
due. Each competent authority may also submit to the arbitration panel, by a
date set by agreement, a reply submission with respect to the proposed
resolution and supporting position paper submitted by the other competent
authority. A copy of any reply submission shall be provided to the other
competent authority by the date on which the reply submission was due.
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c) The arbitration panel shall select as its decision one of the proposed
resolutions for the case submitted by the competent authorities with respect
to each issue and any threshold questions, and shall not include a rationale or
any other explanation of the decision. The arbitration decision will be adopted
by a simple majority of the panel members. The arbitration panel shall deliver
its decision in writing to the competent authorities of the Contracting
Jurisdictions. The arbitration decision shall have no precedential value.

2. For the purpose of applying this Article with respect to its Covered Tax Agreements, a
Party may reserve the right for paragraph 1 not to apply to its Covered Tax Agreements. In
such a case, except to the extent that the competent authorities of the Contracting
Jurisdictions mutually agree on different rules, the following rules shall apply with respect to
an arbitration proceeding:

a) After a case is submitted to arbitration, the competent authority of each
Contracting Jurisdiction shall provide any information that may be necessary
for the arbitration decision to all panel members without undue delay. Unless
the competent authorities of the Contracting Jurisdictions agree otherwise,
any information that was not available to both competent authorities before
the request for arbitration was received by both of them shall not be taken
into account for purposes of the decision.

b) The arbitration panel shall decide the issues submitted to arbitration in
accordance with the applicable provisions of the Covered Tax Agreement and,
subject to these provisions, of those of the domestic laws of the Contracting
Jurisdictions. The panel members shall also consider any other sources which
the competent authorities of the Contracting Jurisdictions may by mutual
agreement expressly identify.

c) The arbitration decision shall be delivered to the competent authorities of the
Contracting Jurisdictions in writing and shall indicate the sources of law relied
upon and the reasoning which led to its result. The arbitration decision shall
be adopted by a simple majority of the panel members. The arbitration
decision shall have no precedential value.

3. A Party that has not made the reservation described in paragraph 2 may reserve the
right for the preceding paragraphs of this Article not to apply with respect to its Covered Tax
Agreements with Parties that have made such a reservation. In such a case, the competent
authorities of the Contracting Jurisdictions of each such Covered Tax Agreement shall
endeavour to reach agreement on the type of arbitration process that shall apply with respect
to that Covered Tax Agreement. Until such an agreement is reached, Article 19 (Mandatory
Binding Arbitration) shall not apply with respect to such a Covered Tax Agreement.

4. A Party may also choose to apply paragraph 5 with respect to its Covered Tax
Agreements and shall notify the Depositary accordingly. Paragraph 5 shall apply in relation to
two Contracting Jurisdictions with respect to a Covered Tax Agreement where either of the
Contracting Jurisdictions has made such a notification.



Tevuyog A'11/26.01.2021 EOHMEPIAA THE KYBEPNHZEQX 249

5. Prior to the beginning of arbitration proceedings, the competent authorities of the
Contracting Jurisdictions to a Covered Tax Agreement shall ensure that each person that
presented the case and their advisors agree in writing not to disclose to any other person any
information received during the course of the arbitration proceedings from either competent
authority or the arbitration panel. The mutual agreement procedure under the Covered Tax
Agreement, as well as the arbitration proceeding under this Part, with respect to the case shall
terminate if, at any time after a request for arbitration has been made and before the
arbitration panel has delivered its decision to the competent authorities of the Contracting
Jurisdictions, a person that presented the case or one of that person’s advisors materially
breaches that agreement.

6. Notwithstanding paragraph 4, a Party that does not choose to apply paragraph 5 may
reserve the right for paragraph 5 not to apply with respect to one or more identified Covered
Tax Agreements or with respect to all of its Covered Tax Agreements.

7. A Party that chooses to apply paragraph 5 may reserve the right for this Part not to
apply with respect to all Covered Tax Agreements for which the other Contracting Jurisdiction
makes a reservation pursuant to paragraph 6.

Article 24 — Agreement on a Different Resolution

1. For purposes of applying this Part with respect to its Covered Tax Agreements, a Party
may choose to apply paragraph 2 and shall notify the Depositary accordingly. Paragraph 2
shall apply in relation to two Contracting Jurisdictions with respect to a Covered Tax
Agreement only where both Contracting Jurisdictions have made such a notification.

2. Notwithstanding paragraph 4 of Article 19 (Mandatory Binding Arbitration), an
arbitration decision pursuant to this Part shall not be binding on the Contracting Jurisdictions
to a Covered Tax Agreement and shall not be implemented if the competent authorities of the
Contracting Jurisdictions agree on a different resolution of all unresolved issues within three
calendar months after the arbitration decision has been delivered to them.

3. A Party that chooses to apply paragraph 2 may reserve the right for paragraph 2 to
apply only with respect to its Covered Tax Agreements for which paragraph 2 of Article 23
(Type of Arbitration Process) applies.

Article 25 — Costs of Arbitration Proceedings

In an arbitration proceeding under this Part, the fees and expenses of the members of the
arbitration panel, as well as any costs incurred in connection with the arbitration proceedings
by the Contracting Jurisdictions, shall be borne by the Contracting Jurisdictions in a manner to
be settled by mutual agreement between the competent authorities of the Contracting
Jurisdictions. In the absence of such agreement, each Contracting Jurisdiction shall bear its
own expenses and those of its appointed panel member. The cost of the chair of the
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arbitration panel and other expenses associated with the conduct of the arbitration
proceedings shall be borne by the Contracting Jurisdictions in equal shares.

Article 26 — Compatibility

1. Subject to Article 18 (Choice to Apply Part VI), the provisions of this Part shall apply in
place of or in the absence of provisions of a Covered Tax Agreement that provide for
arbitration of unresolved issues arising from a mutual agreement procedure case. Each Party
that chooses to apply this Part shall notify the Depositary of whether each of its Covered Tax
Agreements, other than those that are within the scope of a reservation under paragraph 4,
contains such a provision, and if so, the article and paragraph number of each such provision.
Where two Contracting Jurisdictions have made a notification with respect to a provision of a
Covered Tax Agreement, that provision shall be replaced by the provisions of this Part as
between those Contracting Jurisdictions.

2. Any unresolved issue arising from a mutual agreement procedure case otherwise
within the scope of the arbitration process provided for in this Part shall not be submitted to
arbitration if the issue falls within the scope of a case with respect to which an arbitration
panel or similar body has previously been set up in accordance with a bilateral or multilateral
convention that provides for mandatory binding arbitration of unresolved issues arising from
a mutual agreement procedure case.

3. Subject to paragraph 1, nothing in this Part shall affect the fulfiiment of wider
obligations with respect to the arbitration of unresolved issues arising in the context of a
mutual agreement procedure resulting from other conventions to which the Contracting
Jurisdictions are or will become parties.

4, A Party may reserve the right for this Part not to apply with respect to one or more
identified Covered Tax Agreements (or to all of its Covered Tax Agreements) that already
provide for mandatory binding arbitration of unresolved issues arising from a mutual
agreement procedure case.
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PART VII.
FINAL PROVISIONS

Article 27 - Signature and Ratification, Acceptance or Approval

1. As of 31 December 2016, this Convention shall be open for signature by:
a) all States;
b) Guernsey (the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland); Isle of

Man (the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland); Jersey (the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland); and

c) any other jurisdiction authorised to become a Party by means of a decision by
consensus of the Parties and Signatories.

2. This Convention is subject to ratification, acceptance or approval.
Article 28 — Reservations

1. Subject to paragraph 2, no reservations may be made to this Convention except those
expressly permitted by:

a) Paragraph 5 of Article 3 (Transparent Entities);
b) Paragraph 3 of Article 4 (Dual Resident Entities);
c) Paragraphs 8 and 9 of Article 5 (Application of Methods for Elimination of

Double Taxation);

d) Paragraph 4 of Article 6 (Purpose of a Covered Tax Agreement);

e) Paragraphs 15 and 16 of Article 7 (Prevention of Treaty Abuse);

f) Paragraph 3 of Article 8 (Dividend Transfer Transactions);

g) Paragraph 6 of Article 9 (Capital Gains from Alienation of Shares or Interests

of Entities Deriving their Value Principally from Immovable Property);

h) Paragraph 5 of Article 10 (Anti-abuse Rule for Permanent Establishments
Situated in Third Jurisdictions);

i) Paragraph 3 of Article 11 (Application of Tax Agreements to Restrict a Party’s
Right to Tax its Own Residents);

j) Paragraph 4 of Article 12 (Artificial Avoidance of Permanent Establishment
Status through Commissionnaire Arrangements and Similar Strategies);

k) Paragraph 6 of Article 13 (Artificial Avoidance of Permanent Establishment
Status through the Specific Activity Exemptions);

) Paragraph 3 of Article 14 (Splitting-up of Contracts);
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m) Paragraph 2 of Article 15 (Definition of a Person Closely Related to an
Enterprise);

n) Paragraph 5 of Article 16 (Mutual Agreement Procedure);
o) Paragraph 3 of Article 17 (Corresponding Adjustments);

p) Paragraphs 11 and 12 of Article 19 (Mandatory Binding Arbitration);

q) Paragraphs 2, 3, 6, and 7 of Article 23 (Type of Arbitration Process);
r) Paragraph 3 of Article 24 (Agreement on a Different Resolution);
s) Paragraph 4 of Article 26 (Compatibility);
t) Paragraphs 6 and 7 of Article 35 (Entry into Effect); and
u) Paragraph 2 of Article 36 (Entry into Effect of Part VI).
2. a) Notwithstanding paragraph 1, a Party that chooses under Article 18 (Choice

to Apply Part VI) to apply Part VI (Arbitration) may formulate one or more
reservations with respect to the scope of cases that shall be eligible for
arbitration under the provisions of Part VI (Arbitration). For a Party which
chooses under Article 18 (Choice to Apply Part VI) to apply Part VI
(Arbitration) after it has become a Party to this Convention, reservations
pursuant to this subparagraph shall be made at the same time as that Party’s
notification to the Depositary pursuant to Article 18 (Choice to Apply Part VI).

b) Reservations made under subparagraph a) are subject to acceptance. A
reservation made under subparagraph a) shall be considered to have been
accepted by a Party if it has not notified the Depositary that it objects to the
reservation by the end of a period of twelve calendar months beginning on
the date of notification of the reservation by the Depositary or by the date on
which it deposits its instrument of ratification, acceptance, or approval,
whichever is later. For a Party which chooses under Article 18 (Choice to Apply
Part VI) to apply Part VI (Arbitration) after it has become a Party to this
Convention, objections to prior reservations made by other Parties pursuant
to subparagraph a) can be made at the time of the first-mentioned Party’s
notification to the Depositary pursuant to Article 18 (Choice to Apply Part VI).
Where a Party raises an objection to a reservation made under subparagraph
a), the entirety of Part VI (Arbitration) shall not apply as between the
objecting Party and the reserving Party.

3. Unless explicitly provided otherwise in the relevant provisions of this Convention, a
reservation made in accordance with paragraph 1 or 2 shall:

a) modify for the reserving Party in its relations with another Party the
provisions of this Convention to which the reservation relates to the extent of
the reservation; and
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b) modify those provisions to the same extent for the other Party in its relations
with the reserving Party.

4. Reservations applicable to Covered Tax Agreements entered into by or on behalf of a
jurisdiction or territory for whose international relations a Party is responsible, where that
jurisdiction or territory is not a Party to the Convention pursuant to subparagraph b) or c) of
paragraph 1 of Article 27 (Signature and Ratification, Acceptance or Approval), shall be made
by the responsible Party and can be different from the reservations made by that Party for its
own Covered Tax Agreements.

5. Reservations shall be made at the time of signature or when depositing the
instrument of ratification, acceptance or approval, subject to the provisions of paragraphs 2,
6 and 9 of this Article, and paragraph 5 of Article 29 (Notifications). However, for a Party which
chooses under Article 18 (Choice to Apply Part VI) to apply Part VI (Arbitration) after it has
become a Party to this Convention, reservations described in subparagraphs p), q), r) and s)
of paragraph 1 of this Article shall be made at the same time as that Party’s notification to the
Depositary pursuant to Article 18 (Choice to Apply Part VI).

6. If reservations are made at the time of signature, they shall be confirmed upon
deposit of the instrument of ratification, acceptance or approval, unless the document
containing the reservations explicitly specifies that it is to be considered definitive, subject to
the provisions of paragraphs 2, 5 and 9 of this Article, and paragraph 5 of Article 29
(Notifications).

7. If reservations are not made at the time of signature, a provisional list of expected
reservations shall be provided to the Depositary at that time.

8. For reservations made pursuant to each of the following provisions, a list of
agreements notified pursuant to clause ii) of subparagraph a) of paragraph 1 of Article 2
(Interpretation of Terms) that are within the scope of the reservation as defined in the
relevant provision (and, in the case of a reservation under any of the following provisions
other than those listed in subparagraphs c), d) and n), the article and paragraph number of
each relevant provision) must be provided when such reservations are made:

a) Subparagraphs b), c), d), e) and g) of paragraph 5 of Article 3 (Transparent
Entities);

b) Subparagraphs b), c) and d) of paragraph 3 of Article 4 (Dual Resident
Entities);

c) Paragraphs 8 and 9 of Article 5 (Application of Methods for Elimination of
Double Taxation);

d) Paragraph 4 of Article 6 (Purpose of a Covered Tax Agreement);

e) Subparagraphs b) and c) of paragraph 15 of Article 7 (Prevention of Treaty
Abuse);
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f) Clauses i), ii), and iii) of subparagraph b) of paragraph 3 of Article 8 (Dividend
Transfer Transactions);

g) Subparagraphs d), e) and f) of paragraph 6 of Article 9 (Capital Gains from
Alienation of Shares or Interests of Entities Deriving their Value Principally
from Immovable Property);

h) Subparagraphs b) and c) of paragraph 5 of Article 10 (Anti-abuse Rule for
Permanent Establishments Situated in Third Jurisdictions);

i) Subparagraph b) of paragraph 3 of Article 11 (Application of Tax Agreements
to Restrict a Party’s Right to Tax its Own Residents);

j) Subparagraph b) of paragraph 6 of Article 13 (Artificial Avoidance of
Permanent Establishment Status through the Specific Activity Exemptions);

k) Subparagraph b) of paragraph 3 of Article 14 (Splitting-up of Contracts);

) Subparagraph b) of paragraph 5 of Article 16 (Mutual Agreement Procedure);
m) Subparagraph a) of paragraph 3 of Article 17 (Corresponding Adjustments);
n) Paragraph 6 of Article 23 (Type of Arbitration Process); and

o) Paragraph 4 of Article 26 (Compatibility).

The reservations described in subparagraphs a) through o) above shall not apply to any
Covered Tax Agreement that is not included on the list described in this paragraph.

9. Any Party which has made a reservation in accordance with paragraph 1 or 2 may at
any time withdraw it or replace it with a more limited reservation by means of a notification
addressed to the Depositary. Such Party shall make any additional notifications pursuant to
paragraph 6 of Article 29 (Notifications) which may be required as a result of the withdrawal
or replacement of the reservation. Subject to paragraph 7 of Article 35 (Entry into Effect), the
withdrawal or replacement shall take effect:

a) with respect to a Covered Tax Agreement solely with States or jurisdictions
that are Parties to the Convention when the notification of withdrawal or
replacement of the reservation is received by the Depositary:

i) for reservations in respect of provisions relating to taxes withheld at
source, where the event giving rise to such taxes occurs on or after 1
January of the year next following the expiration of a period of six
calendar months beginning on the date of the communication by the
Depositary of the notification of withdrawal or replacement of the
reservation; and

ii) for reservations in respect of all other provisions, for taxes levied with
respect to taxable periods beginning on or after 1 January of the year
next following the expiration of a period of six calendar months
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b)

beginning on the date of the communication by the Depositary of the
notification of withdrawal or replacement of the reservation; and

with respect to a Covered Tax Agreement for which one or more Contracting
Jurisdictions becomes a Party to this Convention after the date of receipt by
the Depositary of the notification of withdrawal or replacement: on the latest
of the dates on which the Convention enters into force for those Contracting
Jurisdictions.

Article 29 — Notifications

1. Subject to paragraphs 5 and 6 of this Article, and paragraph 7 of Article 35 (Entry into
Effect), notifications pursuant to the following provisions shall be made at the time of

signature or when depositing the instrument of ratification, acceptance or approval:

a)

b)
c)

d)

e)
f)

g)

h)

k)

Clause ii) of subparagraph a) of paragraph 1 of Article 2 (Interpretation of
Terms);

Paragraph 6 of Article 3 (Transparent Entities);
Paragraph 4 of Article 4 (Dual Resident Entities);

Paragraph 10 of Article 5 (Application of Methods for Elimination of Double
Taxation);

Paragraphs 5 and 6 of Article 6 (Purpose of a Covered Tax Agreement);
Paragraph 17 of Article 7 (Prevention of Treaty Abuse);
Paragraph 4 of Article 8 (Dividend Transfer Transactions);

Paragraphs 7 and 8 of Article 9 (Capital Gains from Alienation of Shares or
Interests of Entities Deriving their Value Principally from Immovable
Property);

Paragraph 6 of Article 10 (Anti-abuse Rule for Permanent Establishments
Situated in Third Jurisdictions);

Paragraph 4 of Article 11 (Application of Tax Agreements to Restrict a Party’s
Right to Tax its Own Residents);

Paragraphs 5 and 6 of Article 12 (Artificial Avoidance of Permanent
Establishment Status through Commissionnaire Arrangements and Similar
Strategies);

Paragraphs 7 and 8 of Article 13 (Artificial Avoidance of Permanent
Establishment Status through the Specific Activity Exemptions);

Paragraph 4 of Article 14 (Splitting-up of Contracts);

Paragraph 6 of Article 16 (Mutual Agreement Procedure);
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o) Paragraph 4 of Article 17 (Corresponding Adjustments);
p) Article 18 (Choice to Apply Part VI);

q) Paragraph 4 of Article 23 (Type of Arbitration Process);

r) Paragraph 1 of Article 24 (Agreement on a Different Resolution);
s) Paragraph 1 of Article 26 (Compatibility); and
t) Paragraphs 1, 2, 3, 5 and 7 of Article 35 (Entry into Effect).
2. Notifications in respect of Covered Tax Agreements entered into by or on behalf of a

jurisdiction or territory for whose international relations a Party is responsible, where that
jurisdiction or territory is not a Party to the Convention pursuant to subparagraph b) or c) of
paragraph 1 of Article 27 (Signature and Ratification, Acceptance or Approval), shall be made
by the responsible Party and can be different from the notifications made by that Party for its
own Covered Tax Agreements.

3. If notifications are made at the time of signature, they shall be confirmed upon
deposit of the instrument of ratification, acceptance or approval, unless the document
containing the notifications explicitly specifies that it is to be considered definitive, subject to
the provisions of paragraphs 5 and 6 of this Article, and paragraph 7 of Article 35 (Entry into
Effect).

4, If notifications are not made at the time of signature, a provisional list of expected
notifications shall be provided at that time.

5. A Party may extend at any time the list of agreements notified under clause ii) of
subparagraph a) of paragraph 1 of Article 2 (Interpretation of Terms) by means of a
notification addressed to the Depositary. The Party shall specify in this notification whether
the agreement falls within the scope of any of the reservations made by the Party which are
listed in paragraph 8 of Article 28 (Reservations). The Party may also make a new reservation
described in paragraph 8 of Article 28 (Reservations) if the additional agreement would be the
first to fall within the scope of such a reservation. The Party shall also specify any additional
notifications that may be required under subparagraphs b) through s) of paragraph 1 to reflect
the inclusion of the additional agreements. In addition, if the extension results for the first
time in the inclusion of a tax agreement entered into by or on behalf of a jurisdiction or
territory for whose international relations a Party is responsible, the Party shall specify any
reservations (pursuant to paragraph 4 of Article 28 (Reservations)) or notifications (pursuant
to paragraph 2 of this Article) applicable to Covered Tax Agreements entered into by or on
behalf of that jurisdiction or territory. On the date on which the added agreement(s) notified
under clause ii) of subparagraph a) of paragraph 1 of Article 2 (Interpretation of Terms)
become Covered Tax Agreements, the provisions of Article 35 (Entry into Effect) shall govern
the date on which the modifications to the Covered Tax Agreement shall have effect.
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6. A Party may make additional notifications pursuant to subparagraphs b) through s) of
paragraph 1 by means of a notification addressed to the Depositary. These notifications shall
take effect:

a) with respect to Covered Tax Agreements solely with States or jurisdictions
that are Parties to the Convention when the additional notification is received
by the Depositary:

i) for notifications in respect of provisions relating to taxes withheld at
source, where the event giving rise to such taxes occurs on or after 1
January of the year next following the expiration of a period of six
calendar months beginning on the date of the communication by the
Depositary of the additional notification; and

ii) for notifications in respect of all other provisions, for taxes levied with
respect to taxable periods beginning on or after 1 January of the year
next following the expiration of a period of six calendar months
beginning on the date of the communication by the Depositary of the
additional notification; and

b) with respect to a Covered Tax Agreement for which one or more Contracting
Jurisdictions becomes a Party to this Convention after the date of receipt by
the Depositary of the additional notification: on the latest of the dates on
which the Convention enters into force for those Contracting Jurisdictions.

Article 30 — Subsequent Modifications of Covered Tax Agreements

The provisions in this Convention are without prejudice to subsequent modifications to a
Covered Tax Agreement which may be agreed between the Contracting Jurisdictions of the
Covered Tax Agreement.

Article 31 — Conference of the Parties

1. The Parties may convene a Conference of the Parties for the purposes of taking any
decisions or exercising any functions as may be required or appropriate under the provisions
of this Convention.

2. The Conference of the Parties shall be served by the Depositary.

3. Any Party may request a Conference of the Parties by communicating a request to the
Depositary. The Depositary shall inform all Parties of any request. Thereafter, the Depositary
shall convene a Conference of the Parties, provided that the request is supported by one-third
of the Parties within six calendar months of the communication by the Depositary of the
request.

Article 32 — Interpretation and Implementation

1. Any question arising as to the interpretation or implementation of provisions of a
Covered Tax Agreement as they are modified by this Convention shall be determined in
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accordance with the provision(s) of the Covered Tax Agreement relating to the resolution by
mutual agreement of questions of interpretation or application of the Covered Tax Agreement
(as those provisions may be modified by this Convention).

2. Any question arising as to the interpretation or implementation of this Convention
may be addressed by a Conference of the Parties convened in accordance with paragraph 3
of Article 31 (Conference of the Parties).

Article 33 - Amendment

1. Any Party may propose an amendment to this Convention by submitting the proposed
amendment to the Depositary.

2. A Conference of the Parties may be convened to consider the proposed amendment
in accordance with paragraph 3 of Article 31 (Conference of the Parties).

Article 34 — Entry into Force

1. This Convention shall enter into force on the first day of the month following the
expiration of a period of three calendar months beginning on the date of deposit of the fifth
instrument of ratification, acceptance or approval.

2. For each Signatory ratifying, accepting, or approving this Convention after the deposit
of the fifth instrument of ratification, acceptance or approval, the Convention shall enter into
force on the first day of the month following the expiration of a period of three calendar
months beginning on the date of the deposit by such Signatory of its instrument of ratification,
acceptance or approval.

Article 35 - Entry into Effect

1. The provisions of this Convention shall have effect in each Contracting Jurisdiction
with respect to a Covered Tax Agreement:

a) with respect to taxes withheld at source on amounts paid or credited to non-
residents, where the event giving rise to such taxes occurs on or after the first
day of the next calendar year that begins on or after the latest of the dates on
which this Convention enters into force for each of the Contracting
Jurisdictions to the Covered Tax Agreement; and

b) with respect to all other taxes levied by that Contracting Jurisdiction, for taxes
levied with respect to taxable periods beginning on or after the expiration of
a period of six calendar months (or a shorter period, if all Contracting
Jurisdictions notify the Depositary that they intend to apply such shorter
period) from the latest of the dates on which this Convention enters into force
for each of the Contracting Jurisdictions to the Covered Tax Agreement.

2. Solely for the purpose of its own application of subparagraph a) of paragraph 1 and
subparagraph a) of paragraph 5, a Party may choose to substitute “taxable period” for
“calendar year”, and shall notify the Depositary accordingly.
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3. Solely for the purpose of its own application of subparagraph b) of paragraph 1 and
subparagraph b) of paragraph 5, a Party may choose to replace the reference to “taxable
periods beginning on or after the expiration of a period” with a reference to “taxable periods
beginning on or after 1 January of the next year beginning on or after the expiration of a
period”, and shall notify the Depositary accordingly.

4, Notwithstanding the preceding provisions of this Article, Article 16 (Mutual
Agreement Procedure) shall have effect with respect to a Covered Tax Agreement for a case
presented to the competent authority of a Contracting Jurisdiction on or after the latest of
the dates on which this Convention enters into force for each of the Contracting Jurisdictions
to the Covered Tax Agreement, except for cases that were not eligible to be presented as of
that date under the Covered Tax Agreement prior to its modification by the Convention,
without regard to the taxable period to which the case relates.

5. For a new Covered Tax Agreement resulting from an extension pursuant to paragraph
5 of Article 29 (Notifications) of the list of agreements notified under clause ii) of subparagraph
a) of paragraph 1 of Article 2 (Interpretation of Terms), the provisions of this Convention shall
have effect in each Contracting Jurisdiction:

a) with respect to taxes withheld at source on amounts paid or credited to non-
residents, where the event giving rise to such taxes occurs on or after the first
day of the next calendar year that begins on or after 30 days after the date of
the communication by the Depositary of the notification of the extension of
the list of agreements; and

b) with respect to all other taxes levied by that Contracting Jurisdiction, for taxes
levied with respect to taxable periods beginning on or after the expiration of
a period of nine calendar months (or a shorter period, if all Contracting
Jurisdictions notify the Depositary that they intend to apply such shorter
period) from the date of the communication by the Depositary of the
notification of the extension of the list of agreements.

6. A Party may reserve the right for paragraph 4 not to apply with respect to its Covered
Tax Agreements.

7. a) A Party may reserve the right to replace:

i) the references in paragraphs 1 and 4 to “the latest of the dates on
which this Convention enters into force for each of the Contracting
Jurisdictions to the Covered Tax Agreement”; and

ii) the references in paragraph 5 to “the date of the communication by
the Depositary of the notification of the extension of the list of
agreements”;

with references to “30 days after the date of receipt by the Depositary of the
latest notification by each Contracting Jurisdiction making the reservation
described in paragraph 7 of Article 35 (Entry into Effect) that it has completed
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its internal procedures for the entry into effect of the provisions of this
Convention with respect to that specific Covered Tax Agreement”;

iiii) the references in subparagraph a) of paragraph 9 of Article 28
(Reservations) to “on the date of the communication by the
Depositary of the notification of withdrawal or replacement of the
reservation”; and

iv) the reference in subparagraph b) of paragraph 9 of Article 28
(Reservations) to “on the latest of the dates on which the Convention
enters into force for those Contracting Jurisdictions”;

with references to “30 days after the date of receipt by the Depositary of the
latest notification by each Contracting Jurisdiction making the reservation
described in paragraph 7 of Article 35 (Entry into Effect) that it has completed
its internal procedures for the entry into effect of the withdrawal or
replacement of the reservation with respect to that specific Covered Tax
Agreement”;

V) the references in subparagraph a) of paragraph 6 of Article 29
(Notifications) to “on the date of the communication by the
Depositary of the additional notification”; and

vi) the reference in subparagraph b) of paragraph 6 of Article 29
(Notifications) to “on the latest of the dates on which the Convention
enters into force for those Contracting Jurisdictions”;

with references to “30 days after the date of receipt by the Depositary of the
latest notification by each Contracting Jurisdiction making the reservation
described in paragraph 7 of Article 35 (Entry into Effect) that it has completed
its internal procedures for the entry into effect of the additional notification
with respect to that specific Covered Tax Agreement”;

vii) the references in paragraphs 1 and 2 of Article 36 (Entry into Effect of
Part V) to “the later of the dates on which this Convention enters into
force for each of the Contracting Jurisdictions to the Covered Tax
Agreement”;

with references to “30 days after the date of receipt by the Depositary of the
latest notification by each Contracting Jurisdiction making the reservation
described in paragraph 7 of Article 35 (Entry into Effect) that it has completed
its internal procedures for the entry into effect of the provisions of this
Convention with respect to that specific Covered Tax Agreement”; and

viii) the reference in paragraph 3 of Article 36 (Entry into Effect of Part VI)
to “the date of the communication by the Depositary of the
notification of the extension of the list of agreements”;
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b)

c)

ix) the references in paragraph 4 of Article 36 (Entry into Effect of Part
VI) to “the date of the communication by the Depositary of the
notification of withdrawal of the reservation”, “the date of the
communication by the Depositary of the notification of replacement
of the reservation” and “the date of the communication by the
Depositary of the notification of withdrawal of the objection to the
reservation”; and

X) the reference in paragraph 5 of Article 36 (Entry into Effect of Part VI)
to “the date of the communication by the Depositary of the additional
notification”;

with references to “30 days after the date of receipt by the Depositary of the
latest notification by each Contracting Jurisdiction making the reservation
described in paragraph 7 of Article 35 (Entry into Effect) that it has completed
its internal procedures for the entry into effect of the provisions of Part VI
(Arbitration) with respect to that specific Covered Tax Agreement”.

A Party making a reservation in accordance with subparagraph a) shall notify
the confirmation of the completion of its internal procedures simultaneously
to the Depositary and the other Contracting Jurisdiction(s).

If one or more Contracting Jurisdictions to a Covered Tax Agreement makes a
reservation under this paragraph, the date of entry into effect of the
provisions of the Convention, of the withdrawal or replacement of a
reservation, of an additional notification with respect to that Covered Tax
Agreement, or of Part VI (Arbitration) shall be governed by this paragraph for
all Contracting Jurisdictions to the Covered Tax Agreement.

Article 36 — Entry into Effect of Part VI

1. Notwithstanding paragraph 9 of Article 28 (Reservations), paragraph 6 of Article 29
(Notifications), and paragraphs 1 through 6 of Article 35 (Entry into Effect), with respect to
two Contracting Jurisdictions to a Covered Tax Agreement, the provisions of Part VI
(Arbitration) shall have effect:

a)

b)

with respect to cases presented to the competent authority of a Contracting
Jurisdiction (as described in subparagraph a) of paragraph 1 of Article 19
(Mandatory Binding Arbitration)), on or after the later of the dates on which
this Convention enters into force for each of the Contracting Jurisdictions to
the Covered Tax Agreement; and

with respect to cases presented to the competent authority of a Contracting
Jurisdiction prior to the later of the dates on which this Convention enters
into force for each of the Contracting Jurisdictions to the Covered Tax
Agreement, on the date when both Contracting Jurisdictions have notified the
Depositary that they have reached mutual agreement pursuant to paragraph
10 of Article 19 (Mandatory Binding Arbitration), along with information
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regarding the date or dates on which such cases shall be considered to have
been presented to the competent authority of a Contracting Jurisdiction (as
described in subparagraph a) of paragraph 1 of Article 19 (Mandatory Binding
Arbitration)) according to the terms of that mutual agreement.

2. A Party may reserve the right for Part VI (Arbitration) to apply to a case presented to
the competent authority of a Contracting Jurisdiction prior to the later of the dates on which
this Convention enters into force for each of the Contracting Jurisdictions to the Covered Tax
Agreement only to the extent that the competent authorities of both Contracting Jurisdictions
agree that it will apply to that specific case.

3. In the case of a new Covered Tax Agreement resulting from an extension pursuant to
paragraph 5 of Article 29 (Notifications) of the list of agreements notified under clause ii) of
subparagraph a) of paragraph 1 of Article 2 (Interpretation of Terms), the references in
paragraphs 1 and 2 of this Article to “the later of the dates on which this Convention enters
into force for each of the Contracting Jurisdictions to the Covered Tax Agreement” shall be
replaced with references to “the date of the communication by the Depositary of the
notification of the extension of the list of agreements”.

4, A withdrawal or replacement of a reservation made under paragraph 4 of Article 26
(Compatibility) pursuant to paragraph 9 of Article 28 (Reservations), or the withdrawal of an
objection to a reservation made under paragraph 2 of Article 28 (Reservations) which results
in the application of Part VI (Arbitration) between two Contracting Jurisdictions to a Covered
Tax Agreement, shall have effect according to subparagraphs a) and b) of paragraph 1 of this
Article, except that the references to “the later of the dates on which this Convention enters
into force for each of the Contracting Jurisdictions to the Covered Tax Agreement” shall be
replaced with references to “the date of the communication by the Depositary of the
notification of withdrawal of the reservation”, “the date of the communication by the
Depositary of the notification of replacement of the reservation” or “the date of the
communication by the Depositary of the notification of withdrawal of the objection to the
reservation”, respectively.

5. An additional notification made pursuant to subparagraph p) of paragraph 1 of Article
29 (Notifications) shall have effect according to subparagraphs a) and b) of paragraph 1,
except that the references in paragraphs 1 and 2 of this Article to “the later of the dates on
which this Convention enters into force for each of the Contracting Jurisdictions to the
Covered Tax Agreement” shall be replaced with references to “the date of the communication
by the Depositary of the additional notification”.

Article 37 - Withdrawal

1. Any Party may, at any time, withdraw from this Convention by means of a notification
addressed to the Depositary.

2. Withdrawal pursuant to paragraph 1 shall become effective on the date of receipt of
the notification by the Depositary. In cases where this Convention has entered into force with
respect to all Contracting Jurisdictions to a Covered Tax Agreement before the date on which
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a Party’s withdrawal becomes effective, that Covered Tax Agreement shall remain as modified
by this Convention.

Article 38 — Relation with Protocols
1. This Convention may be supplemented by one or more protocols.

2. In order to become a party to a protocol, a State or jurisdiction must also be a Party
to this Convention.

3. A Party to this Convention is not bound by a protocol unless it becomes a party to the
protocol in accordance with its provisions.

Article 39 — Depositary

1. The Secretary-General of the Organisation for Economic Co-operation and
Development shall be the Depositary of this Convention and any protocols pursuant to Article
38 (Relation with Protocols).

2. The Depositary shall notify the Parties and Signatories within one calendar month of:

a) any signature pursuant to Article 27 (Signature and Ratification, Acceptance
or Approval);

b) the deposit of any instrument of ratification, acceptance or approval pursuant
to Article 27 (Signature and Ratification, Acceptance or Approval);

c) any reservation or withdrawal or replacement of a reservation pursuant to
Article 28 (Reservations);

d) any notification or additional notification pursuant to Article 29
(Notifications);

e) any proposed amendment to this Convention pursuant to Article 33
(Amendment);

f) any withdrawal from this Convention pursuant to Article 37 (Withdrawal); and

g) any other communication related to this Convention.

3. The Depositary shall maintain publicly available lists of:

a) Covered Tax Agreements;

b) reservations made by the Parties; and

c) notifications made by the Parties.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this
Convention.
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Done at Paris, the 24th day of November 2016, in English and French, both texts being equally
authentic, in a single copy which shall be deposited in the archives of the Organisation for
Economic Co-operation and Development.
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CONVENTION MULTILATERALE
POUR LA MISE EN OEUVRE DES MESURES RELATIVES AUX CONVENTIONS FISCALES
POUR PREVENIR L’EROSION DE LA BASE D’IMPOSITION ET LE TRANSFERT DE BENEFICES

Les Parties a la présente Convention,

Reconnaissant que les gouvernements subissent d’importantes pertes de recettes au
titre de I'impot sur les bénéfices des sociétés liées a la mise en place de planifications fiscales
agressives ayant pour conséquence de transférer artificiellement des bénéfices vers des
destinations ou ils ne sont pas imposés ou sont soumis a une imposition réduite;

Conscientes que les problématiques liées a I'érosion de la base d’imposition et au
transfert de bénéfices (ci-apres dénommés « BEPS ») revétent un caractere d’urgence non
seulement pour les pays industrialisés, mais également pour les économies émergentes et les
pays en développement;

Reconnaissant qu’il est important de s’assurer que les bénéfices soient imposés la ol
s’exercent réellement les activités économiques qui générent ces bénéfices et la ol la valeur
est créée;

Se félicitant de I'ensemble des mesures élaborées dans le cadre du projet BEPS de
I’OCDE et du G20 (ci-aprés dénommé «I’ensemble des rapports BEPS de I'OCDE et du G20»);

Notant que I’ensemble des rapports BEPS de I'OCDE et du G20 comprend des mesures
relatives aux conventions fiscales visant a lutter contre certains dispositifs hybrides, a prévenir
I"'utilisation abusive des conventions fiscales, a lutter contre les mesures destinées a éviter
artificiellement le statut d’établissement stable et a améliorer le réglement des différends;

Conscientes de la nécessité d’assurer une mise en ceuvre rapide, coordonnée et
cohérente des mesures BEPS relatives aux conventions fiscales dans un contexte multilatéral,

Notant la nécessité de veiller a ce que les conventions conclues en vue d’éviter la
double imposition en matiere de revenu soient interprétées dans le but d'éliminer la double
imposition a I'égard des impo6ts visés par ces conventions, sans pour autant créer de
possibilités de non-imposition ou d’'imposition réduite via des pratiques d'évasion fiscale ou
de fraude fiscale/évitement fiscal (résultant notamment de la mise en place de stratégies de
chalandage fiscal destinées a obtenir des allégements prévus dans ces conventions au
bénéfice indirect de résidents de juridictions tierces);

Reconnaissant la nécessité de créer un mécanisme efficace pour mettre en ceuvre les
modifications adoptées, de fagcon synchronisée et efficiente, dans I'ensemble du réseau de
conventions existantes conclues en vue d’éviter la double imposition en matiéere de revenu,
et ce, sans renégocier chacune de ces conventions au niveau bilatéral;

Conviennent de ce qui suit:
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PARTIE I.
CHAMP D’APPLICATION ET INTERPRETATION DES TERMES

Article 1 — Champ d’application de la Convention

La présente Convention modifie toutes les Conventions fiscales couvertes telles que définies
a l'alinéa a) du paragraphe 1 de I'article 2 (Interprétation des termes).

Article 2 — Interprétation des termes
1. Aux fins de la présente Convention, les définitions suivantes s’appliquent:

a) L'expression « Convention fiscale couverte » désigne un accord conclu en vue
d’éviter la double imposition en matiere d’impots sur le revenu (que cet
accord porte ou non sur d'autres impots):

i) qui est en vigueur entre deux ou plusieurs:
A) Parties; et/ou
B) juridictions ou territoires, ayant conclu un accord

susmentionné et dont les relations internationales relevent
de la responsabilité d’une Partie; et

ii) pour lequel chacune de ces Parties a formulé une notification au
Dépositaire indiquant cet accord ainsi que tous les instruments le
modifiant ou I'accompagnant (identifiés par leur titre, les noms des
parties, la date de signature et, si applicable au moment de la
notification, la date d'entrée en vigueur) comme un accord qu'elle
souhaite voir visé par la présente Convention.

b) Le terme « Partie » désigne:

i) un Etat pour lequel la présente Convention est en vigueur en vertu de
I'article 34 (Entrée en vigueur); ou

ii) une juridiction qui a signé la présente Convention en vertu des alinéas
b) ou c) du paragraphe 1 de l'article 27 (Signature et ratification,
acceptation ou approbation) et pour laguelle la présente Convention
est en vigueur en vertu de I'article 34 (Entrée en vigueur).

c) L’expression « Juridiction contractante » désigne une partie a une Convention
fiscale couverte.

d) Le terme « Signataire » désigne un Etat ou une juridiction qui a signé la
présente Convention mais pour lequel la Convention n'est pas encore en
vigueur.
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2. Pour I'application de la présente Convention a un moment donné par une Partie, tout
terme ou expression qui n’y est pas défini a, sauf si le contexte exige une interprétation
différente, le sens que lui attribue a ce moment la Convention fiscale couverte concernée.
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PARTIE II.
DISPOSITIFS HYBRIDES

Article 3 - Entités transparentes

1. Au sens d’une Convention fiscale couverte, le revenu pergu par ou via une entité ou
un dispositif considéré comme totalement ou partiellement transparent sur le plan fiscal selon
la législation fiscale de I'une des Juridictions contractantes est considéré comme étant le
revenu d’un résident d’une Juridiction contractante, mais uniguement dans la mesure ou ce
revenu est traité, aux fins de I'imposition par cette Juridiction contractante, comme le revenu
d’un résident de cette Juridiction contractante.

2. Les dispositions d'une Convention fiscale couverte qui imposent a une Juridiction
contractante d'exempter de l'imp6t sur le revenu ou d'accorder une déduction ou un crédit
égal au montant de I'impot sur le revenu payé au titre d'un revenu pergu par un résident de
cette Juridiction contractante qui est imposable dans |'autre Juridiction contractante en vertu
des dispositions de la Convention fiscale couverte ne s'appliquent pas dans la mesure ol ces
dispositions permettent I'imposition par cette autre Juridiction contractante uniquement
parce que le revenu est également un revenu pergu par un résident de cette autre Juridiction
contractante.

3. S'agissant des Conventions fiscales couvertes pour lesquelles une ou plusieurs Parties
ont émis la réserve prévue a l'alinéa a) du paragraphe 3 de l'article 11 (Application des
conventions fiscales pour limiter le droit d’'une Partie d’'imposer ses propres résidents), la
phrase suivante est ajoutée a la fin du paragraphe 1: « En aucun cas les dispositions du présent
paragraphe ne doivent étre interprétées comme affectant le droit d'une Juridiction
contractante d'imposer les résidents de cette Juridiction contractante. »

4. Le paragraphe 1 (tel que susceptible d’étre modifié par le paragraphe 3) s’applique a
la place ou en I'absence des dispositions d'une Convention fiscale couverte qui stipulent qu’un
revenu pergu par ou via une entité ou un dispositif considéré comme fiscalement transparent
selon la législation fiscale de I'une des Juridictions contractantes (par I'application d’une régle
générale ou de regles détaillant le traitement applicable a des situations de faits spécifiques
ou des types d’entités ou de dispositifs) doit étre considéré comme le revenu d'un résident
d'une Juridiction contractante.

5. Une Partie peut se réserver le droit:
a) de ne pas appliquer I'intégralité du présent article a ses Conventions fiscales
couvertes;
b) de ne pas appliquer le paragraphe 1 a ses Conventions fiscales couvertes qui

contiennent déja une disposition décrite au paragraphe 4;

c) de ne pas appliquer le paragraphe 1 a ses Conventions fiscales couvertes qui
contiennent déja une disposition décrite au paragraphe 4 qui refuse I'octroi
des avantages prévus par la convention dans le cas ou un revenu est percu
par ou via une entité ou un dispositif établi dans une juridiction tierce;
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d) de ne pas appliquer le paragraphe 1 a ses Conventions fiscales couvertes qui
contiennent déja une disposition décrite au paragraphe 4 qui détaille le
traitement applicable a des situations de faits spécifiques ou des types
d’entités ou de dispositifs;

e) de ne pas appliquer le paragraphe 1 a ses Conventions fiscales couvertes qui
contiennent déja une disposition décrite au paragraphe 4 qui détaille le
traitement applicable a des situations de faits spécifiques ou des types
d’entités ou de dispositifs et qui refuse I'octroi des avantages conventionnels
dans le cas ou le revenu est pergu par ou via une entité ou un dispositif établi
dans une juridiction tierce;

f) de ne pas appliquer le paragraphe 2 a ses Conventions fiscales couvertes;

g) d’appliquer le paragraphe 1 uniquement a ses Conventions fiscales couvertes
qui contiennent déja une disposition décrite au paragraphe 4 qui détaille le
traitement de situations de faits spécifiques ou le type d’entités ou de
dispositifs.

6. Toute Partie qui n’a pas émis de réserve prévue aux alinéas a) ou b) du paragraphe 5
notifie au Dépositaire les Conventions fiscales couvertes qui contiennent une disposition
décrite au paragraphe 4 et qui ne font pas I'objet d’une réserve prévue aux alinéas c) a e) du
paragraphe 5, en indiquant les numéros de I'article et du paragraphe de chaque disposition
concernée. La notification de la Partie qui a émis la réserve prévue a I'alinéa g) du paragraphe
5 est limitée aux Conventions fiscales couvertes visées par cette réserve. Lorsque toutes les
Juridictions contractantes ayant conclu une Convention fiscale couverte ont formulé une telle
notification relative a une disposition de cette Convention fiscale couverte, cette disposition
est remplacée par le paragraphe 1 (tel que susceptible d’étre modifié par le paragraphe 3)
dans les conditions prévues au paragraphe 4. Dans les autres cas, le paragraphe 1 (tel que
susceptible d’étre modifié par le paragraphe 3) prévaut sur les dispositions des Conventions
fiscales couvertes seulement dans la mesure ou ces dispositions sont incompatibles avec le
paragraphe 1 (tel que susceptible d’étre modifié par le paragraphe 3).

Article 4 - Entités ayant une double résidence

1. Lorsque, en vertu des dispositions d’'une Convention fiscale couverte, une personne
autre qu’une personne physique est un résident de plusieurs Juridictions contractantes, les
autorités compétentes des Juridictions contractantes s’efforcent de déterminer d’'un commun
accord la Juridiction contractante de laquelle cette personne est réputée étre un résident aux
fins de la Convention fiscale couverte, eu égard au lieu ou se situe son siége de direction
effective, au lieu ou elle a été constituée en société ou en toute autre forme juridique, et a
tout autre facteur pertinent. En I'absence d’un tel accord entre les Juridictions contractantes,
cette personne ne pourra prétendre a aucun des allegements ou exonérations de I'imp6t
prévus par la Convention fiscale couverte, sauf dans la mesure et selon les modalités
convenues par les autorités compétentes des Juridictions contractantes.
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2. Le paragraphe 1 s’applique a la place ou en l'absence de dispositions d’une
Convention fiscale couverte qui prévoit des régles permettant de déterminer si une personne
autre qu’une personne physique est considérée comme un résident de I'une des Juridictions
contractantes dans les situations ou cette personne serait autrement considérée comme un
résident de plus d’une des Juridictions contractantes. Le paragraphe 1 ne s’applique pas aux
dispositions de Conventions fiscales couvertes qui traitent de la résidence de sociétés
participant a des structures a double cotation.

3. Une Partie peut se réserver le droit:
a) de ne pas appliquer I'intégralité du présent article a ses Conventions fiscales
couvertes;
b) de ne pas appliquer I'intégralité du présent article a ses Conventions fiscales

couvertes qui reglent déja les situations dans lesquelles une personne autre
qu’une personne physique est un résident de plusieurs Juridictions
contractantes en demandant aux autorités compétentes des Juridictions
contractantes de s’efforcer de déterminer d’'un commun accord la seule
Juridiction contractante dont cette personne est réputée étre un résident;

c) de ne pas appliquer I'intégralité du présent article a ses Conventions fiscales
couvertes qui reglent déja les situations dans lesquelles une personne autre
gu’une personne physique est un résident de plusieurs Juridictions
contractantes en refusant les avantages conventionnels sans demander aux
autorités compétentes des Juridictions contractantes de s’efforcer de
déterminer d’'un commun accord la seule Juridiction contractante dont cette
personne est considérée étre un résident;

d) de ne pas appliquer I'intégralité du présent article a ses Conventions fiscales
couvertes qui reglent déja les situations dans lesquelles une personne autre
gu’une personne physique est un résident de plusieurs Juridictions
contractantes en demandant aux autorités compétentes des Juridictions
contractantes de s’efforcer de déterminer d’un commun accord la seule
Juridiction contractante dont cette personne est réputée étre un résident, et
qui prévoient le traitement de cette personne aux fins de la Convention fiscale
couverte lorsqu'un tel accord ne peut étre trouvé;

e) de remplacer la derniére phrase du paragraphe 1 par la phrase suivante pour
I"application de ses Conventions fiscales couvertes : « En I'absence d’un tel
accord, cette personne ne pourra prétendre a aucun des allégements ou
exonérations de I'impot prévus par la Convention fiscale couverte. »;

f) de ne pas appliquer I'intégralité du présent article a ses Conventions fiscales
couvertes conclues avec des Parties qui ont émis la réserve prévue a l'alinéa

e).
4, Toute Partie qui n’a pas émis de réserve prévue a |'alinéa a) du paragraphe 3 notifie

au Dépositaire les Conventions fiscales couvertes qui contiennent une disposition décrite au
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paragraphe 2 et qui ne font pas I'objet d’une réserve prévue aux alinéas b) a d) du paragraphe
3, en indiquant les numéros de I'article et du paragraphe de chaque disposition concernée.
Lorsque toutes les Juridictions contractantes ont formulé une telle notification relative a une
disposition d’une Convention fiscale couverte, cette disposition est remplacée par le
paragraphe 1. Dans les autres cas, le paragraphe 1 prévaut sur les dispositions des
Conventions fiscales couvertes seulement dans la mesure ou ces dispositions sont
incompatibles avec le paragraphe 1.

Article 5 — Application des méthodes d’élimination de la double imposition

1. Une Partie peut choisir d'appliquer les paragraphes 2 et 3 (Option A), les paragraphes
4 et 5 (Option B) ou les paragraphes 6 et 7 (Option C), ou peut choisir de n'appliquer aucune
de ces options. Lorsque chaque Juridiction contractante ayant conclu une Convention fiscale
couverte choisit une option différente (ou lorsqu'une Juridiction contractante choisit
d’appliquer une option et l'autre décide de n'en appliquer aucune), I'option choisie par
chaque Juridiction contractante s'applique a ses propres résidents.

Option A

2. Les dispositions d’'une Convention fiscale couverte qui auraient pour effet d’exempter
d'impo6t le revenu ou la fortune d’un résident d’une Juridiction contractante dans cette
Juridiction contractante aux fins d’éliminer la double imposition, ne s’appliquent pas lorsque
I"autre Juridiction contractante applique les dispositions de la Convention fiscale couverte
pour exempter d’'impot ce revenu ou cette fortune ou pour limiter le taux auquel ce revenu
ou cette fortune est imposé. Dans ce dernier cas, la premiére Juridiction contractante accorde
sur 'imp6t qu’elle pergoit sur le revenu ou la fortune de ce résident une déduction d’un
montant égal a I'impo6t payé dans cette autre Juridiction contractante. Cette déduction ne
peut toutefois excéder la fraction de I'imp6t, calculé avant déduction, correspondant aux
éléments de revenu ou de fortune imposables dans cette autre Juridiction contractante.

3. Le paragraphe 2 s’applique a une Convention fiscale couverte qui exigerait par ailleurs
d’une Juridiction contractante qu’elle exempte d’imp6t le revenu ou la fortune décrit dans ce
paragraphe.

Option B

4, Les dispositions d’'une Convention fiscale couverte qui auraient pour effet d’exempter
d'impot dans une Juridiction contractante un revenu d’un résident de cette Juridiction
contractante aux fins d’éliminer la double imposition du fait que ce revenu est considéré
comme un dividende par cette Juridiction contractante ne s’appliquent pas lorsque ce revenu
donne lieu a une déduction pour la détermination des bénéfices imposables d'un résident de
['autre Juridiction contractante en vertu de la législation de cette autre Juridiction
contractante. En pareil cas, la premiere Juridiction contractante accorde sur I'imp6t qu’elle
percoit sur le revenu de ce résident une déduction d’'un montant égal a I'impdt payé sur le
revenu en cause dans cette autre Juridiction contractante. Cette déduction ne peut toutefois
excéder la fraction de I'impd6t sur le revenu, calculé avant déduction, correspondant a ce
revenu imposable dans cette autre Juridiction contractante.
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5. Le paragraphe 4 s’applique a une Convention fiscale couverte qui exigerait par ailleurs
d’une Juridiction contractante qu’elle exempte d'impdt le revenu décrit dans ce paragraphe.

Option C

6. a) Lorsqu’un résident d’une Juridiction contractante recoit des revenus ou
possede de la fortune qui sont imposables dans l'autre Juridiction
contractante conformément aux dispositions d’'une Convention fiscale
couverte (sauf dans la mesure ou ces dispositions permettent I'imposition par
cette autre Juridiction contractante uniquement parce que le revenu est
également un revenu recu par un résident de cette autre Juridiction
contractante), la premiere Juridiction contractante accorde:

i) sur I'imp6t qu’elle percgoit sur les revenus de ce résident, une
déduction d’un montant égal a I'impot payé sur le revenu en cause
dans cette autre Juridiction contractante;

i) sur I'imp6t qu’elle pergoit sur la fortune de ce résident, une déduction
d’un montant égal a I'impot payé sur la fortune en cause dans cette
autre Juridiction contractante.

Cette déduction ne peut toutefois excéder la fraction de I'imp6t sur le revenu
ou de I'impot sur la fortune, calculé avant déduction, correspondant aux
revenus ou a la fortune imposables dans cette autre Juridiction contractante.

b) Lorsque, conformément a une disposition quelconque d’une Convention
fiscale couverte, les revenus qu’un résident d’une Juridiction contractante
recoit ou la fortune qu’il possede sont exempts d’impdt dans cette Juridiction
contractante, celle-ci peut néanmoins, pour calculer le montant de I'impot sur
le reste des revenus ou de la fortune de ce résident, tenir compte de ces
revenus ou de cette fortune exemptés.

7. Le paragraphe 6 s’applique a la place des dispositions d’une Convention fiscale
couverte qui, aux fins d'éliminer la double imposition, prévoient qu’une Juridiction
contractante exempte d'impot le revenu qu’un résident de cette Juridiction contractante
recoit ou la fortune qu’il posséde qui, conformément aux dispositions de la Convention fiscale
couverte, est imposable dans I'autre Juridiction contractante.

8. Une Partie qui ne choisit pas d'appliquer I'une des options prévues au paragraphe 1
peut se réserver le droit de ne pas appliquer I'intégralité du présent article a I'une ou plusieurs
de ses Conventions fiscales couvertes identifiées (ou a toutes ses Conventions fiscales
couvertes).

9. Une Partie qui ne choisit pas d’appliquer I’'Option C peut se réserver le droit, aux fins
d’une ou de plusieurs de ses Conventions fiscales couvertes identifiées (ou aux fins de toutes
ses Conventions fiscales couvertes), de ne pas permettre a I'autre ou aux autres Juridictions
contractantes d’appliquer I'Option C.
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10. Toute Partie qui choisit d'appliquer I'une des options prévues au paragraphe 1 notifie

au Dépositaire I'option choisie, ainsi que:

a)

b)

c)

dans le cas ou une Partie choisit d’appliquer I'Option A, la liste de ses
Conventions fiscales couvertes qui contiennent une disposition décrite au
paragraphe 3, en indiquant les numéros de l'article et du paragraphe de
chaque disposition concernée;

dans le cas olU une Partie choisit d’appliquer I'Option B, la liste de ses
Conventions fiscales couvertes qui contiennent une disposition décrite au
paragraphe 5, en indiquant les numéros de l'article et du paragraphe de
chaque disposition concernée;

dans le cas ou une Partie choisit d’appliquer I'Option C, la liste de ses
Conventions fiscales couvertes qui contiennent une disposition décrite au
paragraphe 7, en indiquant les numéros de |'article et du paragraphe de
chaque disposition concernée.

Une option s’applique a une disposition d’'une Convention fiscale couverte uniquement si la

Partie qui choisit d’appliquer cette option a formulé une notification a I'égard de cette

disposition.
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PARTIE Ill.
UTILISATION ABUSIVE DES CONVENTIONS FISCALES

Article 6 — Objet d’une Convention fiscale couverte

1. Une Convention fiscale couverte est modifiée pour inclure le texte du préambule
suivant:

« Entendant éliminer la double imposition a I'égard d’imp0Ots visés par la présente
Convention, et ce, sans créer de possibilités de non-imposition ou d’imposition
réduite via des pratiques d’évasion ou de fraude fiscale/évitement fiscal (résultant
notamment de la mise en place de stratégies de chalandage fiscal destinées a obtenir
des allégements prévus dans la présente convention au bénéfice indirect de résidents
de juridictions tierces), ».

2. Le texte mentionné au paragraphe 1 est inséré dans une Convention fiscale couverte
a la place ou en I'absence de texte au préambule de cette Convention faisant référence a
I'intention d’éliminer la double imposition, que ce dernier fasse également référence, ou non,
a l'intention de ne pas créer de possibilités de non-imposition ou d’imposition réduite.

3. Une Partie peut également choisir d'inclure le texte suivant dans le préambule de ses
Conventions fiscales couvertes qui ne font pas référence au souhait des Parties de promouvoir
leurs relations économiques ou d'améliorer leur coopération en matiere fiscale:

« Soucieux de promouvoir leurs relations économiques et d’améliorer leur
coopération en matiére fiscale, ».

4, Une Partie peut se réserver le droit de ne pas appliquer le paragraphe 1 a ses
Conventions fiscales couvertes qui contiennent déja un préambule faisant référence a
I'intention des Juridictions contractantes d'éliminer la double imposition sans créer de
possibilités de non-imposition ou d’imposition réduite, et ce, que ce préambule vise
uniqguement les pratiques d'évasion ou de fraude fiscale/évitement fiscal (résultant
notamment de la mise en place de stratégies de chalandage fiscal destinées a obtenir des
allégements prévus dans la présente convention au bénéfice indirect de résidents de
juridictions tierces) ou qu’il s’applique plus largement.

5. Toute Partie notifie au Dépositaire les Conventions fiscales couvertes, autres que
celles qui font I'objet d’une réserve prévue au paragraphe 4, qui contiennent un préambule
tel que décrit au paragraphe 2, en indiquant le texte des paragraphes concernés. Lorsque
toutes les Juridictions contractantes ont formulé cette notification a I'égard d’un préambule
d’une Convention fiscale couverte, ce dernier est remplacé par le texte du paragraphe 1. Dans
les autres cas, le texte mentionné au paragraphe 1 est ajouté au préambule existant.

6. Toute Partie qui choisit d'appliquer le paragraphe 3 notifie au Dépositaire son choix
ainsi que la liste de ses Conventions fiscales couvertes qui ne contiennent pas déja le texte

“Certaines juridictions traduisent le terme anglais « tax avoidance » par « évitement fiscal ».
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relatif au développement des relations économiques et a 'amélioration de la coopération en
matiéere fiscale. Le texte mentionné au paragraphe 3 est inséré dans une Convention fiscale
couverte uniquement si toutes les Juridictions contractantes d’une Convention fiscale
couverte choisissent d’appliquer ce paragraphe et notifient ce choix pour la Convention fiscale
couverte.

Article 7 — Prévenir I'utilisation abusive des conventions

1. Nonobstant toute disposition d’une Convention fiscale couverte, un avantage au titre
de la Convention fiscale couverte ne sera pas accordé au titre d’'un élément de revenu ou de
fortune s’il est raisonnable de conclure, compte tenu de I'ensemble des faits et circonstances
propres a la situation, que I'octroi de cet avantage était I'un des objets principaux d’un
montage ou d’une transaction ayant permis, directement ou indirectement, de 'obtenir, a
moins qu’il soit établi que I'octroi de cet avantage dans ces circonstances serait conforme a
I'objet et au but des dispositions pertinentes de cette Convention fiscale couverte.

2. Le paragraphe 1 s’applique a la place ou en I'absence de dispositions d’une
Convention fiscale couverte qui refusent tout ou partie des avantages qui seraient prévus par
la Convention fiscale couverte lorsque I'objet principal ou I'un des objets principaux d’un
montage ou d’une transaction, ou de toute personne concernée par un montage ou une
transaction, était d’obtenir ces avantages.

3. Une Partie qui n’a pas émis la réserve prévue a l'alinéa a) du paragraphe 15 peut
également choisir d'appliquer le paragraphe 4 a ses Conventions fiscales couvertes.

4, Lorsqu'une Juridiction contractante refuse a une personne I'octroi de tout ou partie
des avantages prévus par une Convention fiscale couverte, en application des dispositions de
cette méme convention (telles que susceptibles d’étre modifiées par la présente Convention),
lorsque I'objet principal ou I'un des objets principaux d’'un montage ou d’une transaction, ou
de toute personne concernée par un montage ou une transaction, est d’obtenir ces avantages,
I'autorité compétente de cette Juridiction contractante qui aurait normalement accordé cet
avantage doit néanmoins considérer que cette personne peut prétendre a cet avantage ou a
d'autres avantages au titre d'un élément de revenu ou de fortune spécifique si cette autorité
compétente, a la demande de cette personne et aprés examen des faits et circonstances
pertinents, conclut que ces avantages auraient été octroyés a cette personne en |'absence de
la transaction ou du montage. L’autorité compétente de la Juridiction contractante a laquelle
un résident de I'autre Juridiction contractante a adressé une demande, en vertu du présent
paragraphe, doit consulter I'autorité compétente de cette autre Juridiction contractante
avant de rejeter la demande.

5. Le paragraphe 4 s'applique aux dispositions d’'une Convention fiscale couverte (telles
que susceptibles d’étre modifiées par la présente Convention) qui refusent d’accorder tout ou
partie des avantages qui seraient prévus par cette Convention fiscale couverte lorsque I'objet
principal ou I'un des objets principaux d’un montage ou d’une transaction, ou de toute
personne concernée par un montage ou une transaction, était d’obtenir ces avantages.
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6. Une Partie peut également choisir d’appliquer a ses Conventions fiscales couvertes
les dispositions prévues aux paragraphes 8 a 13 (ci-aprés dénommées la « régle simplifiée de
limitation des avantages ») en formulant une notification décrite a I'alinéa c) du paragraphe
17. La regle simplifiée de limitation des avantages ne s'applique a I'égard d'une Convention
fiscale couverte que si toutes les Juridictions contractantes choisissent de I'appliquer.

7. Dans les cas ol seulement certaines Juridictions contractantes qui ont conclu une
Convention fiscale couverte choisissent d’appliquer la regle simplifiée de limitation des
avantages en vertu du paragraphe 6, alors, nonobstant les dispositions de ce paragraphe, la
régle simplifiée de limitation des avantages s'applique a I'octroi des avantages prévus par une
Convention fiscale couverte:

a) par toutes les Juridictions contractantes, si toutes les Juridictions
contractantes qui ne choisissent pas d'appliquer la regle simplifiée de
limitation des avantages en vertu du paragraphe 6, acceptent cette
application en optant pour le présent alinéa et le notifient au Dépositaire ; ou

b) par les seules Juridictions contractantes qui choisissent d'appliquer la régle
simplifiée de limitation des avantages, a condition que I'ensemble des
Juridictions contractantes qui ne choisissent pas d’appliquer la regle
simplifiée de limitation des avantages en vertu du paragraphe 6, acceptent
cette application en optant pour le présent alinéa et le notifient au
Dépositaire.

Régle simplifiée de limitation des avantages

8. Sauf dispositions contraires de la régle simplifiée de limitation des avantages, un
résident d’une Juridiction contractante ayant conclu une Convention fiscale couverte ne peut
bénéficier d’un avantage qui serait par ailleurs accordé par la Convention fiscale couverte,
autre qu'un avantage prévu par les dispositions de la Convention fiscale couverte:

a) qui déterminent la résidence d'une personne autre qu'une personne
physique qui est un résident de plus d’une Juridiction contractante en vertu
des dispositions de la Convention fiscale couverte qui définissent un résident
d'une Juridiction contractante;

b) qui prévoient qu'une Juridiction contractante accorde a une entreprise de
cette Juridiction contractante un ajustement corrélatif a la suite d’un
ajustement initial auquel a procédé ['‘autre Juridiction contractante,
conformément a la Convention fiscale couverte, du montant de I'imp6t percu
dans la premiére Juridiction contractante sur les bénéfices d’'une entreprise
associée; ou

c) qui permettent aux résidents d'une Juridiction contractante de demander que
I'autorité compétente de cette Juridiction contractante examine les cas
d’imposition non conformes a la Convention fiscale couverte,
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sauf si ce résident est une « personne admissible » telle que définie au paragraphe 9 au

moment ol |'avantage serait accordé.

9.

Un résident d'une Juridiction contractante ayant conclu une Convention fiscale

couverte est une personne admissible au moment ol un bénéfice serait par ailleurs accordé

par cette Convention fiscale couverte si, au moment considéré, le résident est:

10.

a)

b)

c)

d)

e)

une personne physique;

cette Juridiction contractante, ses subdivisions politiques ou ses collectivités
locales, une agence ou une personne morale de droit public de cette
Juridiction contractante, de ses subdivisions politiques ou collectivités
locales;

une société ou une autre entité, si la principale catégorie de ses actions fait
régulierement I'objet de transactions sur un ou plusieurs marchés boursiers
reconnus;

une personne, autre qu’une personne physique, qui est:

i) un organisme sans but lucratif relevant d’une catégorie agréée par les
Juridictions contractantes au moyen d'un échange de notes
diplomatiques; ou

ii) une entité ou un dispositif constitué dans cette Juridiction
contractante qui est considéré comme une personne distincte au
regard de la législation fiscale de cette Juridiction contractante et:

A) qui est constitué et géré exclusivement ou presque
exclusivement dans le but d'administrer ou de verser des
prestations de retraite et des prestations accessoires ou
auxiliaires a des personnes physiques et qui est réglementé
au sens de la législation de cette Juridiction contractante, une
de ses subdivisions politiques ou une de ses collectivités
locales; ou

B) qui est constitué et géré exclusivement ou presque
exclusivement dans le but d’investir des fonds pour le compte
d'entités ou de dispositifs mentionnés au A);

une personne, autre qu’une personne physique, si pendant au moins la moitié
des jours au cours d’une période de douze mois incluant la date a laquelle
I'avantage serait par ailleurs accordé, des personnes qui sont résidentes de
cette Juridiction contractante et qui ont droit aux avantages de la Convention
fiscale couverte en vertu des alinéas a) a d), possedent, directement ou
indirectement, au moins 50 pour cent des actions de cette personne.

Un résident d’une Juridiction contractante ayant conclu une Convention
fiscale couverte aura droit aux avantages prévus par cette Convention fiscale
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couverte concernant un élément de revenu provenant de |'autre Juridiction
contractante, que ce résident soit ou non une personne admissible, s'il est
engagé dans I'exercice effectif d’'une activité d’entreprise dans la premiére
Juridiction contractante, et si ce revenu émane de cette activité ou s’il en
constitue un élément accessoire. Aux fins de la présente regle simplifiée de
limitation des avantages, |'expression « I'exercice effectif d’une activité
d'entreprise » ne comprend pas les activités suivantes ou I'exercice combiné
de telles activités:

i) société holding;
i) supervision ou administration générale d'un groupe d'entreprises;

iii) activité de financement de groupe (y compris la gestion centralisée
de trésorerie); ou

iv) réalisation ou gestion d'investissements, sauf si ces activités sont
exercées par une banque, une compagnie d'assurance ou un
opérateur sur titres agréé dans le cadre ordinaire de son activité.

b) Si un résident d’une Juridiction contractante ayant conclu une Convention
fiscale couverte tire un élément de revenu d'une activité d'entreprise qu'il
exerce dans l'autre Juridiction contractante, ou regoit d'une personne liée un
élément de revenu provenant de cette autre Juridiction contractante, les
conditions énoncées a l'alinéa a) sont considérées comme remplies
concernant ce revenu seulement si l'activité d'entreprise exercée par le
résident dans la premiere Juridiction contractante, a laquelle le revenu se
rapporte, présente un caractere substantiel par rapport aux activités
d’entreprise identiques ou complémentaires exercées par le résident ou par
cette personne liée dans l'autre Juridiction contractante. Aux fins de
I'application du présent alinéa, le caractére substantiel de [Iactivité
d’entreprise est déterminé en tenant compte de I'ensemble des faits et
circonstances propres a chaque cas.

c) Aux fins de I'application du présent paragraphe, les activités exercées par des
personnes liées a un résident d'une Juridiction contractante ayant conclu une
Convention fiscale couverte sont réputées étre exercées par ce résident.

11. Un résident d'une Juridiction contractante ayant conclu une Convention fiscale
couverte qui n'est pas une personne admissible peut néanmoins bénéficier d'un avantage qui
serait par ailleurs accordé par cette Convention fiscale couverte au titre d’un élément de
revenu si, pendant au moins la moitié des jours au cours d’une période de douze mois incluant
la date a laquelle I'avantage serait par ailleurs accordé, des personnes qui sont des
bénéficiaires équivalents détiennent, directement ou indirectement, au moins 75 pour cent
des droits ou participations effectifs dans ce résident.

12. Lorsqu’un résident d'une Juridiction contractante ayant conclu une Convention fiscale
couverte ne remplit pas les conditions lui permettant d’étre une personne admissible en vertu
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du paragraphe 9, ou de bénéficier des avantages en vertu du paragraphe 10 ou 11, I'autorité
compétente de I'autre Juridiction contractante peut néanmoins accorder les avantages prévus
par cette Convention fiscale couverte, ou des avantages au titre d'un élément de revenu
spécifique, en tenant compte de |'objet et du but de cette Convention fiscale couverte, mais
uniquement si le résident démontre auprés de cette autorité compétente, que ni la création,
I"acquisition ou la maintenance, ni I'exercice de ses activités n’avaient comme un de ses
principaux objectifs de bénéficier des avantages de la Convention fiscale couverte. Avant
d’accepter ou de rejeter une demande présentée par un résident d’une Juridiction
contractante en vertu du présent paragraphe, l'autorité compétente de |'autre Juridiction
contractante a laquelle la demande a été adressée consulte I'autorité compétente de la
premiéere Juridiction contractante.

13. Aux fins de I'application de la regle simplifiée de limitation des avantages:
a) I’expression « marché boursier reconnu » désigne:
i) tout marché boursier établi et réglementé selon la législation de I'une

des Juridictions contractantes; et

i) tout autre marché boursier que les autorités compétentes des
Juridictions contractantes conviennent de reconnaitre;

b) I'expression « principale catégorie d’actions » désigne la catégorie ou les
catégories d'actions d'une société qui représentent la majorité du total des
droits de vote et de la valeur de la société, ou la catégorie ou les catégories
de droits ou participations effectifs dans une entité qui, conjointement,
représentent la majorité du total des droits de vote et de la valeur de I'entité;

c) I'expression « bénéficiaire équivalent » désigne toute personne qui pourrait
prétendre a des avantages équivalents ou plus favorables au titre d'un
élément de revenu, octroyé par une Juridiction contractante, ayant conclu
une Convention fiscale couverte, en vertu de son droit interne, de cette
Convention fiscale couverte ou de tout autre accord international que les
avantages accordés a cet élément de revenu par cette Convention fiscale
couverte. Pour déterminer si une personne est un bénéficiaire équivalent au
titre de dividendes, cette personne est réputée détenir le méme capital dans
la société qui paie les dividendes que celui détenu par la société qui réclame
['avantage au titre des dividendes;

d) s’agissant des entités qui ne sont pas des sociétés, le terme « actions »
désigne des droits ou participations comparables a des actions;

e) deux personnes sont considérées comme des « personnes liées » si I'une
d’elles possede, directement ou indirectement, au moins 50 pour cent des
droits ou participations effectifs dans I'autre (ou, dans le cas d’une société, au
moins 50 pour cent du total des droits de vote et de la valeur des actions de
la société) ou si une autre personne posséde, directement ou indirectement,
au moins 50 pour cent des droits ou participations effectifs dans chacune
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d’elles (ou, dans le cas d’une société, au moins 50 pour cent du total des droits
de vote et de la valeur des actions de la société). Dans tous les cas, une
personne est considérée comme liée a une autre personne si, au vu de
I’ensemble des faits et circonstances propres a chaque cas, I'une est sous le
contréle de I'autre ou elles sont toutes deux sous le contréle d’'une méme
personne ou de plusieurs mémes personnes.

14. La regle simplifiée de limitation des avantages s’applique a la place ou en I'absence
de dispositions d’une Convention fiscale couverte qui limiteraient I'octroi des avantages
prévus par la Convention fiscale couverte (ou qui limiteraient I'octroi d’avantages autres qu’un
avantage prévu par les dispositions d’'une Convention fiscale couverte, relatives a la résidence,
aux entreprises associées ou a la non-discrimination, ou d’un avantage qui n’est pas réservé
qu’aux résidents d’une Juridiction contractante) uniquement a un résident qui remplit un ou
plusieurs des criteres donnant droit a ces avantages.

15. Une Partie peut se réserver le droit :

a) de ne pas appliquer le paragraphe 1 a ses Conventions fiscales couvertes si
elle a l'intention d’adopter une regle détaillée de limitation des avantages
complétée par des mécanismes visant les sociétés-relais ou par une regle du
critere des objets principaux et de satisfaire ainsi la norme minimale visant a
prévenir |'utilisation abusive des conventions fiscales définie dans le cadre du
Projet BEPS de I'OCDE et du G20 ; dans ce cas, les Juridictions contractantes
s’efforcent de parvenir a une solution mutuellement satisfaisante qui soit
conforme a la norme minimale;

b) de ne pas appliquer le paragraphe 1 (et le paragraphe 4, dans le cas d'une
Partie qui choisit d'appliquer ce paragraphe) a ses Conventions fiscales
couvertes qui contiennent déja des dispositions qui refusent d’accorder tous
les avantages qui seraient par ailleurs accordés par cette Convention fiscale
couverte si I'objet principal ou I'un des objets principaux d’'un montage ou
d’une transaction, ou de toute personne concernée par un montage ou une
transaction, était d’obtenir ces avantages;

c) de ne pas appliquer la regle simplifiée de limitation des avantages a ses
Conventions fiscales couvertes qui contiennent déja les dispositions décrites
au paragraphe 14.

16. Sauf dans les cas ol la regle simplifiée de limitation des avantages s'applique, en vertu
du paragraphe 7, pour l'octroi d’avantages prévus par une Convention fiscale couverte, par
une ou plusieurs Parties, une Partie qui choisit d'appliquer la regle simplifiée de limitation des
avantages en vertu du paragraphe 6 peut se réserver le droit de ne pas appliquer I'intégralité
du présent article a ses Conventions fiscales couvertes pour lesquels une ou plusieurs autres
Juridictions contractantes n'ont pas choisi d'appliquer la regle simplifiée de limitation des
avantages. Dans ce cas, les Juridictions contractantes s’efforcent de parvenir a une solution
mutuellement satisfaisante qui soit conforme a la norme minimale visant a prévenir
['utilisation abusive des conventions définie dans le cadre du Projet BEPS de I’OCDE et du G20.
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17.

a)

b)

c)

d)

e)

Toute Partie qui n’a pas émis la réserve prévue a I'alinéa a) du paragraphe 15
notifie au Dépositaire les Conventions fiscales couvertes qui contiennent une
disposition décrite au paragraphe 2 et qui ne font pas I'objet d’une réserve
prévue a 'alinéa b) du paragraphe 15, en indiquant les numéros de I'article et
du paragraphe de chaque disposition concernée. Lorsque toutes les
Juridictions ont formulé une telle notification a I'égard d’une disposition
d’une Convention fiscale couverte, celle-ci est remplacée par les dispositions
du paragraphe 1 (et lorsqu’il est applicable, le paragraphe 4). Dans les autres
cas, le paragraphe 1 (et lorsqu’il est applicable, le paragraphe 4) prévaut sur
les dispositions des Conventions fiscales couvertes seulement dans la mesure
ou ces dispositions sont incompatibles avec le paragraphe 1 (et lorsqu’il est
applicable, le paragraphe 4). Une Partie qui formule une notification a I'égard
du présent alinéa peut également inclure une déclaration précisant que, bien
que cette Partie accepte I'application du seul paragraphe 1 de maniére
provisoire, elle a l'intention, si cela est possible, d’adopter une régle de
limitation des avantages dans le cadre de négociations bilatérales, en ajout
ou en remplacement de ce paragraphe 1.

Toute Partie qui choisit d'appliquer le paragraphe 4 notifie son choix au
Dépositaire. Le paragraphe 4 s’applique a une Convention fiscale couverte
seulement si toutes les Juridictions contractantes formulent une notification
a cet égard.

Toute Partie qui décide d'appliquer la regle simplifiée de limitation des
avantages conformément au paragraphe 6 notifie son choix au Dépositaire.
La notification doit inclure la liste des Conventions fiscales couvertes qui
contiennent une disposition décrite au paragraphe 14, en indiquant les
numéros de I'article et du paragraphe de chaque disposition concernée, sauf
si cette Partie a émis la réserve prévue a I'alinéa c) du paragraphe 15.

Toute Partie qui n’opte pas pour |'application de la regle simplifiée de
limitation des avantages conformément au paragraphe 6, mais qui choisit
d'appliquer les alinéas a) ou b) du paragraphe 7, notifie au Dépositaire I'alinéa
choisi. La notification doit inclure la liste des Conventions fiscales couvertes
qui contiennent une disposition décrite au paragraphe 14, en indiquant les
numéros de I'article et du paragraphe de chaque disposition concernée, sauf
si cette Partie a émis la réserve prévue a I'alinéa c) du paragraphe 15.

Lorsque toutes les Juridictions contractantes ont formulé une notification
prévue aux alinéas c) ou d) relative a une disposition d’'une Convention fiscale
couverte, cette disposition est remplacée par la regle simplifiée de limitation
des avantages. Dans les autres cas, la régle simplifiée de limitation des
avantages prévaut sur les dispositions des Conventions fiscales couvertes
seulement dans la mesure ou ces dispositions sont incompatibles avec la régle
simplifiée de limitation des avantages.

Article 8 — Transactions relatives au transfert de dividendes
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1. Les dispositions d’une Convention fiscale couverte qui prévoient une exemption
d’impo6t sur les dividendes payés par une société qui est un résident d’une Juridiction
contractante ou qui limitent le taux d’imposition de ces dividendes, sous réserve que le
bénéficiaire effectif ou le destinataire du paiement soit une société qui est un résident de
I'autre Juridiction contractante et qui posséde, détient ou controle, dans la société qui paie
les dividendes, plus d’un certain montant du capital, des actions, des titres, des droits de vote
ou des droits ou participations similaires, ne s’appliquent que si les conditions de détention
énoncées dans ces dispositions sont satisfaites tout au long d’une période de 365 jours
incluant le jour du paiement des dividendes (il n’est pas tenu compte, aux fins du calcul de
cette période, des changements de détention qui résulteraient directement d’une
réorganisation, telle qu’une fusion ou une scission de la société qui détient les actions ou qui
paie les dividendes).

2. La période minimale de détention prévue au paragraphe 1 s’applique a la place ou en
I’absence d’une période minimale de détention dans les dispositions d'une Convention fiscale
couverte décrites au paragraphe 1.

3. Une Partie peut se réserver le droit:
a) de ne pas appliquer l'intégralité du présent article a ses Conventions fiscales
couvertes;
b) de ne pas appliquer l'intégralité du présent article a ses Conventions fiscales

couvertes dans la mesure ou les dispositions mentionnées au paragraphe 1
prévoient déja:

i) une période minimale de détention;
i) une période minimale de détention inférieure a 365 jours; ou
iiii) une période minimale de détention supérieure a 365 jours.
4, Toute Partie qui n’a pas émis de réserve prévue a l'alinéa a) du paragraphe 3 notifie

au Dépositaire les Conventions fiscales couvertes qui contiennent une disposition décrite au
paragraphe 1 et qui ne font pas I'objet d’une réserve prévue a I'alinéa b) du paragraphe 3, en
indiquant les numéros de I'article et du paragraphe de chaque disposition concernée. Le
paragraphe 1 s’applique a une disposition d’une Convention fiscale couverte seulement
lorsque toutes les Juridictions contractantes ayant conclu une Convention fiscale couverte ont
formulé une telle notification relative a la disposition concernée.

Article 9 — Gains en capital tirés de I’aliénation d’actions, de droits ou de participations dans
des entités tirant leur valeur principalement de biens immobiliers

1. Les dispositions d’une Convention fiscale couverte qui prévoient que les gains qu’un
résident d’une Juridiction contractante tire de |'aliénation d’actions ou d’autres droits ou
participations dans une entité sont imposables dans I'autre Juridiction contractante a
condition que ces actions, droits ou participations tirent plus d’une certaine partie de leur
valeur de biens immobiliers (immeubles) situés dans cette autre Juridiction (ou qui prévoient
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que plus d’une certaine partie des biens de |'entité soit constituée de tels biens immobiliers
(immeubles)):

a) s'appliquent si le seuil de valeur pertinent est atteint a un moment donné au
cours des 365 jours qui précédent I'aliénation; et

b) s'appliquent a des actions ou a des droits ou participations similaires, tels que
des droits ou participations dans une société de personnes, une fiducie (ou
un trust) (dans la mesure ou ces actions, droits ou participations ne sont pas
déja couverts), en plus des actions, droits ou participations déja couverts par
les dispositions.

2. La période prévue a l'alinéa a) du paragraphe 1 s'applique a la place ou en I'absence
d'une période définie pour déterminer si le seuil de valeur pertinent prévu par les dispositions
d'une Convention fiscale couverte mentionnées au paragraphe 1 a été atteint.

3. Une Partie peut également choisir d'appliquer le paragraphe 4 a ses Conventions
fiscales couvertes.

4, Pour I'application d’une Convention fiscale couverte, les gains qu’un résident d’une
Juridiction contractante tire de I'aliénation d’actions ou de droits ou participations similaires,
tels que des droits ou participations dans une société de personnes, une fiducie (ou un trust),
sont imposables dans I'autre Juridiction contractante si, a tout moment au cours des 365 jours
qui précedent l'aliénation, ces actions, droits ou participations similaires tirent directement
ou indirectement plus de 50 pour cent de leur valeur de biens immobiliers (immeubles) situés
dans cette autre Juridiction contractante.

5. Le paragraphe 4 s'applique a la place ou en l'absence de dispositions d’une
Convention fiscale couverte qui prévoient que les gains qu’un résident d’une Juridiction
contractante tire de I'aliénation d’actions ou d'autres droits ou participations dans une entité
sont imposables dans I"autre Juridiction contractante a condition que ces actions, droits ou
participations tirent plus d’une certaine partie de leur valeur de biens immobiliers
(immeubles) situés dans cette autre Juridiction Contractante, ou que plus d’une certaine
partie de la propriété de I'entité soit constituée de tels biens immobiliers (immeubles).

6. Une Partie peut se réserver le droit :
a) de ne pas appliquer le paragraphe 1 a ses Conventions fiscales couvertes;
b) de ne pas appliquer l'alinéa a) du paragraphe 1 a ses Conventions fiscales
couvertes;
c) de ne pas appliquer I'alinéa b) du paragraphe 1 a ses Conventions fiscales
couvertes;
d) de ne pas appliquer l'alinéa a) du paragraphe 1 a ses Conventions fiscales

couvertes qui contiennent déja une disposition telle que décrite au
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paragraphe 1 qui prévoit une période visant a déterminer si le seuil de valeur
pertinent a été atteint;

e) de ne pas appliquer I'alinéa b) du paragraphe 1 a ses Conventions fiscales
couvertes qui contiennent déja une disposition telle que décrite au
paragraphe 1 qui s’applique a l'aliénation de droits ou participations autres
que des actions;

f) de ne pas appliquer le paragraphe 4 a ses Conventions fiscales couvertes qui
contiennent déja les dispositions décrites au paragraphe 5.

7. Toute Partie qui n’a pas émis la réserve prévue a I'alinéa a) du paragraphe 6 notifie au
Dépositaire les Conventions fiscales couvertes qui contiennent une disposition décrite au
paragraphe 1, en indiquant les numéros de I'article et du paragraphe de chaque disposition
concernée. Le paragraphe 1 ne s’applique a I'égard d’une disposition d’une Convention fiscale
couverte que lorsque toutes les Juridictions Contractantes ont formulé une notification y
afférente.

8. Toute Partie qui choisit d'appliquer le paragraphe 4 du présent article notifie son choix
au Dépositaire. Le paragraphe 4 ne s’applique a une Convention fiscale couverte que si
I’ensemble des Juridictions contractantes le choisit. Dans ce cas, le paragraphe 1 ne s’applique
pas a cette Convention fiscale couverte. Dans le cas d’une Partie qui n’a pas émis la réserve
prévue a l'alinéa f) du paragraphe 6 et qui a émis la réserve prévue a l'alinéa a) du paragraphe
6, cette notification inclut également la liste des Conventions fiscales couvertes qui
contiennent une disposition décrite au paragraphe 5, en indiquant les numéros de I'article et
du paragraphe de chaque disposition concernée. Lorsque toutes les Juridictions contractantes
ayant conclu une Convention fiscale couverte ont formulé une notification relative a une
disposition de la Convention fiscale couverte conformément au présent paragraphe ou au
paragraphe 7, celle-ci est remplacée par les dispositions du paragraphe 4. Dans les autres cas,
le paragraphe 4 prévaut sur les dispositions des Conventions fiscales couvertes seulement
dans la mesure ou ces dispositions sont incompatibles avec le paragraphe 4.

Article 10 — Reégle anti-abus visant les établissements stables situés dans des juridictions
tierces

1. Lorsque :

a) une entreprise d’une Juridiction contractante ayant conclu une Convention
fiscale couverte tire un revenu de I'autre Juridiction contractante et que la
premiére Juridiction contractante considére ce revenu comme étant
attribuable a un établissement stable de cette entreprise situé dans une
juridiction tierce; et que

b) les bénéfices attribuables a cet établissement stable sont exonérés d'impot
dans la premiére Juridiction contractante,
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les avantages accordés par la Convention fiscale couverte ne s’appliquent pas a tout élément
de revenu au titre duquel I'imp6t dans la juridiction tierce est inférieur a 60 pour cent de
I'impdt qui serait dG dans la premiere Juridiction contractante sur cet élément de revenu si
cet établissement stable était situé dans la premiére Juridiction contractante. Dans ce cas,
tout élément de revenu auquel s’appliquent les dispositions du présent paragraphe reste
imposable conformément a la législation de I'autre Juridiction contractante, nonobstant toute
autre disposition de la Convention fiscale couverte.

2. Le paragraphe 1 ne s’applique pas si le revenu tiré de l'autre Juridiction contractante
tel qu’il est décrit dans le paragraphe 1 est lié ou constitue un élément annexe ou accessoire
a I'exercice effectif d’'une activité d’entreprise exercée par l'intermédiaire de I'établissement
stable (autre que I'activité consistant a réaliser, gérer ou simplement détenir des placements
pour le compte de I'entreprise, a moins qu’il ne s’agisse d’activités bancaires, d’assurance ou
d’activités portant sur des valeurs mobilieres exercées respectivement par une banque, une
compagnie d’assurance ou un opérateur sur titres agréé).

3. Si les avantages prévus par une Convention fiscale couverte sont refusés en vertu du
paragraphe 1 pour un élément de revenu tiré par un résident d'une Juridiction contractante,
I'autorité compétente de l'autre Juridiction contractante peut néanmoins accorder ces
avantages pour cet élément de revenu si, en réponse a une demande de ce résident, cette
autorité compétente considere que I'octroi de ces avantages est justifié au regard des motifs
pour lesquels ce résident n’a pas satisfait les conditions des paragraphes 1 et 2. L'autorité
compétente de la Juridiction contractante a laquelle une demande a été faite en vertu de la
phrase précédente par un résident de l'autre Juridiction contractante consulte l'autorité
compétente de cette autre Juridiction contractante avant d'accepter ou de rejeter la
demande.

4, Les paragraphes 1 a 3 s’appliquent a la place ou en I'absence de dispositions d’une
Convention fiscale couverte qui refusent ou limitent les avantages qui seraient octroyés a une
entreprise d’une Juridiction contractante qui tire un revenu de I'autre Juridiction contractante
qui est attribuable a un établissement stable de cette entreprise situé dans une juridiction

tierce.
5. Une Partie peut se réserver le droit:
a) de ne pas appliquer 'intégralité du présent article a ses Conventions fiscales
couvertes;
b) de ne pas appliquer l'intégralité du présent article a ses Conventions fiscales
couvertes qui contiennent déja les dispositions mentionnées au paragraphe
4,
c) d’appliquer le présent article uniquement a ses Conventions fiscales

couvertes qui contiennent déja les dispositions mentionnées au paragraphe
4,
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6. Toute Partie qui n’a pas émis de réserve prévue aux alinéas a) ou b) du paragraphe 5
notifie au Dépositaire les Conventions fiscales couvertes qui contiennent une disposition
décrite au paragraphe 4, en indiquant les numéros de I'article et du paragraphe de chaque
disposition concernée. Lorsque toutes les Juridictions contractantes ont formulé une telle
notification a I'égard d’une disposition d’'une Convention fiscale couverte, cette disposition
est remplacée par celles des paragraphes 1 a 3. Dans les autres cas, les paragraphes 1 a 3
prévalent sur les dispositions des Conventions fiscales couvertes seulement dans la mesure
ou ces dispositions sont incompatibles avec ces paragraphes.

Article 11 — Application des conventions fiscales pour limiter le droit d’une Partie d’'imposer
ses propres résidents

1. Une Convention fiscale couverte n’affecte pas lI'imposition par une Juridiction
contractante de ses résidents, sauf en ce qui concerne les avantages accordés en vertu de
dispositions de cette Convention fiscale couverte:

a) qui prévoient qu'une Juridiction contractante accorde a une entreprise de
cette Juridiction un ajustement corrélatif aprés un ajustement initial auquel a
procédé l'autre Juridiction contractante, conformément a la Convention
fiscale couverte, du montant de I'impot percu dans la premiére Juridiction
contractante sur les bénéfices d’un établissement stable de I'entreprise ou
sur les bénéfices d’une entreprise associée;

b) qui peuvent affecter la maniére dont cette Juridiction contractante impose
une personne physique qui est un résident de cette Juridiction contractante
si cette personne tire un revenu au titre de services rendus a l'autre
Juridiction contractante ou a I'une de ses subdivisions politiques, collectivités
locales ou autres institutions comparables;

c) qui peuvent affecter la maniere dont cette Juridiction contractante impose
une personne physique qui est un résident de cette Juridiction Contractante
si cette personne est également un étudiant, apprenti ou stagiaire, ou un
enseignant, professeur, conférencier, instructeur, chercheur ou maitre de
recherche qui remplit les conditions de la Convention fiscale couverte;

d) qui prévoient que cette Juridiction contractante accorde un crédit d'imp6t ou
une exemption d'impot aux résidents de cette Juridiction contractante au
titre de revenus que l'autre Juridiction contractante peut imposer
conformément a la Convention fiscale couverte (y compris les bénéfices
attribuables a un établissement stable situé dans cette autre Juridiction
contractante conformément a la Convention fiscale couverte);

e) qui protegent les résidents de cette Juridiction contractante contre certaines
pratiques de discrimination fiscale appliquées par cette Juridiction
contractante;

f) qui permettent aux résidents de cette Juridiction contractante de demander
que l'autorité compétente de cette Juridiction contractante ou de I'une ou
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I'autre des Juridictions contractantes, examine les cas d’imposition non
conformes a la Convention fiscale couverte;

g) qui peuvent affecter I'imposition par cette Juridiction contractante d’une
personne physique qui est un résident de cette Juridiction contractante
lorsque cette personne est un membre d'une mission diplomatique, d'une
mission gouvernementale ou d'un poste consulaire de l'autre Juridiction
contractante;

h) qui prévoient que les pensions ou autres sommes payées en application de la
législation de I'autre Juridiction contractante en matiere de sécurité sociale
ne sont imposables que dans cette autre Juridiction contractante;

i) qui prévoient que les pensions et paiements similaires, rentes, pensions
alimentaires ou autres allocations d’entretien provenant de I'autre Juridiction
contractante ne sont imposables que dans cette autre Juridiction
contractante; ou

j) qui limitent expressément le droit d’une Juridiction contractante d’imposer
ses propres résidents ou qui prévoient expressément qu’une Juridiction
contractante d’ou provient un élément de revenu a le droit exclusif d’'imposer
cet élément de revenu.

2. Le paragraphe 1 s’applique a la place ou en l'absence de dispositions d’une
Convention fiscale couverte prévoyant que la présente Convention n’affecterait pas
I'imposition par une Juridiction contractante de ses résidents.

3. Une Partie peut se réserver le droit:

a) de ne pas appliquer I'intégralité du présent article a ses Conventions fiscales
couvertes;
b) de ne pas appliquer l'intégralité du présent article a ses Conventions fiscales

couvertes qui contiennent déja les dispositions décrites au paragraphe 2.

4, Toute Partie qui n’a pas émis de réserve prévue aux alinéas a) ou b) du paragraphe 3
notifie au Dépositaire les Conventions fiscales couvertes qui contiennent des dispositions
décrites au paragraphe 2, en indiquant les numéros de I'article et du paragraphe de chaque
disposition concernée. Lorsque toutes les Juridictions contractantes d’une Convention fiscale
couverte ont formulé une telle notification a I'égard d’une disposition d’une Convention
fiscale couverte, cette disposition est remplacée par le paragraphe 1. Dans les autres cas, le
paragraphe 1 prévaut sur les dispositions des Conventions fiscales couvertes seulement dans
la mesure ou ces dispositions sont incompatibles avec le paragraphe 1.



288 EQHMEPIAA THX KYBEPNHZEQX Telyog A'11/26.01.2021

PARTIE IV.
MESURES VISANT A EVITER LE STATUT D’ETABLISSEMENT STABLE

Article 12 — Mesures visant a éviter artificiellement le statut d’établissement stable par des
accords de commissionnaire et autres stratégies similaires

1. Nonobstant les dispositions d’une Convention fiscale couverte qui définissent
I’expression « établissement stable » mais sous réserve du paragraphe 2, lorsqu’une personne
agit dans une Juridiction contractante ayant conclu une Convention fiscale couverte, pour le
compte d’une entreprise et, ce faisant, conclut habituellement des contrats ou joue
habituellement le réle principal menant a la conclusion de contrats qui, de fagon routiniére,
sont conclus sans modification importante par I'entreprise, et que ces contrats sont:

a) au nom de 'entreprise; ou

b) pour le transfert de la propriété de biens appartenant a cette entreprise ou
pour la concession du droit d’utiliser de tels biens ou des biens que
I’entreprise a le droit d’utiliser; ou

c) pour la prestation de services par cette entreprise,

cette entreprise est considérée comme ayant un établissement stable dans cette Juridiction
contractante pour toutes les activités que cette personne exerce pour I'entreprise, a moins
que ces activités, si elles étaient exercées par I'entreprise par I'intermédiaire d’une installation
fixe d’affaires de cette entreprise située dans cette Juridiction contractante, ne conduiraient
pas a considérer cette installation fixe d'affaires comme un établissement stable, selon la
définition d'établissement stable contenue dans la Convention fiscale couverte (telle que
susceptible d’étre modifiée par la présente Convention).

2. Le paragraphe 1 ne s’applique pas lorsque la personne qui agit dans une Juridiction
contractante ayant conclu une Convention fiscale couverte, pour le compte d’une entreprise
de l'autre Juridiction contractante exerce dans la premiéere Juridiction contractante une
activité d’entreprise comme agent indépendant et agit pour I'entreprise dans le cadre
ordinaire de cette activité. Toutefois, lorsqu’une personne agit exclusivement ou presque
exclusivement pour le compte d’'une ou de plusieurs entreprises auxquelles elle est
étroitement liée, cette personne n’est pas considérée comme un agent indépendant au sens
du présent paragraphe en ce qui concerne chacune de ces entreprises.

3. a) Le paragraphe 1 s’applique a la place des dispositions d’une Convention
fiscale couverte qui énoncent les conditions dans lesquelles une entreprise
est considérée comme ayant un établissement stable dans une Juridiction
contractante (ou qu’une personne est considérée comme étant un
établissement stable dans une Juridiction contractante) pour une activité
gu’une personne autre qu’un agent jouissant d’un statut indépendant exerce
pour l'entreprise, mais uniquement dans la mesure ou ces dispositions
traitent de la situation dans laquelle cette personne dispose, dans cette
Juridiction contractante, de pouvoirs qu’elle y exerce habituellement lui
permettant de conclure des contrats au nom de I'entreprise.
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b) Le paragraphe 2 s’applique a la place des dispositions d’une Convention
fiscale couverte qui prévoient qu’une entreprise n’est pas considérée comme
ayant un établissement stable dans une Juridiction contractante pour une
activité qu’un agent jouissant d’un statut indépendant exerce pour
I"entreprise.

4. Une Partie peut se réserver le droit de ne pas appliquer I'intégralité du présent article
a ses Conventions fiscales couvertes.

5. Toute Partie qui n’a pas émis de réserve prévue au paragraphe 4 notifie au Dépositaire
les Conventions fiscales couvertes qui contiennent une disposition décrite a I'alinéa a) du
paragraphe 3, en indiquant les numéros de I'article et du paragraphe de chaque disposition
concernée. Le paragraphe 1 s’applique a une disposition d’'une Convention fiscale couverte
lorsque toutes les Juridictions contractantes ayant conclu une Convention fiscale couverte ont
formulé une notification relative de cette disposition.

6. Toute Partie qui n’a pas émis de réserve prévue au paragraphe 4 notifie au Dépositaire
les Conventions fiscales couvertes qui contiennent une disposition décrite a I'alinéa b) du
paragraphe 3, en indiquant les numéros de I'article et du paragraphe de chaque disposition
concernée. Le paragraphe 2 s’applique a une disposition d’'une Convention fiscale couverte
lorsque toutes les Juridictions contractantes ayant conclu une Convention fiscale couverte ont
formulé une telle notification relative a cette disposition.

Article 13 — Mesures visant a éviter artificiellement le statut d’établissement stable par le
recours aux exceptions applicables a certaines activités spécifiques

1. Une Partie peut choisir d'appliquer le paragraphe 2 (Option A) ou le paragraphe 3
(Option B) ou de n'appliquer aucune de ces options.

Option A

2. Nonobstant les dispositions d’'une Convention fiscale couverte qui définissent
I’expression « établissement stable », on considere qu’il n’y a pas d'« établissement stable »
dans les cas suivants:

a) les activités spécifiquement énumérées dans la Convention fiscale couverte
(avant qu’elle ne soit modifiée par la présente Convention) et considérées
comme ne constituant pas un établissement stable, que cette exception
relative au statut d’établissement stable soit ou non subordonnée au fait que
I'activité revéte un caractére préparatoire ou auxiliaire;

b) une installation fixe d’affaires utilisée aux seules fins d’exercer, pour
I"entreprise, toute activité non visée a l'alinéa a);

c) une installation fixe d’affaires utilisée aux seules fins de I'exercice cumulé
d'activités visées aux alinéas a) et b),

a condition que I'activité concernée ou, dans le cas de I'alinéa c), I'activité d’ensemble de
I'installation fixe d’affaires, revéte un caractere préparatoire ou auxiliaire.
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Option B

3. Nonobstant les dispositions d’une Convention fiscale couverte qui définissent
I’expression « établissement stable », on considére qu’il n’y a pas d'« établissement stable »
dans les cas suivants:

a) les activités spécifiguement énumérées dans la Convention fiscale couverte
(avant qu’elle ne soit modifiée par la présente Convention) et considérées
comme ne constituant pas un établissement stable, que cette exception
relative au statut d’établissement stable soit ou non subordonnée au fait que
I'activité revéte un caractére préparatoire ou auxiliaire, sauf dans la mesure
ou la disposition de la Convention fiscale couverte prévoit expressément
gu’une activité spécifique est considérée comme ne constituant pas un
établissement stable si cette activité revét un caractére préparatoire ou
auxiliaire;

b) une installation fixe d’affaires utilisée aux seules fins d’exercer, pour
I'entreprise, toute autre activité non visée a I'alinéa a), a condition qu'elle
revéte un caractére préparatoire ou auxiliaire;

c) une installation fixe d’affaires utilisée aux seules fins de I'exercice cumulé
d'activités visées aux alinéas a) et b) du présent paragraphe ; a condition que
I'activité d'ensemble de l'installation fixe d'affaires résultant de ce cumul
revéte un caractére préparatoire ou auxiliaire.

4, Une disposition d’une Convention fiscale couverte (telle que susceptible d’étre
modifiée par le paragraphe 2 ou le paragraphe 3) qui énumere des activités spécifiques dont
I’exercice est considéré comme ne constituant pas un établissement stable, ne s’applique pas
a une installation fixe d’affaires utilisée ou détenue par une entreprise si la méme entreprise
ou une entreprise étroitement liée exerce des activités d’entreprise dans la méme installation
ou dans une autre installation dans la méme Juridiction contractante et:

a) lorsque l'une de ces installations constitue un établissement stable pour
I’entreprise ou pour I'entreprise étroitement liée en vertu des dispositions de
cette Convention fiscale couverte définissant un établissement stable; ou

b) lorsque I'activité d'ensemble résultant du cumul des activités exercées par les
deux entreprises dans la méme installation, ou par la méme entreprise ou des
entreprises étroitement liées dans les deux installations, ne revét pas un
caractere préparatoire ou auxiliaire,

a condition que les activités d’entreprise exercées par les deux entreprises dans la méme
installation, ou par la méme entreprise ou des entreprises étroitement liées dans les deux
installations, constituent des fonctions complémentaires qui s’inscrivent dans un ensemble
cohérent d’activités d’entreprise.

5. a) Le paragraphe 2 ou le paragraphe 3 s’applique a la place des parties
pertinentes des dispositions d’une Convention fiscale couverte qui
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énumerent des activités spécifiques dont I'exercice est considéré comme ne
constituant pas un établissement stable méme si elles sont exercées par
I'intermédiaire d’une installation fixe d’affaires (ou des dispositions d’une
Convention fiscale couverte qui ont un effet comparable).

b) Le paragraphe 4 s’applique aux dispositions d’une Convention fiscale
couverte (telles que susceptibles d’étre modifiées par les paragraphes 2 ou 3)
qui énumerent des activités spécifiques dont I'exercice est considéré comme
ne constituant pas un établissement stable méme si elles sont exercées par
I'intermédiaire d’une installation fixe d’affaires (ou des dispositions d’une
Convention fiscale couverte qui ont un effet comparable).

6. Une Partie peut se réserver le droit:
a) de ne pas appliquer l'intégralité du présent article a ses Conventions fiscales
couvertes;
b) de ne pas appliquer le paragraphe 2 a ses Conventions fiscales couvertes qui

prévoient expressément une liste d’activités spécifiques qui doivent étre
considérées comme ne constituant pas un établissement stable uniquement
si chacune de ces activités revét un caractere préparatoire ou auxiliaire;

c) de ne pas appliquer le paragraphe 4 a ses Conventions fiscales couvertes.

7. Toute Partie qui choisit d'appliquer une option en application du paragraphe 1 notifie
au Dépositaire son choix d’option. Cette notification inclut également la liste des Conventions
fiscales couvertes qui contiennent une disposition décrite a I'alinéa a) du paragraphe 5, ainsi
gue les numéros de I'article et du paragraphe de chaque disposition concernée. Une option
ne s’applique a une disposition d’'une Convention fiscale couverte que si toutes les Juridictions
contractantes ont choisi d’appliquer la méme option et ont formulé une telle notification
relative a cette disposition.

8. Toute Partie qui n’a pas émis de réserve prévue aux alinéas a) ou c) du paragraphe 6
et qui n’a pas choisi d’option en application du paragraphe 1 notifie au Dépositaire les
Conventions fiscales couvertes qui contiennent une disposition décrite a l'alinéa b) du
paragraphe 5, en indiquant les numéros de l'article et du paragraphe de chaque disposition
concernée. Le paragraphe 4 ne s’applique a une disposition d’'une Convention fiscale couverte
gue si toutes les Juridictions contractantes ont formulé une notification relative a cette
disposition en vertu du présent paragraphe ou du paragraphe 7.

Article 14 — Fractionnement de contrats

1. A seule fin de déterminer si la période (ou les périodes) visée(s) dans une disposition
d’une Convention fiscale couverte qui prévoit une période (ou des périodes) au-dela de
laquelle (ou desquelles) des projets ou des activités spécifiques constituent un établissement
stable a (ont) été dépassé(es):
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a) lorsqu’une entreprise d’une Juridiction contractante exerce des activités dans
I’autre Juridiction contractante a un endroit qui constitue un chantier de
construction ou de montage, ou tout autre projet spécifique mentionné dans
la disposition pertinente de la Convention fiscale couverte, ou exerce des
activités de surveillance ou de conseil qui sont liées a cet endroit, dans le cas
d'une disposition d'une Convention fiscale couverte qui mentionne de telles
activités, et que ces activités sont exercées pendant une ou des périodes qui,
au total, dépassent 30 jours mais ne dépassent pas la période ou les périodes
indiquées dans la disposition pertinente de la Convention fiscale couverte; et

b) lorsque des activités connexes sont exercées dans cette autre Juridiction
contractante (ou lorsque la disposition pertinente de la Convention fiscale
couverte s'applique a des activités de surveillance ou de conseil, en lien avec
cet endroit) sur le méme chantier de construction ou de montage ou a tout
autre endroit identifié dans la disposition pertinente de la Convention fiscale
couverte pendant différentes périodes de plus de 30 jours chacune, par une
ou plusieurs entreprises étroitement liées a la premiére entreprise,

ces différentes périodes sont ajoutées a la période totale pendant laquelle la premiere
entreprise a exercé des activités sur ce chantier de construction ou de montage ou a tout
autre endroit identifié dans la disposition pertinente de la Convention fiscale couverte.

2. Le paragraphe 1 s’applique a la place ou en I'absence des dispositions d’une
Convention fiscale couverte dans la mesure ou ces dispositions portent sur le fractionnement
de contrats en plusieurs parties pour éviter de dépasser une période ou des périodes relatives
a I'existence d’un établissement stable pour des projets ou des activités spécifiques décrites
au paragraphe 1.

3. Une Partie peut se réserver le droit:
a) de ne pas appliquer l'intégralité du présent article a ses Conventions fiscales
couvertes;
b) de ne pas appliquer l'intégralité du présent article aux dispositions de ses

Conventions fiscales couvertes relatives a I'exploration ou I'exploitation de
ressources naturelles.

4, Toute Partie qui n’a pas émis de réserve prévue a l'alinéa a) du paragraphe 3 notifie
au Dépositaire les Conventions fiscales couvertes qui contiennent une disposition décrite au
paragraphe 2 et qui ne font pas I'objet d’'une réserve prévue a I'alinéa b) du paragraphe 3, en
indiquant les numéros de I'article et du paragraphe de chaque disposition concernée. Lorsque
toutes les Juridictions contractantes ayant conclu une Convention fiscale couverte ont
formulé une telle notification relative a une disposition de la Convention fiscale couverte,
cette disposition est remplacée par le paragraphe 1 dans les conditions prévues au paragraphe
2. Dans les autres cas, le paragraphe 1 prévaut sur les dispositions de la Convention fiscale
couverte seulement dans la mesure ou ces dispositions sont incompatibles avec le paragraphe
1.
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Article 15 — Définition d’une personne étroitement liée a une entreprise

1. Aux fins des dispositions d'une Convention fiscale couverte modifiées par le
paragraphe 2 de 'article 12 (Mesures visant a éviter artificiellement le statut d’établissement
stable par des accords de commissionnaire et autres stratégies similaires), le paragraphe 4 de
I'article 13 (Mesures visant a éviter artificiellement le statut d’établissement stable par le
recours aux exceptions applicables a certaines activités spécifiques), ou le paragraphe 1 de
I'article 14 (Fractionnement de contrats), une personne est étroitement liée a une entreprise
si, compte tenu de I'ensemble des faits et circonstances pertinents, I'une est sous le controle
de l'autre ou toutes deux sont sous le contréle des mémes personnes ou entreprises. Dans
tous les cas, une personne est considérée comme étroitement liée a une entreprise si 'une
détient directement ou indirectement plus de 50 pour cent des droits ou participations
effectifs dans I'autre (ou, dans le cas d’une société, plus de 50 pour cent du total des droits de
vote et de la valeur des actions de la société ou des droits ou participations effectifs dans les
capitaux propres de la société), ou si une autre personne détient directement ou
indirectement plus de 50 pour cent des droits ou participations effectifs (ou, dans le cas d’une
société, plus de 50 pour cent du total des droits de vote et de la valeur des actions de la société
ou des droits ou participations effectifs dans les capitaux propres de la société) dans la
personne et I'entreprise.

2. Une Partie qui a émis les réserves prévues au paragraphe 4 de l'article 12 (Mesures
visant a éviter artificiellement le statut d’établissement stable par des accords de
commissionnaire et autres stratégies similaires), aux alinéas a) ou c) du paragraphe 6 de
I'article 13 (Mesures visant a éviter artificiellement le statut d’établissement stable par le
recours aux exceptions applicables a certaines activités spécifiques) et a I'alinéa a) du
paragraphe 3 de l'article 14 (Fractionnement de contrats) peut se réserver le droit de ne pas
appliquer l'intégralité du présent article aux Conventions fiscales couvertes auxquelles ces
réserves s’appliquent.
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PARTIE V.
AMELIORER LE REGLEMENT DES DIFFERENDS

Article 16 — Procédure amiable

1. Lorsqu’une personne estime que les mesures prises par une Juridiction contractante
ou par les deux Juridictions contractantes entrainent ou entraineront pour elle une imposition
non conforme aux dispositions de la Convention fiscale couverte, elle peut, indépendamment
des recours prévus par le droit interne de ces Juridictions contractantes, soumettre son cas a
I"autorité compétente de I'une ou l'autre des Juridictions contractantes. Le cas doit étre
soumis dans les trois ans qui suivent la premiére notification de la mesure qui entraine une
imposition non conforme aux dispositions de la Convention fiscale couverte.

2. L'autorité compétente s’efforce, si cette réclamation lui parait fondée et si elle n’est
pas elle-méme en mesure d’y apporter une solution satisfaisante, de résoudre le cas par voie
d’accord amiable avec l'autorité compétente de l'autre Juridiction contractante, en vue
d’éviter une imposition non conforme a la Convention fiscale couverte. L’accord est appliqué
guels que soient les délais prévus par le droit interne des Juridictions contractantes.

3. Les autorités compétentes des Juridictions contractantes s’efforcent, par voie
d’accord amiable, de résoudre les difficultés ou de dissiper les doutes auxquels peuvent
donner lieu l'interprétation ou I'application de la Convention fiscale couverte. Elles peuvent
également se concerter en vue d’éliminer la double imposition dans les cas non prévus par la
Convention fiscale couverte.

4. a) i)  Lapremiére phrase du paragraphe 1 s’applique a la place ou en I'absence des
dispositions (ou parties de dispositions) d’'une Convention fiscale couverte qui
prévoient que, lorsqu’une personne estime que les mesures prises par l'une
ou l'autre des Juridictions contractantes ou par les deux entrainent ou
entraineront pour elle une imposition non conforme aux dispositions de la
Convention fiscale couverte, cette personne peut, indépendamment des
recours prévus par le droit interne de ces Juridictions contractantes,
soumettre son cas a |'autorité compétente de la Juridiction contractante dont
elle est un résident, y compris les dispositions en vertu desquelles, si le cas
gu’elle soumet releve des dispositions relatives a la non-discrimination
fondée sur la nationalité d’'une Convention fiscale couverte, le cas peut étre
soumis a l'autorité compétente de la Juridiction contractante dont elle
possede la nationalité.

ii) La deuxieme phrase du paragraphe 1 s’applique a la place des dispositions
d'une Convention fiscale couverte qui prévoient qu'un cas mentionné dans la
premiere phrase du paragraphe 1 doit étre soumis dans un délai spécifique
inférieur a trois ans a compter de la premiére notification de la mesure qui
entraine une imposition non conforme aux dispositions de la Convention
fiscale couverte, ou en I'absence de disposition d'une Convention fiscale
couverte établissant un délai pour la présentation d’un tel cas.
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b)

c)

ii)

La premiere phrase du paragraphe 2 s’applique en I'absence de dispositions
d’une Convention fiscale couverte qui prévoient que l'autorité compétente a
laquelle la personne mentionnée au paragraphe 1 soumet son cas s’efforce,
si la réclamation lui parait fondée et si elle n’est pas elle-méme en mesure d’y
apporter une solution satisfaisante, de résoudre le cas par voie d’accord
amiable avec l'autorité compétente de I'autre Juridiction contractante, en
vue d’éviter une imposition non conforme a la Convention fiscale couverte.

La deuxiéme phrase du paragraphe 2 s'applique en I'absence de dispositions
d'une Convention fiscale couverte qui prévoient que I'accord est appliqué
quels que soient les délais prévus par le droit interne des Juridictions
contractantes.

La premiere phrase du paragraphe 3 s’applique en I'absence de dispositions
d’une Convention fiscale couverte qui prévoient que les autorités
compétentes des Juridictions contractantes s’efforcent, par voie d’accord
amiable, de résoudre les difficultés ou de dissiper les doutes auxquels
peuvent donner lieu I'interprétation ou I'application de la Convention fiscale
couverte.

La deuxiéme phrase du paragraphe 3 s’applique en I'absence de dispositions
d’'une Convention fiscale couverte qui prévoient que les autorités
compétentes des Juridictions contractantes peuvent également se concerter
en vue d’éliminer la double imposition dans les cas non prévus par la
Convention fiscale couverte.

Une Partie peut se réserver le droit:

a)

de ne pas appliquer la premiere phrase du paragraphe 1 a ses Conventions
fiscales couvertes, au motif qu’elle a l'intention de satisfaire la norme
minimale relative a I'amélioration du reglement des différends définie dans le
cadre du Projet BEPS de I'OCDE et du G20 en garantissant qu’aux fins de
chacune de ses Conventions fiscales couvertes (autre qu’une Convention
fiscale couverte qui permet a une personne de soumettre son cas a l'autorité
compétente de I'une ou l'autre des Juridictions contractantes), lorsqu’une
personne estime que les mesures prises par une Juridiction contractante ou
par les deux Juridictions contractantes entrainent ou entraineront pour elle
une imposition non conforme aux dispositions de la Convention fiscale
couverte, cette personne peut, indépendamment des recours prévus par le
droit interne de ces Juridictions contractantes, soumettre son cas a l'autorité
compétente de la Juridiction contractante dont la personne est un résident
ou, si le cas releve de la disposition d’une Convention fiscale couverte relative
a la non-discrimination fondée sur la nationalité, a la Juridiction contractante
dont elle possede la nationalité; et I'autorité compétente de cette Juridiction
contractante engage un processus bilatéral de notification ou de consultation
avec l'autorité compétente de I'autre Juridiction contractante pour les cas ou
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I"autorité compétente saisie d’un cas de procédure amiable considére que la
réclamation du contribuable n’est pas fondée;

b) de ne pas appliquer la deuxieme phrase du paragraphe 1 a ses Conventions
fiscales couvertes qui ne prévoient pas que le cas mentionné dans la premiere
phrase du paragraphe 1 doit étre soumis dans un délai spécifique, au motif
gu’elle a I'intention de satisfaire la norme minimale relative a I'amélioration
du reglement des différends définie dans le cadre du Projet BEPS de I'OCDE
et du G20 en garantissant qu’aux fins de toutes ses Conventions fiscales
couvertes, la personne mentionnée au paragraphe 1 est autorisée a
soumettre son cas dans un délai d’au moins trois ans a compter de la premiére
notification de la mesure qui entraine une imposition non conforme aux
dispositions de la Convention fiscale couverte;

c) de ne pas appliquer la deuxieme phrase du paragraphe 2 a ses Conventions
fiscales couvertes, au motif qu'aux fins de toutes ses Conventions fiscales
couvertes:

i) I’accord obtenu par voie d’accord amiable est appliqué quels que
soient les délais prévus par le droit interne des Juridictions contractantes; ou

ii) elle a l'intention de satisfaire a la norme minimale relative a
I'amélioration du reglement des différends définie dans le cadre du Projet
BEPS de I'OCDE et du G20 en acceptant, lors des négociations de ses
conventions bilatérales, une disposition prévoyant que:

A) les Juridictions contractantes ne procedent a aucun
ajustement des bénéfices qui sont attribuables a un
établissement stable d’une entreprise de l'une des
Juridictions contractantes au-dela d’un délai convenu par les
deux Juridictions contractantes, qui commence a compter de
la fin de la période imposable au cours de laquelle les
bénéfices auraient di étre attribués a I'établissement stable
(la présente disposition ne s’applique pas en cas de fraude,
négligence grave ou manquement délibéré); et

B) les Juridictions contractantes s’abstiennent d’inclure dans les
bénéfices d’une entreprise, et d’'imposer en conséquence,
des bénéfices qui aurait di étre réalisés par cette entreprise,
mais qui ne l'ont pas été en raison des conditions
mentionnées dans une disposition de la Convention fiscale
couverte relative aux entreprises associées, au-dela d’un
délai convenu par les deux Juridictions contractantes, qui
commence a compter de la fin de la période imposable au
cours duquel ces bénéfices auraient di étre réalisés par
I'entreprise (la présente disposition ne s’applique pas en cas
de fraude, négligence grave ou manquement délibéré).
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b)

c)

Toute Partie qui n’a pas émis la réserve prévue a l'alinéa a) du paragraphe 5
notifie au Dépositaire les Conventions fiscales couvertes qui contiennent une
disposition décrite au point i) de I'alinéa a) du paragraphe 4, en indiquant les
numéros de l'article et du paragraphe de chaque disposition concernée.
Lorsque toutes les Juridictions contractantes ayant conclu une Convention
fiscale couverte ont formulé une notification relative a une disposition de la
Convention fiscale couverte, cette disposition est remplacée par la premiere
phrase du paragraphe 1. Dans les autres cas, la premiere phrase du
paragraphel prévaut sur les dispositions des Conventions fiscales couvertes
seulement dans la mesure ou ces dispositions sont incompatibles avec cette
phrase.

Toute Partie qui n’a pas émis la réserve prévue a I'alinéa b) du paragraphe 5
notifie au Dépositaire:

i) la liste de ses Conventions fiscales couvertes qui contiennent une
disposition qui prévoit que le cas mentionné a la premiéere phrase du
paragraphe 1 doit étre soumis dans un délai spécifique, inférieur a
trois ans, a compter de la premiére notification de la mesure qui
entraine une imposition non conforme aux dispositions de la
Convention fiscale couverte, en indiquant les numéros de I'article et
du paragraphe de chaque disposition concernée ; lorsque toutes les
Juridictions contractantes ayant conclu une Convention fiscale
couverte ont formulé une telle notification relative a une disposition
de la Convention fiscale couverte, cette disposition est remplacée par
la deuxieme phrase du paragraphe 1; dans les autres cas, sous réserve
du point ii), la deuxieme phrase du paragraphe 1 prévaut sur les
dispositions des Conventions fiscales couvertes seulement dans la
mesure ou ces dispositions sont incompatibles avec la deuxiéme
phrase du paragraphe 1;

ii) la liste de ses Conventions fiscales couvertes qui contiennent une
disposition qui prévoit que le cas mentionné a la premiére phrase du
paragraphe 1 doit étre soumis dans un délai spécifique, d’au moins
trois ans, a compter de la premiére notification de la mesure qui a
entrainé une imposition non conforme aux dispositions de la
Convention fiscale couverte, en indiquant les numéros de I'article et
du paragraphe de chaque disposition concernée; la deuxieme phrase
du paragraphe 1 ne s’applique pas a une Convention fiscale couverte
des lors qu’une Juridiction contractante a formulé une telle
notification relative a cette Convention fiscale couverte.

Toute Partie notifie au Dépositaire:

i) la liste de ses Conventions fiscales couvertes qui ne contiennent pas
une disposition décrite au point i) de I'alinéa b) du paragraphe 4 ; la
premiére phrase du paragraphe 2 s’applique a une Convention fiscale
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couverte des lors que toutes les Juridictions contractantes ont
formulé une telle notification relative a cette Convention fiscale
couverte;

i) pour les cas ol une Partie n’a pas émis la réserve prévue a l'alinéa c)
du paragraphe 5, la liste de ses Conventions fiscales couvertes qui ne
contiennent pas une disposition décrite au point ii) de I’alinéa b) du
paragraphe 4 ; la deuxieme phrase du paragraphe 2 s’applique a une
Convention fiscale couverte deés lors que toutes les Juridictions
contractantes ont formulé une telle notification relative a cette
Convention fiscale couverte.

d) Toute Partie notifie au Dépositaire :

i) la liste de ses Conventions fiscales couvertes qui ne contiennent pas
une disposition décrite au point i) de I'alinéa c) du paragraphe 4 ; la
premiere phrase du paragraphe 3 s’applique a une Convention fiscale
couverte des lors que toutes les Juridictions contractantes ont
formulé une telle notification relative a cette Convention fiscale
couverte;

i) la liste de ses Conventions fiscales couvertes qui ne contiennent pas
une disposition décrite au point ii) de I’alinéa c) du paragraphe 4 ; la
deuxieme phrase du paragraphe 3 s’applique a une Convention
fiscale couverte dés lors que toutes les Juridictions contractantes ont
formulé une telle notification relative a cette Convention fiscale
couverte.

Article 17 — Ajustements corrélatifs

1. Lorsqu’une Juridiction contractante inclut dans les bénéfices d’une entreprise de
cette Juridiction contractante — et impose en conséquence — des bénéfices sur lesquels une
entreprise de l'autre Juridiction contractante a été imposée dans cette autre Juridiction
contractante, et que les bénéfices ainsi inclus sont des bénéfices qui auraient été réalisés par
I’entreprise de la premiére Juridiction contractante si les conditions convenues entre les deux
entreprises avaient été celles qui auraient été convenues entre des entreprises
indépendantes, 'autre Juridiction contractante procéde a un ajustement approprié du
montant de I'impot quiy a été percu sur ces bénéfices. Pour déterminer cet ajustement, il est
tenu compte des autres dispositions de la Convention fiscale couverte et, si nécessaire, les
autorités compétentes des Juridictions contractantes se consultent.

2. Le paragraphe 1 s’applique a la place ou en |'absence d'une disposition qui impose a
une Juridiction contractante de procéder a un ajustement approprié du montant de I'impot
qui y a été pergu sur les bénéfices d’une entreprise de cette Juridiction contractante lorsque
I"autre Juridiction contractante inclut ces bénéfices dans les bénéfices d’une entreprise de
cette autre Juridiction contractante, et les impose en conséquence, et que les bénéfices ainsi
inclus sont des bénéfices qui auraient été réalisés par I'entreprise de cette autre Juridiction
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contractante si les conditions convenues entre les deux entreprises avaient été celles qui
auraient été convenues entre des entreprises indépendantes.

3. Une Partie peut se réserver le droit:

a) de ne pas appliquer 'intégralité du présent article a ses Conventions fiscales
couvertes qui contiennent déja une disposition mentionnée au paragraphe 2;

b) de ne pas appliquer I'intégralité du présent article a ses Conventions fiscales
couvertes au motif qu’en I'absence de dispositions décrites au paragraphe 2
a ses Conventions fiscales couvertes:

i) elle procede a I'ajustement corrélatif approprié tel que mentionné au
paragraphe 1; ou

i) son autorité compétente s’efforce de régler le différend
conformément aux dispositions d’'une Convention fiscale couverte
relative a la procédure amiable;

c) de ne pas appliquer I'intégralité du présent article a ses Conventions fiscales
couvertes lorsqu’elle a émis la réserve prévue au point ii) de l'alinéa c) du
paragraphe 5 de l'article 16 (Procédure amiable), au motif qu’elle prévoit
d’adopter, par le biais de négociations bilatérales, une disposition
conventionnelle s’inspirant du paragraphe 1 et que les Juridictions
contractantes parviennent a un accord sur cette disposition et celle du point
ii) de I'alinéa c) du paragraphe 5 de I'article 16 (Procédure amiable).

4, Toute Partie qui n’a pas émis de réserve prévue au paragraphe 3 notifie au Dépositaire
chacune de ses Conventions fiscales couvertes qui contiennent une disposition décrite au
paragraphe 2, en indiquant les numéros de I'article et du paragraphe de chaque disposition
concernée. Lorsque toutes les Juridictions contractantes ont formulé une telle notification
relative a une disposition d’une Convention fiscale couverte, cette disposition est remplacée
par le paragraphe 1. Dans les autres cas, le paragraphe 1 prévaut sur les dispositions des
Conventions fiscales couvertes seulement dans la mesure olu ces dispositions sont
incompatibles avec le paragraphe 1.
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PARTIE VI.
ARBITRAGE

Article 18 — Choix d'appliquer la partie VI

Une Partie peut choisir d'appliquer la présente partie a ses Conventions fiscales couvertes et
le notifie au Dépositaire. Cette partie s’applique entre deux Juridictions contractantes a
I’égard d'une Convention fiscale couverte uniquement lorsque les deux Juridictions
contractantes ont formulé une telle notification.

Article 19 — Arbitrage obligatoire et contraignant
1. Lorsque:

a) en application d'une disposition d'une Convention fiscale couverte (telle que
susceptible d’étre modifiée par le paragraphe 1 de I'article 16 (Procédure
amiable)) qui dispose qu'une personne peut soumettre son cas a une autorité
compétente d'une Juridiction contractante dés lors que cette personne
estime que les mesures prises par une Juridiction contractante ou par les deux
Juridictions contractantes entrainent ou entraineront pour elle une
imposition non conforme aux dispositions de la Convention fiscale couverte
(telle que susceptible d’étre modifiée par la présente Convention), une
personne a soumis son cas a l'autorité compétente d'une Juridiction
contractante au motif que les mesures prises par une Juridiction contractante
ou par les deux lJuridictions contractantes ont entrainé pour elle une
imposition non conforme aux dispositions de la Convention fiscale couverte
(telle que susceptible d’étre modifiée par la présente Convention) ; et que

b) les autorités compétentes ne parviennent pas a un accord permettant de
résoudre le cas conformément a une disposition d'une Convention fiscale
couverte (telle que susceptible d’étre modifiée par le paragraphe 2 de I'article
16 (Procédure amiable)) qui dispose que l'autorité compétente s’efforce de
résoudre le cas avec |'autorité compétente de I'autre Juridiction contractante,
dans un délai de deux ans a compter de la date de début mentionnée au
paragraphe 8 ou 9, selon le cas (sauf si, avant I'expiration de ce délai, les
autorités compétentes des Juridictions contractantes sont convenues d’un
délai différent pour ce cas et en ont informé la personne qui a soumis le cas),

les questions non résolues soulevées par ce cas doivent, si la personne en fait la demande par
écrit, étre soumises a l'arbitrage selon les modalités énoncées dans la présente partie,
conformément aux regles ou aux procédures convenues par les autorités compétentes des
Juridictions contractantes en application des dispositions du paragraphe 10.

2. Lorsqu’une autorité compétente a suspendu la procédure amiable mentionnée au
paragraphe 1 parce qu'un cas portant sur une ou plusieurs questions identiques est en
instance devant un tribunal judiciaire ou administratif, le délai prévu a l'alinéa b) du
paragraphe 1 cesse de courir jusqu'a ce que ce tribunal judiciaire ou administratif rende une
décision définitive ou que le cas soit suspendu ou retiré. De plus, lorsque la personne qui
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soumet le cas et une autorité compétente ont convenu de suspendre la procédure amiable,
le délai prévu a l'alinéa b) du paragraphe 1 cesse de courir jusqu’a la levée de cette suspension.

3. Lorsque les deux autorités compétentes conviennent qu'une personne directement
concernée par le cas n'a pas communiqué en temps opportun les informations pertinentes
complémentaires requises par I'une ou |'autre des autorités compétentes aprés le début du
délai prévu a I'alinéa b) du paragraphe 1, le délai prévu a I'alinéa b) du paragraphe 1 est
prolongé d'une durée égale a celle séparant la date a laquelle ces informations ont été
demandées et la date a laquelle elles ont été communiquées.

4, a) La décision de la commission d'arbitrage concernant les questions soumises a
I’arbitrage est mise en ceuvre par le biais de I'accord amiable concernant le
cas mentionné au paragraphe 1. La décision de la commission d'arbitrage est
définitive.

b) La décision de la commission d'arbitrage est contraignante pour les deux
Juridictions contractantes sauf dans les situations suivantes:

i) une personne directement concernée par le cas n'accepte pas
I'accord amiable qui met en ceuvre la décision de la commission
d'arbitrage. Dans un tel cas, le cas ne peut faire I'objet d’'un examen
complémentaire par les autorités compétentes. L'accord mettant en
ceuvre la décision de la commission d’arbitrage concernant le cas est
considéré comme n’étant pas accepté par une personne directement
concernée par le cas lorsque dans les 60 jours suivant la notification
de I'accord amiable a la personne directement concernée par le cas,
cette personne ne retire pas ou ne met pas un terme définitif a toute
action devant un tribunal judiciaire ou administratif ou a toute autre
procédure administrative ou juridictionnelle en cours et relative a
I'une des questions soumises a |'arbitrage et résolues par I'accord
amiable, d’'une maniére conforme a cet accord amiable.

i) une décision définitive des tribunaux de l'une des Juridictions
contractantes déclare que la décision de la commission d'arbitrage
est invalide. En pareil cas, la demande d'arbitrage couverte au
paragraphe 1 est considérée comme n'ayant pas été formulée et la
procédure d'arbitrage est considérée comme n'ayant pas eu lieu (sauf
aux fins de I'article 21 (Confidentialité de la procédure d’arbitrage) et
de l'article 25 (Co(ts de la procédure d’arbitrage)). Dans ce cas, une
nouvelle demande d’arbitrage peut étre soumise, a moins que les
autorités compétentes conviennent que cette nouvelle demande
n’est pas permise.

iii) une personne directement concernée par le cas intente une action
contentieuse au sujet d’'une des questions résolues par |'accord
amiable mettant en ceuvre la décision de la commission d’arbitrage.
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5. L'autorité compétente qui recoit la demande initiale de procédure amiable telle que
mentionnée a l'alinéa a) du paragraphe 1 doit, dans un délai de deux mois calendaires a
compter de la réception de cette demande:

a) envoyer une notification a la personne qui a soumis le cas confirmant la
réception de la demande; et

b) envoyer une notification de la demande, accompagnée d’une copie de cette
demande, a l'autorité compétente de I'autre Juridiction contractante.

6. Dans un délai de trois mois calendaires suivant la réception par une autorité
compétente de la demande de procédure amiable (ou de la copie de la demande de celle-ci
provenant de l'autorité compétente de l'autre Juridiction contractante), cette autorité

compétente :

a) notifie a la personne qui a soumis le cas et a I'autre autorité compétente
gu'elle a recu les informations nécessaires pour procéder a un examen
approfondi du cas; ou

b) demande a cette personne des informations complémentaires a cet effet.

7. Lorsque, en application de l'alinéa b) du paragraphe 6, I'une des autorités

compétentes, ou les deux, ont demandé a la personne qui a soumis le cas des informations
complémentaires nécessaires pour procéder a un examen approfondi, I'autorité compétente
qui a demandé ces informations complémentaires doit, dans un délai de trois mois calendaires
suivant la réception de ces informations complémentaires de cette personne, informer cette
personne et |'autre autorité compétente:

a) gu'elle a regu les informations demandées; ou
b) gue certaines des informations demandées sont toujours manquantes.
8. Lorsqu’aucune des autorités compétentes n'a demandé d'information

complémentaire conformément a I'alinéa b) du paragraphe 6, la date de début indiquée au
paragraphe 1 est la premiére des deux dates suivantes:

a) la date a laquelle les deux autorités compétentes ont informé la personne qui
a soumis le cas conformément a I'alinéa a) du paragraphe 6; et

b) la date qui suit de trois mois calendaires la date a laquelle la notification a été
envoyée a l'autorité compétente de I'autre Juridiction contractante
conformément a l'alinéa b) du paragraphe 5.

9. Lorsque des informations complémentaires ont été demandées conformément a
I'alinéa b) du paragraphe 6, la date de début mentionnée au paragraphe 1 est la premiére des
deux dates suivantes:

a) la derniere des dates a laquelle les autorités compétentes qui ont demandé
des informations complémentaires ont informé la personne qui a soumis le
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cas ainsi que l'autre autorité compétente conformément a l'alinéa a) du
paragraphe 7; et

b) la date qui suit de trois mois calendaires la date a laquelle les deux autorités
compétentes ont recu 'ensemble des informations demandées par I'une ou
I'autre des autorités compétentes de la personne qui a soumis le cas.

Toutefois, si I'une des autorités compétentes, ou les deux, transmettent la notification
couverte a l'alinéa b) du paragraphe 7, cette notification doit étre considérée comme une
demande d'informations complémentaires au sens de I'alinéa b) du paragraphe 6.

10. Les autorités compétentes des Juridictions contractantes doivent, par accord amiable
(en vertu de l'article de la Convention fiscale couverte concernée relatif a la procédure
amiable), s’entendre sur les modalités d’application des dispositions de la présente partie, y
compris sur le minimum d’informations requis pour que chaque autorité compétente puisse
procéder a un examen approfondi du cas. Cet accord doit étre conclu avant la date a laquelle
les questions non résolues d’un cas sont susceptibles d’étre soumises a |'arbitrage et pourra
étre modifié par la suite.

11. Aux fins de I'application du présent article a ses Conventions fiscales couvertes, une
Partie peut se réserver le droit de remplacer le délai de deux ans mentionné a I'alinéa b) du
paragraphe 1 par un délai de trois ans.

12. Nonobstant les autres dispositions du présent article, une Partie peut se réserver le
droit d’appliquer les regles suivantes a ses Conventions fiscales couvertes :

a) toute question non résolue et soulevée par un cas examiné en procédure
amiable qui entre dans le champ d'application de la procédure d'arbitrage
prévue par la présente Convention ne doit pas étre soumise a I’arbitrage si un
tribunal judiciaire ou administratif de l'une ou l'autre des Juridictions
contractantes a déja rendu une décision sur cette question;

b) si, a tout moment aprés qu'une demande d'arbitrage a été formulée et avant
que la commission d'arbitrage ait communiqué sa décision aux autorités
compétentes des Juridictions contractantes, un tribunal judiciaire ou
administratif de I'une ou l'autre des Juridictions contractantes rend une
décision concernant cette question soumise a l'arbitrage, la procédure
d'arbitrage prend fin.

Article 20 — Désignation des arbitres

1. A moins que les autorités compétentes des Juridictions contractantes conviennent de
régles différentes, les paragraphes 2 a 4 s'appliquent a la procédure d'arbitrage prévue par la
présente partie.
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2. Les regles ci-apres régissent la désignation des membres de la commission
d'arbitrage:
a) La commission d'arbitrage se compose de trois personnes physiques

possédant une expertise ou une expérience en matiére de fiscalité
internationale.

b) Chaque autorité compétente doit désigner un membre de la commission
d'arbitrage dans les 60 jours suivant la demande d’arbitrage formulée en
application du paragraphe 1 de Iarticle 19 (Arbitrage obligatoire et
contraignant). Les deux membres de la commission d'arbitrage ainsi désignés
nomment, dans les 60 jours suivant la désignation du dernier d’entre eux, un
troisieme membre de la commission d'arbitrage qui assume la fonction de
président de la commission d'arbitrage. Le président ne doit pas étre un
ressortissant ou un résident de I'une ou l'autre des Juridictions contractantes.

c) Chaque membre de la commission d’arbitrage doit étre impartial et
indépendant des autorités compétentes, des administrations fiscales et des
ministéres des Finances des Juridictions contractantes et de toutes les
personnes directement concernées par la demande (ainsi que de leurs
conseils) au moment ou il accepte la désignation, demeurer impartial et
indépendant tout au long de la procédure, et éviter ensuite, pendant une
durée raisonnable, toute conduite pouvant entacher I'apparence de son
impartialité et de son indépendance.

3. Si l'autorité compétente d'une Juridiction contractante omet de désigner un membre
de la commission d’arbitrage selon les regles et dans les délais prévus au paragraphe 2 ou
convenus par les autorités compétentes des Juridictions contractantes, ce membre est
désigné pour le compte de cette autorité compétente par le responsable ayant le rang le plus
élevé au sein du Centre de politique et d'administration fiscales de I'Organisation de
coopération et de développement économiques et qui n'est ressortissant d’aucune des
Juridictions contractantes.

4. Si les deux membres de la commission d’arbitrage initialement désignés omettent de
nommer le président selon les modalités et dans les délais prévus au paragraphe 2 ou
convenus par les autorités compétentes des Juridictions contractantes, le président est
désigné par le responsable ayant le rang le plus élevé au sein du Centre de politique et
d'administration fiscales de I'Organisation de coopération et de développement économiques
qui n'est ressortissant d’aucune des Juridictions contractantes.

Article 21 — Confidentialité de la procédure d'arbitrage

1. Aux seules fins de l'application des dispositions de la présente partie et des
dispositions de la Convention fiscale couverte applicables et du droit interne des Juridictions
contractantes relatives a I'échange de renseignements, a la confidentialité et a I'assistance
administrative, les membres de la commission d'arbitrage ainsi qu’un maximum de trois de
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leurs collaborateurs (et les membres pressentis de la commission d’arbitrage seulement dans
la mesure oU cela est nécessaire pour apprécier leur capacité a exercer la fonction d’arbitre)
doivent étre considérés comme des personnes ou des autorités a qui des renseignements
peuvent étre communiqués. Les renseignements recus par la commission d'arbitrage et par
les membres pressentis de la commission d’arbitrage, et ceux que les autorités compétentes
recoivent de la commission d'arbitrage sont considérés comme des renseignements échangés

en vertu des dispositions de la Convention fiscale couverte relatives a I'échange de
renseignements et a I'assistance administrative.

2. Les autorités compétentes des Juridictions contractantes veillent a ce que les
membres de la commission d'arbitrage et leurs collaborateurs s'engagent par écrit, avant de
participer a la procédure d'arbitrage, a traiter tout renseignement en lien avec la procédure
d'arbitrage conformément aux obligations de confidentialité et de non-divulgation prévues
dans les dispositions de la Convention fiscale couverte relatives a I'échange de
renseignements et a l'assistance administrative et a celles résultant du droit applicable des
Juridictions contractantes.

Article 22 — Réglement d'un cas avant la conclusion de I'arbitrage

Au sens de la présente partie et des dispositions de la Convention fiscale couverte qui
régissent la résolution des cas dans le cadre de la procédure amiable, la procédure amiable
ainsi que la procédure d'arbitrage portant sur le cas prennent fin si, a tout moment apres
qu'une demande d'arbitrage a été formulée et avant que la commission d'arbitrage ait
communiqué sa décision aux autorités compétentes des Juridictions contractantes:

a) les autorités compétentes des Juridictions contractantes parviennent a un
accord amiable permettant de résoudre le cas; ou

b) la personne qui a soumis le cas retire sa demande d'arbitrage ou de procédure
amiable.

Article 23 — Méthode d'arbitrage

1. A moins que les autorités compétentes des Juridictions contractantes conviennent de
régles différentes, les regles ci-apres s'appliquent a une procédure d'arbitrage engagée
conformément a la présente partie:

a) lorsqu'un cas est soumis a l'arbitrage, I'autorité compétente de chaque
Juridiction contractante doit soumettre a la commission d'arbitrage, au plus
tard a la date fixée d’un commun accord, une proposition de résolution qui
porte sur toutes les questions non résolues de ce cas (en tenant compte de
tous les accords précédemment conclus entre les autorités compétentes des
Juridictions contractantes concernant ce cas). La proposition de résolution
doit se limiter a la mention de montants spécifiques exprimés en unités
monétaires (de revenu ou de charges, par exemple) ou, le cas échéant, a la
mention d’un taux d’imposition maximal applicable conformément a la
Convention fiscale couverte, et ce, pour chaque ajustement ou chaque
question similaire soulevée par le cas. Dans les cas olu les autorités
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compétentes des Juridictions contractantes n'ont pas pu se mettre d'accord
sur une question relative aux conditions d'application d'une disposition d’une
Convention fiscale couverte (ci-aprés dénommée une « question de seuil »),
par exemple, la question de savoir si une personne physique est un résident
ou s’il existe un établissement stable, les autorités compétentes peuvent
soumettre des propositions de résolution alternatives portant sur toute
question dont la résolution dépend du réglement de cette question de seuil.

b) I'autorité compétente de chacune des Juridictions contractantes peut
également soumettre a la commission d’arbitrage un exposé de position a
I'appui de sa proposition de résolution. Chaque autorité compétente qui
soumet une proposition de résolution ou un exposé de position doit en
présenter une copie a l'autre autorité compétente au plus tard a la date a
laquelle la proposition de résolution ou I'exposé de position doit étre soumis.
Chaque autorité compétente peut également, au plus tard a la date fixée d’un
commun accord, soumettre a la commission d'arbitrage un mémoire en
réponse a la proposition de résolution et a I'exposé de position soumis par
I'autre autorité compétente. Une copie de tout mémoire en réponse a la
proposition de résolution doit étre présentée a l'autre autorité compétente
au plus tard a la date a laquelle cette réponse doit étre soumise a la
commission d’arbitrage.

c) la commission d'arbitrage choisit I'une des propositions de résolution du cas
soumis par les autorités compétentes pour chacun des points et questions
soulevés, et n'est pas tenue de motiver ou d'expliquer sa décision. La décision
d'arbitrage est adoptée a la majorité simple des membres de la commission
d’arbitrage. La commission d'arbitrage remet sa décision par écrit aux
autorités compétentes des Juridictions contractantes. La décision de la
commission d'arbitrage n'a aucune valeur de précédent.

2. Pour I'application du présent article a ses Conventions fiscales couvertes, une Partie
peut se réserver le droit de ne pas appliquer le paragraphe 1 a ses Conventions fiscales
couvertes. Dans ce cas, sauf dans la mesure ou les autorités compétentes des Juridictions
contractantes ayant conclu une Convention fiscale couverte conviennent de reégles
différentes, les regles ci-aprés s'appliquent a la procédure d'arbitrage:

a) lorsqu'un cas est soumis a I'arbitrage, I'autorité compétente de chacune des
Juridictions contractantes doit communiquer sans délai aux membres de la
commission d’arbitrage les informations qui peuvent étre nécessaires pour
rendre la décision d'arbitrage. A moins que les autorités compétentes des
Juridictions contractantes conviennent de regles différentes, toute
information qui n’a pas été portée a la connaissance des deux autorités
compétentes avant la réception de la demande d’arbitrage par les deux
autorités compétentes n’est pas prise en compte par la commission
d’arbitrage pour rendre sa décision.
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b) la commission d'arbitrage se prononce sur les questions soumises a
I'arbitrage conformément aux dispositions applicables de la Convention
fiscale couverte et, sous réserve de ces dispositions, a celles du droit interne
des Juridictions contractantes. Les membres de la commission d’arbitrage
doivent également prendre en considération toutes autres sources de droit
que les autorités compétentes des Juridictions contractantes peuvent avoir
expressément identifiées d'un commun accord.

c) La décision de la commission d'arbitrage est communiquée par écrit aux
autorités compétentes des Juridictions contractantes et indique les sources
de droit sur lesquelles elle se fonde ainsi que le raisonnement qui la sous-
tend. La décision d'arbitrage doit étre prise a la majorité simple des membres
de la commission d’arbitrage. La décision de la commission d'arbitrage n'a
aucune valeur de précédent.

3. Une Partie qui n'a pas émis la réserve prévue au paragraphe 2 peut se réserver le droit
de ne pas appliquer les paragraphes précédents du présent article a ses Conventions fiscales
couvertes conclues avec des Parties qui ont émis la réserve du paragraphe 2. Dans ce cas, les
autorités compétentes des Juridictions contractantes a une telle Convention fiscale couverte
s’efforcent de parvenir a un accord relatif a la méthode d'arbitrage applicable a cette
Convention fiscale couverte. L'article 19 (Arbitrage obligatoire et contraignant) ne s’applique
pas au titre d’'une Convention fiscale couverte tant qu’un tel accord n’est pas conclu.

4, Une Partie peut choisir d’appliquer le paragraphe 5 a ses Conventions fiscales
couvertes et le notifie au Dépositaire. Le paragraphe 5 s’applique entre deux Juridictions
contractantes au titre d’'une Convention fiscale couverte si l'une des Juridictions contractantes
choisit de I'appliquer et le notifie au Dépositaire.

5. Avant le début de la procédure d’arbitrage, les autorités compétentes des Juridictions
contractantes ayant conclu une Convention fiscale couverte veillent a ce que chacune des
personnes qui a soumis le cas, ainsi que leurs conseils, s’engagent, par écrit, de ne pas
divulguer, a toute autre personne, toute information recue dans le cadre de la procédure
d’arbitrage, des autorités compétentes et de la commission d’arbitrage. La procédure amiable
ouverte en application de la Convention fiscale couverte, ainsi que la procédure d’arbitrage
ouverte en application de la présente partie de la Convention, prennent fin des lors que, a
tout moment entre le moment ol la demande d’arbitrage est formulée et le moment ou la
commission d’arbitrage communique sa décision aux autorités compétentes des Juridictions
contractantes, la personne qui a soumis le cas, ou un conseil de la personne qui a soumis la
demande, a enfreint cet engagement de maniere importante.

6. Nonobstant le paragraphe 4, une Partie qui ne choisit pas d’appliquer le paragraphe
5 peut se réserver le droit de ne pas appliquer le paragraphe 5 a I'une ou plusieurs de ses
Conventions fiscales couvertes identifiées ou a toutes ses Conventions fiscales couvertes.

7. Une Partie qui choisit d’appliquer le paragraphe 5 peut se réserver le droit de ne pas
appliquer la présente partie au titre des Conventions fiscales couvertes pour lesquelles I'autre
Juridiction contractante émet une réserve prévue au paragraphe 6.
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Article 24 — Accord sur une solution différente

1. Pour I'application des dispositions de la présente partie a ses Conventions fiscales
couvertes, une Partie peut choisir d'appliquer le paragraphe 2 et le notifie au Dépositaire. Le
paragraphe 2 s'applique entre deux Juridictions contractantes a I'égard d'une Convention
fiscale couverte seulement si les deux Juridictions contractantes ont fait une telle notification.

2. Nonobstant le paragraphe 4 de I’article 19 (Arbitrage obligatoire et contraignant), une
décision d'arbitrage rendue en vertu de la présente partie n'est pas contraignante a I'égard
des Juridictions contractantes ayant conclu une Convention fiscale couverte et ne doit pas
étre appliquée si les autorités compétentes des Juridictions contractantes conviennent d’une
autre solution portant sur I'ensemble des questions non résolues dans un délai de trois mois
calendaires suivant la date a laquelle la décision leur a été communiquée.

3. Une Partie qui choisit d’appliquer le paragraphe 2 peut se réserver le droit de
n’appliquer le paragraphe 2 qu’a I'égard de ses Conventions fiscales couvertes pour lesquelles
le paragraphe 2 de I'article 23 (Méthode d’arbitrage) s’applique.

Article 25 — Colits de la procédure d'arbitrage

Dans une procédure d'arbitrage ouverte en application de la présente partie, les
rémunérations et les dépenses des membres de la commission d'arbitrage, ainsi que les co(ts
liés a la procédure d’arbitrage supportés par les Juridictions contractantes, sont pris en charge
par les Juridictions contractantes selon des modalités déterminées d'un commun accord par
les autorités compétentes. En l'absence d'un tel accord, chaque Juridiction contractante
supporte ses propres dépenses et celles du membre de la commission d’arbitrage qu'elle a
désigné. Les colts afférents au président de la commission d'arbitrage et les autres dépenses
liges a la conduite de la procédure d'arbitrage sont supportés par les Juridictions
contractantes a parts égales.

Article 26 — Compatibilité

1. Sous réserve de l'article 18 (Choix d’appliquer la partie VI), les dispositions de la
présente partie s'appliquent a la place ou en |'absence de dispositions d'une Convention
fiscale couverte qui prévoient le reglement par voie d’arbitrage des questions non résolues
soulevées par un cas examiné en procédure amiable. Chaque Partie qui choisit d’appliquer la
présente partie notifie au Dépositaire chacune de ses Conventions fiscales couvertes qui
contiennent une telle disposition autres que celles qui font I'objet d’une réserve prévue au
paragraphe 4, en indiquant les numéros de l'article et du paragraphe de chaque disposition
concernée. Lorsque deux Juridictions contractantes ont formulé une notification a I'égard
d’une disposition d’'une Convention fiscale couverte, cette disposition est remplacée par les
dispositions de la présente partie aux fins de la relation de ces deux Juridictions contractantes.

2. Toute question non résolue soulevée par un cas examiné en procédure amiable qui
entre dans le champ de la procédure d'arbitrage prévue par la présente partie ne doit pas étre
soumise a l'arbitrage si une commission d'arbitrage ou un organe similaire a déja été constitué
pour ce cas en application d’une convention bilatérale ou multilatérale qui prévoit un
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mécanisme d’arbitrage obligatoire et contraignant pour le reglement des questions non
résolues soulevées en procédure amiable.

3. Sous réserve du paragraphe 1, aucune disposition de la présente partie ne porte
atteinte au respect d’obligations plus larges afférentes au reglement par voie d’arbitrage de
questions non résolues en procédure amiable qui peuvent résulter d'autres conventions
auxquelles les Juridictions contractantes sont ou seront parties.

4, Une Partie peut se réserver le droit de ne pas appliquer la présente partie a l'une ou
plusieurs de ses Conventions fiscales couvertes identifiées (ou a toutes ses Conventions
fiscales couvertes) qui prévoient déja une procédure d’arbitrage obligatoire et contraignant
pour le reglement de questions non résolues soulevées par un cas examiné en procédure
amiable.
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PARTIE VII.
DISPOSITIONS FINALES

Article 27 - Signature et ratification, acceptation ou approbation

1. Au 31 décembre 2016, la présente Convention est ouverte a la signature de :
a) tous les Etats;
b) Guernesey (le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord); I'le
de Man (le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord); Jersey (le
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'lIrlande du Nord); et
c) toute autre juridiction autorisée a devenir une Partie au moyen d'une décision
prise par consensus des Parties et des Signataires.
2. La présente Convention est soumise a ratification, acceptation ou approbation.

Article 28 — Réserves

1. Sous réserve du paragraphe 2, aucune réserve n’est admise a I'égard de la présente

Convention, hormis celles qui sont expressément autorisées par:

a)
b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

j)

le paragraphe 5 de I'article 3 (Entités transparentes);
le paragraphe 3 de I'article 4 (Entités ayant une double résidence);

les paragraphes 8 et 9 de l'article 5 (Application des méthodes d’élimination
de la double imposition);

le paragraphe 4 de I'article 6 (Objet d’une Convention fiscale couverte);

les paragraphes 15 et 16 de l'article 7 (Prévenir l'utilisation abusive des
conventions);

le paragraphe 3 de l'article 8 (Transactions relatives au transfert de
dividendes);

le paragraphe 6 de I'article 9 (Gains en capital tirés de I’aliénation d’actions,
de droits ou de participations dans des entités tirant leur valeur
principalement de biens immobiliers);

le paragraphe 5 de l'article 10 (Régle anti-abus visant les établissements
stables situés dans des juridictions tierces);

le paragraphe 3 de l'article 11 (Application des conventions fiscales pour
limiter le droit d’'une Partie d’imposer ses propres résidents);

le paragraphe 4 de l'article 12 (Mesures visant a éviter artificiellement le
statut d’établissement stable par des accords de commissionnaire et autres
stratégies similaires);
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k) le paragraphe 6 de l'article 13 (Mesures visant a éviter artificiellement le
statut d’établissement stable par le recours aux exceptions applicables a
certaines activités spécifiques);

) le paragraphe 3 de l'article 14 (Fractionnement de contrats);

m) le paragraphe 2 de I'article 15 (Définition d’'une personne étroitement liée a
une entreprise);

n) le paragraphe 5 de I'article 16 (Procédure amiable);
0) le paragraphe 3 de I'article 17 (Ajustements corrélatifs);
p) les paragraphes 11 et 12 de I'article 19 (Arbitrage obligatoire et contraignant);
q) les paragraphes 2, 3, 6 et 7 de I'article 23 (Méthode d'arbitrage);
r) le paragraphe 3 de I'article 24 (Accord sur une solution différente);
s) le paragraphe 4 de I'article 26 (Compatibilité);
t) les paragraphes 6 et 7 de l'article 35 (Prise d’effet); et
u) le paragraphe 2 de I'article 36 (Prise d’effet de la partie VI).
2. a) Nonobstant les dispositions du paragraphe 1, une Partie qui choisit

d’appliquer la partie VI (Arbitrage) en vertu de I'article 18 (Choix d'appliquer
la partie VI) peut émettre une ou plusieurs réserves concernant le type de cas
pouvant étre soumis a |'arbitrage en vertu des dispositions de la partie VI
(Arbitrage). La Partie qui choisit d’appliquer la partie VI (Arbitrage) en vertu
de I'article 18 (Choix d’appliquer la partie VI) aprés qu’elle est devenue une
Partie a la présente Convention doit émettre les réserves prévues au présent
alinéa au moment ou elle formule la notification prévue a I'article 18 (Choix
d’appliquer la partie V1) au Dépositaire.

b) Les réserves prévues a l'alinéa a) sont soumises a acceptation. Une réserve
prévue a l'alinéa a) considérée comme acceptée par une Partie si cette
derniére n’a pas notifié au Dépositaire une objection a cette réserve au plus
tard dans les douze mois calendaires a compter de la date de notification de
la réserve par le Dépositaire ou a la date du dépot de son instrument de
ratification, d'acceptation ou d'approbation, selon la derniere de ces dates.
Une Partie qui choisit d’appliquer la partie VI (Arbitrage) en vertu de I'article
18 (Choix d’appliquer la partie VI) apres étre devenue une Partie a la présente
Convention peut faire une objection a toute réserve précédemment émise
par les autres Parties et prévue a I'alinéa a) en la notifiant au moment ou elle
formule la notification prévue a I'article 18 (Choix d’appliquer la partie VI) au
Dépositaire. Lorsqu'une Partie formule une objection a une réserve prévue a
I'alinéa a), l'intégralité de la partie VI (Arbitrage) ne s'applique pas entre la
Partie qui a formulé I'objection et la Partie auteur de la réserve.
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3. Sauf mention contraire expresse dans les dispositions pertinentes de la présente
Convention, une réserve émise conformément aux paragraphes 1 ou 2:

a) modifie pour la Partie auteure de la réserve dans ses relations avec une autre
Partie, les dispositions de la présente Convention sur lesquelles porte la
réserve, dans la mesure prévue par cette réserve; et

b) modifie ces dispositions dans la méme mesure pour l'autre Partie dans ses
relations avec la Partie auteure de la réserve.

4, Les réserves applicables aux Conventions fiscales couvertes conclues par ou pour le
compte d’une juridiction ou d’un territoire dont les relations internationales relévent de la
responsabilité d’'une Partie, lorsque cette juridiction ou ce territoire n’est pas une Partie a la
présente Convention en vertu des alinéas b) ou c) du paragraphe 1 de I'article 27 (Signature
et ratification, acceptation ou approbation) sont émises par ladite Partie et peuvent différer
des réserves émises par cette Partie aux fins de ses propres Conventions fiscales couvertes.

5. Les réserves sont émises au moment de la signature ou du dépot de l'instrument de
ratification, d'acceptation ou d'approbation, sous réserve des dispositions des paragraphes 2,
6 et 9 du présent article et du paragraphe 5 de I'article 29 (Notifications). Toutefois, une Partie
qui choisit d’appliquer la partie VI (Arbitrage) en vertu de I'article 18 (Choix d’appliquer la
partie V1) aprés étre devenue une Partie a la présente Convention doit émettre les réserves
prévues aux alinéas p), g, r) et s) du paragraphe 1 du présent article au moment ou elle
formule la notification prévue a I'article 18 (Choix d’appliquer la partie VI) au Dépositaire.

6. Si des réserves sont émises au moment de la signature, elles doivent étre confirmées
lors du dépot de l'instrument de ratification, d'acceptation ou d'approbation, a moins que le
document qui énonce ces réserves n’indique expressément qu’il doit étre considéré comme
définitif, sous réserve des paragraphes 2, 5 et 9 du présent article et du paragraphe 5 de
I'article 29 (Notifications).

7. Si aucune réserve n'est émise au moment de la signature, une liste provisoire de
réserves prévues doit étre remise au Dépositaire a ce moment.

8. S'agissant des réserves émises conformément a chacune des dispositions suivantes,
une liste des Conventions fiscales couvertes notifiées en vertu du point ii) de I'alinéa a) du
paragraphe 1 de I'article 2 (Interprétation des termes) qui relevent du champ d’application
d’une réserve, tel que défini aux dispositions pertinentes (et, s’agissant d’une réserve émise
conformément a chacune des dispositions suivantes, a I’exception de celles listées aux alinéas
c), d) et n), les numéros de I'article et du paragraphe de chacune des dispositions pertinentes)
doit étre fournie lorsque ces réserves sont émises :

a) aux alinéas b), c¢), d), e) et g) du paragraphe 5 de l'article 3 (Entités
transparentes);
b) aux alinéas b), c) et d) du paragraphe 3 de l'article 4 (Entités ayant une double

résidence);
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d)

e)

f)

g)

h)

j)

o)

aux paragraphes 8 et 9 de l'article 5 (Application des méthodes d’élimination
de la double imposition);

au paragraphe 4 de l'article 6 (Objet d’une Convention fiscale couverte);

aux alinéas b) et c) du paragraphe 15 de l'article 7 (Prévenir I'utilisation
abusive des conventions);

aux points i), ii) et iii) de I'alinéa b) du paragraphe 3 de I'article 8 (Transactions
relatives au transfert de dividendes);

aux alinéas d), e) et f) du paragraphe 6 de I'article 9 (Gains en capital tirés de
I’aliénation d’actions, de droits ou de participations dans des entités tirant
leur valeur principalement de biens immobiliers);

aux alinéas b) et c) du paragraphe 5 de l'article 10 (Regle anti-abus visant les
établissements stables situés dans des juridictions tierces);

a l'alinéa b) du paragraphe 3 de l'article 11 (Application des conventions
fiscales pour limiter le droit d’'une Partie d’'imposer ses propres résidents);

a l'alinéa b) du paragraphe 6 de l'article 13 (Mesures visant a éviter
artificiellement le statut d’établissement stable par le recours aux exceptions
applicables a certaines activités spécifiques);

a l'alinéa b) du paragraphe 3 de I'article 14 (Fractionnement de contrats);
a l'alinéa b) du paragraphe 5 de I'article 16 (Procédure amiable);
al'alinéa a) du paragraphe 3 de I'article 17 (Ajustements corrélatifs);

au paragraphe 6 de I'article 23 (Méthode d’arbitrage); et

au paragraphe 4 de l'article 26 (Compatibilité).

Les réserves mentionnées aux alinéas a) a o) ci-dessus ne s'appliquent pas a une Convention

fiscale couverte ne figurant pas sur la liste mentionnée au présent paragraphe.

9. Toute Partie qui a émis une réserve conformément aux paragraphes 1 ou 2 peut a

tout moment la retirer ou la remplacer par une réserve de portée plus limitée, en adressant

une notification au Dépositaire. Cette Partie formule toute notification complémentaire

requise a la suite de ce retrait ou de ce remplacement conformément au paragraphe 6 de
I’article 29 (Notifications). Sous réserve du paragraphe 7 de I'article 35 (Prise d’effet), le retrait
ou le remplacement prend effet:

a)

s'agissant d’une Convention fiscale couverte conclue uniquement avec des
Etats ou des juridictions qui sont Parties a la présente Convention lorsque la
notification du retrait ou du remplacement de la réserve est recue par le
Dépositaire:
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i) pour les réserves portant sur des dispositions relatives aux impots
prélevés a la source, si le fait générateur de ces imp6ts intervient a
compter du ler janvier de I'année qui suit I'expiration d'une période
de six mois calendaires commencant a la date de communication par
le Dépositaire de la notification du retrait ou du remplacement de la
réserve; et

ii) pour les réserves portant sur toutes les autres dispositions, pour les
impots pergus au titre de périodes d'imposition qui débutent a
compter du ler janvier de I'année qui suit I'expiration d'une période
de six mois calendaires commencant a la date de communication par
le Dépositaire de la notification du retrait ou du remplacement de la
réserve; et

b) s'agissant d’'une Convention fiscale couverte conclue avec une ou plusieurs
Juridictions contractantes qui deviennent Parties a la présente Convention
apres la date de réception par le Dépositaire de la notification du retrait ou
du remplacement : a la derniére des dates a laquelle la présente Convention
entre en vigueur pour ces Juridictions contractantes.

Article 29 — Notifications

1. Sous réserve des paragraphes 5 et 6 du présent article et du paragraphe 7 de I'article
35 (Prise d’effet), les notifications formulées conformément aux dispositions suivantes
doivent étre émises au moment de la signature de la Convention ou du dépét de Il'instrument
de ratification, d'acceptation ou d'approbation:

a) le point ii) de 'alinéa a) du paragraphe 1 de l'article 2 (Interprétation des
termes);

b) le paragraphe 6 de I'article 3 (Entités transparentes);

c) le paragraphe 4 de |'article 4 (Entités ayant une double résidence);

d) le paragraphe 10 de l'article 5 (Application des méthodes d’élimination de la

double imposition);

e) les paragraphes 5 et 6 de I'article 6 (Objet d’une Convention fiscale couverte);

f) le paragraphe 17 de l'article 7 (Prévenir I'utilisation abusive des conventions);

g) le paragraphe 4 de l'article 8 (Transactions relatives au transfert de
dividendes);

h) les paragraphes 7 et 8 de l'article 9 (Gains en capital tirés de I’aliénation

d’actions, de droits ou de participations dans des entités tirant leur valeur
principalement de biens immobiliers);
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i) le paragraphe 6 de l'article 10 (Regle anti-abus visant les établissements
stables situés dans des juridictions tierces);

j) le paragraphe 4 de l'article 11 (Application des conventions fiscales pour
limiter le droit d’'une Partie d’'imposer ses propres résidents);

k) les paragraphes 5 et 6 de l'article 12 (Mesures visant a éviter artificiellement
le statut d’établissement stable par des accords de commissionnaire et autres
stratégies similaires);

) les paragraphes 7 et 8 de l'article 13 (Mesures visant a éviter artificiellement
le statut d’établissement stable par le recours aux exceptions applicables a
certaines activités spécifiques);

m) le paragraphe 4 de l'article 14 (Fractionnement de contrats);
n) le paragraphe 6 de l'article 16 (Procédure amiable);
0) le paragraphe 4 de l'article 17 (Ajustements corrélatifs);
p) I"article 18 (Choix d’appliquer la partie VI);
q) le paragraphe 4 de I'article 23 (Méthode d'arbitrage);
r) le paragraphe 1 de I'article 24 (Accord sur une solution différente);
s) le paragraphe 1 de I'article 26 (Compatibilité); et
t) les paragraphes 1, 2, 3, 5 et 7 de I'article 35 (Prise d’effet).
2. Les notifications des Conventions fiscales couvertes conclues par ou pour le compte

d’une juridiction ou d’un territoire dont les relations internationales relévent de la
responsabilité d’une Partie, lorsque cette juridiction ou ce territoire n’est pas une Partie a la
présente Convention en vertu des alinéas b) ou c) du paragraphe 1 de I'article 27 (Signature
et ratification, acceptation ou approbation), sont formulées par ladite Partie et peuvent
différer des notifications effectuées par cette Partie aux fins de ses propres Conventions
fiscales couvertes.

3. Si des notifications sont formulées au moment de la signature, elles doivent étre
confirmées lors du dépot de l'instrument de ratification, d'acceptation ou d'approbation, a
moins que le document qui énonce les notifications n’indique expressément qu’il doit étre
considéré comme définitif, sous réserve des paragraphes 5 et 6 du présent article et du
paragraphe 7 de I'article 35 (Prise d’effet).

4, Si aucune notification n'est formulée au moment de la signature, une liste provisoire
de notifications prévues doit étre remise a ce moment.

5. Une Partie peut a tout moment compléter la liste de ses conventions notifiées prévue
au point ii) de l'alinéa a) du paragraphe 1 de l'article 2 (Interprétation des termes) en
formulant une notification a cet effet au Dépositaire. La Partie précise dans cette notification



316 EQHMEPIAA THX KYBEPNHZEQX Telyog A'11/26.01.2021

si la convention ajoutée fait I'objet de réserves listées au paragraphe 8 de l'article 28
(Réserves). La Partie peut également émettre une nouvelle réserve prévue au paragraphe 8
de l'article 28 (Réserves) dans le cas ou la convention ajoutée a la liste serait la premiére
convention a laquelle s’appliquerait cette réserve. La Partie doit également préciser toute
notification complémentaire potentiellement requise aux alinéas b) a s) du paragraphe 1 pour
tenir compte de I'ajout de nouvelles conventions. En outre, si I'ajout a pour effet pour la
premiére fois d’inclure une convention fiscale conclue par ou pour le compte d’une juridiction
ou d’un territoire dont les relations internationales reléevent de la responsabilité de la Partie,
la Partie doit indiquer les réserves (prévues au paragraphe 4 de I'article 28 (Réserves)) et les
notifications (prévues au paragraphe 2 du présent article) applicables aux Conventions fiscales
couvertes conclues par ou pour le compte de la juridiction ou du territoire. A compter de la
date a laquelle la ou les conventions ajoutées deviennent des Conventions fiscales couvertes
en vertu du point ii) de I'alinéa a) du paragraphe 1 de I'article 2 (Interprétation des termes),
les modifications apportées a la Convention fiscale couverte prennent effet a la date prévue
par les dispositions de I'article 35 (Prise d’effet).

6. Une Partie peut formuler des notifications complémentaires prévues aux alinéas b) a
s) du paragraphe 1, au moyen d’une notification adressée au Dépositaire. Ces notifications
prennent effet:

a) s’agissant des Conventions fiscales couvertes conclues uniquement avec des
Etats ou des juridictions qui sont Parties a la présente Convention lorsque la
notification complémentaire est recue par le Dépositaire:

i) pour les notifications portant sur des dispositions relatives aux impots
prélevés a la source, si le fait générateur de ces impots intervient a
compter du ler janvier de I'année qui suit I'expiration d'une période
de six mois calendaires commencant a la date de communication par
le Dépositaire de la notification complémentaire; et

ii) pour les notifications portant sur toutes les autres dispositions, pour
les impobts percus au titre de périodes d'imposition qui débutent a
compter du ler janvier de I'année qui suit I'expiration d'une période
de six mois calendaires commencant a la date de communication par
le Dépositaire de la notification complémentaire; et

b) s’agissant d’une Convention fiscale couverte conclue avec une ou plusieurs
Juridictions contractantes qui deviennent Parties a la présente Convention
aprés la date de réception par le Dépositaire de la notification
complémentaire: a la derniere des dates a laquelle la présente Convention
entre en vigueur pour cette Juridiction contractante.

Article 30 — Modifications ultérieures des Conventions fiscales couvertes
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Les dispositions de la présente Convention ne préjugent pas des modifications ultérieures
d’'une Convention fiscale couverte susceptibles d’étre convenues entre les Juridictions
contractantes de la Convention fiscale couverte.

Article 31 — Conférence des Parties

1. Les Parties peuvent convoquer une Conférence des Parties afin de prendre toute
décision ou d'exercer toute fonction qui pourrait étre requise ou appropriée en vertu des
dispositions de la présente Convention.

2. La Conférence des Parties est assistée par le Dépositaire.

3. Toute Partie peut demander la tenue d'une Conférence des Parties en adressant une
demande au Dépositaire. Le Dépositaire informe toutes les Parties de toute demande. Le
Dépositaire convoque ensuite une Conférence des Parties, a condition que la demande soit
soutenue par un tiers des Parties, dans un délai de six mois a compter de la communication
de la demande par le Dépositaire.

Article 32 — Interprétation et mise en ceuvre

1. Toute question relative a l'interprétation ou a la mise en ceuvre des dispositions d’une
Convention fiscale couverte telles que modifiées par la présente Convention doit étre réglée
conformément aux dispositions de la Convention fiscale couverte relatives au réglement par
accord amiable des questions d'interprétation ou d'application de la Convention fiscale
couverte (ces dispositions pouvant étre modifiées par la présente Convention).

2. Toute question relative a l'interprétation ou a la mise en ceuvre de la présente
Convention peut étre traitée par une Conférence des Parties convoquée conformément au
paragraphe 3 de I'article 31 (Conférence des Parties).

Article 33 — Modifications

1. Toute Partie peut proposer une modification de la présente Convention en
soumettant une proposition de modification au Dépositaire.

2. Une Conférence des Parties peut étre convoquée afin d'examiner la proposition de
modification conformément au paragraphe 3 de I'article 31 (Conférence des Parties).

Article 34 — Entrée en vigueur

1. La présente Convention entre en vigueur le premier jour du mois qui suit I'expiration
d'une période de trois mois calendaires a compter de la date du dép6t du cinquieme
instrument de ratification, d'acceptation ou d'approbation.

2. Pour chaque Signataire qui ratifie, accepte ou approuve la présente Convention apres
le dépbt du cinquieme instrument de ratification, d'acceptation ou d'approbation, la
Convention entre en vigueur le premier jour du mois qui suit I'expiration d'une période de
trois mois calendaires a compter de la date de dépot par ce Signataire de son instrument de
ratification, d'acceptation ou d'approbation.
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Article 35 — Prise d’effet

1. Les dispositions de la présente Convention prennent effet dans chaque Juridiction
contractante a I’égard d’une Convention fiscale couverte:

a) s'agissant des impobts prélevés a la source sur des sommes payées ou
attribuées a des non-résidents, si le fait générateur de ces imp6ots intervient
a compter du premier jour de I'année civile qui commence a compter de la
derniére des dates a laquelle la présente Convention entre en vigueur pour
chacune des Juridictions contractantes ayant conclu une Convention fiscale
couverte; et

b) s'agissant de tous les autres imp0ts pergus par cette Juridiction contractante,
pour les impots percus au titre de périodes d'imposition commencant a
I'expiration ou aprés I'expiration d'une période de six mois calendaires (ou
d’une période plus courte si toutes les Juridictions contractantes notifient au
Dépositaire qu’elles ont I'intention d’appliquer une telle période) a compter
de la derniere des dates a laquelle la présente Convention entre en vigueur
pour chacune des Juridictions contractantes ayant conclu une Convention
fiscale couverte.

2. Pour une application unilatérale de I'alinéa a) du paragraphe 1 et de I'alinéa a) du
paragraphe 5 par une Partie, une Partie peut choisir de remplacer I'expression « année civile
» par « période d'imposition » en notifiant son choix au Dépositaire.

3. Pour une application unilatérale de I'alinéa b) du paragraphe 1 et de I'alinéa b) du
paragraphe 5 par une Partie, une Partie peut choisir de remplacer le texte suivant « périodes
d'imposition commencant a I'expiration ou apres I'expiration d'une période » par « périodes
d'imposition commencant a compter du ler janvier de I'année qui commence a compter de
I'expiration d'une période », en notifiant son choix au Dépositaire.

4, Nonobstant les dispositions précédentes du présent article, I'article 16 (Procédure
amiable) s’applique aux fins d’'une Convention fiscale couverte concernant un cas soumis a
I'autorité compétente d’une Juridiction contractante a compter de la derniére des dates a
laquelle la présente Convention entre en vigueur pour chacune des Juridictions contractantes
ayant conclu la Convention fiscale couverte, a I’exception des cas qui ne pouvaient étre soumis
a cette date en application de la Convention fiscale couverte, avant qu’elle ne soit modifiée
par la présente Convention, quelle que soit la période d’imposition concernée par le cas.

5. Pour une Convention fiscale couverte ajoutée conformément au paragraphe 5 de
I’article 29 (Notifications) a la liste des conventions notifiées en vertu du point (ii) de I'alinéa
a) du paragraphe 1 de l'article 2 (Interprétation des termes), les dispositions de la présente
Convention prennent effet dans chaque Juridiction contractante:

a) s'agissant des impo6ts prélevés a la source sur des sommes payées ou
attribuées a des non-résidents, si le fait générateur de ces imp0ts intervient
a compter du premier jour de I'année civile qui suit une période de 30 jours
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b)

suivant la date de communication par le Dépositaire de la notification de
I’ajout a la liste des conventions; et

s'agissant de tous les autres imp6ts pergus par cette Juridiction contractante,
pour les impots percus au titre de périodes d'imposition commencant a
I'expiration ou apres |’expiration d'une période de neuf mois calendaires (ou
d’une période plus courte si toutes les Juridictions contractantes notifient au
Dépositaire qu’elles ont lintention d’appliquer une telle période) qui
commence a compter de la date de communication par le Dépositaire de la
notification de I'ajout a la liste des conventions.

6. Une Partie peut se réserver le droit de ne pas appliquer le paragraphe 4 a ses

Conventions fiscales couvertes.

7. a)

Une Partie peut se réserver le droit de remplacer :

i) les références, figurant aux paragraphes 1 et 4, a « la derniére des
dates a laquelle la présente Convention entre en vigueur pour
chacune des Juridictions contractantes d’une Convention fiscale
couverte »; et

i) les références, figurant au paragraphe 5, a « la date de
communication par le Dépositaire de la notification de I'ajout a la liste
des conventions »;

par des références a : « 30 jours aprés la date de réception par le Dépositaire
de la derniére des notifications par chacune des Juridictions contractantes qui
ont émis la réserve prévue au paragraphe 7 de l'article 35 (Prise d’effet),
indiquant I'accomplissement des procédures internes relatives a la prise
d’effet des dispositions de la présente Convention aux fins de la Convention
fiscale couverte concernée »;

iiii) les références, figurant a I'alinéa a) du paragraphe 9 de l'article 28
(Réserves), a «a la date de communication par le Dépositaire de la
notification du retrait ou du remplacement de la réserve »; et

iv) la référence, figurant a I'alinéa b) du paragraphe 9 de l'article 28
(Réserves), a « a la derniéere des dates a laquelle la présente
Convention entre en vigueur pour ces Juridictions contractantes »;

par des références a : « 30 jours aprés la date de réception par le Dépositaire
de la derniere des notifications de chacune des Juridictions contractantes qui
ont émis la réserve prévue au paragraphe 7 de I'article 35 (Prise d’effet),
indiquant I'accomplissement des procédures internes relatives a la prise
d’effet du retrait ou du remplacement de la réserve aux fins de la Convention
fiscale couverte concernéey;
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v) les références, figurant a I'alinéa a) du paragraphe 6 de I'article 29
(Notifications), a « a la date de communication par le Dépositaire de
la notification complémentaire»; et

vi) la référence, figurant a I'alinéa b) du paragraphe 6 de I'article 29
(Notifications), a « a la derniére des dates a laquelle la présente
Convention entre en vigueur pour ces Juridictions contractantes » ;

par des références a : « 30 jours apres la date de réception par le Dépositaire
de la derniéere des notifications de chacune des Juridictions contractantes qui
ont émis la réserve prévue au paragraphe 7 de I'article 35 (Prise d’effet),
indiquant I'accomplissement des procédures internes relatives a la prise
d’effet de la notification complémentaire aux fins de la Convention fiscale
couverte concernée » ;

vii) les références, figurant aux paragraphes 1 et 2 de l'article 36 (Prise
d’effet de la partie VI), a « la derniére des dates a laquelle la présente
Convention entre en vigueur pour chacune des Juridictions
contractantes ayant conclu une Convention fiscale couverte »;

par des références a : « 30 jours apres la date de réception par le Dépositaire
de la derniere des notifications de chacune des Juridictions contractantes qui
ont émis la réserve prévue au paragraphe 7 de l'article 35 (Prise d’effet),
indiquant I'accomplissement des procédures internes relatives a la prise
d’effet des dispositions de la présente Convention aux fins la Convention
fiscale couverte concernée »; et

viii) la référence, figurant au paragraphe 3 de I'article 36 (Prise d’effet de
la partie VI), a « la date de communication par le Dépositaire de la
notification de I'ajout a la liste des conventions »;

ix) les références, figurant au paragraphe 4 de I'article 36 (Prise d’effet
de la partie VI), a « la date de communication par le Dépositaire de la
notification du retrait de la réserve » « la date de communication par
le Dépositaire de la notification du remplacement de la réserve » et «
la date de communication par le Dépositaire de la notification du
retrait de I'objection a la réserve », respectivement; et

X) la référence, figurant au paragraphe 5 de I'article 36 (Prise d’effet de
la partie VI), a « la date de communication par le Dépositaire de la
notification complémentaire »;

par des références a : « 30 jours apres la date de réception par le Dépositaire
de la derniére des notifications de chacune des Juridictions contractantes qui
ont émis la réserve prévue au paragraphe 7 de l'article 35 (Prise d’effet),
indiquant I'accomplissement des procédures internes relatives a la prise
d’effet de la partie VI (Arbitrage) aux fins la Convention fiscale couverte
concernée ».
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b) Une Partie qui émet une réserve conformément a I'alinéa a) doit notifier,
simultanément au Dépositaire et a toutes autres Juridictions contractantes
une confirmation de I'accomplissement de ses procédures internes.

c) Si une ou plusieurs Juridictions contractantes ayant conclu une Convention
fiscale couverte émettent une réserve conformément au présent paragraphe,
la date de prise d’effet des dispositions de la présente Convention, du retrait
ou du remplacement d’une réserve, de toute notification complémentaire
relative a cette Convention fiscale couverte, ou de la partie VI (Arbitrage), est
régie par le présent paragraphe pour toutes les Juridictions contractantes
parties ayant conclu la Convention fiscale couverte.

Article 36 — Prise d’effet de la partie VI

1. Nonobstant le paragraphe 9 de I'article 28 (Réserves), du paragraphe 6 de I'article 29
(Notifications) et des paragraphes 1 a 6 de I'article 35 (Prise d'effet), les dispositions de la
partie VI (Arbitrage) prennent effet entre deux Juridictions contractantes ayant conclu une
Convention fiscale couverte:

a) concernant les cas soumis a l|'‘autorité compétente d’une Juridiction
contractante (comme mentionné a l'alinéa a) du paragraphe 1 de I'article 19
(Arbitrage obligatoire et contraignant)), a compter de la derniére des dates a
laquelle la présente Convention entre en vigueur pour chacune des
Juridictions contractantes ayant conclu la Convention fiscale couverte; et

b) concernant les cas soumis a l|‘autorité compétente d’une Juridiction
contractante avant la derniere des dates a laquelle la présente Convention
entre en vigueur pour chacune des Juridictions contractantes ayant conclu la
Convention fiscale couverte, a la date a laquelle les deux Juridictions
contractantes ont notifié au Dépositaire qu’elles sont parvenues a un accord
amiable conformément au paragraphe 10 de I'article 19 (Arbitrage obligatoire
et contraignant). Cette notification doit aussi indiquer Iinformation
concernant la date alaquelle ou les dates auxquelles ces cas seront considérés
avoir été soumis a l'autorité compétente de la Juridiction contractante
(comme mentionné a l'alinéa a) du paragraphe 1 de l'article 19 (Arbitrage
obligatoire et contraignant), conformément aux termes de I'accord amiable
obtenu.

2. Une Partie peut se réserver le droit de n’appliquer la partie VI (Arbitrage) a I'égard
d’un cas soumis a I'autorité compétente d’une Juridiction contractante avant la derniére des
dates a laquelle la présente Convention entre en vigueur pour chacune des Juridictions
contractantes ayant conclu la Convention fiscale couverte que dans la mesure ou les autorités
compétentes de toutes les Juridictions contractantes conviennent de I'appliquer a ce cas.

3. Lorsqu’une Convention fiscale couverte est ajoutée en vertu du paragraphe 5 de
I'article 29 (Notifications) a la liste de conventions notifiées en application du point ii) de
I’alinéa a) du paragraphe 1 de I'article 2 (Interprétation des termes) les références figurant
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aux paragraphes 1 et 2 du présent article a « la derniére des dates a laquelle la présente
Convention entre en vigueur pour chacune des Juridictions contractantes ayant conclu la
Convention fiscale couverte » sont remplacées par des références a « la date de
communication par le Dépositaire de la notification de I’ajout a la liste des conventions ».

4. Le retrait ou le remplacement d’une réserve émise en vertu du paragraphe 4 de
I'article 26 (Compatibilité) conformément au paragraphe 9 de I'article 28 (Réserves), ou le
retrait d’'une objection a une réserve émise en vertu du paragraphe 2 de I'article 28 (Réserves)
qui déclenche I'application de la partie VI (Arbitrage) entre deux Juridictions contractantes
ayant conclu une Convention fiscale couverte, prend effet conformément aux alinéas a) et b)
du paragraphe 1 du présent article sous réserve que les références a « la derniere des dates a
laquelle la présente Convention entre en vigueur pour chacune des Juridictions contractantes
ayant conclu la Convention fiscale couverte » soient remplacées par des références a « la date
de communication par le Dépositaire de la notification du retrait de la réserve », « la date de
communication par le Dépositaire de la notification du remplacement de la réserve » ou « la
date de communication par le Dépositaire de la notification du retrait de 'objection a la
réserve », respectivement.

5. Une notification complémentaire formulée en vertu de I'alinéa p) du paragraphe 1 de
I'article 29 (Notifications) prend effet conformément aux alinéas a) et b) du paragraphe 1 sous
réserve que les références figurant aux paragraphes 1 et 2 du présent article a « la derniére
des dates a laquelle la présente Convention entre en vigueur pour chacune des Juridictions
contractantes ayant conclu la Convention fiscale couverte » soient remplacées par des
références a « la date de communication par le Dépositaire de la notification complémentaire

».
Article 37 - Retrait

1. Toute Partie peut, a tout moment, se retirer de la présente Convention en formulant
une notification a cet effet au Dépositaire.

2. Le retrait prévu au paragraphe 1 prend effet a la date de réception de la notification
par le Dépositaire. Dans les cas ol la présente Convention est entrée en vigueur a I'égard de
toutes les Juridictions contractantes d’une Convention fiscale couverte, avant la date a
laquelle le retrait d'une Partie prend effet, cette Convention fiscale couverte demeure telle
gu’elle a été modifiée par la présente Convention.

Article 38 — Relation avec les protocoles
1. La présente Convention peut étre complétée par un ou plusieurs protocoles.

2. Pour étre une partie a un protocole, un Etat ou une juridiction doit également étre
Partie a la présente Convention.

3. Une Partie a la présente Convention n'est pas liée par un protocole si elle n'est pas
devenue partie a ce protocole, conformément a ses dispositions.

Article 39 — Dépositaire
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1. Le Secrétaire général de |'Organisation de coopération et de développement

économiques est le Dépositaire de la présente Convention et des protocoles y afférents en

vertu de I'article 38 (Relation avec les protocoles).

2. Le Dépositaire notifie aux Parties et aux Signataires dans un délai d’un mois calendaire

toute signature conformément a l'article 27 (Signature et ratification,
acceptation ou approbation);

b) le dépdt de tout instrument de ratification, d'acceptation ou d'approbation
conformément a l'article 27 (Signature et ratification, acceptation ou
approbation);

c) toute réserve, retrait ou remplacement d’une réserve conformément a
I'article 28 (Réserves);

d) toute notification ou notifications complémentaires conformément a I'article
29 (Notifications);

e) toute proposition de modification de la présente Convention en application
de l'article 33 (Modifications);

f) tout retrait de la présente Convention en application de I'article 37 (Retrait);
et

g) toute autre communication relative a la présente Convention.

3. Le Dépositaire tient a jour des listes accessibles au public :

a) des Conventions fiscales couvertes;

b) des réserves émises par les Parties; et

c) des notifications formulées par les Parties.

En foi de quoi, les soussignés, diment autorisés a cet effet, ont signé la présente Convention.

Fait a Paris, le 24éme jour de novembre 2016, en anglais et francais, les deux textes faisant

également foi, en un exemplaire unique qui sera déposé aux archives de I'Organisation de

coopération et de développement économiques.
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MNOAYMEPHZ 2YMBAZH
FMA THN EOAPMOTH TQN METPQN MOY ZXETIZONTAI ME TIZ ®OPOAOTIKEZ ZYM®DQNIEZ
FMA THN NPOAHWH THZ AIABPQZHZ THZ ®OPOAOTIKHZ BAZHZ KAl THX METATONIZHZ
KEPAQN

Ta ZupBar\opeva pépn otnv moapovoa XUUBacn,

Avayvwpilovtog OTL oL KUBEPVNAOELG XAVOUV ONUAVTIKA €TALPLKA PpOpoAOYLIKA Ec08a
AOyw tou emiBetikol SleBvoug dpopoloylkol OXeSLOOUOU TIOU €XEL W QMOTEAECHQA TNV
TEXVNTA HETATOMLON KEPSWV o€ £8ddn OOV aUTA eV UTIOKELVTAL 0 GOPOAOYLA | UTIOKELVTAL
o€ pelwpEvn popolroyia,

‘Exovrtag emiyvwon otL n StaBpwon tng popoAoyLkng BACNS Kal n LETATOTLON KEPSWV
(oto €€ng «ADBMK») gival éva peilov TATno OXL LOVO YLoL TLG BLOMNXOVIKEG XWPEG AN Kall
yla TLG OVASUOEVEC OLKOVOUIEG KOL TLC QVOTTTUCCOUEVEC XWPES,

Avayvwpilovtag tn onuaoio tng Staodpdaliong otL ta KEpSn popoloyolvtal kel OToU
T(PQAYLLOTOTIOLOUVTOL OUGLOOTLKEG OLKOVOLLKEG SpOOTNPLOTNTEC TOU TTAPAYOUV Ta KEPSN Kol
orou dnuoupyeitat n aia,

Xatpetilovrag tn d€opun HETPpWVY ToU avamtuxBnkav oto mAaiolo tou épyou AOBMK
twv O02A/G20 (sdelnc «makéto AOBMK twv O03ZA/G20»),

Eronuaivovtag otL to makéto AOBMK twv O0ZA/G20 nepleAduPave HETPA yLa TV
OVTLUETWITLON OPLOUEVWY UBPLEIKWY avavTIOTOLXLWY, YL TNV amoduyr Kataxpnong twv
JUPBACEWY, YLO TNV QVTLUETWTILON TNC TEXVNTAC ArmoduynG LOVIUNG EYKOTACTAONG KAL YLa T
BeAtiwon tng emiluong dtadopwy, Ta omola CUVEEOVTAL LLE TO AVTLKE(LEVO TWV GOPOAOYLKWY
JUpPWVLWV.

‘Exovtog eniyvwon tng avaykng va SLaopalloTel n Toxelo, CUVTOVIGUEVN KOL GUVETTAC
ebappoyn Twv pEtpwv ADBMK mou oxetilovtal pe tig dopoAoyikeég Tupndwvieg oe éva
TIOAUPEPEG TIAQLOLO,

Ermonuaivovrag tnv avaykn va dtacdaAlotel 6Tl ol ULOTAUEVEG ZUUPWVIEG yLa TNV
amoduyn g SmARg dpopoloyiag Tou ELCOSHUATOC EPUNVEVOVTAL LE OKOTIO TNV EEAAELPN TNG
SumAng dopoloyiag og oxeon He Toug GOPOUG TTOU KOAUTITOVTAL OO TLG £V AOYW TUUPWVIEG
Xwpi¢ va dnuioupyouvtal sukalpieg yla un dopoloynon 1 pelwpévn dopoloynon HEow
dopodladuyng n dopoamoduyng [ouunephapBavousvng tTne avaltnong €UVOIKOTEPNG
Jupdwviag (treaty shopping) mou amookomel otnv efaoddiion eladplvoewv TOU
TipoBA€novtal ot ev AOyw ZUpPWVIEG ylo TO EUPECO OGDEAOG TWV KATOKWV Tpitwv
Sikatodoaotwy],

Avayvwpllovtag TNV avaykn ylo €vav OMOTEAECUATIKO UNXAVIOUO £happoyng Twv
oUUPWVNOEVTWY aANOYWY IE CUYXPOVIOUEVO KOL QTTOTEAECUATLKO TPOTO GE OAOKANPO TO
Slktuo Twv udloTapuevwy JTupdwviwy ya Ty amoduyn tg SUTANG dopoloyiag tou
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gloodnpatoc xwpig va eival amapaitntn n Suepng enavadlampayudtevon Kabe TETolag
Jupdwviag,

Jupdwvnoav ta akoAouBa:
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KEDAAAIO I.
NEAIO EOAPMOTHZ KAl EPMHNEIA OPQN

Appo 1 - Mebio spapuoyn¢ the ZuuBaong

H napovoa ZUpuPaocn tpomnornolel OAeg TI¢ KaAumtopeveg DopoAoyLKEC ZUUPWVIES OTIWG AUTEG
opilovtal otnv untomapaypado a) tng mapaypddou 1 tou ApBpou 2 (Epunveia twv Opwv).

Apdpo 2 - Epunveia twv Opwv
1. o Toug OKOTIOUC TNG Ttapoucag 2UpBaoNC, LoxUouyv ol akoAouBol oplopotl:

a) Me tov 6po «KaAumtopevn Qopoloyikn Zupdwvio» vositat pia cuupaon ya
v amoduyn t¢ SUAAC dpopoloyiag os oxéon HE TOoug GOPOUG ELCOSHUOTOC
(avetaptATtwg €dv kaAuTtovtal Kal aAol dopol):

i) n orola sivat og LoV pHetaL SUO 1) TTEPLOCOTEPWV:
A) SUUBOAAOUEVWV PEPWV r/KaL

B) Sikalodoaolwv i edadwv ta omola amoteAoUv cUUBaANOpEVA
UEPN o€ Hia ZUpPBacn mou avadEPETal aVWTEPW KAl YLa TLG
Olebveilc oxéoelg twv omolwv elvat umevBuvo Eéva
JupBaAAGuEVO LEPOG KaL

ii) OXETIKA UE TNV omola KaBe t€tolo JUUPBAANOUEVO HEPOG EXEL TTPOPel
o€ yvwaoTtomnoinon otov OspatodUAaka mou avadEpet Tn Tupdwvia
KABWCE Kol TUXOV TPOTIOTIOLNTIKEC ] CUVOSEUTIKEG QUTAG TIPAEELS (TTou
npoodlopilovtal pe ToV TITAO, TO OVOPOTO TWV CUMBAANOUEVWY
HEPWV, TNV NUEPOUNVia UTIoYpadNC Kal, €AV LOXUEL KATA ToV XPOVO
TNC yvwotomnoinong, TNV nuepounvia évapéng Loxvog) we upudwvia
n omola emBu el va KAAUTITETAL Ao TV mapovoa ZUpuPBaocn.

B) Me Tov 6po «ZUPBAANOUEVO LEPOCH VOELTAL:

i) ‘Eva Kpatog yla to omoio loxVel n moapovoa UuBacn SUVAUEL TOU
ApBpou 34 (Evapén Loxvocg) n

ii) Mia Sikalodooia n omola €xel umoypael TNV mapovoa ZUuBacn
Suvapel tng untomapaypadou B) 1 y) Tng mapaypddou 1 tou ApBpou
27 (Ymoypaodn kat EmikUpwon, Artodoxn n Eykplon) Kat yla tTnv omola
LoxVeL n mapovoa XUpPBacn duvapetl tou ApBpou 34 (Evapén oxvog).

V) Me tov 6po «ZupBariopevn Awkatodoaoiar» voeital éva cupBaliopevo oe pia
KaAumtopevn @opoloyikn Zupdwvia Hépog.
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6) Me Ttov 6po «Ymoypadwv» voeital éva Kpatog f pia dikatodooia mou €xel
urnoypa et tnv mapovoa X0uPacn, aAld yia tnv omolia n Z0uPacn dev £xel
akoun tebel og LoyL.

2. Ocov adopd otnv edappoyn tng mapovoag ZUUBOCNG OE OMOLASHTIOTE XPOVLIKNA
oty amo éva ZupBaropevo pépog, onoloadnmote 6pog ev mpoodlopiletal otnv mapovoa
JOpBaon Ba €xel, EKTOG €AV TO Kelpevo amaltel SLOPOPETIKA, TV EVvoLla TTOU TOU amodidetal
EKELVN TN XPOVLKA OTLyUN cUUdwvaA e Ttn oXeTkn KaAumtopevn @opoAoyikn Zuudwvia.



328 EQHMEPIAA THX KYBEPNHZEQX Telyog A'11/26.01.2021

KEDAAAIO II.
YBPIAIKEZ ANANTIZTOIXIEZ

ApUPpo 3 - Alapaveic ovtotnteg

1. Mo toug okomoug piag KaAumtopevng @opoloyikng Zuudwviag, €00dnua mou
OTTOKTATAL OO 1 MECW HLOg ovTOTNTAC 1) LOPDWHATOG TTIOU avTIUeTWTieTaL €€ OAOKANpOU 1
eV UEPEL WG dopoloyikd Stadavig cupdwva pe tn dopoloyiki vopobeaoia omolacdrmote
ard ¢ SupBaridpevec Aikatodooisg Bewpeital wg eloddnua katoikou piog TupBaAAoOUEVNC
Awkatodooiog, aMd povo otov Babud mou To eloddnua Bewpeital, ylo TOUG GKOTIOUC
dopoldynong and autn tn TupBarAdpevn Alkalodoaoia, wg el0OSnUa KATOIKOU QUTAC TNG
JupBalopevng Akatodoatag.

2. Ot Sratdtelg plag KaAlumtopevng @opoloyikng Zupdwviag mou npoPAEmouv OTL pia
JupBaMopevn Akaodooia e€otpel amd tov GOpPo €L00SAUATOC 1) TOPEXEL EKMTWON N
niotwon (on mpog tov $popo elcodnuatog mou KataPAnbnke oe oxéon Ue €l068nua TIOU
QTTOKTATAL QMO KATOLKO QAUTAC TNG ZupBaAdopévng Awkatodooilog kal mou Suvatal va
dopoloyeitat otnv GAAn ZupPaAdopevn Awkatodooia ocUpdwva pe TIG SLATAEELS TNG
KaAumtopevng @opoloyikig Zupdwviag, dev edpapuolovtal otov Babud mou oL v Adyw
Satatelg emtpemouv TN dopoAdynon amd aut tnv aAAn ZupBaAAdopevn Awkatodooia
QTTOKAELOTIKA EMELSN) TO £1006NUA gival emiong el0OSNUA TTOU ATTOKTATAL A0 KATOLKO QUTHG
™G GAANG ZupPaArlopevng Atkatodoaiag.

3. Ooov adopa otig KaAumtopeveg Dopoloyikég ZUUDWVIEG Yl TIG OMOIlEG éva N
nepLocotepa UUPBarOpEeva HEPN €xouv Slatuntwoel TNV emipLAAEN Tou TTpoPAEMETAL OTNV
uronapaypado a) tng mopaypddou 3 tou Apbpou 11 (Edappoyn twv Dopoloylkwv
JUPDWVLWV VLA TOV TIEPLOPLOUO TOU SIKOLWUATOG EVOC ZUUBAAANOEVOU LEPOUG va popoloyel
TOUG KOTOLkOUG Tou), To aikdAouBo eddadlo Ba mpootiBetal oto TEAog tng apaypddou 1: «3e
Kapia mepimtwon ot Statdéelg tng mapovoag mopaypddou dev Bswpeital otL emnpedalouvy To
Sikailwpa plag upPariopevng Awkoatodooiag va dopoloyel Toug KaAtolkoug QUTAG TNG
JupBaiiduevng Akatodooiag. »

4, H mapaypadog 1 (6mwg evdéxetal va tpomomolnBel amd tnv mapdaypado 3)
edpapudletal oe avrikataotaon N eMeldel dwotalewv plog KaAumtopevng Oopoloyikig
Jupdwviog otov Babud mou aUTEG AVTIUETWTIOUV TO {NTNHO EAV ELCOSNO TIOU ATTOKTATOL
artd 1 HECW OVTOTATWY N HOPPWUATWY TOU OVTIUETWITI{ovTol WG dpopoloyikd Stadavelg
oUudwva pe Tn dopoloyikn vopoBeaoia omolacdnmote amnod tig SUPBAANOLEVEG AlKALOSOOIES
(elte péow evOC yeVIKOU Kavova eite LEow AeMTOUEPOUC TPOGSLOPLOUOU TNG QVTLUETWITLONG
OUVKEKPLUEVWY TIPOTUTIWYV  TIPOAYMOTIKWY  TEPLOTATIKWY KOl TUMWV  OVIOTATWV N
popdwHATWY), Bewpeital w¢ elcodnua katoikou piag ZupuBarépevng Atkatodoaiag.

5. ‘Eva ZupBaAropevo pépog punopel va emidpuiayBel tou SIKALWUATOG:

a) yla To oUVOAO Tou TtapovTog ApBpou va pnv epapuoletat otig KaAUTTTOUEVEG
DopoAoyIkEG TOU ZUpPWVIEC,
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B) yla tnv rapaypado 1 va unv edpapudletal otic Kahuntopeveg Gopoloyikeg
Tou Jupdwvieg mou Adn mepllapPavouv Slatagn mou avadépetal otnv
napaypado 4,

V) yla tnv mapaypado 1 va punv edpappoletal otig Kaluntopeveg opoloyikeg
Tou Zupdwvieg mou NéNn mepllapBavouv Sidatatn mou avadEpeTal oTnV
napaypado 4, n onoia oTePEL TA TPOVOULA TNG ZUUBOONG, TNV MEPLTTWON
€L006NLOTOG TTOU OTTOKTATOL OO 1 LECW Mg ovToTNTAG ) LOPPWHATOG TTOU
elval eykateotnuévn oe tpitn Sikalodoaoia,

) yla tnv napaypado 1 va unv ebapudletal otic Kalumtopeveg Gopoloyikeg
Tou Jupdwviec mou NéN meplhapBavouv Siataln mou avadépstal otnv
napaypado 4, n omola TMPOCSIoPIleEl AETTOUEPWE TNV  OAVILUETWITLON
OUYKEKPLUEVWV TIPOTUTIWV TIPOLYHLATIKWY TIEPLOTATLKWY KAl TUTIWV OVIOTATWV
N HopPwHATWY,

£) yla tnv rapaypado 1 va unv edpapudletal otig Kalumrtopeveg GopoAoyikeg
Tou Jupdwviec mou Nén mepllapBavouv Sidtatn mou avadEpetal oTnV
napaypado 4, n omola mpocodlopilel AEMTOMEPWS TNV OVTLLETWIILON
OUYKEKPLUEVWY TIPOTUTIWV TIPOYMOTLKWY TIEPLOTATIKWY KoL TUTIWV OVIOTHTWVY
N HopdwWHATWY Kol OTeEPel Ta Mpovoula TnG Z0UBacng, otnv mepilmtwon
€L008AMOTOG TTOU ATOKTATAL ATtd 1 HECW Hiag ovToTtnTag ) LOPpdWLATOC TTIOU
elval eykateotnuévn oe tpitn Sikalodooia,

oT) yla tnv rapaypado 2 va pnv ebapuodletal otig Kalumtopeveg GopoAoyikeg
TOU JUUWVIEG,

4] yla tnv nopaypado 1 va epapuoletal povo otig KaAumtopeves Qopoloyikeg
Tou Jupdwvieg mou Adn mepllapPdavouv Statagn mou avadEpetal otnv
napaypado 4, n omola TMPOCSIoPIlEl AETTOUEPWE TNV  OVILUETWITLON
OUYKEKPLUEVWV TIPOTUTIWYV TIPAYHATIKWY TEPLOTATIKWY KAl TUTIWV OVIOTATWV
N HopbWUATWY.

6. KaBe ZupuBoAAOpevo pépog mou Sev €xel SlatumtwoeL Thv eTldUAAEN TTou poBAEMETAL
otnv umnonapaypado a) n B) tng mapaypddou 5 yvwotomnolel otov OspatodpUAoKka GV
kaBepia amo tig KaAumtopeveg Mopoloykég tou Zupdwvieg mepthappavel Sidtagn mou
avadépetal otnv mapaypado 4 n onoia Sev uTtOKeLTaL otnV eNMtPUAAEN TwV LTIOTIAPAYPADWV
V) €wg €) Tng mapaypadou 5 kai, £dv mepAapBavel, Tov aplOud tou AdpBpou Kal TG
napaypddou Kabe tétolag diataéng. Itnv meplntwon mou éva SUPBAANOUEVO HEPOC E£XEL
Slatunwoet tnv embLAan mou mpoPAénetal otnv unonapdaypado ) tng napaypddou 5, n
yvwotornoinon &uvauel tou mponyoUpevou edadiou meplopiletatl otg KaAumrtdueveg
DopohoykeéG ZUupdWVIEG TTOU UTIOKELWVTOL O€ QUTH TNV eTLPUAALN. Z€ TIEPUMTWON TTOU OAEG OL
JupBoAAOpEVEG ALKOLOSOOIEG £XOUV TIPOPEL OE TETOLO YVWOTOTIOLNON O OXE0N ME Hia Statagn
KaAumtopevng QopoAoyikng Zupdwviag, n Statagn avtn avrikobiototol ano TG SLatagelg
™¢ napaypadou 1 (0nwe evééxetal va tpomonolnBouv amno tnv napdypado 3) otov Babuod
Tou MpoBAEneTaL otnv mapaypado 4. L& GANEG TEPUTTWOELG N tapaypadog 1 (Omwg evoExeTal
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va tpomomnolnBel anod tv mapdypado 3) uneploxVel Twv Statdfewv piag KaAumtopevng
Dopohoyikng Zupdwviag Hovo otov Babuod mou auTEG oL SLaTAgelg eival acUUPBATEG e TNV
napaypado 1 (6nwg evéexetal va tpomomnotnbouyv and tnv mapaypado 3).

ApUPpo 4 — Ovtotnteg ue SunAn £dpa

1. Ye mepimtwon mou ouvemneia twv Satdéswv piag KaAumtopevng Dopoloyikng
Jupdwviag éva MpOoWTIo, EKTOC Ao GUCLKO MPOCWTIO, EIVAL KATOLKOC OE TIEPLOCOTEPEG ATO
pio TupBaArropeveg Alkalodooieg, ol apuoSleg apxeG Twv JUUPBaANOpeVWY AlkaloSooLwv
npoonabouv va kaBopioouv pe apolBaia cupdwvia tn IupParlduevn Awkalodoaoia tng
omola¢ aUTO TO TPOOWTIO Bewpeital KATOIKOG yla TOUC oKomoUg Ttn¢ KoAumtopevng
Dopohoyikng Tupdwviag, Aapfdavoviag unodn tnv €6pa NG MPAyUATIKAG Slolknong, Tov
TOmo Omou €xetl WOpubel N dMwc cuotabei kot kKaBe AANo oxetikd mapdyovta. EAAeidel
TETolaG oUpdWVIAC, auTo To TPoowTo dev dikatoutal eAddpuvong f e€aipeong amno tov dpopo
Tiou poPAEneTaL amno tnv KaAuntopevn Oopoloyikn Zupdwvia mapd povo otov Babuod kot
UE ToV TPOTOo Tou Suvatal va cupdwvnOel amod TG apuodleg apxeC Twv ZUuUBAAAOUEVWY
Alkalodootwv.

2. H mapdypadog 1 edoapuoletal oe avrkatdaotaon i eMeipel Slatafewv plag
KaAumtopevng Qopoloyikig Zupdwviag mou mpoBAEMOUV KAVOVEG yla ToV KaBopLlopd Tou
KATA TTIOCOV €Val TPOCWTIO, EKTOG GUCLKOU TTPOCWTIOU, AVTIUETWITIIETOL WG KATOLKOG Hiag €K
TwV JUPPaANOpeVWYV  AKOLOSOOLWY OTLG TEPUTTWOEL] TIOU OUTO TO Tpocwro Ba
ovTLeETWTOTAV  SLadOoPeTIKA WG KATOLKOC TIEPLOCOTEPWY TNG Miog JupParlopevwyv
Awkalodootlwy. H mapaypadog 1 Sev epappoletal, wotdoo, oTig SLaTateLg piog KaAumtopevng
Doporoyikng Zupdwviog, oL omoleg avTLMETWIIZOUV EBIKA TNV £6pa TWV ETOLPELWY TIOU
OUMUETEXOUV OE ETALPIKA HopdwpaTa ElonYUEVA o Vo Xphuatiothpla (dual-listed company

arrangements).
3. ‘Eva ZupBaiAopevo pépog punopel va emibuiayBel Tou Sikalwpatoc:
a) yla To oUVOAO Tou Ttapovtog ApBpou va punv epoppodletat otig KaAUTTOpEVES
DopoloyLIKEC TOU JULDWVIEG,
B) yla To oUVoAo Tou Ttapoviog ApBpou va pnv epoppodletat otig KaAUTTOUEVES
DopoAoyLKEG TOU JUUPWVIEC TTOU RON AVTIUETWITI{OUV TIEPUTTWOELG TIOU £Val
MPOOWTO, £KTOG GUOLKOU TIPOCWTIOU, EVOL KATOLKOG OE TIEPLOCOTEPEC OO
pio JupBariopevec Aikalodoaieg, TpoBAEMOVTOC OTL OL APUOSLEG APXEG TWV
JupBaAlopevwy  Awkalodoowwv TmpoomaBolv vo  emtuyouv  apotBala
oupdwvia yla tn povadikn katolkia g pia ZupBariopevn Awkatodoaoia,
V) yla To oUVOAO Tou mapovtog ApBpou va punv epapuodletal otig KaAUTTTOUEVES

Dopoloyikég Tou Zupdwvieg Tou HdN AVILUETWTI{OUV EPUTTWOELS TTOU €val
MPOOWTO, £KTOG GUOLKOU TIPOCWTIOU, EVaL KATOLKOG O TIEPLOCOTEPEC QMO
pla ZupPBaAopeveg Awkolodooisg, otepwvtag Ta mpovoptla tng UpBaong
Xwpl¢ va TPoPAEMOUV OTL oL apUOSLeEG apXEG TwV ZUUPBAAAOUEVWY
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Awkaloboowwv mpoomabolv va emtuxouv apolBaia cupdwvia yia T
povadiki katowkia og pila Tuppairopevn Awkalodoaoia,

) yla To cUVOAo Tou Ttapovtog ApBpou va pnv epapuoletat otig KAAUTTTOUEVEG
DopohoyIkeG Tou ZupdwVieg Tou RGN AVTILETWT{OUV TEPUTTWOELG TTIOU £Val
TIPOOWTO, EKTOC GUGLKOU TIPOCWTIOU, £(VOL KATOLKOC OE TMEPLOCOTEPES QMO
pio TupBaAropeveg Aikatodooieg mpoBAETOVTAC OTL OL APUOSLEG APYEC TWV
JupBaMopévwy  Alkaodoolwyv  mpoomabolv va  emtuxouv  apolpaia
ocupdwvia yia tn povadikr katolkia oe pia ZupBarlopevn Awkatodooia, Kat
miou KaBopilouv TNV QVTIUETWITLON AUTOU TOU TIPOOWTou oUWV HE TNV
KaAumtopevn @opoloywkry Zuudwvia oe mepimtwon mou upio tétola
oupdwvia dev eivatl Suvato va emteuyBet,

£) va avtikaBlotd to tedsutaio e8ddlo tng mapaypddou 1 pe to akoAoubo
KELLEVO YLA TOUG OKOTIOU G TwV KaAumtopevwv GopoAoykwv ZupdwvLwy Tou:
«EN\eleL TéTolag oupdwviog, auto To mpocwro dev Sikatoutal EAddpuvong
N e€ailpeong amd tov $popo mou TmpoPAEmetal amd TNV KoAumtopevn
®opoloyiki Zupdwvia.»

oT) yla To cUVOAO Tou TtapovTog ApBpou va pnv epapuoletat ot KAAUTTTOUEVEG
Dopohoyikeg Tou Zupdwvieg pe ZUPBAAOUEVA LEPN TIOU €XOUV SLOTUTIWOEL
v enidUAagn mou mpoPAEneTaL otnv untonapaypado ).

4, KaBe ZupBaANOUEVO HEPOC TIOU SeV EXEL SLOTUTIWOEL TNV ETLGUAEN TTOU TIPOPBAETETAL
oTnVv unornapaypado a) tng mopaypddou 3 yvwotomnolel otov OgpatopUAaka €AV Kabeuia
ano tig KaAlumtopeveg Qopoloyikeg Tou Tuudwvieg mepthappavet diatagn mou avadépstat
otnv napaypado 2 mou dev UTIOKELTAL oTNV emidbUAaén Twv umomnapaypddwv B) Ewg &) g
napaypadou 3 kat, edv neptAapBavel, tov aplbuod tou apbpou kal tng mapaypddou Kabe
T€tolag dlataéng. 2e meplmtwon mou 0Aeg ot ZupPariopeveg Alkalodoaieg €xouv mpofetl oe
TETOLA YVWOTOMOLNON OXETIKA Pe pia diatagn KaAumtopevng @opoloyikng Tupdwviag, n
Siatagn autn avtikabiotatal ano tig Slatdgelg tng mapaypddou 1. e GANEG TEPUTTWOELS, N
napaypadog 1 uneployVel Twv Statdfewv tng KaAumtopevng @opoAoyikng Zupdwviog povo
otov BaBuod mou autég ol Statagelg ivatl acOUBATEG pe TV mapaypado 1.

ApBpo 5 - Eqpapuoyn puedodwv yia tnv eéaAewdn tng StmAng opoloyiacg

1. ‘Eva SupBaAAOpEVO pEpOG Suvatal va eTUAEYEL va eDapUOTEL TIG Ttapaypddouc 2 Kot
3 (Em\oyn A), ) Tig mapaypddoug 4 ka5 (Emdoyn B), r Tig mapaypadoug 6 kat 7 (Emdoyn I),
f duvatal va emAEyeL va unv ebappolel kapio amo tig EmAoyég. ITnv nepimtwon mou KAabe
JupBoAAOpevn oe plo KaAumtopevn @opoloyikn Zupdwvia Awkalodooia  emidéyel
Stadopetikn Emdoyn ( oe mepimtwon mou pia TupBaliopevn Awkalodooia emiAéyel va
epapuolel pla Emloyn kot n aAAn emihéyel va unv ebappdlet kapio amod tig Emhoyeg), n
Ertthoyn tng kABe ZupBairopevng Akatodooiag epapuoletal o oxéon Ue Toug SIKoUG TG
KaTolkouc.

Emidoyn A
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2. Ot Swatagelg piag KaAlumrtopevng Mopoloyikng upudwviag mou oe SLadpopeTikn
nepimtwon Ba e€alpoloay £LGOSNLA TTOU ATTOKTATOL OO 1] KEPAAOLO TTOU AVHKEL GE KATOLKO
plog ZupBaAAopevng Awkatodootiag amnd tov ¢opo oe autr tn ZupBarropevn Akalodoaotia pe
okomo tnv e€alewdn tg SutAng dpopoloyiag dev edpapudlovial oe MeEPUTTWON OV N AAAN
JupBoaAopevn Awkatodooia epoapudlel tig Siatdfel tng KaAumtouevng DopoAoyikng
Jupdwviag mou e€alpolv auto To €l006nNUa | Kepalalo amod tov ¢Opo f UELWVOUV ToV
OUVTEAEOTH LE TOV OO0 TO €V AOyw €loodnua i kepalato Suvatal va dopoloynBei. Itnv
televtaia nepimtwon, n mpwtn ZupBarlopevn Aikalodocia avayvwpilel wg Ekmtwaon and Tov
$Opo el Tou elcodNuaTog 1 KepaAaiov aUToU TOU Katoikou mocod (oo mpog Tov $Opo Tou
kataPAnbnke og autnh tnv GAAN ZupBoariduevn Awkalodoaoia. Mia TETola EKMTWON, WOTOGO,
Sev unepPaivel ekeivo To TUAUO TOU POPOoU, OTIWG UTIOAOYioTNKE TtpLY va §0O&l n ékmTwon, To
orolo avTloTol el 0 aUTA Ta oToLKEl TOU ELl00SAUATOC 1) TOU KepaAaiou, Ta omoia Suvavtat
va popoAoyouvtal o auth TNV AAAN ZupBoAAopevn Alkalodoaia.

3. H napadypadog 2 ebappoletal o pio Kohumtopevn Gopoloyikn Zupdwvia n omoia
oe Sladopetikn mepimtwon Ba mpogPAemne ot pila ZupParoupevn Awoalodooia efalpel to
€l0086nua n to kedpalalo mou avadEpeTal o ekelvn TNV mapaypado.

EmiAoyn B

4, Ot dlatdtelg plog Kalumtopevng @opoloyikng Zupdwviog mou oe Sladopetiki
nepimtwon Ba efalpoloav €l0OSNUA TIOU OTTOKTATOL OO KATOLKO HioG ZUPBAAAOUEVNS
Awarodoaoiag amno tov popo o autr TN TupBaAAopevn Atkatodooia pe okomo tnv e€ahewn
™G SUTARg dopoloyiag emeldr) auTod To EL0OSNUA AVTLLETWTTIIETAL WG LEPLOMA OO AUTH TN
JupBoAAOpevn Awkalodooio 6ev edapuolovtol oe TepimTwon mou autd To eloodnua
OUVETIAYETAL EKMTWON YlO TOV OKOTO TPoodloplopol Twv Gopoloyntéwv KeEPSWV EVOG
Katoikou tng GAANG ZupPBarlopevng Awkalodooiog cUpdwva pe tn vopoBeoio autng TG
OAANG ZupBoaAAopevng Alkalodooiag. Ze autr tnv meplmtwon, n mpwtn ZUUBaAAOUEVN
Awalodooia avayvwpilel wg ékmtwon amd tov ¢opo emni Tou €l00SAUATOC AUTOU TOU
KOTOIKOU 1000 (00 Tpog tov popo sloobnpatog mou kataBAnOnke oe auth tnv GAAn
JupBoAAOpevn AwkatoSooio. Mia Tétola EKmTwaon, wotdoo, Sev UTEPPalVEL EKEIVO TO TUARMA
Tou $OpOU ELCOSAKATOC, OTIWG UTIOAOYIOTNKE TPV va 600l n EKMTwaon, To omolo aviloTolyel
O€ aUTO To €L00dnua, To omoio duvatal va dpopoloyeital oe autrh tnv aAn ZuuBaAroOpevn
Awkaloboaoia.

5. H nmapaypadog 4 epopudletal os pia Kahumtopevn Gopoloyikn Zupdwvia n onola
oe Sladopetiki nepintwon Oa mpoéPAeme 6Tl pia TupBallopevn Awatodooia e€atpel to
€1008nua mou avadEépetal o ekelvn TNV apaypado.

Ermidoyn r

6. a) Y€ MEPUTTWON TIOU €vag KATOLKOC piag ZupuBallopevng Akatodoaoiag amoktd
€Loo0dnpa n katéxeL kedpalato To omoilo duvatal va popoloyeital otnv AAAn
JupBaAAopevn Alkalodooia cUpdwva Ue TG Slatagelg piag KaAlumtopevng
®Dopoloyikng Zupdpwviog (ue e€aipeon otov Babuod mou ol SLatAgelg auTEC
ETUTPEMOUV TN PpopoAdynon and auth tTnv AAAn ZupBaliopevn Awkatodoacia
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QTTOKAELOTIKA €TELST) TO €L0OS N €lvaL EMIONG ELCOSN O TIOU OIMTOKTATAL ATO
KATOWKO QUTAC TNG GAANG SupBoAAopevng Awatodooiag), n mpwtn
JupBal\opevn Akalodooia avayvwpilet:

i) WG EKMTWON Ao Tov ¢popo ML TOU EL00SAUATOC AUTOU TOU KATO(KoU,
000 (00 TIPOG TOV POPO ELCOSNHUATOG IOV KataBANONKE o€ AUt TNV
OAAN ZupBoAAOpevn Atkaodoaia

ii) WG EKmtwaon and tov ¢poépo eni Tou kedpahalou auTol TOU KATOIKOU,
Too0 (00 Mpog tov dpopo kepalaiov mou kataBAnbnke oe autr TNV
OAAN ZupBoAAopevn Atkaodoaoia.

Mia tétola €kmtwon, wotdoo, dev unepPaivel ekeivo To TUAMA Tou $OPOoU
gloodnpartog ) tou dopou kepalaiou, 6mwe unoloyiotnke mpv va 800l n
£KTITWON, TO OTolo QVTLOTOWEL 0To Loddnua | oto kedbdGAalo To omoio
Suvartal va popoloyeital o auth tnv AAAN ZupBaropevn Awatodoaoia.

B) Y& meplmtwon nou, cudwva pe orotadnmote Siataén tng KaAumtopevng
Dopoloyikng Zupdwviag, el06dnua mou amoktatal and n kedpdAalo mou
OVHKEL OE KATOLKO TNG Hiag ZupBaArropevng Awkatodooiag e€atpeital amnd tov
dopo oe autn tn ZupPardopevn Awkalodooia, aut n ZupPBaAlopevn
Awkatobooia duvatal wotdoo, KATA TOV UTIOAOYLOMO TOU TToGoU Tou GpOpou
enl Tou umolowou eloodnpatog i Kepalalou autolU TOUu Katoikou, vo
AapBavel untdogn to anaAAaccopevVo el0O8nUa ) KedaAalo.

7. H napaypadog 6 epapuoleTal o avTlkataoTacn Twy dlatdfewy piog KaAumtopevng
Dopoloyikng Zupdwviag ol omoieg, yla toug okomolg e€alewdng tg SutAng dopoloyiag,
nipoBA€énouv OtL pia TupBoAAopevn Awatodooio efatpel amd tov $Opo o auty TN
JupBar Opevn Alkatodooia LoOSNUA TTIOU QTOKTATOL ATto 1 KEPAAALO TIOU OVHKEL OE KATOLKO
autng TG ZupParlopevng Awkalodooiag, TO omoio, ocUpdwva HE TIG SLATALELG TNG
KaAumtopevng ®opoloyikng Zupdwviag, Suvatat va dopoloyeital otnv GAAN ZupnBarlopevn
Awarobdooia.

8. ‘Eva ZupBoAAOpEVO UEPOG TTOU Sev eTUAEYEL va epapUolel pia Emidoyn cuudwva pe
v napaypado 1 pmopel va enipuloxBel Tou SIKALWUATOG YL TO GUVOAO TOU TAPOVTOG
ApBpou va pnv edapudletal oe pio 1 Teplocotepeg Kaboplopéveg KaAumtopeveg
@Dopohoyikeg Zupdwvieg (1) og OAeg TG KaAumtopeveg QopoAoyIKEG Tou ZUPWVIEC).

9. ‘Eva ZupBaiAopevo pépog mou Sev emhéyel va ebapudlel tnv Emdoyn I umopet va
emupulayBel tou OSlkalwpatog, o€ pio N TEPLOCOTEPEG KOOOPLoUEVEG KaAUTTTOUEVEC
@opoloyikeg Zupdwvieg (1 oe 0Aeg g KaAumtopeveg DopoloyLkég Tou ZUpdWVIEG) va pnv
erutpénet otnv(-1g) aAAn(-g¢) ZupParopevn(-g¢) Akatodooia(-gc) va edpapudlel tnv Emloyn
r.

10. KaBe SupBorAopevo HéEPog mou emAEyeL va edpappolet pia Emhoyn cupdwva pe TV
napaypado 1 yvwotonolel otov OspatopuAaka Tn emthoyr] Tou. Mia T€Tola yvwaotomnoinon
nep\apBavel eniong:
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a) otnv Teplmtwon €vog ZupPaAlopevou pEPOUC TO oOrmolo emMAEéyel va
edpapudlel tnv Emloyn A, tov kataAoyo Twv KaAlumtopevwv DopoAoyikwy
Jupdwviwyv tou mou meplappavouv pia dwataén mou avadépetal otnv
napaypado 3, kabwg kal tov aplbuo tou apbpou kat Tng mapaypddou KAbe
TéTolag Stataéng

B) otnv Tmepimtwon €vog ZupPBaAlopevou PEPOUG TO Omoio EMAEYEL va
epapudlel tnv Emdoyn B, tov katdAoyo twv KaAumtopevwv Dopoloyikwyv
Jupdwviwyv tou Tou meplapfavouv pia dwataén mou avadépetal otnv
napaypado 5, kabwg kal tov aplBuo tou apbpou kat Tng mapaypddou KAbe
Tétolac dataéng

V) otnv Tepimtwon &vog TupPaAlopevou pEPOUC TO Omoio emMAEyel va
edapuolel tnv Emdoyn T, tov Katdhoyo twv KaAumtopevwv Oopoloyikwv
Jupdwviwv tou Tou meplappavouv pia dwataén mou avadépetal otnv
napaypado 7, kabwg Kot Tov aplBuo tou apBpou Kat tng mapaypadou kKabe
TéToLlag dLatagngc.

Mia emloyn edpapuoletal oe oxéon pe pia Swataln piag KaAumtopevng Mopoloyikig
Jupdwviog Hovo os mepinmtwaon mou To ZUUPBAAAOUEVO UEPOG TIOU EXEL ETUNEEEL va epapOLEL
auTr TV emloyn €xeL TPoPel O€ TETOLA YVWOTOTOLNON OXETKA e auTr TN Stataln.
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KEDAAAIO IIl.
KATAXPHZH TQN 2YMBAZEQN

ApIpo 6 - Zkonog piag KaAvuntouevng @opoAoyikng Suppwviog

1. Mia KaAumtopevn @opoloyikn Zupdwvia Tpomomnoleital wote va mepAapBAveL To
akoAouBo mpoolipto:

«Me okomo tnv e€alewn tng SuTAng dpopoloyiag avadoplkd Pe Toug Gopoug mou
KaAUTTovTal amno tv napoloo cupdwvia xwpeig va dnuioupyolV eukalpleg yia pn
emPoAr) dopoloyiag 1 ywa UEWwWUEVN dopoloyia pEocw dopodladuyns N
dopoamnogpuyng [cupmnepthapBavopévng Tng avalntnong euvoikotepn cupdwviag
(treaty shopping) mou amookonel otnv e€acddaiion eAadplvoewv ou poBAEnovTal
otnv mopovoa ouudwvia ylo. TO EUUECO ODEAOC TWV KOTOIKWVY TpiTwv
Skatodoolwv],».

2. To keipevo mou avadépetal otnv napaypado 1 nepthappfavetal o pia KaAumtopevn
Qopoloyiky Zupdwvia oe avtkatrdotacn n eMelpel mpoolpiov otnv KoAumtopevn
Dopoloyikn Zupdwvia mou va avadepetal atov okomd eEdAelPng tng SutAng dopoloyiag,
ave€opTATWG €AV TO TIPOOLULO AUTO avadEPETAL €MiONG O0TOV OKOMO TNG UN Snuoupyiag
EUKALPLWV Yla 1 dopoloyia N ya pelwpévn dopoloyia.

3. ‘Eva ZupBaAAopevo pépog duvartal emiong va emAEyEL va iepAapBavel To akoAouBo
TpoOiplo oe oxéon pe TG KoAumtoupeveg @opoAoyikéG Tou Zupdwvieg mou dev
nieptAaBAvouV TTPOoOoiULo TO omoilo va avadEPeTol TNV EMIBUMLA YL AVATITUEN OLKOVOULKWY
oX€0EWV N evioxuaon tng cuvepyaoiog o popoloyika Bparta:

«EmBupwvtag va avanmtuéouv TEPALTEPW TLG OLKOVOULKEG TOUG OXEOCEL KAl va
€VIOXUOOUV Th cuvepyaoia Toug oe popoloyikd BEpata, ».

4, Eva ZupPalopevo pépog Suvatal va emidpuAaxBel tou SlkAlWUATOG yla TNV
napaypado 1 va punv epappoletat otig Kahuntopeveg Dopoloyikeg Tou Zupdwvieg mou Rén
TiepAaUBAVOUV TIPOOLULO TO OTIolo avadEPEL TOV OKOTO TwV ZupPBarlopévwy AkalodooLlwy
va e€ahelPpouv tn SMAR dopoloyia, xwpig va Snuoupyouv sukalpieg yia un ¢opolodynon
yla LELWPEVN dopoAoynon, avefopTATWG EAV TO TIPOOLULO AUTO TIEPLOPLIETAL OE TIEPUTTWOELG
dopodladuyng i dopoamnodpuyng [cupnephappavopuévng tg avalntnong €uvoikotepnC
oupdwviag (treaty shopping) mou amookonel otnv efacddAion eAadpUvoswyv TOU
nipoPAémnovtal otnv KaAumtopevn Dopoloyikn Zupdwvia ylo 1o €UPeco OdeAog Twv
KOTOKWV Tpitwv Sikatodootwv] A epapuoletal eupuTEPQ.

5. KaBe ZupBaAropevo pépog yvwotorolel otov OgpatodUAaka edv kabBepia amo Tig
KaAuntopeveg ®opoloyikég Tou ZUUDWVIEG, EKTOG amd €KELVEG TTOU gumimTouv oto Tedio
edappoyng g enwdvAagng cupdwva pe tnv mapdypado 4, mepAapBAveL TO IPOOLULO TTOU
avadepetal otnv mapaypoado 2 Kal, €av To TMEPAAMUPBAVEL, TO KEIUEVO TNG OXETLKAC
mapaypadou Tou pooLuiou. Ig epinmtwon mou OAeg ol ZUMPBAANOUEVEG AlkaloSoaieg €xouv
npoPel oe TETOLQ YVWOTOMOINON OXETIKA HE OQUTO TO TPOOLUIO, QAUTO TO TPOOLULO
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avtkaBiotatal amnod to Keipevo mou avadépetal otnv mapdypado 1. e AANEG TTEPUTTWOELC,
TO TPOOLULO TIoU avadpEpeTal otnv napadypado 1 mpootiBetal 0Tto UPLOTAUEVO TIPOOILO.

6. KaBe JupPoaAhopevo pépoc mou emidéyel va edapudlel tnv mapdaypado 3
yvwoTtoroletl otov OspatodpUAaka Ty emhoyn Tou. Mio TETola yvwoTtomnoinon nepthappavet
eniong tov katdhoyo twv KaAumtopevwv @Dopoloylkwv Zupdpwviwv Tou TIoU  Sev
nepAapBavouy nén Mpooillo ou va avoadEPETal oTtnV EMBUULA YLo AVATTTUEN OLKOVOULLKWV
ox€oewv N evioyuon ocuvepyaoiag oe dopoloykd BEpata. To Kelpevo mou avadEpeTal otnv
napaypado 3 mephauPavetal oe pia KaAumtopevn @opoloyikn Zupdwvia povo oe
TEPIMTWOon mou OAeg ot ZUMPBarOpeveg Alkalodoaoieg €xouv emAEEeL va edapuolouv auTh
v napdypado kal £xouv TPOoPel o€ TETOLA YVwOoTomMoinon o oxéon Pe tnv KaAumtopevn
Dopoloyikn Tupudwvia.

Apidpo 7 - MpéAnyYn katdaypnong twv SuuBaoswv

1. Ave€aptntwg Twv datdaewv plog KoaAumtopevng @opoloyikng uudwviag, Eva
nipovouLo cUpdwva pe tnv KaAumtopevn Gopoloyikn Zupdpwvia dev xopnyeital oe oxéon pe
€va otolxelo elcodnpuartog f kepaiaiov, edv evAoya cuvayetal, AapBavovtag umtodn oo ta
OXETIKA YEYOVOTA KAL TIEPLOTACELG, OTL N AIMOKTNON 0UTOU TOU TIPOVOUIOU ATAV EVOC OO TOUG
KUploUug okomoug piag SieuBétnong | plag cuvallayng mou eixe wG AUECO 1 EUUECO
OTTOTEAEC A AUTO TO TIPOVOLLLO, EKTOC AV amodelyBel OTL N xopriynon autol Tou TPovouiou
UTIO QUTEC TLC TIEPLOTACELS Ba ATAV CUPDWVN UE TO AVTLKE(UEVO KOl TOV OKOTIO TWV OXETIKWY
Satagewv tng KaAumtopevng ®opoAoyikig Zupdwviag.

2. H mapaypadog 1 edapuoletal oe avikoataotaocn n eMeidel Statdafewv piog
KaAumtopevng ®opoloyikig Zupdwviag mov oTePoUV To GUVOAO f LEPOG TWV TIPOVOULWY TIOU
Sladopetika Ba mapéxoviav cludwva pe thv Kodumtouevn Qopoloyikn fupdwvia, oe
TEPLITWON TIOU 0 KUPLOG OKOTIOC N £Vag armd TouG KUPLoUG okoTtoUg piag SteuBgtnong i piog
ouvaAAayng, 1 evog MPOoowou Tou oxetiletal pe pia SteuBétnon 1 cuvaAlayn, Atav n
QIOKTNON QLUTWYV TWV TIPOVOLLIWV.

3. ‘Eva ZupBaAAOLEVO PEPOG TTOU eV EXEL SLATUTIWOEL TNV eTLUAAEN TTOU TTPOBAEMETAL
otnv unonapaypado a) tng napaypadou 15 duvatal eniong va emAéyel va epapuolel TNV
napaypado 4 oe oxéon pe Tig Kahumropeveg Dopoloyikeg Tou ZUpPwVIEG.

4, Y& meplmtwon Tou €va mpovoulo oclpdwva pe tnv KoAumtopevn Dopoloyikn
Jupdwvia Sev xopnyeital oe €va MPOowNo cURPwWvVA PE TG SLaTAELG TNG KOAUTTTOUEVNG
Doporoykng Tupdwviog (Omwg evdéxetal va tpormomotnbouv and tnv mapoloa Suppacn)
TIOU OTEPOUV TO GUVOAO ] MEPOC TWV TPOVOUIWV TIou SladopeTikd Ba mapéxovray, OTav 0
KUPLOC OKOTIOG 1 évag amd Toug KUPLoug okomoUg piag dteuBétnong n cuvaAdayng n evog
TIPOCWTIOU TIOU OXeTileTal Ye pia SieuBétnon i cuvaAlayn ATV N AMOKTNGN QUTWV TWV
Tipovoplwy, n apuodia apxn tng TupBarlopevng Awkatodoociag mou Sadopetikd Ba eixe
XOPNYNOEL AUTO TO POVOLILO odeldel Tap” OAC AUTA VA OVTLLETWITIOEL AUTO TO MPOCWITO WG
SLKOLOUXO TOU TIPOVOLIOU 1} SLaPOPETIKWY TIPOVORLLWY OE OXECT LE EVOL CUYKEKPLUEVO OTOLXELO
eloodnuatog N kedadaiov, €av autn n apuodla apxr, KATOTIV ALTAUOTOS TOU TIPOCWITOU
QUTOU Kal UOTEPQ Ao €EETACN TWV CXETIKWY YEYOVOTWY KO TIEPLOTACEWY, SLATILOTWOEL OTL
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QUTA Ta TpovopLa Ba eixav xopnynBel og autd to npdowro eAAeiel TNG cUVOAAAYNG 1 TNG
SleuBétnong. H appodia apxn tng ZupBarlopevng Awkatodooiag otnv omola €xel urtoPAnOet
£va aitnuo cUpdwva PE TV TopoUca TOPAYPOPO Ord KATOLKO TNG GAANG ZUUBAANOUEVNC
Awarobooiog Stopfouleletal pe TNV appodla apxr AUTAC TNG AAMNG ZupBaAAOUEVNC
Awatodoaciog mpLv TNV anoppun Tou ALTHUATOC.

5. H mapaypadoc 4 edpapuoletatl otg Statagelg piog Kalumtopevng OopoAoyikng
Jupdwviag (0nwg evdéxetal va tpomomnotnBouv amo tnv mapoloa TV UBOCN) TOU GTEPOUV TO
oUVOAO N UEPOG TwV Tipovopiwv Tou SladopeTikd Ba xopnyouviav ocUpbwvA HE TNV
KaAuntopevn @opoloyikn Zupdwvia, oe MeEpUTTWON MOU 0 KUPLOG OKOTIOC 1] VA ATIO TOUG
KUpLOUG okomoU¢g piag SteuBgtnong 1 cuvaAlaync, 1 evog ATOUOU TIoU OXETIleTal PE pia
SleuBétnon  cuvoAhayr), ATAV N ATOKTNON QUTWY TWV TIPOVOULWV.

6. ‘Eva ZupBarAopevo pépog Suvartal eniong va emAéyel va edapuolet TG SLOTALELS TTou
niep\apPavovtal ot mopaypddous 8 €wg 13 (oto €€ng «Amhomolnuévog Kavovag mepl
Meploplopou Mpovouiwvy) otig KaAumtopeveg opoloyikég Tou Tupdwvieg mpoPaivovtag
otn yvwotonoinon mou mpoPAEénetal otnv umomapaypado y) tng mapaypddou 17. O
AmAomotnuévog Kavovag mepi Meploplopol Mpovoplwv edapuoletal o oxeon MeE Hia
KaAuntopevn ®opoloyikr] Zupdwvia povo oe Teplmtwon mou OAeC ol TUUBAANOUEVEG
Awatodooieg €xouv emthé€el va Tov epapuolouv.

7. Y€ TIEPUTTWOELG TIOU OPLOUEVEG AANA OXL OAEG oL ZUUPBAAAOUEVEG O€ Uit KaAumttopevn
®opoloyiki Zupdwvia Awkatodooieg emhéyouv va ebapuolouv tov Arthomotnpévo Kavova
niept Meploplopov Mpovopiwv Suvapel tng mapaypadou 6, Tote, avefaptHTwE Twv Slatdéewv
autng Tng mopaypddou, o Amhomoinpévog Kavovag mepl Meploplopol  Mpovopiwv
edbapuoletal oe oOxEon HME TN Xopnynon mpovouiwv oludwva pe tnv KoAumtouevn
®opoloyiki Zupdwvia:

a) and OAeg TIC ZupPalopeveg Alkalodooieg, €av OAeC ol JupPallopeveg
Awarobooieg tou dev enAéyouv Suvapel TG apaypddou 6 va epapuolouy
tov AmAonotnpuévo Kavova nepi Meplopiopol Mpovopiwy, cupudwvouyv oe pia
Tétola edpappoyr emAéyovtag va ebpaprolouv Ty mapoloa UTonapaypado
kat tpoBaivovtag otnv avaloyn yvwotonoinon otov OgpatodpUAaka, f

B) MOvo armo Tig TupuBaAAopeveg Alkatodoaoieg mou emhéyouv va epapuolouv
tov Amlomotnuévo Kavova mept MNeploplopol Mpovouiwv, €dv OAeg ol
SupBaropeveg Awkatodoaieg tou Sev emhéyouy SUVAEL TNG apaypadou 6
va edpapuolouv tov Amhomotnpévo Kavova mept Meploplopol Mpovopiwy
ocuudwvolv oe pila Tétola edpapuoyn, €mAéyovtog vo epapuolouv Thv
napovoa umonmapaypado Kot mpofaivoviag otnv avaloyn yvwotonoinon
otov OgpatodpUAaka.

AnAornoinuévog Kavovag niepi Mepioptouou Mpovouiwv
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8. Extog eav mpoPAEmnetal Stadopetikd otov Arhomolnuévo Kavova mepi Meploplopol
Mpovopiwv, évag KAtolkog piag ZupBailopévng os pia KaAumtopevn Qopoioyikn Zupdwvia
Awatodooiag Sev ikaloutal MPOVOULD, TO Omoio og AAAN Tepimtwaon Ba xopnyouvtav amo
v KaAumtopevn Qopoloyikny Zupdwvia, €KTOG amd Ta TPOVOULO TIou TipoPAEmovrat
oUpdwva pe tig Statatelg Tng KaAumtopevng ®opoloyikng Zupdwviag:

a) oL omoieg KaBopilouv TOV TOTIO KATOLKLOG EVOG IPOCWTIOU, EKTOG GUGLKOU
TPOCWIIOU, TIOU ELVaL KATOLKOG OF TEPLOCOTEPEG Ao Mia ZUMPBAAAOUEVEG
Awkalodooieg cupdwva pe tig dlatdels tng KoAumtopevng OopoAoyLkig
Jupdwviag mou Tpoodlopilouv TOV  KATOLKO Hiog ZupBOAAOUEVNG
Awarodootiag,

B) ol omoieg mpoPAémouv Ot pia TupuBarldpevn Akatlodooia Ba mpoPaivel o
avtioton S10pbwon w¢g mPog pia emixelpnon autng tng ZUUPBAAAOUEVNG
Awkalodooiag, katomwv apxlkng Sopbwaong amd thv AAAn ZupBaAlopevn
Awatodooia, ocvudwva pe tnv Kalumtopevn @opoloyikn Tuudwvia, oto
moc6 tou dopou Tou entBANONnke otnv mpwtn ZupBaAAopevn Akatodooia
el Twv KepSWV piag ouvdedepévng emxeipnong, N

V) Ol OTIOLEC ETUTPEMOUV OTOUG KATOikoUG piog ZupBarropevng Awkatodootiag va
attnBouv Omwe n apuodlo apxn autng tng SupBaAAopevng Alkatodooiog
efetdoel umoBéoelg dopoloylag mou Oev eivat clLUdPWVEG HE TNV
KaAumtopevn @opoloyikn Zupdwvia,

€KTOC EAV AUTOC O KATOLKOG ELVAL KEYKEKPLUEVO TIPOCWTIO» OMWG opileTal otnv napaypado 9
KOUTAL TN XPOVLKI OTLYN TIOU XOpNYELTAL TO TIPOVOLLO.

9. ‘Evog kdtolkog piag upBaAlopevng oe pia Kohumtopevn Qopoloyikn Iupdwvia
Awkalodooiag Bewpeital EYKEKPLUEVO TIPOCWITO KATA TN OTLYI TIOU €vVal TIPOVOULO O AAAN
nepimtwon Ba xopnyouvtav amd tnv KaAumtopevn @opoloyikr Zupdwvia, €dv, N
OUYKEKPLUEVN XPOVLKI OTLYHH, O KATOLKOG £lval:

a) £€va duaLko MPdowTo,

B) autn n ZupBoAAopevn Akalodooia, i pia TOALTIKY uTtoSLalpeon 1 ToTLKn
apxf auTnG, N 0pYavIoUog 1 dopéag omolacdnToTe TETolog SUUBAAOUEVNC
Awatodoaoiag, TOALTIKAC uTtOSLALPEDNG 1) TOTUKAG aPXNG,

Y) pla etapeia i GAAN ovtotnTa, €4V N KUPLO KOTNyopiol TwV UETOXWV TNG
TUYXAVEL TAKTIKAG SLATIPAYUATEVONG O€ €Val ) TIEPLOCOTEPA AVAYVWPLOUEVA
XpnuatiothpLa,

6) £€va TPOOWIO, EKTOG ol PpUOLKO TPOCWTTO, TIOU:

i) elval pla pn kepSOOKOTLKA Opyavwon Tou eldoug Tou  E€xel

ocupdwvNnBEel amo TG ZupBaAAopeveG Akalodoaoieg HECW aVTOAAAYAC
SUTAWHOTIKWY SLAKOWVWOEWVY, N
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10.

€)

a)

ii) elval pila ovtotnta | popdwpa mou €xel cuotabel os aut T
JupBaAAOuevn Awkalodooia Kal QVTIHETWIETAL W EEXWPLOTO
npoowno oupdbwva Ue TN Popoloylk vouobeoia autng TNg
JupBaArlopevng Akatodooiag Kat:

A) TIou €xel ouotaBbel KoL Asettoupyel QMOKAELOTIKA 1) OXESOV
QMOKAELOTIKA  yloo T Slaxelplon 1 tnv  mapoxn
OUVTAELOSOTIKWY  TIPOVOUIWY KAl TWV  EMLKOUPLKWV A
TIOPETIOUEVWV TIPOVOULWV 0€ GUGCLKA TIPOCWTTA KAl UTTOKELTALL
OTIGC OXETIKEG PUBULOTIKEG Olatdelg o€ aut) TN
JupBaAlopevn Awkaodooio 1 i amo TIG TOALTIKEG
UTTOSLOLPEDELC N TOTIKEG 0PXEG TNC, A

B) Tmou €xel ouotaBel kat Asttoupyel amOKAELOTIKA 1} oSOV
QTOKAELOTIKA Yl TNV eMEVOUON KedaAaiwv mpog 0dheAog Twv
OVIOTATWY 1 TWV MOPPWHATWY TIou avadEpovial otnv
umornepintwon A),

£VOL TIPOOWTTO, EKTOC aO PUOLKO TIPOCWTIO, EAV, KOTA TO MNULOU TOUAAXLOTOV
TWV nuepwv piag dwdekdunvng meplédou ocuumeplAapBavopévng Tng
XPOVLKNG OTLYLINE TIOU TO TIPOVOULO SLaPOPETIKA Ba xopnyeito, mpoowrma mou
glval KAtolkol autn¢ NG TupBaAAOpevng Alkaltodooiag kat Sikalouvtal Ta
npovopa tg KoAumtdpevng @opoloyikig updwviag ocvpdwva HE TIG
urontapaypddoug a) Ewg §) Katéxouv, AUECA 1 EUUETA, TOUAAXLOTOV TO 50
TOLG EKATO TWV LETOXWV TOU TIPOCWITOU.

‘Evag katolko¢ piag ZupBoAlopevng oe pia KoAumtopevn @opoloyikn

Jupdwvia Awalodooiog Ba Skaloutal Ta TMPOVOULA TNG KoAumTtouevng
Qopoloykng Zupdwviag oe oxéon He €va otolxelo eloodnupatog Tmou
omoktatal otnv GAAn upPaMopevn Awkolodooia, avefdptnta €dv o
KATOLKOG €lval EYKEKPLUEVO TPOOWTO, €AV O KATOLKOG Ole€dyel evepyn
Aoknon ETXEPNUOTIKAG SpaoctnpldétnTag otnv mpwtn JUUPBaAAOUEevn
Awoatodooia, Kol To £1008NUO TIOU OUIMOKTATAL OTNV AAAN JUUPBaAAOUEVN
Awkalodooia  mpoépxetal amd, 1 elval  TOPEMOUEVO, OQUTAG  TNG
ETUXELPNUATIKAG 6paOTNPELOTNTAG. A TOUG OKOTIOUG Tou ATAoToLNpEVOU
Kavova mepl [Meploplopol Mpovopiwv, 0 0po¢ «evepyn AoOKNon
ETUXEPNUATIKAG Spaotnplotntag» Oev  mepAapuPAvel TG aKOAouBeg
5paoTNPLOTNTEG I OTOLOVOATIOTE CUVSUACUO QUTWV:

i) TN Aettoupyia etatpeiag xaptodulakiou,
ii) TNV AoKNon YeVIKAG enorteiag f Sloiknong evog opilou etatpelwy,

iii) ™ xpnuatodotnon Ttou opidou (oupmeplapBovopévng TG
OUYKEVTPpWONG pevotwy SlaBecipwy), n
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iv) v enévbuon 1 T Olaxeiplon emevdUOEWY, EKTOG €AV Ol
Spactnplotnteg auTtég dletdyovtal amo pia tpanslo, achaAloTKA
€TAlPElO 1 OLOTMIOTEUUEVO SLOTPAYHOTEUTH KWNTwV aflwv OTo
mAaiolo tng ouvnBoug EMIXELPNUATLKAC TOUG SpaotnpLloTnTAC.

B) Edqv katowkog pioag ZupBariopevng oe Kahumtopevn @opoloyikn Tupdwvia
Alkalo6001l0¢ amoKTd €val OTOLXELD €LCOSNUATOG QMO Hia ETUXEPNUATIKA
Spaotnplotnta mou Sle€dyetal amod OQUTOV TOV KATOLKO OThV  GAAN
JupBar\opevn Awatodoaoia, 1) amoKTA OTOLXELO EL0OSHATOC TTOU TIPOKUTTITEL
otnv GAAN TupBaAAopevn Atkatodoaoia amo éva cuvSeSeEVO TIPOCWTTO, Ol
opol mou avadépovtal otnv umonapadypado a) Bewpeital 6tL MAnpoLvTaL
avadopLkd HE QUTO TO OTOLKELD, LOVO €AV N ETXELPNUATLKI SpaoTnplotnTa
mou Ste€ayetal amod Tov KATOLKO atnV mpwtn TupBaAlopevn Awkatodocia pe
TNV onoia oXeTIlETaL AUTO TO OTOLXELO Eival ouolwdng og oxéon He TNV Slan
CUMIMANPWHOTIKY ETUXELPNMATIKA Spactnplotnta mou Stefdyetal and Tov
KATOWKO N €va TETOLO0 OUVOESEUEVO TIPOOWIO OTNV OAAN ZUPBOAAOUEVN
Awkatobooia. To IATNUO €dv pila eMXEPNUATIKG Spactnplotnta eival
oucolwdNng yla Toug okomoUg TG apouaag uronapaypddou kabopiletal pe
Baon 6Aa ta yeyovota Kal TLG EPLOTACELG.

V) MNa Toug okomoug edapuoyng Ttng Tmapoloag mapaypadou, ol
Spaotnplotnteg mou Ste€dyovral and cuvoedepéva MPOCWNA HE KATOLKO
piag ZupBariopevng oe KaAumtopevn Qopoloyikn Tupdwvia Akatodootag
Bewpeltat Ot Ste€dyovtal amd AUTOV TOV KATOLKO.

11. Katowkog¢ pilog ZupPoMropevng oe  Kohumtopevn @opoloyikr  Zuudwvia
Awkalodooiog, mou Sev elval eykekpluévo mpoowno, SikalouTtal evog Tpovouiou, Tou
Sdladopetika Ba xopnyouvtav amno thv KaAumtouevn Oopoloyikr Zupdwvia o oxeon pe Eva
otolyeio €l0odAUATOC, €AV, TOUAAXLOTOV KOTA TO HHLOU TWV NUEPWV Hiag SwSEKAUNVNG
EPLOSOU cUUTEPAAUPBAVOUEVNG TNG XPOVLKAG OTLYMNG TIOU TO TPovouLo Stadopetikd Ba
Xopnyeito, mpoowmna mou elval LoodUvapol SlkaloUXoL KATEXOUV, AUECO N EUUEDQ,
TOUAG)LOTOV TO 75 TOLg eKaTO TwV KEDaAaiwv TOU KOTOIKOU.

12. Eav évag katowog piag upPariopevng oe Kalumtopevn Qopoloyikn Zupdwvia
Awkaroboaoiog Sev eival oUTe eyKeKPLUEVO TIPOOWTTO, SUVAUEL TwV Slatdéewv tng mapaypddou
9, oUte dikalouTal povouiwv cUpdwva e TG mapaypddoug 10 ) 11, n appddia apxn tng
OAANG ZupBaAropevng Alkatodooiag duvatal map’ OAa auTA vo Xopnyel Ta povouLa Tng
KaAumtopevng ®opoloyikng Zupdwviag, i TPOVOLLLOL OE OXECT LLE EVOL CUYKEKPLUEVO OTOLXELO
geloobnuartog, Aaupavovtag umoypn to avtikeipevo kal tov okomd tng KaAumtopevng
@oporoyikig Zupdwviag, oaAAd pdvo €dv auTOG 0 KATOLKOG armodeiel mpog kavomoinon
QUTAG TNG apHOdLag apxnG OTL oUTE N oUOTACN, ANOKTNON 1 SlaTRpPNor Tou oUTE N AoKNoN
TWV ETIXELPNUATIKWY TOU SpaoTnELOTATWY, €ixav wg €vav and Toug KUPLOUG OKOTIoUC TNV
aroKTNoN TPOVOUIWY cUpdwva pe thv Kodumtopevn Qopoloyikr Zupdwvio. Mpwv tnv
wavoroinon 1 andppubn evog altiuatog mou umoPfdalletal cUpdwva PE TNV Mopovoa
napaypado amnod kdtowko piag TupPaAropevng Awkatodooiag, n appodia apxi tng AAANG
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JupBaAAopevng Akatodoaoiag otnv omola £xel utoBAnBel to aitnua StaBouAeletal pe tnv

apuodila apxn Tng mpwtng ZupBaAopevng Awatodooiag.

13. lNa Toug okomoug tou AmAomotnuévou Kavova mepi Meploplopol Mpovopiwy:

a)

B)

v)

5)

€)

WG «OVAYVWPLOUEVO XPNUOTLOTHPLO» VoelTal:

i) KaBe ypnuatlotAplo Tou €Xel cucotaBel KAl UTOKELTOL OTIG
PUBULOTIKEG Slataéelg  tng  vopoBeoioag omoLacdnmote
JupBaAAopevng AkatoSootag Kot

i) omoLodnmote GAAO XPNUATLOTAPLO TO OToi0 £Xel cUUdWVNBEL amd TIg
0pUOSLEG apXEC TwV ZUPPBaAAOpEVWY AlkaloSooLwy,

WG «KVPLA KOTNYOPLO LETOXWV» VOELTAL N KaTnyopia 1 oL KATnyopieg LETOXWV
pilog etalpeiag ol onoieg avrutpoowrnievouv TNV MAsloPndia TwvV CUVOALKWV
PAdwv Kot Tng aflag Tou evepyntikoU TNC ETALPELOC A N KOTnyopia 1 ot
Katnyopieg tou kepoAaiou piag oviotnTAC OL OTMOIEG OVILTPOCWIEVOUV
ouvoAlk@ tnv mAsodnodio twv cuvolikwv YRdwv kat tg aflog tou
EVEPYNTLKOU TNG OVTOTNTAG,

w¢ «1oodlvapog SikaloLoG» voeital kKabe mpoowrno mou Ba Sikalouto
TipOVOUiwV oe oxéon LE €va oTolXelo £l00drATOC TToU Xopnyeital and pia
JupBaAdopevn oe pia KaAumtopevn @opoloyiky Zupdwvio Alkatodooia
oUpPWVO PE TNV €0WTEPLKA vopoBeoia autng TG ZupPBarlopévng
Awkalodooiag, Tnv Kahuntopevn @opoloyikn Zupdwvia i onotodnmote Ao
S61eBVEG vouKO €yypado, Ta omola elval looduvapa Ue, i euvolkoTepa Ao,
TOL TTPOVOULA TIOU XOPNYOUVTAL O OXECN UE AUTO TO OTOLKElo l008AUATOG
oUpdwva pe tnv KaAumtopevn Qopoloyikr Zupdwvia. Ma toug okomoug
KaBopLlopoU TOU KATA TIOCOV €va MPOoWIo eival Looduvapog StkaloUxog
oocov adopd ot pepiopata, to MPocwrno Oswpeital OtL KatéXel to 610
kedaAalo otnv etalpeia mou KataBAaAAeL Ta peplopata pe To kKedpAAalo mou
KOTEXEL N ETALPELO TIOU AULTE(TAL TN XOPrYNON TOU TPOVOULOU O OXEON ME TA
ueplopata,

000V apopa 0TI OVTOTNTEG OV SEV EVAL ETALPELES, WG K UETOXEG» VOOUVTOL
TO SIKOULWLOTAL TIOU ELVOIL CUYKPIOLUAL LLE LETOXEC,

800 Mpocwna Bewpouvtal «ouvdedepéva TPOCWTA» EAV TO VO KATEXEL,
AUECO N EUPETA, TOUAA)LOTOV TO 50 TOLG EKOTO TOU KepaAaiou tou allou (R,
OoTNV TEPUTTWON £TaLlpElG, TOUAAXLOTOV TO 50 TOLC EKOTO TWV CUVOALKWV
PAdwv Kat tng aflag Twv UETOXWV TNG €TaLpeiag) N €av AAAo MPOoWTO
KQTEXEL, AUECA N EUpEDa, TOUAA)LoToV To 50 Tolg ekatd Tou Kedalaiou (1,
oTNV MEPUMTWON €Talpelag, TOUAAXLOTOV TO 50 TOLG EKOTO TWV CUVOALKWV
bndwv kat TG aflog Twv HETOXWV TNE €TALPELAC) TOU KABE MpoowTou. €
KaBe mepimtwon éva mpoowmno Bewpeital cuvdedepévo pe dANo v, Baoet
OAWV TWV OXETIKWY YEYOVOTWV KOl TIEPLOTACEWY, TO £VAl £XEL TOV EAEYXO TOU
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aA\ou n kot ta duo PBplokovtal uTO Tov €Aeyxo Tou (Slou TPOCWTOU N
TIPOCWTTWV.

14. O Amlomoinuévog Kavovag mepl MMeploplopol Mpovopiwv edoapudletal os
avtikatdaotaon 1 eAeipel Statdéewv piog Kahumtopevng Qopoloyikng Zupdwviag mou Ba
nieploplav ta mpovopLa tg Kaumtopevng Qopoloyikic Tupdwviog (i mov Ba meptdopllov
TIPOVOULA EKTOC QIO AUTA TIOU oUUdwWvA UE TIG dlatdéelg g KaAlumtopevng GopoAoyikng
Jupdwviag oxetiloval Pe TNV KATOLKIA, TG CUVOESEUEVEC ETILXELPNOELG ) TNV ATIAyOPEUCH
Twv Slokploswv N amo autd mou Sev Teplopilovtal ATMOKAELOTIKA O KATOIKOUG piag
JupPBaAlopevng Alkalodoaoiag) Lovo og Evav KATOLKO TIoU SIKAoUTOL TWV €V AOYW TIPOVoUiwy,
LKOVOTIOLWVTAC £V ] TIEPLOCOTEPA KPLTNPLAL.

15. ‘Eva ZUpBaAAOpEVO HEPOC UIopEL va eTitdpuAayBel Tou SIKALWUATOG:

a) yla tnv mapaypado 1 va pnv ebapudletal otig KaAumtopeveg QopoAoyikeg
Tou Jupdwvieg edpooov mpotiBetal va ulobetrioel évav cuvduaopd evog
AeTTOpEPOUC KOVOVO TIEPL TIEPLOPLOMOU TIPOVOULWYV KAl E(TE KOAVOVWV yLa TNV
QVTLMETWTTILON XpnUatodotikwyv Sopwv SlavAwv eite tou Kpltnplou Tou
KUPLOU OKOTIOU, TNPWVTAG £TOL TO EAAXLOTO MPOTUTIO Yyl TV amoduyn
Kataxpnong twv ZupPdcswv oto mAaiclo tou makétou AOBMK twv
O03A/G20. 3e TETOLEC TEPUTTWOEL, Ol YUMPBaANOueveG AwKaloSooieg
npoomnaBbolv va emtuyouv pio apolfaia Lkavomowntiky AUcn, n omoia
TtANpol To eAdLOTO MPOTUTIO.

B) yla tnv mapdaypado 1 (kat mapdaypado 4, oOtnV NEPUTTWON €VOG
SupPBaMopevou pépoug Tou €xel emAé€el va edopudlel aut TNV
napaypado) va pnv ebapuoletal ot KaAumtopeveg DopoloylkéG tou
Jupdwvieg ov Adn mephapPavouv SLATAEELG TTOU OTEPOUV TO GUVOAO TWV
nipovopuiwy, ta omoia og dtadopeTikr mepintwon Ba xopnyouvtav cUudpwva
pe tnv KoAumtopevn Qopoloyikr Zupdwvia, o mepimTwon mou 0 KUPLOG
OKOTIOC 1 €vag amd Toug KUPLoUG oKomoU¢ piag SteuBétnong i cuvallayng,
Il EVOC POOWTIOU Ttou oxetiletal pe pia SteuBetnon 1 cuvaAlayn, ATav n
OTOKTNON AUTWV TWV TTPOVOULWV.

V) yla tov AmAomolnuévo Kavova mept Meploplopol Mpovouiwv va pnv
ebapuoletal otlg KaAumtopeveg Dopoloyikég tou Zupdwvieg mou Ndn
neplAapBavouv Slatdaelg mou avadépovral otnv apaypado 14.

16. EkTOC amo TG TEPUTTWOELS Tou o AmAormolnuévog Kavovag mepi Meploplopol
Mpovoulwv epapuoleTol OXETLKA UE TN XOPNYyNon Mpovouiwv cUpdwva pe pio KaAumtopevn
Qopoloyiky Zupdwvia amd éva N TepLoooTEPA TUMPBAAOUEVO HEPN OUVAUEL TNG
napaypddou 7, éva TupParlOpevo HEPOC TOU eTAEYEL SUVAUEL TG Tapaypddou 6 va
edapuolel tov Armomotnuévo Kavova mepi Meploptopou Mpovopuiwv Suvatat va emtpuAayBel
TOU SLKOLWUATOC yLa TO GUVOAO Tou Ttapovtog ApBpou va punv ebapuodletal o€ oxEon UE TG
KaAuntopeveg DopoloyLkég Tou ZUDWVIES yLa TLG OTIOLEG [ia 1} TIEPLOCOTEPEG OO TLG AAAEG
JupBarlopeveg Alkalodoaieg Sev £xouv emAéeL va edapuolouv tov Amhomolnuévo Kavova
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niept MNeploplopol Mpovopiwv. e AUTEG TG MEPUTTWOELG, Ol ZUUBaAAOUEveG Akalodooieg
npoomnabolv va emtuyouv pia apolfaia tkavormolntikr Avon, n omoia mAnpol to AdyLoto
TPOTUTIO yla TNV aroduyr KAtdxpnong twv SupBacswv oto mAaiolo tou makétou AQBMK
twv O0ZA/G20.

17. a) KaBe TupBoAAopevo pépog mou Sev €xel SLoTUMWOEL TNV eripUAEN Tou
npoPAEnetal otnv unonapdypado a) tng napaypdadou 15 yvwaotornolel otov
OepoatodpUAaka edv kabepla amo TG KaAumtopeveg DopoloylkeéG Tou
Jupdwvieg mou b6ev UTIOKeVTAL oTNV emdUAAEN Tou TpoPAEMETAL OTNV
vrortapaypado B) g mapaypadou 15 meplapPavel Siatafn mou
avadépetal otnv mapaypado 2 kal, €dv mepAappavel, tov aplBuo tou
apBpou kal tng mapaypddou Kabe TETolag SLATAENG. Z€ TEPIMTWON TIOU OAEC
ol JupPBaMopeveg Awkalodooiec €xouv TpoPel oe TETOLO yvwoTomoinon
oxetka pe pia dudtagn KoAumtopevng @opoloyikng Zupdwviog, autn n
Suatagn avtkabiotatal and TG dlatdfelg tng mapaypadou 1 (kat katd
neplmtwon, tg mapaypddou 4). Ie AMEG MEPUTTWOELS, N tapdypadog 1 (kat,
KOTA Tepimtwon, n mapdaypadog 4) umeploylel twv Slatdfewv NG
KaAuntopevng Mopoloyikng Zupdwviag povo otov Babud mou autég ol
Satagelg eival acvpPateg pe tnv mapaypado 1 (kai, Katd mepimtwaon, Ty
napdypado 4). Eva SupuBaArAopevo pépog mou mpofaivel og yvwaotomoinon
ocVUudwWva HE TNV Ttapovoa uromapaypado Suvatal eniong va mepAapBavel
SnAwon o6t mapdAo mou autd To JUUBOAAOUEVO HEPOC ATOSEXETAL TNV
edappoyn Tng napaypddou 1 Hovo wg MPocwpLvo HETPO, MPOTIBETAL KATA TO
METPO TOu duvatoU va ULoBETAOEL évav KavOVa TIEPLOPLOUOU TIPOVOULWY,
emunpoobeta | oe avilkatdotaon tng mapaypddou 1, péow Sluepoug
Slampayudtevong.

B) KaBe TupBal\opevo pépog mou emAéyel va epapuolel tnv mapdaypado 4
yvwoTtomnolel otov OspoatodVlaka tnv emiloyn tou. H mapaypodog 4
ebappoletar oe pia KoAumtopevn @opoloyikn Zupdwvia povo o€
nieplmtwaon mou O0Aeg oL ZupBarlopeves Aikatodooieg €xouv mpoPel oe TETol
yvwaoTtomnoinon.

V) KaBe ZupBaAlopevo pépog mou emAéyel va edapudlel tov AlAomoLNUEVO
Kavova mept MNeploplopol Mpovopiwv Suvauel tng mapaypddou 6
YVwoTomnolel otov OgpotopUAaka tnv €midoyr] Tou. EKTOC €dv autd TO
JUMPBAANOUEVO PUEPOG EXEL SLOTUTIWOEL TNV MLdUAaEN TTou TTPOPAETIETAL OTNV
uTorntapaypado y) Tng mapaypadou 15, autn n yvwotonoinon neplhappavet
emniong Tov katdhoyo twv KoAumtopevwv DopoAoykwy ZUPGWVLWY TIOU
nieptAapBavouyv pia Stataén mou avadepetal otnv mapdypado 14, kabwg kat
Tov aplBuo tou apbpou kal tng mapaypddou KAbe TéTolag Statagnc.

6) KaBe ZupBaAlopevo péEpog mou Oev emiléyel va  edapuolel  Tov
Amlomownuévo Kavova mepi Meploplopol  lMpovopiwv Suvduel Tng
napaypadou 6, aAAG eTtAéyel va epappolel eite TNV uTtontapaypodo a) eite
B) tng mapaypddou 7, yvwaotonolel otov OgpatodpUAaka ThV umtomapaypodo
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Tou eméAete. EKTOG edv auTod TO ZUMPBAANOUEVO LEPOC EXEL SLATUTIWOEL TNV
erpVAaéN mou mpoPAEmnetal otnv unmonapaypado y) tng mapaypadou 15,
aut) n yvwotormoinon Tmeplappdavel emiong TOV  KATGAOYO TWV
KaAumtopevwv @oporoylkwv Zupdwviwy ou epthappdavouv Stdtagn mou
avadépetal otnv napaypado 14, kabwc kat Tov aplBud Tou apbpou Kat tng
napaypadou kabe Tétolag datatnc.

€) Y& meplntwon mou OAeg ol ZupParopeveg Alkalodooieg Exouv Tpofel o€
yvwoTtonoinon cUudwva pe tnv umomapdypado y) r 8) oXeTka Ue pia
olataén KaAumtopevng @opoloywkng updwviag, auty n  dudtagn
avtikaBiotatat amd Ttov Amhomownpévo Kavova mepl TMNeploplopol
Mpovouiwv. e AMEeG TEpPUTTWOEL, 0 AmAomolnpévog Kavovag mepl
Meploplopol Mpovopiwv uteploxVel twv Slatdéewv ™ KoAumtopevng
@®opoloyikng Zupdwviag povo otov Babud mou autég ol dlatdatelg eivat
aoUpBarteg pe tov Amhonotnpévo Kavova mepl Meploplopou Mpovopiwv.

ApUYpo 8 — SuvaAdayég ustaBiBaong uepLlopatwyv

1. O duatdgelg piag KaAumrtopevng @opoioyikng Zupdwviag mou efatpolv amd tov
do6po puepiopora Ta omoia KatofdAlovial amd E€TAlPElOl TIOU €ival KATOLKOC piag
JupBaropevng Akatodoaiag, r mou eplopilouy ToV CUVTEAEDTH JLE TOV oMol Ta pepiopata
Suvavtat va popoloyouvtal, UTIO TOV 0PO OTL O TIPAYHATIKOG SIKALOUXOG I 0 ELCTIPATTWY Elval
plo etatpeia n omolia givat kAtolkog TNG AANC ZupBarAopuevng Altkalodoaoiag kat n omola €&l
TNV KUPLOTNTA, TNV KATOXN 1 TOV €AeyX0 Avw €VOG OPLOPEVOU TToooU kedaAaiou, LETOXWY,
HEPLSLWY, SIKalWUATWY Pridou f TAPOUOLWV LELOKTNOLAKWY CUUPEPOVTWV TNC ETALPELOC TTOU
KataBAaAAel ta peplopata, edapudlovial povo €dv ol MPoUToBECEL KUPLOTNTAG TIOU
avadpEpovtal oTig SLaTAelg auTéG TANPOUVTAL KOTA Hia Xpovikr Tiepiodo 365 nuepwv mou
TEPAOUBAVEL TNV NUEPA TNG KOTABOANC TWV UEPLOUATWY (YLOL TOV OKOTIO UTTOAOYLOOU QUTAG
™n¢ neplodou Sev AapPdavovtal uroyn ot HeTaBOAEG TOU LSloKTNOLAKOoU KABeoTWTOC, ToU
QIOPPEOUV QUECA A0 TNV avadlopydvwor, Omwg T.X. cuyxwveuon f Sldomoaocn, g
£TALPELOG TTOU KATEXEL TLG LETOXEC ) TTOU KATOPAANEL T pepiopaTal).

2. H eAdylotn nepiodog Slakpatnong mou npoPAénetal otnv mapaypado 1 ebpapuodletal
oe avtikataotacn f eAeipel piag ehdyiotng meptddou Stakpdtnong otig Slatdéelg piag
KaAumtopevng @opoAoyikng Zupdwviag mouv avadépetat otny apdaypado 1.

3. ‘Eva ZupBarlopevo pépog propet va emidulaxbei Tou Sikawpatoc:

a) yla To cUVoAo Ttou Tapovtog ApBpou va pnv edpapuoletal otig KOAUTITOUEVEG
DopoAoyIKES TOU ZUPDWVIEG

B) yLa To cUVOAO Tou Ttapovtog ApBpou va pnv epapuoletal otig KAIAUTTOUEVES
@opoloyikeg Tou Zupdwvieg otov Babud mou ot dlatagelg mou avadépovroat
otnv napaypado 1 nén nepthapfavouv:

i) plo eAayiotn mepiodo Stakpdtnong,
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i) pia eAdylotn nepiodo SlakpAatnong UkpOTePN Twv 365 nuepwy, N
iii) plo eAdylotn nepiodo SlakpAatnong LeyaAltepn Twv 365 nUepwWV.

4, KaBe ZupBaAlopevo puepog mou Sev €xeL SlatumwaoeL TNy emidbUAan ou poPAEmEeTAL
otnv unornapaypado a) g napaypddou 3 yvwotomnolel otov OepatodUlaka edv kabepia
arnd TG KoaAumtopeveg Dopoloylkég Tou Zupdwvieg mepllapfavel pia Siatafn mou
avadépetal otnv napaypado 1, mou Sev unokettal otnv emdpVAaln tng umomnapaypddou B)
™™g mopaypddou 3, Kot eav tepAapBavetl, Tov aplOuo tou apbpou kat tng mapaypadou Kabe
tétotag Suataéng. H mapaypadoc 1 epopudletal oxetikd pe pia Siataln KoAumtopevng
@opoloyikig Zupdwviag, povo oe mepimtwon mou OAeg ot ZUMPBaAAOpeveEG AlkaloSoaoieg
£€xouv npoPel o€ yvwaotornoinon oxeTka pe autr tn diataln.

ApBpo 9 — QéAsla amo TV eKMOINoN PHETOXWV 1 SIKALWUATWY OE OVTOTNTES TWV OMOIWV N
aéila mpoépxetal Kupiwe armo akivntn neplovoio

1. O Satagelg plag KoAumtopevng @oporoyikng Zupdwviog mou mpoPAémouv OTL N
whEAELO TTIOU ATOKTATAL ATtO KATOLKO piog ZUpBaAAOpevng AtkaloSociag armod tnv ekmoinon
UETOXWV 1N AAAWV SIKAULWUATWY CUUHETOXNG O€ Hia ovtotnta Suvatal va popoloyeital otnv
AGAAN ZupBaAAopevn Alkalodoaotia, UTIO ToV OPO OTL LEYAAUTEPO A0 £Vl OPLOUEVO HUEPOG TNG
aglag aUTWY TWV LETOXWV 1N SIKOLWUATWY TIPOEPXETAL OO akivntn meplouaia (akivnta) mou
Bpioketal og autrn TNV AAn ZupBaropevn Awkatodooia [ uTtd ToV 0pO OTL LEYAAUTEPO AT
£V0L OPLOUEVO PEPOC TNC TIEPLOUGLAG TNG OVTOTNTAG ATOTEAELTOL QTTO TETOLO AKLVNTN TtEPLOU LA
(akivnta)]:

a) edappdlovral Qv TO OXETIKO OpLo alag MANPEeiTal o OmoLadNTIOTE XPOVIKN
OTLYMN KATA TN SLapKela Twv 365 NUEPWV TOU TPONyoUVTaL TNG EKMOiNoNg
K

B) edpapuolovtal o UETOXEG 1N TapOpoLd SIKAWMOTA, ONw pepldla og pia
TPOCWTTLKN €Talpela N Sikalwpata o€ éva Katamniotevpa (otov Babuod mou
TETOleG METOXEG N Skawwpota Sev kaAumtovtol nén), emutAéov Twv
OTIOLWVONTIOTE UETOXWV 1 SIKAWUATWY TIoU KOAUTTOVTal Adn amd TiG
Slatagelc.

2. H meplobog mou mpoPAénetal otnv umomapadaypado a) tng moapaypddou 1
edapuoletal oe avrkataotaon r eMeilpel piag xpovikng mepltodou mou mpoacsdlopilel kata
miéoov MANPELTaL To OXeTIKO Oplo aflag otig Statdtelg piag Kalumtopevng Oopoloyikig
Jupdwviag mou avadépetal otnv apdypado 1.

3. ‘Eva ZupBarropevo pépog duvatal emiong va eTAEYEL va epapudlel Tnv mapdypado
4 oe oxéon pe ti§ Kahumtopeveg DopoAoyLkeg Tou Zupdwvieg.

4, Mo toug okomoug piag KaAumtopevng Mopoloyikng Zupdwviog, n wdeAela mou
OUTOKTATAL Ao KATOWKO piag TupBaAAOpeVng AkatoSooiog amo TV eKmoinon UETOXWV N
TIAPOLOLWY SIKAUWUATWY, OTIWE LEPLOIWV OE Uia TTPOCWTTLKI ETOLPEL | SIKOULWHUATWY OE Eval
katamniotevpa, Suvatal va dopoloyeital otnv AAAn ZupBaAdopevn Awkalodooia edv, ot
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OTIOLOSATIOTE XPOVLKA OTLYMN Katd tn SLdpKeld Twv 365 NUEPWV TIOU TPONYOUVTOL TNG
€KTIOLNONG, TIOC00TO Gvw Tou 50 ToLg €KATO TNG aflog AUTWY TWV LETOXWV 1 TIAPOLOLWY
SIKAULWUATWVY TIPOEPXETAL AUECO N EUUESA OO aKivntn Teplouoia (akivnta) mou Bploketal
O£ AUt TNV AAAN ZupBaropevn Akalodooia.

5. H mapaypadog 4 edapudletal oe avikardotoon r eMeipel Slatdewv piag
KaAurtopevng @opoloyikig Zupdwviag mou PoPAETEL OTL N WHEAELD TTIOU QUITOKTATAL OTTO
KAtolko piog ZupBairopevng Atkalodoaoiog amd Tnv ekmoinon LETOXWV 1 AAAWY SIKOLWUATWY
OUMMETOXNG O Mia ovtotnta OSuvatal va dopoloyeital otnv AAAn ZupBalopevn
Awkatodooia, umd Tov 6po OTL LEYOAUTEPO Ao £va OPLOUEVO HEPOC TNG aflog aQUTWY TWV
HETOXWV N SIKALWUATWY TIPOEPYETAL ATO aKivnTn Imeplouaia (akivnta) mou BplokeTal o€ auth
™V GAn ZupBaAAOpevn Alkatodoaoia 1) uTtd Tov Opo OTL LEYAAUTEPO A0 £VA OPLOUEVO HEPOG
TNG MEPLOUTLOG TNEG OVTOTNTAC ATMOTEAELTAL Ao TETOLA akivntn meplovoia (akivnta).

6. ‘Eva ZupBaropevo pépog puropei va erttdpulaxBel tou Sikalwpatog:

a) yla tnv mopaypado 1 va punv epappoletal otig KaAumtopeveg QopoAoyLkeg
TOU JUpdWVIES,

B) yla tnv umornapadypado a) tng mapaypddou 1 va punv edpappoletol oTLg
KaAumtopeveg @opoloyikég Tou Tupdwvieg,

) yla tnv umomnapaypado B) tng mapaypadou 1 va unv epappoletal otig
KaAumtopeveg Qopoloyikég Tou Tupdwvieg,

6) yla tnv unonapdaypado a) tng mapaypddou 1 va pnv edpapudletal otig
KaAumtopeveg Mopoloyikég Tou Zupdwvieg mou Adn mepllapBavouv pia
Slatafn oOnmwg auti Tou avadEpetal otnv mapaypado 1, n omola
niephapPavel pia mepiodo mou mpoodlopilel KATA MOCOV TO GXETLKO OPLO
aglag mAnpeitay,

g) yla tnv umornapadypado B) tng mapaypddou 1 va punv edpappoleTal oTiC
KaAumtopeveg Mopoloyikeég tou Zupdwvieg mou Ndn meplhapfdavouv pia
Stataén onwg auth mou avadEpetal otnv mopaypado 1 mouv epapuoletal
OTNV €KTOLNCN SLKOLWUATWY EKTOG OO UETOXEC,

oT) yla tnv mopaypado 4 va punv epappoletal otig Kalumtopeveg GopoAoyLkeg
Tou Zupdwvieg mou Nén mepAapPBavouy Tig SLatagelg mou avadépovtal otnv
napaypado 5.
7. KaBe supBar\opevo pépog rtou Sev €xel Slatumtwoel tnv emidUAagn mou mpoPAEnetal

otnv unonapaypado a) tg napaypddou 6 yvwotornolel otov OspatopVAaka edv kKabepia
ano Tg KaAumtopeveg @opoloykég Tou Zupdwvieg meplapfdvel pla Sidtagn mou
avadépetal otnv napdypado 1 kai, £dv nepthappdavel, tov aplbud tou dpbpou Kal TNng
napaypddou kabe tétolog Stataéng. H mapaypadog 1 epopudletal oxeTika pe pia Stataln
KaAumtopevng @opoloyikig Zupdwviag povo oe mepimtwon mou OAeG ol ZURBOANOUEVES
Awkalodoaieg €xouv mpoPel oe yvwotomolnon oXETIKA e auth tn Slataln.
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8. KaBe JupPalopevo pEPOG ToU emAéyel va edapuolel tnv mopaypado 4
yvwoTtomnolel otov OspatoduAaka tnv emiloyn tou. H mapaypadog 4 epapuoletal os pia
KaAumtopevn Qopoloyiky Zupdwvia povo oe mepimtwon mou OAeg ol ZUpPBaAAOpeveg
Awatobdooieg €xouv poPel o€ TETOlA YyVWOTOMOINGN. Z€ AUTH TNV MEPIMTWON N Tapdypadog
1 6ev edapudletal oxetika pe auvty tnv KoAumtopevn Dopoloyikn Zuudwvia. Itnv
Tiepimtwon mou éva SUPBaAAOUEVO HEPOG TIou Sev €xel Slatumwoel TNV emipLAaén mou
TiPoBAEMETAL oTNV UTtoTapAypad o oT) TNG mapaypddou 6 Kal EXEL SLOTUTIWOEL TNV eTLdUAOEN
Tou TpoPAEnEeTal otnv umonapaypado a) tng mapaypddou 6, n yvwotomoinon auth
neptAapPBavel emniong tov kataloyo twv KoAumtopevwv Dopoloylkwyv Zuudwviwv Tou
neptAapBavouy pia ddtagn mou avadépetal otnv nmapdaypado 5, kabwg emiong kat Tov
aplOuo tou apbpou kal Tng mapaypddou kabe tétolag Slataéng. e mepintwaon mou OAEG ol
JupBaAAopeveg Alkalodooieg €xouv mpofel oe yvwotomoinon OXeTkA Pe pia Sudtagn
KaAumtopevng Popoloyikic Zupdwviag copdwva Pe TNV mapovca mapdypado 1 tnv
napaypado 7, n dtatan autr aviikabiotatal anod tig Statdéelg tng mopaypddou 4. I AAAEG
TIEPUTTWOELG, N Topdypadoc 4 uneploxVel Twv dtotafewv g KaAumtopevng @opoloyikng
Jupdwviag pévo otov Babuo mou auTég ol Slatdaelg eivatl acVUPaTeC pe tnv mapaypado 4.

ApYpo 10 — AVTIKATOXPNOTIKOG KOVOVOG Yla HOVIUEG EYKATAOTAOELS ToU Bpiokovtal os
tpiteg Sikalodooisg

1. Ye mepintwon nou:

a) plo emuxeipnon pilag ZupBoAAopevng oe pia KaAumrtopevn DopoAoyikni
Jupdwvia Awotodoaciag amoktd ecodnua and tnv GAAn ZupBarAopevn
Awalobdooia kot n mpwtn ZupBoAiopevn Awkalodooia Bswpel OtTL TO
€L0OONUO aUTO amoSiSeTaL 08 HOVIUN €YKOTACTACN TNG EMLXELPNONG TIOU
Bpioketal og pla tpitn Sikatodooia Kat

B) Ta KEPSN Tou amodibovrtal 0 AUTA TN HOVLUN EYKATACTACH amaAAdcoovTal
amno Tov popo otnv mpwtn TupBaAropevn Awkatodoaota,

ta mpovopa tng KaAumtopevng Mopoloyikng Zupdwviag dev epapuolovtal o oTolyeia
£1008ALATOC EML TWV omolwv 0 $pOpog atnv Tpitn Sikalodooia sival xapunAotepog amno to 60
TOLG €KATO TOou Popou Tou Ba emiBaArrotav otnv Mpwtn ZupPairopevn Atkalodooia os autd
TO OTolela €L006NUATOC, €AV QUTH N MOVIUN EyKatdotaon Pplokdétav otnv Tpwtn
SupBaAlopevn Akalodooia. ItV MEPUTTWON AUTH, OMOLOSATIOTE £L0OSNUA yla TO Omoio
edapuolovral ot Statdgelg TnG mopovaoag mapaypddou mapapevel popoloynteo cUUPwWva
UE TNV €0WTEPLK VopoBeoia tng AAANG ZupPBallopévng Awkalodoaoiag, avefaptnTwe
orotacdnmnote aAng dtataéng tne KaAumtopevng Qopoloyikng Zupdwviag.

2. H mapaypadog 1 ev epapudletal Qv TO GOSN TTOU ATIOKTATOL OO TV GAAN
SupBaAlopevn Awkatodooia mou avadEpeTal oTny opaypado 1 MPoKUTITEL OE OXEON UE N
elval mopemodpevn tNg evepyolC AOKNONG ETULXEPNUATIKWY OpOOoTNPLOTATWY HECW TNG
MOVLUNG EYKATAOTAONG (EKTOG OO TNV AOKNoN EMeVOUTIKWY Spactnplotitwy, dlaxeiplong n
QIMAWC KATOXNAG EMEVOUOEWV yLO. AoyapLaopo tng dlag tng emiyeipnong, eKtOg eAv MPOKELTAL
Yyl TPAmellkég, aoPAALOTIKEG 1) SpAOTNPLOTNTEG TIOU OXeTLlovTal UE KWVNTEG afieg Tou
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aokouvtal amod pia tpanela, acdallotikn emixeipnon 1 SLATILOTEVUEVO SLOMPAYUOTEUTH
KlvnTwv alwyv avtiotolya).

3. Eav mpovoua ovpdwva pe pia Kodumtouevn @Dopoloyikr Zupdwvia bSev
xopnyouvtal duvdpel tTng mapaypddou 1 o oxéon UE €va OTOLXELO €L00SHUATOG TOU
OTTOKTATOL QMO KATOWKO piag TupPaAlopevng Awalodooiog, n appodia apxn tg AAANg
JupBaropevng Atkaodoaiag Suvatal, map’ OAa AUTA, VO XOPNYEL AUTA TA TIPOVOULO OXETLKA
LE QUTO TO OTOLXELO ELCOSAUATOC, EAV, OE ATIAVTNGON ALTAATOC AUTOU TOU KOTOIKOU, AUt N
opuoSila apyn SLamIoTWOEL OTL N XOpPNynon Twv TPOVOUiwv autwy eivatl StkatoAoynuevn
AapBavovtag urodn toug Adyoug efaltiag Twv omolwv aUTOg 0 KATOLKOG 8V EKTTANPWOE TLG
QmALTAOELG TwV tapaypddwy 1 kat 2. H apuodia apxn the ZupBarlopevng Atkatodooiog otnv
omola €xeL uoBANBel altnua cuudwva pe To TPonyoUeVO 6AdLO ATO KATOLKO TNG AAANG
JupBal\opevng Awkalodooiag Stafouleletal PeE TNV ApUOSLla apXn QUTAG TNG GAANG
JupBar\opevng Atkatodoaiag mpLy Lkavormotoel i amoppidel To altnua.

4. O mapaypadot 1 €we 3 edpappolovral o avikatdotoaon f eMeiPel Statdéewv piag
KaAuntopevng @opoAoyikig Zupdwviag mou otepolv 1 Teplopilouv T TPOVOULA TIOU
Sladopetikd Ba xopnyouvtav os pia emiyxeipnon piag TupBarlopevng Awkalodoaiag n omoia
QITOKTA £L0O0SNKA amo TNV AAAN ZupBaAAopevn Awkatodoaoia To onoio anodibetal 6Tn KOVLUN
EYKATAOTAON TNG EMIXEipnong mou Bploketal og tpitn Sikalodoaia.

5. ‘Eva SUpBaAAOUEVO péEPOG pmopel va emipulayBel Tou StKaLWUATOC:

a) yla To oUVoAo Tou Ttapovtog ApBpou va punv epappoletot otic KAAUTTTOUEVES
DopoAoyikeg Tou ZUDWVIEG,

B) yla To cUVOAO Tou TtapovTog ApBpou va pnv edpappoletat otig KOAUTTOUEVEG
Qopoloyikeég Tou Zupdwvieg mou Adn mephapPfdvouv TIG SLaTALEL IOV
avadépovral otnv napdypado 4,

V) yla to mapov ApBpo va ebapuoletal povo otig Kalumtopeveg OopoAoyLKEG
Tou Jupdwvieg mou RéN mepAapBavouyv Tig Slatdgelg mou avadEpovial oTnv
napaypado 4.
6. KaBe ZupBaAlopeVO HEPOC TTOU SeV £XEL SLOTUTIWOEL TV EMLPUAEN TToU TIpoBAETETAL

otnv unonapaypado a) i B) tng mapaypddou 5 yvwotornolel otov OgpatodpUAoka Qv
kaBepia arnd tig Kahumtopeveg Qopoloyikég Tou Tupdwvieg mephapBavel pia Siataén mou
avadépetal otnv napaypado 4 kai, €av mephappavel, tov aplBud tou apbpou Kat TG
napaypddou Kabe Tétolag SLataéng. e mepimtwon mou OAeg oL ZUBaAAOUEeVES AlkaloSootieg
€xouv TpoPel o tétola yvwotomnoinon oxetkad pe pla diataén KaAuntopevng ®opoAoyikig
Jupdwviag, n datagn autn avtikabiotatal amno Ti¢ Statalel Twy napaypddwy 1 €wg 3. 3¢
AAAEG TEPUTTWOELC, oL Tapaypadol 1 £wg 3 uneploxUouV TwV datdéswv TG KOAUTTTOUEVNG
@opoloyikng Zupdwviag pévo otov BaBuo ou auTtég ol SLatdtelg elval acUUPATEG e TG
napaypadouc auTeC.

ApUYpo 11 - Eqpapuoyn twv @opoAoyIKwV SULPWVIWV YLd TOV TTEPLOPLOUO TOU SIKALWUATOS
EVO¢ SUuUBaAAOUEVOU UEPOUG VO (POPOAOYEI TOUG KATOIKOUG TOU
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1. Mia KaAumtopevn @opoloyikn Zupudwvia dev enmnpedalel tn dopoAoynon amod pia

JupBaANOUEVN AKOoS00lo TWV KATOWKWVY TNG, €KTOG O00ov adopd OTA TIPOVOULO TIOU

xopnyouvtat cUpdwva e TG dtatdfelg tng Kalumtopevng Qopoloyikic Tupdwviog:

a)

B)

v)

6)

€)

oT)

9

mou mpoPAEmouv OTL aut n upPaAdopevn Awalodooia mpofalvel oe
OXETIKA N avtiotolyn O8WPOwon wg Tpog pia emXelpnon AUTAG TNG
JupBarlopevng Awkalodooiag KATOmV apyXLlkng S1opbwaong amd tnv GAAn
JupPBarlopevn Awkalodooia, cuudwva pe tnv KoAumtopevn DopoAoyikn
Jupdwvia, oTo Moo Tou hopou Tou eMLBARBNKe otV MPWTN ZUUPBAAASUEVN
Awalobooia enl Twv KEPSWV HLOG LOVLUNG EYKOTACTAONG TNG EMXElPNONG N
TwV KepSwV plag cuvdedepevng emiyxeipnong,

TIOU EVOEXETOL VAL EMNPEACOUV TOV TPOTIO LIE TOV OTtol0 AUTA N ZUUBOAAGUEVN
Awatobooio popoloyel Eva GuOLKO TPOCWTIO TO OTOI0 E(VOL KATOLKOG QUTAG
™¢ ZupPaliouevng Alkatodooiag, v auto to GUGCLIKO TTPOCWIIO ATTOKTA
€L008nua and unnpecieg mou mapExovtal MPOog TtV GAAN ZuuBaAlopevn
Awatobooio | moAltiky umodilaipeon 1 Tomkn apxfy | AAAO TOpPOUOLO
0PYaVIOUO AUTAC,

TIOU EVOEXETAL VAL EMNPEACOUV TOV TPOTIO LIE TOV OTtolo AUt N ZUUBAAAOUEVN
Awalobooio dopoloyel éva GuoLKO TTPOCWTIO TO OTOL0 E(VOL KATOLKOG QUTAG
™G ZUpBoAAOpEVNG Akalodoaoiag, EAv aUTO TO GUGCLKO POCWTIO EVaL ETILONG
onoubaotng, HaBnTeuOUEVOG 1 eKTTALOEVOUEVOG, 1 SAoKaAog, KaBnyntng,
AEKTOPOC, EKTTALOEVTNAC, EPELVNTAG N UTIOTPOdOG £PELVAC TTOU TIANPOL TOUg
0poug tng KaAumtopevng @opoloyikng Zupdwviag,

miou mpoPAEnouv OtL auth n ZupBallopevn Awkalodocio mapéxel miotwaon
dopou 1 elaipeon amd TOV GOPO Yyl TOUG KATOLKOUG OQUTAG TNC
JupBoaAAopevng Awkalodoolag oe oxéon UeE €L006nua To omoio n AAAn
JupPBarlopevn Awatobooia Suvatal va dopoloyel cludwva HeE TNV
KaAuntopevn @opoloyikn Zupdwvia (cuuneplapBavopévwy Twv Kepdwv
mou amnodidovtal o pia poOvIUn eykatdotoon mou BplokeTol oe autr TNV
GAAN  ZupPaMopevn  Awkawodooia oUpdpwva pe TtV KaAumtopevn
®opoloyikn Zupdwvia),

TIOU TIPOOTATEVOUV TOUG KATOLKOUC aUTAC TNG ZUBOAAOUEVNG Alkalodooiag
€VOVTL OPLOPEVWV TIPAKTIKWY SLOKPLTIKAG dopoAdynong amd auth T
JupPBarlopevn Akalodoaoia,

TIOU EMLTPEMOUV OTOUC KATOLKOUG aUTHG TNG ZupBaAlOuevng Atkatodoaiag va
attolvtal otnv apuodla apx autig N kot twv 800 JuuBoaAAOpEVWVY
Awaloboowwv va e€etalel umoBoelc emBoAng dopoloyiag mou Sev eival
oUudwvn pe tnv KaAurttopevn Qopoloyikn Zupdwvia,

TIOU EVOEXETAL VAL EMNPEACOUV TOV TPOTIO LIE TOV OTtol0 AUt N ZUUBAAAGUEVN
Awalobooia dopoloyel éva puoLko TPOCWTIO TO OTOLo ElvaL KATOLKOG QUTAG
™¢ ZupPBaAlopevng Awkalodooiag, otav autd To GuCLKO POCWTO €ival
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MEAOG SUTAWMOATIKNAG, KUBEPVNTIKAG N TPOEEVIKNG QIMOOTOANG TNG GAANG
JupBaAlopévng Akatodoaotiag,

n) mou TPOPAELTOUV OTL OUVTALELG 1) GAAEG TMANPWHEC TIou KataBaAAovral
oUpudwva pe TNV acdallotiky vopoBeoia tng AAANG ZUpPaAAOpEevVNG
Awoawobooiag ¢opoloyouvtal povo o auth) tnv GAAn ZUupPBalAopevn
Awkatobdooia,

0) Tou TPOPAEMOUV OTL OL CUVTAEELC KO TIOPOUOLEC TIANPWUEG, Tpocodol,
TIANPWUEG Slatpodn ¢ 1 AAAEG TIANPWUEG CUVTAPNONG TTOU TTPOKUTITOUV OTNV
OAAN ZupBoAAopevn Akatodoaoia ¢popoloyolvtal POVO O auTr TV GAAN
JupBaAAopevn Awkatodooia, 1

1) nou Sladopetikd meplopilovv pntd TtO Skalwpa piag ZupBaAAopevng
Awoaodooiag va dopoloyel Toug Katolkoug TG 1 ou TPoBAETTOUV pNTA OTL
n ZupBoAAopevn Awkoalodooio otnv omoio TPOKUTTEL €va OTOLXElD
€1008NMATOC £XEL TO QMOKAELOTIKO OSlkaiwpo ¢opoAdynong autou Tou
otolyeiou eloodnuarog.

2. H mapaypado¢ 1 sdpapuoletal oe avrikatdaotacn n eMeidel Statdéewv piag
KaAumttopevng ®opoloyikic Zupdwviag ot omoieg avadépouv oOtL n  KaAumtopevn
Qopoloyikry Zupdwvia dev Ba emnpedlet tn ¢dopoAoynon oamod pia TupParAopevn
Awaodooia Twv KOTolkwy TNG.

3. Eva ZupBaAdépevo pépog umopet va emidpudayxBet tou Sikawpatog:

a) yla To cUVOoAO Tou Ttapdvtog ApBpou va pnv edappoletat otig KAAUTTTOUEVEG
DopoAoyIKEC TOU ZUNPWVIES,

B) yla To cUVoAo tou mapovtog ApBpou va punv epapuoletal ot KAAUMTOUEVEG
Qopoloyikéc Tou Zupdwvieg mou AdN mepAapBavouv Tig Slatdgelg mou
avadépovral otnv mapaypado 2.

4. KaBe ZupuBarropevo pépog mou dev Exel SlatumwoeL tnv emipuAagn mou poPAEnEeTaL
otnv unonapaypado a) n B) tng napaypddou 3 yvwotonolel otov OgpatodpUAaka eav
kaBepia amo tg KaAumtopeveg @opoAoykeg Tou Zupdwvieg mepthapPfavel diatdéelg mou
avadépovral otnv napdaypado 2 kal, €av mepAapBavel, tov aplBuod tou apbpou Kal tng
napaypddou kabe tétolag Statalnc. Ze mepimtwaon mou 0Aeg oL ZUpBaAAOueveg Alkalodoaoieg
€xouv mpoPel og T€ToLO yvwoTomnoinon oxetika pe pia dtatagn Kalumtopevng Gopoloyikng
Jupdwviag, n diatagn avth avikabiotatal ano Tig dlatdtelg tng mapaypddou 1. e GAAeG
TIEPUTTWOELG, N Ttapaypadog 1 uneployVel Twv Slatdéewv tng KaAumtopevng GopoAoyLkng
Jupdwviag povo otov Babuo mou auteg ol Slatdaelg eival acupBateg pe tnv napaypado 1.
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KEDAAAIO IV.
ANO®YTrH AHMIOYPIIAZ MONIMHZ EFTKATAZTAZHZ

ApBpo 12 — Texvnty amo@uyn KoGeoTWTOC UOVIUNG EYKATAOTOONG UEOW PUIUICEWV
QVTUTPOCWITOU KOl TTAPOUOLWY OTPATNYIKWV

1. Avefapttwg Twv Statafewv piag KaAuntopevng @opoloyikig Zupdwviog ot omoieg
0pLlouV TOV 0PO KUOVLUN EYKATACTACN», 0AAQ TNPOUUEVWY TWV SLAaTAEEwV TNG mapaypadou
2, O£ TEPUTTWON TOU €va MPOoWNo evepyel oe pla TupParlopevn otnv KaAumtopevn
®opoloyikn Zupdwvio Aikatodooia yia AoyapLloopo Hiag EMLXELPNONG KOL, EVEPYWVTAC LLE TOV
TPOTIO AUTO, CUVATTEL CUOTNLOTIKA CUUBACELS 1) Stadpapatilel cuUCTNUATIKA TOV KUPLO pOAO
otn oUvayn cUUPBACEWY TIOU TAKTIKA GUVATTOVTAL XWPLG ouclwdn tpomonoinon and tnv
ETUXElPNON, KOL OL CUUPBACELG QUTEC Elval:

a) ETU OVOUOTL TNG ETILXELPNONG N

B) yla tn petaBifacn tng KUpPLOTNTOG N ylad TN XOPNynon Tou SKOLWUOTOG
Xpnong meplouciag n omola avnkeL otnv €mixelpnon autn f tnv omola n
eTiXElpnON €XEL SIKALWMO VO XPNOLUOTIOLEL A

V) ylaL TNV Tapox UTINPECLWV Ao TNV EMXEpNON auTh,

n emeipnon autr Bewpeltal OTL €XeL MOVIUN €yKATAOTOON O auth TN ZUPPBaAlopevn
Awalodooio os oxéon UeE TG SpAOTNPLOTNTEG TIOU AVOAAUPBAVEL TO TIPOCWIO QUTO yLa
Aoyaplacpo TNG EMXELPNONG, EKTOG OV AUTEG oL SpaoTnpLOTNTEG, €AV ackolvTav and tnv
eTxelpnon pEow €vOC KABOPLOPEVOU TOTIOU ETUXELPNUATIKWY SpAOTNELOTATWY QUTAG TNG
eTixeipnong mou PBpioketal og auth tn upBarlopevn Awkatodooia, dev Ba kablotovoav
QUTOV TOV KOOOPLOMEVO TOTO ETUXELPNUATIKWYV OpaCTNPLOTATWY HOVIUN EYKOTACTOON
cUUPWVA UE TOV OPLOUO TNG LOVIUNG EyKOTAOTAONG TIou miephapBavetal otnv KaAumtopevn
®opolhoyiki Zupdwvia (onwg evééxetal va tpomonotnBei anod tnv mapovoa Zuppaon).

2. H napaypadog 1 dev edpapudletal o MePIMTWON TTOU TO POCWTTO TIOU EVEPYEL OF
pio ZupBaAAopevn otnv KaAumtopevn Oopoloyikr Zupdwvia Aikatodooia yia Aoyaplacuo
ploag emxeipnong tng GAANng ZupParlopevng Awkatodooiag Sle€dyel epyacieg otnv mpwin
JupBar\opevn Alkalodooia wg aveEdpTNTOG AVIUTPOCWTTIOC KOl EVEPYEL yLOL TNV EMLXELPNON
0TO TAQOLO QUTAC TNG ouvhBoug EMIXELPNUATIKAG Tou Spoaotnpldtntag. e mepimtwon,
WOTO0O0, TIOU £Va MPOCWTIO EVEPYEL ATIOKAELOTIKA 1} OXEOOV OUMTOKAELOTIKA yLO. AOYapLAoUO
ploC A} TIEPLOCOTEPWV ETIXELPHOEWV LE TLG OTTOLEG Elval OTEVA OUVEESEUEVO, TO TIPOCWTIO OUTO
Sev Bewpeital avefdptnTtog avIUTPOOWOG HE TNV £vvola TNC tapoloag mapaypddou oe
ox£€0n e omoLadnmote TETola eMLXeipnon.

3. a) H mapaypadog 1 epopuoletal O QVIKATAOTOON TWV SLATALEWV Hiag
KaAuntopevng Mopoloyikng Zupdwviag mou avadpépouv toug dpoug UTo
TouG omoloug pia emixeipnon Bewpeital OTL £XEL LOVLUN EYKOTACTAON O pia
SupBaMopevn Awkawodooia (3 éva Tpoowno Bewpsitol wWC UOVIUN
gykataotacn oe pia TupPaAlopevn Awkawodooia) oe oxéon He TN
Spaoctnplotnta TNV Omola €va TPOOWIO €KTOC Omd  aviutpOowro
aveéaptntou xapaktipa Sle€dyeL yla tnv emxelpnon, aAAd povo otov Badbud
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TIOU OL SLOTALELC QUTEG AVTIUETWITI{OUV TIEPUTTWOELG OTLG OTIOLEG £va TETOLO
TMPOOWTO €XEL, KOL OOKEL OUCTNUOTIKA, Ot QutH TN ZupBal\opevn
Awkawodooia tnv efoucia v ocuvamtel ocuUBACEL €U OVOUOATL TNG
ETXELPNONG.

B) H mapdypadog 2 edapuoletal os avikotaotaon twv Statdéswv piag
KaAuntopevng ®opoloyikng Zupdwviag mou mpoPAENouy OTL pia emixeipnon
6ev Oewpeltal OtL €xel MOVIUN eykatdotacn o€ Mia ZupParlopevn
Awkoodootia og oxéon Pe pia 5paoTnELOTNTA TNV OOl £VOC OVTLITPOCWITOG
avegaptntou xapaktipa Sle€AayeL yla tnv enixeipnon.

4, ‘Eva ZupBarlopevo pépog umopet va emidpuAayBel Tou SIKALWUATOC Yol TO GUVOAO TOU
napovtog ApBpou va pnv epappoletal otig Kahumtopeveg opoloyikéG Tou JUPDWVIEG.

5. KaBe ZupBoAopevo pépog mou dev €xel SlatumtwoeL Tnv emdUAAEN TTou poPAEmEeTaL
otnv mapaypado 4 yvwotomnolel otov OspatodUlaka edv kabepia amod ti¢ KAAUTTTOUEVEG
Dopoloykég Tou Zupdwvieg mephapfavet SLatdielg mou avadpépovral oTny unonapaypado
a) tng mapaypadou 3, kabwg eniong kal Tov aplBuo Tou dpBpou Kal tng mapaypddou kabe
tétolag Slatagng. H mapaypadog 1 edapudletal os oxéon pe pia Statagn KoaAumtouevng
@®opoloykng Zupdwviog Lovo o meplmTwon mou OAeg oL ZUPBaAAOpeveS Alkalodoaoieg Exouv
nipoPel og yvwotomnoinon og oxéon pe autr t Stataln.

6. KaBe SupBoaANOpevo pépog mou Sev £xel SLATUTIWOEL TV MLPUAAEN TTou tpoBAEmEeTaL
otnv mapaypado 4 yvwotomnolel otov OgpatopUAaka v KabBepia amod TG KaAUTTOUEVEG
Dopoloyikég Tou Tupdwvieg mepthapBavel Statagn mou avadEpetal oTnv unonapdypado B)
™¢ mapaypadou 3, kabwe Kal tov aplBud tou apbpou kat TnG mapaypddou kaBe TéTolag
Swataéng. H mopaypadog 2 edapuoletal oe oxéon He pio Siatagn KaAumtopevng
Dopoloyikng Tupdwviog povo os mepintwon mou OAeg ot ZUPPBaAAOpEVES Alkalodoaieg Exouv
nipoPel og yvwaotomnoinon oxetka pe autn tn diataén.

ApPpo 13 — Texvntn amo@uyn KAFJeOoTWTOG UOVIUNG EYKATAOTHONG UEOW EEAUPECEWV
OUYKEKPLUEVWYV SpaoTNPLOTHTWY

1. ‘Eva ZupPaAlopevo pépog duvatal va emhéyel va ebapuolel tnv napdypado 2
(Emidoyn A) ) tnv mapaypado 3 (Emthoyn B) ) va unv edapuodlet kapia Emloyn.

Emtdoyn A

2. Ave€aptntwg Twy Statafewv piag KaAumtopevng @opoloyikng Zupudwviog oL omoleg
opilouv ToV 0po «UOVLUN EYKATACTOCN», 0 OPOG «UOVIUN gyKatdotaon» Bewpeltal otL Sev
nieplhapBavet:

a) TIg Spaotnplotnteg mou avadépovtal pnta otnv KaAumtopevn Gopoloyikn
Jupdwvia (mpwv TNV TPOMOTOINoN TNG amo Tnv mapovoa XUpBocn) wg
SpaotnplotnTeg ou Bewpolvtal OtL §gV CUVIOTOUV HOVIUN EYKATACTOON,
glte autn n e€alpeon amo 1o KABeoTWE LOVIUNG EYKOTAOTACNG EE0PTATAL OTTO
TO €AV oL SpaoTNPLOTNTEG Elval TIPOTIAPACKEVOOTIKOU N emiBonBntikou
XOPAKTHPA ELTE OXL,



Tevuyog A'11/26.01.2021 EOHMEPIAA THE KYBEPNHZEQX 353

B) ™ Swatrpnon KaBoplopévou TOMOU  EMIXELPNUATIKWY SpacTnpLlOTATWY
OITOKAELOTIKA YE OKOTO TN Sle€aywyn, ylo Aoyoplocpd Tng €mXeipnong,
omnolacdnmote §pactneLoTNTAg ou 6ev avadEépetal otnv unonapdypado
a),

V) ™ OSwatpnon Kaboplopévou TOMOU  EMIXELPNUATIKWY OSpacTnploTATWY
OTOKAELOTIKA  ylot  omolovdnmote ouvduacuo OpacTtnploTATWY  ToU
avadEpovrtal oTig urtontapaypdadoug a) kot B),

UTIO ToV Opo OTL KABe Tétola SpaotnPELoTNTA 1), OTNV TEPIMTWON TG uTtoTtapaypddou vy), n
OUVOALKA §paotnELOTNTA TOU KAOOPLOUEVOU TOTIOU ETXELPNHUATIKWY SpaoTnpLlotTwy, sivat
T(POTIAPACKEVALOTLKOU 1) emLBonBnTikol xapaktrpa.

EmtAoyn B

3. Avefaptntwg Twv Slataewv piag KaAumtopevng @opoloyikng Zupdwviag oL omoleg
opilouv ToV OpO «UOVLUN EYKATACTOCN», 0 0POG KUOVLUN EykaTactoon» Bewpeital otL dev
nieplAappavet:

a) TIG Spa0TNPLOTNTEG IOV avadEpovTal pnTtd os pia KaAumtopevn Oopoloyikn
Jupdwvia (mpwv tnv TPomomnoinon tng amd tnv moapovca UuBacn) wg
Spaotnplotnteg mou Bewpouvtal OtL SEV CUVIOTOUV HOVLUN EYKATAOTOON,
elte autn n e€aipeon oo to KABEOTWE PLOVLUNG EYKATACTACNG EEQPTATAL ATIO
To €Aav oL SpaoTnPLOTNTEG €lval TPOMOPACKEUACTIKOU 1 €miBondntikou
XOPAKTAPO €LTE OXL, EKTOG €AV Kal otov Babuod mou n oxetkn Stdtagn tng
KaAumtopevng ®@opoloyikng uudwviag TmpoPAEmel pntd  OTL  pia
OUVKEKPLUEVN OSpaotnpotnta  Oev  Bewpeltal  OTL  CUVIOTA  MOVLUN
£YKATAOTOON UTTO TOV 0PO OTL N SpaoTnPLOTNTA ELVAL TIPOTIAPACKEUAOTLKOU
N emBonBNTIKOL XYapaKkThpa,

B) ™ Swatpnon KaBoplopévou TOMOU  EMIXELPNUATIKWY SpacTtnpLlOTATWY
QTOKAELOTIKA PE OKOTO TN Ole€aywyn, ylo Aoyoploopd Tng €mxeipnong,
ornolacdnmote §pactneLOTNTAG Tou Sev avadEépetal otnv unonapdypado
a), UTIO ToVv 0po OTL aUTH N dPAOCTNPLOTNTA ELVaL TIPOTAPACKEUACTIKOU I
emBonOnTIKOL YapakInpa,

v) ™ OSwatpnon Kaboplopévou TOMOU  EMXELPNUATIKWY SpacTtnploTATWV
OTOKAELOTIKA  ylo.  omolovdnmote ouvduacuo OpactnploTATWY  ToU
avadEpovtal ot umornapaypddouc a) Kot B), utd Tov 0po OTL N CUVOALKN
SpaotnpldTnTa Tou KABOPLOUEVOU TOTIOU EMXELPNMOTIKWY §paoTNPLOTATWY
TIOU OUTTOPPEEL OO OQUTOV TOV CUVOUAOUO Eival TIPOTIAPACKEUAOTIKOU 1
empBondntikol xapaktipa.

4, Awatagelc piag KaAumtopevng ®opoloyikng uudwviag (Omwg evdexetal va
tpornomnolnBouv amnod tnv nopdypado 2 ) 3) mou anapLlOUoUV CUYKEKPLUEVEG SpAOTNPLOTNTES
mou Bewpolvtal 0Tt 6ev cuUVIOTOUV MOVIUN eykatdotacn Oev edapudlovial o €vav
KOBOPLOUEVO TOTIO ETIXELPNUATIKWY SpOGTNPLOTHTWY TIOU XpnoLUomoLeital f dtatnpeital amno
plo emxelpnon eav n dla emyelpnon N upia oteva ouvdedepévn emxeipnon Sie€ayet
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ETUXELPNUATIKEC SpaOTNPLOTNTEG oToV (610 TOTOo 1| o€ AAAo TOmo otnv (Sta JUMPBAAOuEVN
Awkatodooia kat:

a) QUTOG O TOTOG N 0 GAAOG TOTOG CUVLOTA MOVIUN €YyKATAOTOON Yl TNV
ETUXEPNON 1 TN otevad ouvdedepévn emixeipnon ocUpbwva Pe TG SLATAEELS
plag KaAumtopevng Dopoloyikng Zuudwviag mou opilouv TN HOVIUN
gyKaTaotaon n

B) N OUVOALKH &paoTNPLOTNTA TIOU TIPOKUTTEL QMO TOV OUVOUAOUO TwV
Spaotnplotntwy mou Stefdyovtat amd Tig U0 EMIYXELPNOELS OTOV (610 TOTO A
artd v Bla emiyeipnon 1 otevd ouvdedepéveg emIXeElPnOEL; oToug SU0o
TOMOUG SeV elval TPOTIAPACKEUAOTIKOU 1 EMLBONONTIKOU XapaKkTnpa,

UTLO TOV OPO OTL OL ETIXELPNUATIKEG SpaoTnpLoTnTEC ou Ste€dyovtal amo TG U0 EMLXELPIOELG
oTovV (810 Tomo f amd tnv bla emiyeipnon 1 otevd cuvdedEUEVEG EMLXELPNOELS 0TOUG SUOo
TOTOUG OUVLOTOUV CUUMANPWHOTIKEG AELTOUPYIEG TTOU aMOTEAOUV UEPOG UIOG OUVEKTIKAG
ETUXELPNUOTIKAG AELTOUpYLOC.

5. a) H mapdypadog 2 f 3 ebopUOleTal O QVTIKATAOTOON TWV OXETIKWY UEPWV
Twv Satdfewv  plag  KaAumtopevng @Dopoloyikng updwviag Tou
amaplOpoUV CUYKEKPLUEVEG SpaoTNPLOTNTEG Tou Bewpouvtal OtL dev
OUVLOTOUV HOVIN  EYKOTACTOON OKOUN KAl €dv oL SpaoTnploTnTeS
Sle€ayovtal  péow  €vOG  KOOOPLOMEVOU — TOTOU  ETUXELPNUOTIKWY
Spaotnplotntwv (N dtatdéewv piag KaAumtopevng Qopoloyikng Zupdwviag
TIoU A£lTOUpyOUV HE TTAPOUOLO TPOTO).

B) H mnoapaypadog 4 edpopudletal ot OSwatdéelg plag Kalumtopevng
Qopoloykng Zupdwviag (onwg evdéxetal va tpomomoinbouv amd tnv
napaypado 2 1 3) mou amoplOUoUV CUYKEKPLUEVEC SpaOTNPLOTNTEG TIOU
Bewpolvtal OTL 8&v OUVIOTOUV HOVIUN EYKATAOTOON OKOUN KoL €GV Ol
Spaotnpotnteg  Sie€ayovtal  pEow  evOg  KaBoplopévou  TOTOU
ETUXEPNUOTIKWY  SpactnplotAtwy (  Satdéewv piag KoAumtopevng
®opoloykng Zupdwviag mou AELTOUPYOUV LE TTOPOLOLO TPOTIO).

6. ‘Eva ZupBaAropevo pépog pmopetl va emidpuloyxBei Tou Sikalwpatog:

a) yla To 6UVoAo Tou mapovtog ApBpou va pnv epopudletol otig KAAUTTTOUEVEG
DopOAOYIKEC TOU JUUPWVIEG,

B) yla TtV mapaypado 2 va pnv ebpopuoletat otig KaAumtopeveg QopoloyLkeg
Tou Jupdwvieg mou pnTAd oavadEpovtol O KATAAOYO GCUYKEKPLUEVWV
6paoTNPLOTATWY TIoU BewpolvTal OTL €V CUVICTOUV UOVIUN €YKOTAOTAGH
MOVO £dv KaBepio amod TIC SpacTnplOTNTEG £lval MPOMOPACKEUAOTIKOU N
emBonONTIKOL XapaKkTrpa,

V) yla tnv mapaypado 4 va punv epappoletat otig KaAumtopeveg GopoAoyLkeg
ToU Jupdwvieg.
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7. KaBe ZupBaropevo pépog mou eTiAEyeL va ebapudlel pia Emloyn cuudwva pe Thv
napdypado 1 yvwotomnolel otov OspatodpvAiaka tnv Emdoyrn tou. Auti n yvwaoTtomnoinon
niepthappavel eniong kat tov katdloyo twv KaAumtopevwv Qopoloykwyv Zuudwviwy Tou
Tou mepAapBavouyv pia dtatagn mou avadEpetal otnv unonapdypado a) Tng mapaypddou
5, KaBwg emiong kot tov aplBpod tou apbpou kat tng mapaypddou kabe tétotag Sidtaéng. Mia
Ertthoyn edapuodletal oe oxéon pe pia diatagn Kahumtopevng ®opoloyikng Zupdwviag povo
o€ Tepintwon mou OAec ol JUMPBaANOpeVeG Akalodooleg £xouv emNEEEL va epapudlouy TNV
(6La EmtAoyn kal €xouv TipoPel o€ TETOLA yVWOTOTIOINGN OXETIKA e auTr T Sldtagn.

8. KaBe ZupBaAlopevo HEPOG TTOU SeV EXEL SLOTUTIWOEL TNV ETILGUAAEN TTOU TIPOPBAEMETAL
otnv umorapdypado a n y tng mopaypddou 6 Kot Sev emAEyeL va epapuolel kKamolo Ertthoyn
oUudwva pe v Tapaypado 1 yvwotomnolel otov Ogpatodpuloka €av kabepia amd Tig
KaAuntopeveg @opohoyikeég tou Zupdwvieg mepthapBavel Sidtagn mou avadEpeTal otnv
vrorntapaypado B) tng mapaypddou 5, kabBwg kalt tov oplOud Tou Apbpou Kol TNG
napaypadou kabe tétolag Stataéng. H mapaypadog 4 epapuoletal o oxeon Ue pia diataén
KaAumtopevng Qopoloyikig updwviag povo os mepimTwaon mou OAeC ot JUUBAANOUEVEC
Awalobooieg €xouv mpoPel o yvwoTtomoinon oxXeTkA e autn ) Stdtaén clpudbwva Pe T
napoloa mapaypado f thv mapaypado 7.

ApUBpo 14 - Karatunon twv cuuBdaoswv

1. Me povadikd okomo tov kaboplopod eav n mepiodog (n ot mepiodol) mou avadEpetal
o€ pia didtagn KaAuntopevng @oporoyikig Zupdwviag, n onoia opilet pia xpovikn nepiodo
(A mepLodoug) PETA TNV Omola CUYKEKPLUEVA €pya N SpaocTnPLOTNTEG GUVLOTOUV UOVLUN
gykataotaon, éxel KaAudOEL:

a) o€ mepimtwon mou pio emyeipnon plog TupPaAdopevng Awkalodooiag
Sle€ayel Spaotnplotnteg otnv aMn ZupBaAAopevn Awkalodocia oe €vav
TOTIO TIOU QTIOTEAEL EPYOTALLO, £PYO KATAOKEUNG, £PY0 EYKATACTAONG I AANO
OUYKEKPLUEVO €pyo Tou Tipocdlopiletal otn oxetikn OSwatagn piag
KaAumtopevng Qopoloyikng Juudwviag, n mou Sie€dysl SpactnplotnTteg
eNiBAePng 1 cUUBOUAEUTIKEG SpaOTNPLOTNTEG OE OXECN LE QLUTO TOV TOTIO,
otnv mepintwon &uatagng KaAumtdpevng Dopoloyikng Zupdwviag mou
avadEpeTal o AUTEG TIG SpaoTNPLOTNTEG, KOl QUTEG Ol SpPACTNPLOTNTEG
Sle€ayovtal Katd tn SLAPKELA L0 ) TIEPLOCOTEPWV XPOVLKWV TIEPLOSWV TTOU,
oUVOALKA, urtepBaivouv TG 30 NUEPEC Xwplg va untepPBaivouv TNy nepiodo n
TG MepLOdoug mou avadEpovtal otn oxetiky diataén tng KaAumtduevng
Dopoloyikic Tupudwviag kat

B) o€ mepinmtwon mou cuvdedepéveg Spaotnplotnteg Sie€dyovtal og auth Thv
OAAN ZuppoaAAopevn Awkatodooia oto (N, O MEPUTTWON TIOU N OXETLKN
Swataén tng KaAumtopevng @Dopoloyikic Jupdwviag sdapuoletal o€
Spaoctnplotnteg emiPAePng ) cUPBOUAEUTIKEG SpAOTNPLOTNTEG, OE OXECN HE
T0) 1610 £pyotdflo, £pyo KATOOKEUNG I €yKatdotaong, N AAAo UEPOG Tou
npocdlopiletal otn oxetkn Swataén tng KaAumtopevng @opoloyikig
Jupdwviog katd tn Stdpkela SLadOPETIKWY XPOVIKWV TIEPLOSWY, OToU
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KaBepia urtepPaivel TG 30 NUEPEG, Ao Hia 1) TEPLOCOTEPEG ETILYELPI OELG TIOU
elval otevad ouvdeSeUEVEC e TNV TPWTN ETLXELPNON,

QUTEG OL SLOOPETIKECG XPOVIKEG TtepiodoL tpooTiBevTal oTn cUVOALKH XPOVIKH Tiepiodo KaTd
v omola n mpwtn enixeipnon €xet Ste€ayel SpaoTtnPLOTNTEG OE QUTO TO €PYOTAlLo, £pyo
KOTOOKEUNG N eykataotaong, 1 aA\o pépog mou mpoodilopiletal otn oxetkn Stataén tng
KaAumtopevng QopoAoyikng Zupdwviag.

2. H mapdaypadog 1 edpapudletal oe avikatdotacn 1 eMeldel Swatdéewv piag
KaAumtopevng @opoloyikng Zupdwviog otov Babuo mou ot Statdfelg autég avilpuetwnilouvv
TNV KATATUNON TwV cUUPBACEWY o TIOAQTAG HEPN yla TNV aroduyn TG ePpapUoyng TG
XPOVIKAG TepLOSOU 1 TEpLOdwWV Ot OXEon HeE TNV Umapén HOVIUNG €yKOTAOTACNG yLla
OUYKeKPLUEVA €pya 1] SpaoTnpldtnTeg mou avadépovtal otnv moapaypado 1.

3. ‘Eva ZupBaArlopevo pEpog unopel va emtpuloyBel Tou Sikalwpuatog:

a) yla To cUVoAo tou Ttapovtog ApBpou va pnv ebpapudletal otig KOAuITOEeVeG
DopoloyIKES TOU ZUPWVIEG

B) yla To oUvoAo Tou mapoviog ApBpou va pnv eboapUoOleTal o OXEOn ME
Satatelg Twv KoAumtopevwv @opoloyikwy Zupdwviwy Tou ou adopoulv
otnv g€epelivnon yla GuoLlkoug TOPOUG KAl EKLETAANEUCN AUTWV.

4. KaBe ZupBaropevo pépog rtou Sev €xet Sltatunwaoel tnv eritdVAEN TTou TpoPAETETOL
otnv uronapadypado a) tng napaypddou 3 yvwotonolel otov OegpatoduAaka eav Kabeuia
and Ttg KaAumtopeveg @opohoyikég tou updwvieg mephapPdavel plo didtagn mou
avadEépetal otnv mapaypado 2 mou dev UTIOKELTAL TNV emtpUAAEN TN utomnapaypadou B)
¢ napaypadou 3 Kat, eav nepAapBavel, Tov aplBuo tou apbpou Kat tng mapaypddou KAbe
T€Tolag dLatagnc. e mepimtwaon mou OAeg oL ZupPBaropeveg Alkalodoaoieg €xouv mpoPel oe
TETOlA YVWOTOoMoinon oxetikd pe pia Siataén KoaAumtopevng @opoloyikng Tupdwviag, n
Slataén aut avtikabiotatol amod Ti¢ Statdéelg tng mapaypddou 1 otov Babuod mou
nipoBAénetal otnv napdaypado 2. Ie GAAEG MEPUTTWOELG, N TapAaypadog 1 UTEpLOYUEL TWV
Satdtewv piag KaAumrtopevng @opoloyikng Zupdwviag povo otov Babuod mou autég ol
Slatdtelg elval acuuBarteg pe Tnv mapdaypado 1.

ApUpo 15 — OpLoudg Tou oTeva CUVEESEUEVOU UE Uia ETILXEIPNON TTPOOWITOU

1. Ma toug okomoUG Twv Slatdfewv piag KaAumtopevng @opoloyikig Zupdwviog ot
ormoleg TpomnomnolovvtaL amno Ty napaypado 2 tou ApBpou 12 (Texvntr amoduyr Kabeotwtog
UOVLUNG EYKOTAOTAONG LECW PUBUICEWY QVTIITPOCWITOU KAl TTOPOUOLWY CTPATNYLKWY), TNV
napaypoado 4 tou ApBpou 13 (Texvntn amoduyr KoOeOTWTOC HOVIUNG EYKATACTAONG MECW
e€ALPECEWV OUYKEKPLUEVWY Spaotnplotntwy), 1 tnv mapdaypado 1 tou Apbpou 14
(Katatpunon tTwv cupBacewv), €va mpoowo eival oteva cuvoeSepévo e puia emxeipnon eav,
Baoel OAWV TWV OXETLKWV YEYOVOTWV KOL TIEPLOTACEWY, TO €Va. AOKEL EAEYX0 0TO AANO 1 KOlL T
U0 elval UTIO ToV €AeyX0O TWV (BLWV MPOCWTWVY 1 ETLXELPNOEWV. Z€ KABOE Mepimtwon, Eva
MPOowro Bewpeltal OTL elval oTeva ouVOESEUEVO UE Wia ETIXELPNON €AV TO €Val KOTEXEL
Aueca 1 €Upeca TePLOOOTEPO amo 50 Tolg €katd tou kedalaiou tou dMou (A, otnv
nepintwon etapeiag, meplocdtepo and 50 Tolg KATO TwV GUVOALKWVY LAdwV Kat tng atiog
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TWV UETOXWV TNG €TALPElOG | TOU MeTOXKOU Kedohaiou tng etaipeiag) n €av éva ailo
MPOCWTO KATEXEL APEDA 1) EUUECO TIEPLOCOTEPO Ao 50 Tolg ekatd Tou kedaAaiou (), otnv
TepUMTWOoN eTaLpeiag, mMeplocotePo amd 50 Ttolg EKATO TwV CUVOAKWV Pridwv Kat tng aglag
TWV LETOXWV TNG ETALPELAC I} TOU HETOXIKOU KEPAAALOU TNE ETALPELNG) TOU TPOCWITOU KL TNG

ETUXELPNONG.

2. Eva ZupBarAopevo PEPOG TTOU €xel Slatunmwoel Ti¢ emdpuAagelg ou poPAEmovTal
otnv napaypado 4 tou ApBpou 12 (Texvnth amoduyn KABEoTWTOC UOVIUNG EYKOTAOTACNG
HEOW PUBUICEWY AVTUTPOOWTIOU KAl TTAPOUOLWY OTPATNYLIKWY), 0TV umonapaypado a) n y)
™¢ napaypdadou 6 tou ApBpou 13 (Texvntr amoduyr KOUOBECTWTOC POVIUNG EYKATACTOONG
HEOW €€OUPECEWY OUYKEKPLUEVWY SpaoTnploTHTWY) Kal otnv umonoapdypado o) TNng
napaypadou 3 tou ApBpou 14 (Katdtunon twv cupPdacewv) pnopet va emidpuiayxBel tou
SIKALWHATOC yla To cUVOAO Tou mapovtog ApBpou va pnv epapuoletal otig KOAUTTTOUEVEC
DopoloyIkEG ZupdwVvieg oTic onoieg epapudlovral AUTEG oL eMLPUAALELC.
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KEDAAMAIO V.
BEATIQZH ENIAYZHZ AIAOGOPQN

ApYpo 16 — Awadikaocia AuotBaiouv Alakavoviouou

1. JTLG TIEPUTTWOELS TIOU €va TPOoWIO Bewpel OTL oL EVEPYELEG €VOC N Kal Twv SVo
JupBaAAopevwy Akaodootlwy €xouv i Ba £XouV yla UTO TO MPOCWTIO WE ONMOTEAECUO TNV
ermBoAnl dopoloyiag n omoia Sev eival cvudwvn pe TG Statdelg piag KaAumtouevng
®opoloykng Zupdwviog, auto To TPOCWTIO UIopEL, ave§dptnta amo ta péoa Bepameiog mou
TipoBAEMovTaL amod TV eCWTEPLKA VopoBeoia autwv twv TupuBorldpevwy Alkalodocilwy, va
BoeL TNV uMOBeon LTIOYN TNC APUOSLOC apXNG omolacdAMmoTE K TwV dU0 JUPBAAOUEVWY
Awkoodoowwy. H umdbeon mpémel va tebel umoYPn eviog TPLWV ETWV AMO TNV TPWTN
Kolvormoinon tng mpagng mou £xeL wg anotéAeopa tnv entBoAn dopoloyiag n omola Sev eivat
ocUudwvn pe TG dlatdtelg tng Kahumtopevng Qopoloyikng Zupdwviag.

2. H apuodia apyn mpoomnabei, edv Bewprosl Baciun tv £votacn Kat eav n idla dev
uropet va Swaoel tkavorolnTikn AVon, va emAUoEL TV umoBeon pe apolfaia cupdwvia pe
™Tv apuodla apxn tng GAAng ZupPaAlopevng Awatodooiag, Pe okomo tv amoduyrn g
dopoloyiag n omola Sev eival cOuPwvn pe tnv KoAumtopevn Qopoloyikn updwvia.
Omnotadnmote cupdwvia emtevxBel edbapudletal avefaptnra amd T npobeopieg mou
opilovtal otnv ecwTtePLKr VOUoBeoia Twv ZUUPBAAOUEVWY ALKALOSOCLWV.

3. OL apuobileg apxeC Twv upBarropevwy Atkalodoolwy mpoomabolv va eMAUOUY LE
apotBaia cupdwvia omolecdnmote SuoxEpeleg N AUPLBOALEG AVOKUTITOUV WE TPOG TV
epunvela N edappoyn tng KaAumtopevng Moporoyikng Zupdwviag. Mmopolv eniong va
Slopoulevovtal ywa tnv €€alewbn tng SUTARC dopoloylag o TEPUTTWOEL, TIOU Oev
nipoPAEmnovral and tnv KaAumtopevn Qopoloyikn Tupdwvia.

4. a) i) To npwto edadio tng mapaypadou 1 epapuodletal og avTkaTAoToon
N eMelet Statatewv piag Kalumropevng Gopoloyikng Zupdpwviog
( pepwv tng) mou TPOPAEMOUV OTL OTIC TIEPUTITWOELG TIOU €Vl
MPOCWTO BEWPEL OTL OL EVEPYELEG EVOG ] KOL TWV §U0 ZUUPBAANOUEVWV
Awalodoolwy €xouv 1 Ba €xouv yla TO TPOOWIIO QUTO WG
anotéAeopa tnv entBoln doporoyiag n omoia dev elval cUpbwvN Ue
TG Slatdgelg tng KoAumtopevng @opohoyikng Zupdwviag, auto to
npoowno unopel, avefaptnta amd ta péca Oepameiag mou
npoPAETOVTOL QMO TNV  E0WTEPLKN vouoBeoia autwv Twv
JupBaAdopevwy Awkatodootwy, va B€oel tnv unoBeon umoyn Ing
apuodlag apxng tng ZupPariopevng Atkaltodoaotiag tng onoiag eival
KATOLKOG, cupnmepAapBavouévwy twyv Slatdéewv clpudwva Pe TIG
ormoleg, edv n unmdBeon Moy MAPOUCLAETAL AMd AUTO TO MPOCWTIO
unayetal  otg  Swatdafelg  piog  KaAumrtopevng  Dopoloyikig
Jupdwviag OXETIKA HE TNV amayopeucn twv Slakploswv Pdaoel
umNKOOTNTAG, N UTOBeon pmopel va tebel umodyn g apuodlag
apxNg ™G ZupPaAAlopevng Awkalodooilag tng omolag autd To
MPOCWO €ival UTHKOOC.
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B)

v)

ii)

To O&eltepo edadlo tng mapaypadou 1 edbapudletal oe
avtikataotaon twyv Statafewv plag KaAumtopevng Dopoloyikng
Jupdpwviag mou mpoPAEnouy OtL pia uTtoBeon ou avadEpeTal oTto
npwrto edadlo tng mapaypddou 1 MPEMEL Vo TTOPOUCLOOTEL EVTOC
OUYKEKPLUEVNG XPOVIKNAG TEPLOSOU N omola elval ULKPOTEPN TWV
TPLWV ETWV QATO TNV TPWTN KOLVOTOINGoN TNG MPAENG TOU €XEL WG
anotéAeopa TNV emniBoln dopoloyiag mou Sev ival CUUPWVN LE TIG
Slatagelg tng KaAumropevng Mopoloyikig Zupdwviag, 1 eAAelPel
piag duatagng plag KoAumtopevng dopoloyikng Zupdwviag mou
avadEpPeL TN XPOVLIKA Tepiodo evTOGg TNG omolag pia tétola umobeon
TPETTIEL VOL TIOPOUCLACTEL.

To mpwto ebdado NG mapaypddou 2 edappoletal eAAeiPel
Statdéewv plog Kalumtopevng @opoloyikng updwviag Tmou
npoPAénouv OTL N apuodla apxy umoln tng omoiag tiBetal n
umoBeon amd to MPOCWNOo Tou avadEpetal otnv mopaypado 1
npoonaBei, edv Bewprioel Baciun TNV £votacn Kol €av n o Sev
pmopel va Swaoel wavorotntiky Abon, va ermAUoeL tnv unoBson ue
apotBaia cupdwvia pe TNV appodia apxr tTng GAANG ZUUPBAAAOUEVNG
Awkarodooiag, pe okomo tnv anoduyn tg dopoloyiag n omola dev
eivat obudwvn pe Tnv KaAumtopevn Gopoloyikn Zupdwvia.

To 6eltepo ebadlo tng mapaypadou 2 edapuoletal eAAeiPel
Satatewv piag KaAumtopevng Dopoloyikng updwviag mou
npoBAénouv OtL omotadnmote cuudwvia emtevyBel edbapudletal
aveaptnta and TG mpobeopiec mou opilovtal oTNV €0WTEPLKN
vopoBeoia Twv ZupBaropevwy AkalodooLwy.

To mpwto edadlo tng mMapaypddou 3 edapuoletal eAeldel
Slatdéewv plog KaAumtopevng @opoloyikng updwviag mou
npoPAEMOUY  OTL Ol  QpPHOSLEC OpXEC TwV  ZUMBOANOUEVWY
Awkalodoolwv mpoomabouv va emAUouv pe apolBaio cupdwvia
oroleodnmote SuoxEpeleg N apdLBOAIEG aVaKUTITOUV WC TPOG TNV
epunvela N epappoyn tng Kahuntopevng ®opoloyikng Zupdwviag.

To beltepo edadlo tng mapaypdadou 3 edbapuoletal eAleidel
Satatewv piag KaAumtopevng Dopoloyikig updwviag mou
mpoBAETOUV  OTL oL  0pUOdLEG apxéC Twv  ZUMPaANOUEVWV
Awkalodoolwv prmopolv va Stafoulevovtal yla thv amoduyr g
SutAng dopoloyiag oe mepuTTwoelg mou Sev mpoPAEnovtal and thv
KaAumtopevn @opoloyikn Zupdwvia.

5. ‘Eva ZupBal\opevo pépog umopel va emibulayBei tou Sikalwpatog:

a)

yla 1o mpwto eddadlo tng mapaypddou 1 va pnv edapupoletal oTig
KaAumtopeveg @Dopoloylkég Tou updwvieg, edpoocov mpotibetal va
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ouppopdwOel pe to €Adyloto mMPOTUTO yla TN PBeAtiwon tng emiAuong
Stadopwv cupdwva pe to maketo AOBMK twv 003A/G20 Slaodahilovtag
ot olpdwva pe kabepia amno tig KaAumtopeveg OopoloyIKEG TOU ZUUPWVIES
(ektog amod KaAumtopevec @opoloyLkeC TUUPWVIEG OL OTIOLEG ETILTPEMOUV OE
éva mpoowrno va Bécel pla umdbeon umoPn NG apuodlag apxng
orolacdnmote ek Twv SU0 ZUUPBAANOUEVWY ALKALOSOCLWY), OTLG TIEPUTTWOELG
TIoU €éva Tmpocwno Oswpel OTL oL evépyeleg €vog n Kal twv S8Uo
JupBar\opevwy AlkatoSoolwv €xouv 1 Ba £Xouv yLa TO TIPOCWTIO AUTO WG
anotéAeopa tnv emniBoln dopoloyiag n omoia Sev eival cUUPWVN HE TIG
Statatelg tng KaAuvmtopevng @opoloyikng Zupdwviog, aveédptnta amo ta
péoa Beparmeiag mou TpoPAEMOVTAL A0 TNV ECWTEPLKA VOUOBEesia autwy
TWV JUPBAMOUEVWY AlKALOSOOLWY, OUTO TO MPOCWTIO UIMOpPEL va. BEoEL TNV
unoBeon umon tng appddiag apxnc g ZupuBaAAopevng Alkaltodooiag tng
omolag autd To mnPoOcwWTo elval KATOWKOG 1, €dv n umobeon ToU
TapouolaleTal amd auTtd TO TIPOCWIO UTIAYETOL OTLG Olatagelg piag
KaAuntopevng @opoAoytkig ZUpdwviag OXETIKA PE TNV OMAYOPEUCH TWV
Slokpioswv Bacel umnkoOTNTAG, OTNV appodia apyn TS ZupBarlopevng
Awaloboaoiag tng omolag To MPOCWTO AUTO Elval UTHKOOG KoL OTL N apUodLa
apxn autig tng 2upBaridpevng Atkatodootiog Oa spapuoosl pia Stadikacio
Sluepoug kowvomoinong n dltaBolAeuong Pe TNV Apuodla apxr TG GAANG
JupBaropevng Akalodooiag yla umtoBeoelg otig omoieg N apuddia apyn
umoyn tn¢ omolag TiBetat n utoBeon apotBaiov dakavoviopol dev Bewpel
TNV évotaon tou dpopoloyoUpevou Baactun,

B) yla to &evtepo edadlo tng mapaypddouv 1 va pnv edpappoletal oTig
KaAuntopeveg Qopoloyikeég tou Zupdwvieg mou Sev mpoPAEmouv OTL n
umoBeaon mou avadEpeTal oTo MPwTo £8ddLo tng mapaypddou 1 mpEmeL va
TLOPOUCLALETOL EVTOC CUYKEKPLUEVNG XPOVLKNG TEPLOSOU, epOoOV MpoTiBeTal
VO CUHHOPPWOEL pe To eAdyloto mpotumo yila tn BeAtiwon tng emiluvong
Stadopwv cLudwva pe To akéto AOBMK twv O02A/G20, Slaodalilovtag
OTL ylO. TOUG OKOTIOUC OAwv autwv twv KoAumtopevwv @Dopoloylkwy
Jupdwviwv o dopoloyolpevog ou avadEpetal otnv apdaypado 1 pnopel
va Ttapouctalel tnv undBeon eviog piag meplodou TOUAGXLOTOV TPLWV ETWV
Qo TNV PWTN Kowvoroinon g mpaéng mou XL WG AMOTEAECA TNV EMLBOAN
dopoloyiag mou dev eival oludwvn He TIc Statagelg TG KaAumtopevng
@oporoyikig Zupdwviag,

V) yla to Seltepo edadlo Tng mapaypddou 2 va pnv epapuoleTal OTIG
KaAuntopeveg ®opoAoyikég Tou Zupdwvieg epdoov yla Toug oKomoUG OAWY
auTwv Twv KoAutttépevwv Qopoloykwy Zupdwviwy Tou:

i) ormotadnmote ocupdpwvia emteuxBel  péow g Sladkaoiag
apotlBaiov  SlakavoviopoUu edapudletal  avefdptnta aAmMod  TLG
npoBeouieg ToOu opllovtal OTNV  €0WTEPLKA VopoBeoia Twv
JupBaropevwy AkaloSoolwyv f
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B)

i) npotifetal va ocuppopdwBel pe TO €AAXLOTO TPOTUMO Yyl TN
BeAtiwon tng emiduong Stadopwv cludwva e To maketo AOBMK
twv OO03A/G20 amodexouevo ot SlompoyUateVoel Stpepolg
Jupdwviag Tou Slatatelg oL onoieg mpoPAENOUY OTL:

A) oL ZupPaMopeveg Awkalodooie¢ &ev mpoPaivouv o€
S16pbwon kepbwv Tmou amodidovtal ot  pia  POVIUN
gykataotaon emnixeipnong plag ek twv ZupBariopevwy
Awkaloboolwy HETA amo pia mepiodo mou €xel apolBaia
oupdwvnBel petaf Twv dU0 JUUPBAANOUEVWVY AKALOSOCLWY
n omoia ekkwel and to TéAog Tou PopoAoylKoU £TOUG OTO
omoio ta képdn Ba amodidovrav otn PLoOvVIUN eykatdactaon (N
Swataén auty Oev edapuoletal oe TEPUMTTWON OMATNG,
Bapldg apéAelag f EoKeUUEVNG aB£TNONC), Kal

B) ol JupBaAlopeveg Akalodooieg Sev mepl\appdavouv ota
KEPON Mlag emixelpnong, Kat ¢opoAoyolv avaAoywg, Ta
k€pdn mou Ba anodibovtav otnv enixeipnon, aAAd Adyw Twv
Opwv Tou avadEpovtal otig Statdelg tng KaAumtopevng
Qopoloykng updwviag OXETIKA HE TG ouvOedeUEVEC
ETUXELPNOELS eV €xouv amodobel, petd amno uia nepiodo mou
€xel oupdwvnBel petafd twv SO0 TupPaAoOpEVWV
AwoodooLwv n omolia eKKLVEL arod to TEAo¢ Tou popoAoyLlkoU
€TOUC Kata Tto omolo ta képdn Ba amodibovtav otnv
eruxeipnon (n dwatagn autn Sev edpapuoletal oe mepimTwon
anatng, Boplag apéAelag N EoKeUUEVNG aB€tnonc).

KaBe JupBoAAopevo pEPOC Tou Oev £xel Slatumwaoel tnv eridpuAaln mou
npoPAEmnetal otnv unonapaypado a) tng mapaypddou 5 yvwotonolel otov
OepatoduAaka edv Kabepia amd ti¢ Kalumtopeveg DopoloylkéG Tou
Jupdwvieg mephappavel diatagn mou avadEpetal otnv nepimtwon i) Tng
uronapaypadou a) tng mopaypddou 4 kat, v mepl\apyPavel, tov aplbuo
Tou apbpou kal TnG apaypddou kabe tétolag Statatnc. & mepintwon mou
OAeg oL ZUPBOANOUEVEG ALKO0S0GLEC £XOUV TTPOPEL O YWWOTOMOLNON OXETIKA
pe plo Sudtagn KoaAumropevng @opoloyikng Zupdwviag, autn n diataén
avtkaBiotatol and to mpwrto edddlo tng mapaypddou 1. e AMAeG
TEPUTTWOELG, TO TTPWTOo £6AdLo TG mapaypddou 1 umeploxVeL Twv Satdéewv
¢ KaAumtopevng @opoloyikng Zupdpwviog povo otov Babud mov auteg oL
Slatagelg eival aocupBateg pe to edadlo auTo.

KaBe ZupPaAlopevo pépog mou bev €xel Slatunwoel emibulaén mou
npoBAénetal otnv unonapdypado B) tng mapaypddou 5 yvwotomnolel otov
OepatoduAaka:

i) ToVv KatdAoyo Twv KaAurmtopevwy Qopoloylkwv Zupdwviwy Tou Tou
neplhappavouv Statagn mou mpoPAémel OTL pia umoBecn TOU
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avadépetal oto mMpwto edadlo Tng mapaypdadou 1 TpEmMEL va
TIAPOUCLALETOL EVIOG OUYKEKPLUEVNG XPOVIKAG TiePLOdou, n omola
elval pkpotepn amod SlACTNUA TPWWV ETWV AmO TNV TPWTN
Kolvomoinon Tng mpaéng mou €XeL WG OMOTEAEoMO TNV emLBoAn
dopoloyiag mou Oev elvalt oVpdwvn pe TIC SlaTALel TNG
KaAumtopevng @opoloyikng Zupdwviag, Kabwg emiong Kol tov
aplOuo Tou apbpou katTng mapaypadou kabe tétolag Stataing. Mia
Stataén KaAumtopevng Dopoloyikng Zupdwviag avtikabiotatal
arno 1o evutepo e6adlo Tng mapaypadou 1 oe mepPiMTWon ou OAEG
oL JupPoMopeveg Awkalodooieg €xouv mpofel oe yvwotomnoinon
OXETIKA PE QUTH TN SLATagn. Z& AAAEG MEPUTTWOELS, e TNV ETILPUAALN
™G meplmtwong i), to Oeltepo edadlo g mMapaypadou 1
umeploxVel Twv dlatdfewv tng KaAumtopevng Dopoloyikig
Jupdwviag povo otov Pabud mou autég ol Slatdafelg eivat
aocUpBarteg pe to Seutepo edadlo Tng mapaypdadou 1,

ii) Tov KatdAoyo Twv Kahumtopevwy Qopoloykwv Zupdwviwy Tou Tou
nepAopBavouv Siatafn mou mpoPAEmel Ot pila umoBeon mou
avadépetal oto mpwto e€dddlo tng mapaypddou 1 TPEMEL va
TLAPOUGCLALETOL EVTOC GUYKEKPLUEVNG XPOVLKIG TIEPLOSOU TOUAAXLOTOV
TPWWV ETWV amd TNV TPWTN KOLVOToLNon TtTh¢ mMPAtng mou Xl wg
anotéAeopa tnv enBoln dopoloyiag n onoia dev eival cupdwvn pe
TG Satdéelg tng Kohumtopevng Ooporoyikng Zupdwviag, kabwg
£MioNg KaL Tov aplBpd tou apBpou Kal TN apaypadou Kabe Tétolag
Slatagng. To deutepo edadlo tng mapaypadou 1 dev epapudletal o
pla KaAumtopevn @opoloyikr) Zupdwvia o€ TEpTTwon Tou
orowadnmote TupPalopevn Awkatodooia £xel mpoPel oe TETOLA
yvwotornoinon OXeTtlkd pe aut thv KaAumtopevn Dopoloyikni

Jupdwvia.
V) KaBe ZupBaAlopevo HEPOG yVWOTOTOLEL 0TOV OgpatodpUAaKa:
i) Tov Kataloyo Twv KaAumtopevwv QopoAoykwy ZUIPWVLWY TOU TIoU

Sev mephappavouv dataén mou avadEpeTal oTtnv MepimTwon i) g
urnonapaypadouv B) tng mapaypadou 4. To mpwto £6dPLo TNG
napaypadou 2 edapudletal oe pla KoAurmtopevn Dopoloyikn
Jupdwvia povo oe mepimtwon ToOu OAeg oL JUMPBAANOUEVEC
Awkaodoaoieg £xouv PoPel 0g TETOLN YVWOTOTIOLNON CXETIKA UE QUTH
v KaAumtopevn @opoloyikn Tupdwvia,

ii) otnv mepintwon mou £€va ZuPPBaAAOpevo HEPOC ToU Oev €xEL
Slatunwoel tv enidUlan mou mpoPAEneTal oTny unonapdaypado y)
™G mapaypadou 5, tov katdAoyo Twv KaAurtopevwv QopoAoykwy
Jupdwviwy Tou Tou Sev mephappavouy Statagn mou avadépestal
otnV TMeplntwon ii) Tng unonapaypdadou B) tng mapaypddou 4. To
deutepo edadlo Tng mapaypadou 2 edpopudletal oe ula
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KaAumtopevn Qopoloyikn Jupdwvia HOVo o€ MEPITTTWON TOU OAEC
ol JupPBaM\opevec Aikalodooiec €xouv TpoPel oe  TETOlN
yvwotomnoinon oxetka pe auty tnv KoAumtouevn @Dopoloyikn

Jupdwvia.
) KaBe supBar\dpevo pépog yvwotormolel otov OspatopuAaka:
i) Tov Katahoyo twv KaAurmtopevwv Oopoloylkwy ZUpdwVLWY ToU TIoU

Sev mephapBavouv dlatagn mou avadEPETaL 0TNV MEPLTTWON i) TNG
uronapaypadou y) tng mapaypadou 4. To mpwto €6APLo TNG
napaypddou 3 edbapuoletal oe pio Kahumtopevn ®Dopoloyikn
Jupdwvia povo oe meplmtwon Tou OAe¢ oL ZUPPBAAAOUEVEG
Akaiodooieg €xouv MpoPel og TETOLA YWWOTOMOINGN OXETIKA LE QUTA
Vv KaAumtopevn @opoloyikn Zupudwvia,

ii) ToVv Kat@Aoyo Twv KoAuTtopevwv QopoAoylkwy Zupdwviwy TOU TTou
Sev neplappavouv Statagn mou avadEpetal otnv nepimtwaon ii) Ttng
umonapaypadou y) tng mapaypddou 4. To deltepo edddlo NG
napaypadou 3 edapuodletal oe pio Kahumtopevn ®Dopoloyikn
Jupdwvia povo oe meplmtwon Tou OAe¢ oL TupPBaAAOuEeveG
Awkaloboolieg £xouv MPoPel o€ TETOLA YVWOTOTOINGN OXETKA LE QUTH
v KaAumtopevn @opoloyikn Zupdwvia.

ApUYpo 17 - Avtiotoiyes Stopdwoelg

1. Y& mepimtwon mou pila ZupBaropevn Awkalodooia meplhapPBavel ota kEpdn piag
eTixeipnong autng tng ZupBarlopevng Atkatodoaiag - kat popoloyel avaAoywc - KEpSN yla
Ta omola pia emiyeipnon tng AAANg TupuBoaiAopevng Atkatodoaiag £xel popoloynBei os auth
™V GAAN ZupPBaAAopevn Akalodooia Kat ta kEpdn mou mepleAndOnoav e auto Tov Tpomo
glval képdn ta omola Ba eiyav mpaypatorolnbel amd TNV €MXElPNON TNG TPWTNG
JupBoAAopevng Awkotodoaoiag, GV oL OPOL IOV ETIKPATOUV HETALU TwV SU0 ETUXELPHOEWV
ntav ot (blol e ekelvoug ou Ba eTikpatTovoay HETAEY OQVEEAPTNTWY ETILXELPNOEWY, TOTE AUTH
n aMn ZupPBaAlopevn Awkalodooia SlopBwvel avahoya to mocd Tou Gopou ToU EXEL
emuBAnOel og aut T Akatodooia eni autwv Twv KEpSwv. Katd tov kaboplopd piag tétolag
Sl0pBwong mpenel va AapPavovtol umoyn ot Aoutég Swatafelc TG KoAumrtopevng
Qopohoykng Zupdwviag Kol ol opuodleq apxéG Twv ZUMPBOANOUEVWY  AlkaloSoolwv
SlaBoulevovtal, eav kplBel amapaltnto.

2. H napaypadog 1 edapudletal o avrikataotaon r eMei el Siataéng mou mpoPAénel
OTL pia ZupBaArropévn AwkatoSoaia mpofaivel og avaloyn d10pOwaon tou mooov tou Gpopou
mou €xeL eruPAnOel oe autr tn Akalodooia emi Twv Kepdwv pilag emixelpnong autig tng
JupBaArlopévng Awkatodooiag, oe mepimtwon mou n AAAn ZupBoAAopevn Awkalodooia
nieplhappavel ta kEpdn autd ota kEPSN Hiag emyelpnong autng Tng GAANG ZupBarAduevng
Awaodooiag kot popoAoyel avaloywg ta KEPSN autad, Kal Ta KEPSN mou nepleAndOnoav pe
QUTO ToVv TPOTO elval kKEpSN Ta omola Ba elyav mpaypatonolnBel anod tnv enyeipnon autng
™G AAANG ZupPBalopévng Akatodociag, €dv oL 6pol TIoOU EMIKPATOUV PeTaél Twv SU0o
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ETUXELPNOEWV NTav oL (8ol pe ekeivoug mou Ba emikpatovoav HeTafl avefdptnTtwv
ETIXELPIOEWV.

3. ‘Eva ZupBaAAOuevo pépog umopel va emipuAlaxbel tou Sikalwpatoc:

a) yla To cUVOAO Tou Ttapovtog ApBpou va pnv ebpapudletal otic KOAUTTTOUEVEG
@opoloyikég Tou Zupdwvieg mou nAdn mephapPdavouv Sidtaln Tmou
avadEépetal otnv napaypado 2,

B) yla To oUVoAo tou mapoévtog ApBpou va pnv edpappoletal otig KAAUTTOUEVEG
®Dopoloyikég Tou Zupdwvieg, epdoov eMeipel didataéng mou avadepetal
otnv napaypado 2 otig Kaluntopeveg Gopoloyikeg Tou updwvies:

i) npoBaivel og avaioyn S16pBwoaon mou avadEpetal otnv napaypado
1

ii) n apuodia apxn tou mpoomnabel va emAVEL TV uTOBeon cLudwva
pe T Swotagelc pilag Kalumtopevng Dopoloyikng Iupdpwviog
OXETIKA pe TN Aladikaoia ApotBaiou Alakavoviouou,

Y) oTNV MePLMTwon mou éva ZUPPaAAOpEVO LEPOG €XEL SlaTumwoel emdpUAagn
ouudwva Pe TNV TEpimTwon ii) Tng unonapaypadou y) Tng napaypadou 5
Tou ApBpou 16 (Aladikacia ApotBaiouv Alakavoviopou) ylo To UVOAO Tou
napovtog ApBpou va punv epapuoletal otig KaAumtopeveg DopoAoyLKEG TOU
Jupdwvieg, edpooov oe Slampaypotevoel Sipuepol¢ updwviag Tou
amodExetal SLataelg OMwWG AUTEC o avadEpovtal otnv mapaypado 1, uno
TOV 0p0 OTL oL ZUPPBAAAOpEVEC AlkaloSoaoieg KATEANEQV 08 CUUPWVIA OXETIKA
HE TIC SLATAEELC QUTEC KOl OXETLKA PE TIG SLATAEELS IOV TEpLypAdovTal OTNV
neplntwon ii) tng umomnapaypadou y) Tng napaypddou 5 tou ApBpou 16
(Atadikaoia ApolBaiov Alakavoviouou).

4. KaBe ZupuBarlopevo pépog mou Sev €xel Slatunwoel TNV emipUAAEN TTou poPAETETAL
otnv napaypado 3 yvwotomnolel otov OspatopUAaka eav Kabepia amod Ti¢ KAAUMTOUEVEC
@Dopoloyikég Tou Tupdwvieg mephappavet Statagn mou avadpEpetal otnv mapaypado 2 Kat,
gav mepAappavel, tov aplBud tou apbpou kat Tng mapaypddou Kabe tétolag diatalng. Ze
TePUMTWOoN mou OAeG oL ZUpBaAAOpeveC Alkalodoaieg £xouv poPel oe TETOLA YyVwOTOTOLNGN
OXETIKA e dataén Kalumtopevng @opoAoyikng Zupdwviag, n Stataln autn avikabiotatal
arod Tig Statagelg tng mapaypddou 1. e AAAEG IEPUTTWOELS, N Ttapdypacdog 1 uTepLoXUEL TV
Statatewv tng KaAumtopevng Gopoloyikng Zupdwviog pévo otov Babuo mou ot Statdtelg
OUTEG elval acUpBateg pe tnv mapaypoado 1.
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KEDAAAIO VI.
AIAITHZIA

ApUYpo 18 — Emidoyn Epapuoyric Kepaldaiou VI

‘Eva ZUPPBAANOUEVO HEPOC UMOPEL VO eTUAEYEL va ebopUolel To tapov Keddlalo avadopikd

pe T KoAumtopevee ®Dopoloylké Tou Jupdwviec kot mpofaivel otnv  avaioyn

yvwotonoinon

mpog Tov OepatodpUlaka. To mapdv Kedbdhalo edapuoletalr oe Suo

JupBarlopeveg Aikalodooieg o oxgon pe pia KaAumtopevn @opoloyikn Zupdwvia, povo oe

nepintwon mou Kat ol dVo JupPaAlopevec Awkalodooieg €xouv mpoPel o TETOLA

yvwaoTtonoinon.

ApUPpo 19 - Ynoxpewtiky Kat Secusutikn Atautnoia

1. Y€ mepimTWOon mou:

a)

B)

obudwva pe pla diatagn Kalumropevng Oopoloyikng Zupdwviag [Omwg
evbéxetal va TpomomolnBel amoé tnv mapdypado 1 tou Apbpou 16
(Atadikaoia ApotBaiou Atakavoviopou)], n omoia mpoPAémel OTL £va
MPOowo urnopel va B€oel pia umoBeon umoyn tng apuodlog apxng piag
JupBaAAopevng Alkalodoaoiag og meplmTwaon mMou To MPOCWTO aUTO Bewpetl
OTL OL EVEPYELEG EVOC 1 KAl TwV SU0 ZUPPBAAOUEVWY ALKaLOSOCLWY €XOULV 1
B £ouV WG ATIOTEAECUO VLA TO TIPOCWIO OUTO TNV emLBOAn dopoloyiag n
orola 8ev eival cupdwvn pe Tig dtatatelg Tng KaAumtopevng OopoloyLkig
Jupdwviag (onwg evdéxetal va TpomomnolnBel amod tnv mapovoa XUuBacnh),
€va POowro €xel B€oel pila umdbeon umoyn tNg apuodlag apxng Miag
JupBoaAAopevng Awkatodooiag pe Baon OTL oL EVEPYELEC iOC H Kal Twv SU0o
JUMBAANOUEVWY ALKOLOSOCLWY €XOUV YLA TO TIPOCWTIO OUTO WG OMOTEAECUA
v eniBoln dopoloyiag n omoia dev eival cUPPwWVN HE TIG SLATALELS TNG
KaAumtopevng @opoloyikig Zupdwviag (6mwg evoéxetal va tpomomolnBel
amo tnv napovoa TupPBacn) Kat

oL apuodLeg apyxeg Sev elval og B€on va katalnéouv oe cuudwvia yla tv
entAuon g unéBeong autng duvapel piag Statagng piog KaAumtopevng
Qopohoykng Zupdwviag [omMwg evdéxetal va tpomomolnbel amd Tnv
napaypado 2 tou ApBpou 16 (Awadikacia ApotBaiou Alakavoviopou)] n
omola mpoBAEneL OTL N apuddia apyn npoomnabel va emAUEL TNV UTIOBEON e
apotBaio cupdwvia pe TtV apuodla apxn tNg AAANG ZUUBOAAOUEVNG
Awkatodoolog evidg xpovikng meplddou U0 €TWV TOU EKKLVEL amd tnv
nuepopunvia. évapéng mou avadépstal otnv mapaypado 8 n 9, kotd
nepinmtwon (exktdg €dv, mpwv TNV AREN QUTAG TNG XPOVIKAG TEPLOSOU, oL
OpUOSLEC apxEC TwV UupPaAlopevwy Alkalodoolwv €Xouv CUUPWVHOEL
SL0pOoPETIKN XPOVIK TieEPloBO OXETIKA HE TN OUYKEKPLUEVN UTOBEon Ko
£XOUV EVNEPWOEL TO TIPOCWTIO TIOU UTIEBAAE TNV UTIOBEGCT OXETLKA JIE TNV €V
Aoyw cupdwvia),



366 EQHMEPIAA THX KYBEPNHZEQX Telyog A'11/26.01.2021

orotadnmote avemniluta {nTAMATa TPOKUTTOUV Ao thv untoBson, epooov To MPOCWIo TO
attnBel eyypadwg, umofaArlovial ce Slaltnola Katd Tov TPOmo mou opiletal oTo mapov
Kedpalalo, oclpdwva pe omoloucdnmote kavoveg i Sladlkacieg cupdpwvnOnkav amd Tig
OPUOSLEG apXEG TWV ZUUPBAANOUEVWY AlKalodooLwV SUVAUEL TwV Slatdfewv TnG tapaypadou
10.

2. Y& meplmtwon mou pia appodia apxn €xel avaoteidel tn Stadikacio apotBaiou
Slakavoviopou n onoia avadépetal otnv napaypado 1 eneldn pia undéBeon mou oxetiletal
UE €va 1 TEPLOCOTEPA MO TA dla {NTAUATO EKKPEUEL EVWITLOV TIOALTIKWY, TIOWLKWVY N
SloknTikwy Sikaotnpiwv, n mpobeouia mou mpoPAémnetal otnv unonapaypado B) Tng
napaypadou 1 dlakomntetal ite péxpL va ekSoBel oploTikn amodoon armod To SLKaoTNPLO Eite
pEXPL N uTtOBOeon va avaotalel ) anmoppldBel. EmnpocOeta, os mepimtwaon mou éva mpoowo
10 omolo uméBale pia umtdBeon Kal pia apuodia apyr €Xxouv cUUdWVCEL Va avacTeilouV Tn
Sladikacia apotBaiouv Stakavoviopou, n mpobeouia mou mpoPAénetal otnv unonapdypado
B) tng mapaypddou 1 StakoOmTeTAL LEXPL TNV APCH TNG AVAOTOANC.

3. Y€ mepinmtwon mou ot U0 apuodleg apxEG cupdwvoUV OTL €va TIPOCWITO TO OTOLo
ennpealetal Apeoa amod tnv undbeon £xel mapaleiPel va apdaoyeL EyKaipwg omoladnmote
npooBetn ovowwdn mAnpodopia nteital and onoladnmote apuodla apxr UETA TNV Evapén
¢ npoBeopiag mou poPAEnetal otnv unonapaypado B) tng mapaypdadou 1, n npobeopuia
mou TpoPAénetal otnv umnomnapdypado B) tng mapaypddou 1 MOPATEIVETAL yLO XPOVIKO
Slaotnua Loo Pe TN Xpovikr Tiepiodo o eKKLVEL TNV NEPOUNVia KOTA TNV omola {nTROnke n
TAnpodopia Kot AYEL TV NUEPOUNVIO KOTA TNV omola mapaoxEOnke n mAnpodopia auth.

4 a) H Swoutnuk amddoon oXeTkA e Tt {nTtApata mou umoBaAlovtal o€
Sattnoia edpappoletal péow TnG apolBaiag cupdwviag n onoia adopd otnv
umnoBeaon mou avadépetal otnv mapaypado 1. H drattntikn anddaon sival
OPLOTLKNA.

B) H Slattntikn andodaon elval SeopeuTIK Kot yla Tig SUo ZUMPBAAAOUEVES
Awaodooieg eKTOC ATO TIG AKOAOUBEG TEPUTTWOELG:

i) €AV Vo IPOOWTTO TO OTolo eMNPeAleTal AUECA ATIO TNV UTIOOECN dev
arnodéxetal tnv apolpaia cupdwvia n ornoia BEtel os epapuoyn TN
Sdlatntikn amodoaon. e pla TéTola mepimtwon, n umobecn Sev
TUYXOVEL TIEQALTEPW €EETAONC ATIO TIC APUOSLEG apxEG. H apoBaia
ouvpdwvia n onoia Bétel oe ebappoyn t Slatntikn anodaon el
¢ uTtoBeong Bewpeital OtL Sev yivetal anodeKktr ano éva mpoocwno
To oroio emnpealetal aueca and thv umobeon, €dv omoloSnmote
TPOCWTTO TO OO0 eMNPEAlETAL AUESA Ao TNV UnoBeon, evtog 60
NUEPWV amd TNV NUEPOUNVIO KATA TNV omola Kowormouenke n
apoBaia cupdpwvia oto MPOcwWo, SV ATTOCUPEL OAQ TA {NTALATA
mou erAUBNKav pe v apolBaia cupdwvia mou BEteL og ebapuoyn
™ Slattntikn anodacn to onola EKKPEUOSIKOUV EVWTTILOV TIOALTIKWY,
MOWLKWV N Slolkntikwv Stkaotnplwv i 6ev TEPUATIOEL OPLOTIKA
orotadnmote SloknTikn 1 Stkaotik Stadikacio ekkpepel katl eivat
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ii)

i)

OXETIKN LE QUTA Ta {NTAUATA KOTA TPOTIO CUVETN HUE TNV €V AOYyW
apotpaia cupdwvia.

edv oe Ttelecibikn amodacn Twv SKooTnpiwv Mg &K TwWV
SupBaAAopevwy Alkalodoolwv to Alkaotplo amodaivetal otL n
StatnTikn anodacn eivol AKupn. L€ AUTH TNV MEPUTTWON, TO altnua
yla dtattnoio cupdwva pe tv napaypado 1 Bswpsitat otL Sev €xel
umoBAnBel kat n Slawtntikn Sladikooia Bswpeital otL dev £xel
npayuatonolnBel [mapd poévo yla toug okomoug Twv ApBpwv 21
(EpmotevtikotnTa TG Atoutntikng Awadikaoiag) kat 25 (E€oda
AlatnTikig Awadikaoiag)]. e auth TNV meplttwon, unopsl va
katatebel véo aitnua yla Stattnola, eKTOC €AV ol appOdLEG apXEG
oUUPWVOLV OTL €val TETOLO VEO altnua SV MPEMEL vaL ETILTPATTEL.

€4V £va MPOOWTIIO TO OTOL0 EMNPEATETAL AUESA OO ThV UTOBEGN
ETUSLWKEL TNV EKSLKAON, EVWTILOV OTIOLOUSATIOTE TTOALTLKOU, TOLVLKOU
i Slowkntikou Sikaotnpiou, Twv {NTNUATWY T omola emAUONKav
péow TNG auolBaiag cupdwviag n omoia Oftel oe edbapuoyn tTn
StatnTtikn anodaon.

5. H opuddia apxn n omola €Aofe to apxlkd aitnuo ywa Stadwkooia apolpaiou

Slakavoviopou, onwe opiletal otnv umomapdypado a) Tng mapaypddou 1, evtog dvo

NUEPOAOYLAKWY UNVWV oo Tt Afn Tou alTtiuaToc:

a) YVWOTOTMOLEL 0TO TMpOowmo Tou UMERBaAE TNV umobeon OtL Tapelafe to
altnua Kot
B) amMOOTEAAEL YVWOTOMoinon tou altuatog pall pe avtiypado avtol otnv
apuodia apyxn tng AANG ZupuBaArlopevng Alkaltodoaoiag.
6. EVTOG TPLWV NUEPOAOYLOKWY HNVWV odotou pia apuddia apxn mapalapBavel to

aitnua ya Stadikaoia apotBaiov takavoviopou (r avtiypado autol amno tnv apuodia apxn

™G AAANG ZupBaAAropevng Awkatodoaiag) eite:

a) EVNUEPWVEL TO MPOOWTIO TIOU €XEL UTOPRAAEL TNV umoBecon Kal TNV GAAN
apuoSia apyn OtL €xel AdBeL TIg amapaitnteg mAnpodopieg yla va npoPel o
ouoLaoTIKA e€€taon TNG uTOBEONC elte

B) Inta npodobeteg mMANpodopieg amod To ev AOyw MPOCWITO YL TOV GKOTIO AUTO.

7. Y& neplmtwon mou SuVAUEL TG urtotapaypddou B) Tng mapaypddou 6 pia f Kat ot

500 apuodLeg apyEg £xouv INTAOEL A6 TO MPOOWO ToU UTERBAAE TNV UTOBeon MPdoBeTeg

mAnpodopleg oL omoleg elval amapaitnteg yla va EEKWVAOEL OUGCLOOTIKN €£ETACN TNG

umoBeong, n apuodla apxn n omoia INtnoe TG MPoobeteg mMAnpodopieg evidg TPLWV
NUEPOAOYLOKWY pNVwy amd T Andn Twv mpocBetwy mAnpodoplwy amd auto To MPOCWTo

YVWOTOTIOLEL 0TO TTPOCWTTO AUTO KAl 0TNV GAAN appodLla apyn OtL eite:
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a) £xeL AaBel tig mAnpodopieg mou {ntROnkav eite
B) KATMOLEG amo TS TAnpodopie¢ mou Intndnkav Oev  £€xouv  aKOuUN
T(POOKOULOBEL.
8. Ye meplmtwon mou kapia apuoddia apxni dev €xel Introel mpooBeteg mAnpodopieg

Suvapel tng unonapaypddou B) Tng mapaypadou 6, N nuepopnvia Evapéng mou avadepetat
otnv napaypado 1 eivat n mpoyevéatepn amno tig akdAoubec:

a) TNV NUEPOUNVIO KATA TNV otola Kal oL U0 apUOSLEG APXEG EXOUV EVNUEPWOEL
TO MPOOWTO To omoio UMERaAE tnv umoBeon SUVAUEL TNG uTtotapaypadou
a) Tng mapaypddou 6 Kal

B) TNV nuepopnvia n omola €ivol TPELC NUEPOAOYLOKOUG HNVEC UETA TN
yvwaoTtornoinon otnv apuodia apxn tng AAANG TupBarlopevng Atkatodoaoioag
Suvapel tnc umomnapaypadou B) tng mapaypddou 5.

9. e Tmeplmtwon mou €xouv Intnbel mpodobeteg mAnpodopieg Suvapel NG
unonapaypadou B) Tng mapaypadou 6, n nuepounvia €vapéng mou avadEpstal otnv
napaypacdo 1 elval n poyeveoTepn Ao TLG AKOAOUBEC:

a) NV televtaio nuepopnvio Katd tnv omoia oL appodleg apxEC oL Omoleg
{Ntnoav mpoobeteg MAnpodopleg £XOUV EVNUEPWOEL TO PACWTIO TO OTolo
unéBale TNV umoBeon kol TNV AAMn  appodia  apyxn Suvapel g
uTonapaypadou a) Tng mapaypddou 7 kat

B) TNV nUepopnvia n omoia givat TpeLg NUEPOAOYLAKOUC UAVEG LETA TN ARUn Kat
ard tig SUo apuddleg apxég OAwv Twv MAnpodopLwv mou {nTtinkav and
omoLadNoTE apuodlo apyn and To TPOCWTIO oV UTERAAE TNV uOBEeo.

Edv, wotdoo, pla f kat ot SV0 ApPUOSLEC apPXEG QMOOTEIAOUV TN YVWOTOnoinon Tou
avadépetal otnv unomapaypado B) Tng mapaypadou 7, n yvwotomoinon auth
QVTIHETWTTIETOL WG altnua yo pocBeteg mAnpodopisg cuudwva pe tnv untonapaypado B)
™¢ mapaypddou 6.

10. Ot apuodieg apxég tTwv ZUPPBaropevwy Alkatodoowwv (Suvapel tou apBpou tng
oXeTkN¢ KaAumtopevng @opoloyikng Tupdwviog avadoplka pe T Stadikacieg apotBaiou
Slakavoviopou) kabopilouv pe apolfaia cupdwvia tov Tpomo edappoyng Twv Slatafewy
mou meplappavovtal oto mopov Keddhalo, cUUTEPNAUPAVOUEVWY TWV EAAXLOTWY
mAnpodoplwv mou eival amapaitnTteg ylo kabs apuddla apxr £Ttol wWote va TpoPel oe
ouoLaoTikh €€taon tng untdBeong. Mia Tétola cupdwvia GUVATITETAL TIPLV TNV NUEPOUNVIA
KOTA TNV omola ta aveniluta {ntuata piog umtdBeong Tuyxavouv urtaywyng os dtattnoia kot
Suvartal va tpomomnolnOel Katd KalpoUE OTn CUVEXELQ.

11. o Toug okomoUg edpappoyng Tou mapovtog ApBpou otig Kahumtopeveg DopoAoyLkeG
Jupudwvieg, €va JupPaAlopevo pépo¢ Suvatal voa emipulaxbel Tou SKALWUOTOG va
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avtikatootnosl Tt Slety xpovikn mepiodo mou opiletal otnv umomnapdypado B) tng
napaypadou 1 pe pia Tplet xpovikn mepiodo.

12. ‘Eva ZupBoAropevo pépog pmopel va emidpuAaxBel Tou SKALWUATOC Yyl TOUG
akoAouBoug kavoveg va epapudlovtal ot Kalumtopeveg MopoloyLkeEC Tou TupPwVIeS
avefaptnta amno tg AAeg Slatafelg Tou mapovrog Apbpou:

a) omolodnmote avemiluto {ATNUA TO OMOl0 TMPOKUTTEL amd pia umobeson
Aadikaoiog ApotBaiou Alakavoviopol Kol EUNIMTEL 0To Tedlo epapUoOYNnG
¢ Srattntikng Stadikaoiag mou mpoPAénetal otnv napovoa XupPBacn, Sev
umayetal o Stautnola, dv €xel én ekbobel Sikaotikr anddaon eni Tou
INTAMOTOG QUTOU OO TIOALTIKO, TIOWLKO 1 SLOKNTIKO SLKOOTHPLO OF
omoladnmote amno T TuUPBarAopeveg Akalodoaieg,

B) €4V, 0g OMOLOOATOTE OTLYMN HUETA TO altnua yla daltnolo Kal mpwv tTnv
urtoBoAn ¢ anodacng tng SLALTNTIKAG EMLTPOTE OTLS APUOSLEG APXES TWV
JupBaAOpevwY Atkaodoaotwy, ekS0Bel amddaon OXETIKA e TO {ATAUA Ao
TIOALTIKO, TIOWLKO 1 SLOWKNTIKO SIKAoTAPLO piag €K Twv JUUPBAAAOUEVWY
Awkalodoaotwy, n dlaltnTikn dladikacio mepaTwVeTaL.

ApPpo 20 - Alopiouog Arautntwv

1. EKTOC €Gv oL apuodleg apxeC Twv ZUMPBaAAOUEVWY AlkoloSoolwyv cUPGWVHoOoUY
apolBaia otnv epapuoyn SladpopeTikwy Kavovwy, oL tapaypadol 2 £éws 4 epapuolovral yla
TOUG oKOTIOUG TOU Ttapovtog Kedbahaiou.

2. Ot akOoAouBoL KOVOVEG SLETIOUV TOV SLOPLOUO TWV UEAWV HLOC SLALTNTLKIC EMLTPOTNG:

a) H Stoutntikn emutponr) anoteAs(tal amno tpia péAn pe edikeuon r eunelpla
oe 61ebvn dopoloyika BEpata.

B) KaBe apuodia apxr dopiletl éva HENOG EMLTPOTG EVTOC 60 NUEPWV ATTO TNV
nUeEpounvia UTOBOANG TOU ALTAUATOG UTtaywyn¢ o€ Slattnola cUpdpwva Pe
v napaypado 1 tou ApBpou 19 (YmoxpewTikr Kot SeoUeVTIKY Alattnoiay).
Ta SVo MEAN NG erutpomng Ta omoia Slopilovtal Pe TOV TPOTIO QAUTO,
Slopilouv, evtog 60 NUEPWVY Ao TOV TEAEUTAIO €K TWV SLOPLOUWYV TOUG, EVal
Tpito UEAOC TO omoio evepyel wg Mpdedpog NG SaltnTikng emtponng. O
Mpdedpog bev eival UTIAKOOG N KATOLKOC KOMLOC €K TwV JUUBAAANOUEVWY
AkalodoaoLwy.

V) KaBe pélog to omoio Slopiletal otn SLOLTNTLKN EMITPOTH TPEMEL VA €lval
OLLLEPOANTITO KAl AVEEAPTNTO OO TLC APUOSLEC ApXEG, POPOAOYIKES SLOLKNOELG
Kot Yrtoupyeiol OLKOVOLKWY TWV ZUMBOAAOUEVWY ALKOoS00LWYV Kal armod oo
TO POCWTA Ta omola ennpedlovtal AUeca amo thv unobeon (kabwg kat
ToU¢ oupPoUAoug Toug) Katd Ttov Xpovo amodoxng tou Sloplopoy, va
Statnpel tnv apepoinia kat aveéaptnoia tou kab OAn tn SLdpKela TNG
Stadkaciog kol v oamodelyel yla €va €UAOYO XPOVIKO Slaotnua otn
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OUVEXELX KABE cuunepldopd, n omoia propei va BAGY et thv apepoindia kot
avetaptnola Twv SlaltnTtwy oXeTIkA pe Tig dtadilkaolec.

3. JTnv nepintwon mou n appddia apxn piag ZupBariopevng Awkatodooiog apaleipel
va Sloploel péNOC TNG SLALTNTIKNG ETUTPOTNAG E TOV TPOTIO KOl EVIOC TWV MPOBECULWY TIOU
opillovtal otnv mapdaypado 2 1 mou E€xouv cupdbwvnBel amd TG apuddleg apxEG Twv
JupBaAlopevwy AkatoSoolwv, éva HENOG SlopileTal ylo Aoyaploopd eKeEvNG TNG ApUOSLOC
apxng amd to 1o uPnAoBabuo otédexog tou Kévtpou Dopoloyikig MOALTIKAG Kot ALoiknong
tou Opyaviopol OLKOVOULKAC Zuvepyaaoiag kat AvAmtuéng o omoiog Sev gival UTIAKOOG Kapiag
€K TWV ZUPBOANOUEVWY AlKaLOS0GLWV.

4, Eav ta Vo apyxlkd LEAN TG SLaltnTkng emtpomnng napaAeipouv va oploouv Tov
MNpbdedpo e TOV TPOTIO KAl EVIOG TWV MPOoBeCpLWY TIou opilovtal otnv mapaypado 2 f mou
£€xouv oupdwvnBel amod TG apuoSLEG apxEC TwWV ZUPBaAAOUeVWY Akalodoolwy, o Npdedpog
Slopiletatl and to 1o LPNAOBaBUO oTtélexog tou Kévtpou Dopoloytkig MOALTIKAG Kot
Aloiknong tou Opyaviopol OLKOVOULKAC Juvepyaciog kot Avamtuéng o omoilog Sev eival
UTINKOOG KOG EK TWV JUUBAMOUEVWY AlKaloS0oLwV.

Ap9po 21 - Eumiotevtikotnta tng Atoutntikng Aiadikaoiog

1. ATIOKAELOTIKA YLOL TOUG OKOTIOUC EPapUOYE TwV SLaTafewv Tou Ttapovtog Kepoahaiou
Kall Twv SLatagewv tng oxeTikng KaAumtopuevng MopoAoyikng Zupdwviag Kal TG ECWTEPLKAG
vopoBeoiag twv JupPalopevwyv Alkalodoowwv Tou oxetilovtal UE TNV avtoAAayn
TANPOdOPLWY, TNV EUTILOTEVUTIKOTATA Kot TN SLOIKNTIKY cuVEpOUR, Ta HEAN TNG SLOLTNTLKAG
ETUTPOTAG KOl £VaG PEYLOTOC aplOUOg TPLWY HEAWV TIpOowTikol ava UEAog (kat mibavol
SLaLtnTég amokAeLoTIKA oTov BaBpod mou amnatteital wote va emiBeBatwbel n LkavoTNTA TOUg
Va EKTIANPWVOULV TLG QTTALTAOELG EVOC dlattntr) Bewpouvtal OTL elval TPOCWA N} APXEG OTLG
ormoleg umopouv va anokaAvumntovtal mAnpodopiec. OLmAnpodopieg mou AapuBdavovtal amno tn
Stattntiky emtponn f toug TBavolg Slaltntég Kal ol mAnpodopiec mou Aaupdvouv ot
opuOdleg apxég amd T Sawtntikn emutpor), Oswpolvtal TAnpodople¢ oL omoieg
avtaldaooovtal cUpdwva pe Tic Statagelg g KaAumtopevng Mopoloyikng Tupdwviag
OXETIKA HEe TNV avtallayr TAnpodoplwv Kat tn SLoKNTKK cuvEpour).

2. OL apuodileg apxEC Twv ZUPBOANOUEVWY Alkatobdootwv StaodaAilouv OTL Ta PEAN TNG
SLOLTNTLKAC EMLTPOTTAG KOLL TO TIPOCWTTLKO TOUC GUDWVOUV EYYpadwc, pLv arnod onoladnmote
EVEPYELA TOUG o€ SlattnTikh Stadikacia, otL Ba xelpilovtal kabe mAnpodopia mou oxetileTal
pe ™ StautnTikn Stadikaoia oUWV E TG UTIOXPEWOELG THNPNONG TNG EUMLOTEUTIKOTNTAG
Kalt pn amokoAudng mou mpoPAémovrtal otig Statafelc tng KoAumtopevng Oopoloyikig
Jupdwviag oxeTkd pe TNV avtalayr mAnpodoplwyv Kol tn SLOKNTIK cuvSpour Kot
oUupdwva pe TNV edappootéa vopobeoia twv ZupBarlopevwy Alkalodootwy.

ApBpo 22 - Ertiduon piag untodeong nptv tnv oAokAnpwon tng Awattnoiog

Ma toug okomoU¢ Tou Tapovtog Kepahalou kot Twv SLaTAEEWV TNG OXETIKNG KAAUTITOMEVNG
Qopoloykng Zupdwviag mou mpoPAémouv TNV emiluon umoBécewv péow apolBaiog
oupdwviag, n dadikaoia apotBaiov dtakavovicopol, kKaBwe kat n dlattntikn dtadikaaoia,
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OXETIKA HE Hia UTIOBECN TMEPATWVOVTAL EAV, OE OMOLASATIOTE OTIYUA UETA TNV UTIOROAR

QLTAKATOC Yo UTtaywyn o€ Stattnota Kal mpLy n SLaLtnTikn enTpornr) umoBAaAeL tnv anodaon

NG OTLC APUOSLEC apXEC TwV ZUMBOANOUEVWY AlkaloSooLwv:

a)

B)

oL apuoOdleg apxeC Twv JUUPBAAAOUEVWY AKOLOS0CLWY ETITUXOLV pia
apotBaia cupdwvia emiluong tng untdéBeong n

TO TPOOWTO To omoio uméBale tnv umodBeon amooUpeL TO altnuo yla
Slawtnoia A to aitnua yla dStadikacia apolBaiov Slakavoviouou.

ApUBpo 23 — Turog Awattntikng Aiadikaoiog

1. Ektoc €dv oL apuobleg apxEG Twv JUMPBAANOUEVWY AlKAL0S00LWY GUUGWVHCOLY

opolBaia eni SladbopeTikwy Kavovwy, oL akoAouBol kavoveg ebappolovtal otn SLALTNTIKN

Stadikacia cupdwva pe To mapov Kepahato:

a)

B)

Adotou pla umdBeon umoxBel oe Slatnoia, n apuodia apxr Kabe
JupBaAAopevng Alkatodoaoiag utoBAMeL ot SLALTNTIKA EMLTPOTN], £WG Uia
nUepounvia n omoia opiletal pe cupdwvia, pia mpotaon eniluong n omola
SlevBetel OAa ta avemiluta IntAuata tng umobeong (AapBavovtag uroyn
OAEG TIG OUDWVIEG OL OTIOLEG £XOUV TIPONYOUUEVWG ETUTEUXOEL OXETIKA UE TNV
eV AOyw umoBeon petall Twv appddlwv opXwv Twv uUBoAAOpEVWY
Awkalwodoowwyv). H mpotacn emiluong meplopiletal otnv  avadopd
OUYKEKPLUEVWV XPNUOTIKWY TOoWV (yla mapddelyua, €lcodnpatog 1
damavwv) i, omou opiletal, otov PEYLoTo cuvteheot) $Opou cUUPWVA UE
v KaAumttopevn Qopoloyikn Zupdwvia, yia kabe d1opbwaon 1 mapopoLo
Ntnuo. emt TG uTMOBeonG. e MEPUMTTWON TOU Ol OPUOSLEG OpPXEC TWV
JupBaAAopevwy Atkatodoolwv Sev elval og B£on va emtuyouv cupdwvia emi
Inthunartog mou adopd ot mpolnobéoelg edappoyng plag dtatagng tng
oxetkng KaAumtdpevng @oporoyikng Zupdwviag [oto €§ng avadepopévou
w¢ «Bepehwdoug Intiuatoc»(“threshold question”)], onwg to edv €va
dUOLKO TPOOWTO €ival KATOLKOC 1 €dv udioTatal HOVIUN gyKATAOTAGCH, Ol
OPUOSLEG apXEG UmopoUV va UTIOBAAAOUV EVOANOKTLKEG TIPOTACELG ETHAUGNG
avadoplkd pe {NTAHUATA, 0 TPOCSLOPLOUOE TwV omolwv e€aptdtal and thv
eniAuon Tetolwv BepeAlwdwv INTNUATWV.

H apuddia apxn kabe ZuuPoaAlopevng Akalodooiog umopel emiong va
UTIOBAAAEL éva UTTOOTNPLKTIKO €yypado Slatimwaong BEcswv yla e€€tacn anod
™ Stautntikn emutponn. Kabe apuodia apyn n omoia umoBallel mpdtacn
€MIAUONG 1 UTTOOTNPLKTLKO €yypado SlatluTwong BEoewv mapEXeL avtiypado
otnv GAAN apuodla apxn €wg TNV NUEPOUNVIA KATA TNV omola TPEMEL va
urofAnBolv n mpdtacn emiAuong KoL TO UTIOOTNPLKTIKO €yypacdo
Slatunwong Béoewv. KaBe apuodla apyr urnopel emiong va unmtoBAaAAeL otn
SLOLTNTLKN ETUTPOTIN, £WG Kia nUeEpopnvia n omoia opiletal pe cupdwvia, pia
QTIAVTNTIKN €KBECN OXETLKA LE TNV TIPOTOCN EMAUGCNG KAL TO UTIOCTNPLKTIKO
gyypado Statunwong Béoswv mou umoBANBnkav amd tnv AAAn apuodia
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apxn. Avtlypado omolacSAMoTE amavinTIKAG €KBeong MapEXETAL 0TNV GAAN
apuoSLa apxn £wG TNV nUepounvia Katd tnv omoia mpemnet va utoBAnBel n
amavinTkn €kBeon.

V) H Swattntikn emtpomn emAéyel wg amodacr TNG i amd TG MPOTACELS
eMiAUONG OXETIKA E TNV UTIOBEON TTOU UTIOBAABNKAV ATt TIC APUOSLEC APXEC
OXETIKA PE KAOe Ogpa kal kaBe BepeAlwdeg IATNUA Kal dev mepAapuPBavel
atttohdynon i @AAn g€nynon tng amodaong. H Siattntikn amodaon Ba
vioBeteltal pe amAn misloPndia twv peAWV TNG eMITPONNG. H StoutnTikn
eTtpont UmoBAAAEL TNV amodach TnG eyypadws ot apuoSLe apXEG TWV
JupBaAlopevwy Alkatodoolwv. H Swattntiky amodoaon Sev Snuioupyel
SECUEUTIKO TTPpONYOU LEVO.

2. Ma tov okomod edappoyng tou mapovtog ApBpou oe oxéon MeE TG KOAUTITOUEVEG
@opoloykég tou Zupdwvieg, éva ZupuBallopevo HEPOG pmopel va emipulaxBel Tou
Swalwpatog yla tnv mapaypado 1 va pnv ebapuoletat otig KaAumtopeveg opoAoyikéG Tou
SUMPWVIEG. e pia TETOlo TEPIMTWON, EKTOC €AV OL APUOSLEG ApXEG TWV ZUUBAANOUEVWY
Awkalodoolwyv cuudwvolv apolBaic emi SLadOPETIKWY KAVOVWY, OL aKOAoUBOL KAVOVEC
edpappolovtal oxXeTKA Pe pia Staltntikn Stadikacio:

a) Adotou pia umodbeon umaxbel oe Swawtnoia, n apuodia apxn Kabe
JupBoAAopevng Awkalodooiog Tapéxel o€ OAQ TA MEAN TNG EMLTPOTING
omotadnmnote mMAnpodopia umopel va elval amapaitntn ywa tnv €kdoon
Sattntikng anodaong xwpig adikaloAoyntn kabuotépnon. Eav ol appodieg
OPXEG TwV ZUUPBaAOpevwyY Alkatodoolwv dev cupdwvrioouv SladopeTika,
omnotadnmnote mMAnpodopia dev Atav dtabolun Kat ot SUo apUOSLEG APXES
mpw T ANPn Tou aTUATOC ylo urtaywyn o dlattnoia kat amod Tig duo &€
autwv 6ev Aappavetat urtodn yla Toug okomoug TnG anodacng.

B) H Stawtntikn emtpony amodaocilel emi Twv {NTNUATWY TTOU UTIAYOVTAL OE
Stawtnola cvpdwva pe tig edpapuolopeveg Slatatelc tng KoAUTITOMEVNG
DopohoyknG ZupdwViag Kat, TNPOUUEVWY TWV SLATASEWY QUTWV, EKELVEG TNG
£0WTEPLKNG vopoBeoiag twv JupBaAAopevwy Alkatodoowwyv. Ta PEAN TG
emutponng Aapupavouy eniong umon onolecdNMOTeE AANEG TINYEG TLG OTIOLEG
oL 0puOSdleg apxéC Ttwv JupuBoMopevwv Awkolodoocwwv Suvavtal va
kaBopioouv pntd pe apolpaia cupdwvia.

V) H OSwoutntiky amodacn UumoBAaAAetal ot  apuodle  apxegc  Twv
JupBaAlopevwy Alkalodootlwy eyypadwe Kal avadEpeL TIG tnyES Sikaiou el
Twv omoiwv Baciotnke KOOWCE Kat TNV attloloyla n omoia 06rynos g auTAv.
H Sialtntikn amddaon uloBeteitatl pe amAr mAsloPndia Twv HEAWV TG
erutponnG. H Stattntikn anodacn §gv Snpoupyel SEGUEVTIKO TPONYOUUEVO.

3. ‘Eva JupBoAAopevo péEpog To omoio Oev €xel Slatunmwoel tnv emidpUAan Tou
npoPAénetal otnv mapdypoado 2 pnopsl va emidpulaxBel Tou SLKALWUATOG ylat TLG
mponyouUeveg apaypddoug Tou mapovtog ApBpou va pnv ebapuolovial CXETIKA UE TLG
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KaAumtopeveg OopoAoyLkég Tou Zupdpwvieg pe ZUUBAANOEVA LEPN TTIOU €XOUV SLATUTIWOEL
pia Tétola emipUAAln. e pia TETOLA TIEPITTTWAN, OL APUOSLEG APXEC TWV ZUUPBAAAOUEVWY OF
kKaBe tétola KaAumtopevn @opoioyikn Zupdwvia Alkaodooiwv npoomabouyv va enttiXouv
oupdwvia ent Tou TUMOU TN SLaltnTkNG Stadikaoiag n omoia ebopUOlETAL OYETIKA LE AUTH
v KaAumtopevn Qopoloyikn Tupdwvia. Méxpt tnv enitevén plag tétolag cupdwviog, To
ApBpo 19 (Yroxpewtikn Kot Seopeutikn Alattnota) Sev epapuoletal oe oxEon Ue pHia TEToL
KaAumtopevn @opoloyikr Zupdwvia.

4, ‘Eva ZupBaAlOevo pHépog Umopel emiong va emidéyel va edbappuolet tnv mapdypado 5
oXeTkA pe T Kohumtopeveg Mopoloyikég Tou Tupdwvieg kat mpofaivel otnv avaloyn
yvwotomnoinon mpo¢ tov OspoatodpuAiaka. H mapdypadog 5 ebapuoletal oxetika pe dvo
JupBaAAopeveg Alkalodoaoieg 6oov adopd oe pia Kalumtopevn Qopoloyikrn Zupdwvia, otnv
TEPLITTWON TIOU OTTOLASNTIOTE K TWV ZUUPBAAAOUEVWY ALkoloSooLwv €XeL tpoPel og pia TETOL
yvwaotornoinaon.

5. Mpw tnv évapén tng dtattntikng Sltadkaoiog, oL apuoOSLEC APXEG TWV ZUUBOAAOUEVWY
oe pia KaAumtopevn @opoloyikn Zupudwvia Aikatodootwv Stacdalilouv OTL kKABe MpoowT o
To omoio uméPBade tnv umobeon kat oL cUUBouAol Tou cupdwvolv eyypddwg va pnv
QMOKOAUTITOUV Og Kaveva GANo mpoowro onoladnmote mAnpodopia AapBavetal Kotd tn
Slapkela NG dattnTikng Stadikaciag amod omolwadnmote apuodia apxn i T SlaTnTikn
erutponty. H Swabkaoia apolBaiov Stakavoviopol oUpdwva pe tnv KaAumtdpevn
®opoloyikn Zupdpwvia, KaBwc kat n dtattntikn Stadkacia cupudwva pe To mapov KeddaAato,
OXETIKA HE TNV UTIOBECN TEPOTWVOVTIAL EAV, OE OTMOLASHTIOTE OTLYUN UETA TNV UTOBOAN
QLTAMOTOC yLla uTtaywyr) o€ dlattnola Kot pLv n SLoLtnTikn enttpornr) umtoBaleL tnv anodacn
NG oTIC apUOSLEG apxEG Twv ZUUPBaAAOUeVWY AlkaloSoolwy, To MPOCWO TO OTolo €XeL
UTIOPBAAEL TNV UTOBEGN N KATIOLOG A0 TOUG CUMBOUAOUG TOU TIPOCWITOU aUToU mapaBLdoel
0UOLWSWCE TNV eV AOyw cupdwvia.

6. Avegaptnta amno tnv napaypado 4, Eva ZUUPBaANOUEVO LEPOC TO OTtolo Sev eTUAEYEL
va ebpapuoceLTnY tapdypado 5 pmopei va entpuAaxBel Tou SIKOLWUATOG YL TV Opaypado
5 va unv edpapuoletal o oxéon ME MUl N TEPLOOOTEPEC KAOOPLOUEVEG KAAUTITOUEVEG
Dopoloykeg ZUUPWVIEG N o€ oXEon e OAeG TIg KaAuTttopeveg OopoAoyIKEG TOU ZUUPWVIEC.

7. ‘Eva ZupBoAAOUEVO HEPOC TO OTolo eMAEyeL va ebapUOleL ThV Ttapaypado 5 umopel
va emntdpulayBel Tou SikalwpaTog yla to apov KeddAato va pnv epapuoletal o oxeon Ue
O0Aeg TI¢ KaAumtopeveg Mopoloyikég ZUPdWVIEG yla TG omoleg n AAN ZupBaAlopevn
Awatodootia dtatuntwvel emtdpUAagn dSuvapel Ttng mapaypdadou 6.

ApBpo 24 - Suupwvia yia Stapopetikn eniduon

1. Ma toug okomoug edappoyng tou mapovio¢ Kepolaiou oe oxéon HE TG
KaAuntopeveg ®opoAoyLkeg Tou ZupdwVieg, Eva ZUUPBAANOUEVO UEPOG UMOPEL val eETIAEYEL VA
edapuolel tnv mopaypodo 2 kot vo mpoPaivel otnv avdAoyn yvwotomoinon mpog Tov
OgpatodUAoka. H mapaypadog 2 edapudletat os oxéon He OSU0 JUMPAAAOPEVEG
Awkaodooieg avadopikad pe pia KaAlumtopevn @opoloyikn Zuudwvia, LOVO O MEPLTTTWON
Tou kat oL SUo TupParAopeveg Alkalodoaoieg Exouv pofel og pia T€Tola yvwotomnoinon.
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2. Avefdptnta and tnv mapaypado 4 tou ApBpou 19 (YMOXpeWTIK Kol SECUEUTIKN
Awatnota), n diattntikn anodoaon duvapel Tou mapoviog Kepoahaiou dev eival SeoueuTikn
yla TG ZupBaAlopeveg og pia KaAumtopevn @opoloyikn Zupdwvia Alkatodooieg kol dev
edapudletal eav oL appodleg apxEG Twv TUPBaAOUeEVWY AlKaloSooLwV cUNPWVHOOUV CE
Stadopetikn emiluon OAWV TwV AVETHAUTWY INTNUATWY EVTOG TPLWV NUEPOAOYLOKWY HNVWV
adotou n Slattntikn anddacon £xel urtoPAnOel oe aUTEC.

3. ‘Eva ZupBaAAopEVo LEPOG TO oTtolo eMNEYEL va epapUoleL TNV mapaypado 2 pnopst
va erntpulayOel tou Sikalwpatog yia Tty mopdypado 2 va epapuoleTal LOVO OXETIKA LIE TIC
KaAumtopeveg ®opoloyLkég Tou TupdwVIES yLa TIg omoleg edbapuoletal n mapdypadog 2 Tou
ApBpou 23 (Tumog Alatntikng Atadikaoiag).

ApPpo 25 - E§oba Aiautntikng Atadikaoiog

Ye pia Stattntikn Stadikaoio cupdwva pe o apodv Kebdhalo, ot apolBEC kal ta £€oda Twv
HEAWV TN SLALTNTIKAC EMITPOTAG, KABWC Kol OTOLEGSNTTOTE SATIAVECG TIPOKUTITOUV OXETLKA LIE
™ Statntkn Stadikaoia oo tig ZupBaropeveg Atkalodooisg, Bapuvouy T ZUUPBAAOUEVES
Awkalodooieg katd Tpomo mou Kabopiletal pe apolfaia cupdwvio petall Twv apuddiwv
apXWV TWV ZUPBAAOpeEVWY AlKaloSooLwy. I& TEPLTTWON anouciag Tétolag cupdwviag, Kabe
JupBoAAopevn Akaodooia Baplvetal pe ta Sikd tng €€oda Kal ekelva Tou SLOPLOUEVOU
HEAOUG TNG otnV emutpornr]. To KOOTOC Tou TMPOESPOU TNG SLALTNTIKAC ETUTPOTG KAl GAAa
£€oba mou ocuvdéovtal pe tn Sle€aywyr tng Sautntikng Sladikaciog Bapuvouv TIg
JUUBOANOPEVEC ALKOLOSOOIEC LOOUEPWC.

ApPpo 26 — SuuBatotnta

1. Tnpoupévwy twv datdéewyv tou ApBpou 18 (Emhoyn Edappoync Kedataiouv VI) ot
Slatatelg tou mapovrog Kepalaiov epapudlovtal os aviikataotoon r eANeldel Statafewv
piog KaAumtopevng ®opoloyikng Zupdwviag ol onoieg mpoPAEnouv dlattnoia yia averiAuta
{nTRuata ta omola mpokuTtouv and pia unobeon Stadikaociag apolBaiov Stakavoviopou.
KaBe ZupuBaAropevo pEpog mou emAeyel va epapuolel To Tapov Kedalalo yvwoTomnolel otov
OepatopuAaka gdv kabeptd and Tig KaAumtopeveg opoAoyLkeg Tou TUNDWVIEG, EKTOG Ao
ekelveg mou umayovtal oto medio edappoyng tng emdbvAagng g mapaypddou 4,
neplAapPBavel pio tétola dtatagn kai, edv meplAauPavel, Tov aplBud tou apbpou Kal TNg
napaypddou kabe tétolag dlatatng. 2tnv nepintwon nou duo TupParlopeveg Aikalodooieg
€xouv TipoPel oe yvwotomoinon oxetkd pe pia Sidtaln KoAumtopevng Dopoloyilkng
Jupdwviag, n didtagn avtn avitkadiotatal and tig Statdéelg Tou napodviog KedpaAaiouv doov
adopad og aUTEG TIC ZUMPBaANOUEVEC Alkalodoaiec.

2. Omnolodnmote avermiAuTo {TnUa MPOKUTITEL amo pia untdBeon Stadikaciag apolBaiou
Stakavoviopol Kol gumimtel oto medio edapuoyng tng Siartntikng Stadikaociag mou
nipoPAEmnetal oto mapov KeddaAalo, dev umayetal o€ dlattnoia €av To INTNUA EUTILTTEL OTO
nedlo edappoyng plag umobeong OXETIKA HPE TNV OMOlOl €XEL TPONYOUUEVWSG cuoTaBel
SLoTNTIKN EMLTPOTH N TAPOLOL0 Opyavo cUudwva HE Hia Stuepn 1 moAupepn cupuPBacn n
oroia mPoPAEMEL UTIOXPEWTIKA Kol SeOUeUTIKY Slattnoia emi avemilutwy {NTNUATWY TIou
TPOKUTITOUV Ao pia utoBeon Sadikaoiag apolBaiov Slakavoviouou.
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3. Tnpoupévwy Twv Slatdéewv g napaypddou 1, tinota oto nmapov Kedpdalawo dev
EMNPEAlel TNV EKMANPWON EUPUTEPWV UTIOXPEWOEWV Ocov adopd otn Sattnoia emt
aVeNAUTWY {NTNUATWYV TIOU TIPOKUTTOUV 0To TAaioto Stadikaciag apolBaiov dtakavoviopou
w¢ amotéAeopa AWV cupPdoewv otig omoieg ot JUMPaAAOpeveG Akalodooieg €xouv
OUMPBANBEL N mpoKeLtaL va cuUPANBoULV.

4, Eval ZupBaAAOpevo pEPOG pmopel va emidpulayxBel Tou SIKALWUATOC yLa TO apOV
Keddlato va pnv epapuoletal oXETKA UE pia ) meploocoTtepeC KABopLOopEVEC KOAUTTTOUEVEG
Dopoloyikeg Zupdwvieg (f pe 0Aeg Tig Kahumtopeveg DopoAoyikég Tou ZURDWVIES) oL oTtolEG
NoN mpoPAEMOUV UTIOXPEWTLKA Kal SeopeuTikn Sdtautnoila eni avermiAutwy {NTNUATWY TTOU
T(POKUTITOUV amod pia umoBeon Stadikaociog apolBaiov dtakavoviouou.
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KEDAAAIO ViIl.
TEAIKEZ AIATAZEIZ

ApSpo 27 - Yrioypan kat Enikupwon, Artodoxn 1 Eykpion

1. Amo tnv 31" AskepPpiou 2016, n mapovoa ZUpBacn ival avolKTh yla urtoypadr ano:
a) oAa ta Kpatn
B) to [Kképvoel (Hvwpévo Baoilewo tng MeydAng Bpetaviog kal Bopeiou

IpAavédiac), tn Nioo tou Mav (Hvwpévo Baaoihelo Tng MeydAng Bpetaviag kot
Bopeiou Iphavéiag), to Tlépoel (Hvwpévo Baoilelo Tng Meyding Bpetaviag
KoL Bopeiou Iphavéiag) kat

V) KaBe GAANn Sikatodooia Tou emiTpEMETAL va Kataotel JUPPBAANOUEVO HEPOC
KOTOTV opodwvng amodaong Twv IUPPAAOUEVWY HEPWV KOl TWV
Yroypadovtwv.

2. H mapoloa TUUPaon UTOKELTAL Og eMLKUPWON, armodoxn 1 €ykpLon.

ApSpo 28 - EnpulAaéeis

1. Tnpoupévwy Twv Slatdéewv Tng mapaypadou 2, kauia eripuAagn dev pmopel va
SlotumwBel emti tng mopovoag JVUPBACNG EKTOC AMO EKEIVEG TTOU PNTA EMLTPEMOVTAL
amno:

a) Vv napaypado 5 tou ApBpou 3 (Atadaveic ovtotnTeg)
B) Vv napaypado 3 tou ApBpou 4 (Ovtotnteg pe SutAn €6pa)

V) TI¢ mopaypadouc 8 kot 9 tou ApBpou 5 (Edappoyn Twv peBOdwy yla TNV
g€aleupn tng dutAnc popoloyioc)

) v napaypado 4 tou ApBpou 6 (2komog piag KaAumtopevng Qopoloyikng
Jupdwviag)

€) TIg mapaypddoug 15 kat 16 tou ApBpou 7 (MpoAnn katdxpnong Twv
JupBaocswv)

oT) Vv napaypado 3 tou ApBpou 8 (ZuvarayEg petaBifacng LEPLOUATWVY)

4] v nopaypado 6 tou ApbBpou 9 (QdéAsla amod tnv ekmoincn HETOXWV A
SIKOLWMUATWY O OVTOTNTEG TwV Oomolwv n afla mpogpxetal kKuplwg amo
akivntn neplouvoia)

n) Vv napaypado 5 tou ApBpou 10 (AVTLKATOXPNOTIKOG KavOvag yLa LOVLIULEC
EYKATOOTAOELG TIOU Bplokovtal o€ Tpiteg Sikalodoaoieg)
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6)

)

B)

)

8)
L€)

LoT)

Q)

9)
K)

Ka)

Vv napaypado 3 tou Apbpou 11 (Edappoyn twv DopoAoykwv Zupdwviwy
Yyl TOV TIEPLOPLOMO TOU SKOLWUATOC €VOC JUUBOAAOUEVOU PEPOUG VO
dopoloyei Toug KaToikoug Tou)

Vv nopaypado 4 tou ApBpou 12 (Texvntn amoduyr KoBeoTWTOC UOVLUNG
eykatdotaong Héow puBUicEWV  QVTLMPOOWTNOU KAl  TOPOUOLWV
OTPATNYLKWV)

tnv mapaypado 6 tou Apbpou 13 (Texvnti amoduyr KABECTWTOG UOVLUNG
EYKATAOTOONC HEOW EEALPECEWV GUYKEKPLUEVWY SpOOTNPLOTHTWY)

tnv napaypado 3 tou ApBpou 14 (Katdtpnon tTwv cupBacswv)

v napaypado 2 tou ApBpou 15 (Oplopog evog otevd cuvOedeEvou UE pia
£TXElPNON TPOOWTTOU)

v napaypado 5 tou Apbpou 16 (Atadikacia ApolBaiou Atakavoviopou)
v napaypado 3 tou ApBpou 17 (Avtiotolyeg SlopBwoeLg)

T moapaypddoug 11 kat 12 tou ApBpou 19 (YmoxpewTikn Kol SECUEUTIKA
Awatnota)

TIg mapaypadoug 2, 3, 6 kat 7 tou ApBpou 23 (TUMOG TNG ALALTNTIKAG
Aladikaoiag)

v mapaypado 3 tou Apbpou 24 (Zupdwvia yia StadopeTikr niluon)
v napaypado 4 tou ApBpou 26 (ZupBatdtnta)

TI¢ mapaypadouc 6 kot 7 tou ApBpou 35 (Evapén epappoyng) kat

v napaypado 2 tou ApBpou 36 (Evapén edappoyng Kebaraiou VI).

Ave€aptnta and tnv mapaypado 1, éva JupBolAopevo pEPOC TO omoio
emAéyel oLudwva pe to ApBpo 18 (Emloyn Edappoyng Kedpalaiou VI) va
epopuolel to Kedalawo VI (Alatnola) pmopel va Statunwoel pia n
MePLOoOTEPEG eMLbUAGtel doov adopd oto €ido¢ Twv UTOBECEWV TIOU
Sduvavtat va umoPAnBouv ce Slattnola cUpdwva e TIG SLOTAEELG TOU
Kedoahaiov VI (Alattnoia). MNa éva SupBoaArlopevo HEPOC, TO omolo emAEyeL
oUpdwva pe to Apbpo 18 (Emhoyn Edappoyng Kedpalaiou VI) va ebapudlet
1o Kedpdhato VI (Atattnoia) adotou €xet kataotel ZUPBAAAOUEVO LEPOC OTNV
napovoa UpPBaocn, emidpuraelg SuVAUEL TNG Mapoloag uTomapaypddou
SLOTUTIWVOVTOL TAUTOXPOVA LIE TN YVWOTOMoinon autol tou ZUpBaAAdEVOU
pépoug Tpog Tov OtgpatodpuAaka Suvapel tou ApBpou 18 (Emhoyn
Edappoyng Kedahaiou VI).
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B) ErudpuAagelg mou Slatunmwvovtal cUpdwva pe TNV umonapdypado a)
umokewvtal og anodoxn. Mia emidpulagn mouv Statunwvetal cUpdwva LE TNV
unonapaypado a) Bswpeltal OTL £XeL yivel amodektr) anod eva TUPBaAAOUEVO
MEPOC €dv aUTO Sev £XeL YyvwaoTomolroel otov OepatodUlaka OTL TAooETAL
KOTA TNG empUAAENG €W TN HETAYEVEOTEPN €K Twv SUO: TO TEAOG Miog
Tieplodou 12 NUEPOAOYLAKWY UNVWV N OTtola EKKLVEL OO TNV NUEPOUNVIA TNG
yvwaTtomnoinong tng empuAaéng amd tov OspatopUAaka f TRV nUEPOUnvia
KOTA TNV omoiot autd katabétel to €yypado emkUpwong, amodoxng n
€ykplong. Na éva ZupPar\opevo pépog to omolo emAéyel cUUdWVA PE TO
ApBpo 18 (Emhoyn Edappoyng Kedahaiou VI) va ebapudlet 1o Kedpalawo VI
(Atatnoia) adotou €xel kataotel ZUPPBaAAOUEVO HEPOG OTNV Tapouca
JUuBaon, OVTIPPAOELG Ylot TIPOYEVECTEPEC ETULPUAGEEL ToU  €XOuv
StatumwBel amd aAAa ZupBaAlopeva Hépn SUVALEL TNG uTtoTIAPAYPAdOU a)
propoLv va dlatunwbouv Katd Tn OTLyUN TG YVWOoTomoinong Tou mpwTtou
JupBaAAOuEVOLU UEPOUG TIPOG ToV OepatodUAaka Suvapel tou ApbBpou 18
(Emhoyn Edappoyng Kedpahaiou V). Ztnv nepimtwon mou éva ZupBaAlopevo
UEPOG TipoPAAeL avtippnon os pia emipUAagn mou dlatunwvetatl cUppwva
UE TNV umomoapaypado a), To cuvolo tou KedaAaiou VI (Alattnoia) Sev
edpapuoletal petafld tou ZUMPPAANOUEVOU HEPOUG TIOU TIPOEPBOAE TNV
avtippnon Kot Tou emdpuAaccOpueVoU TUPUBAAAOUEVOU UEPOUG.

3. EKTOG edv mpoPAEneTal pntws SLadOPETIKA OTLG OXETIKEG SLATALELS TNG TapoVoOg
JOpuBaong, pia emipvAan mou Slatunwvetal cupdwva e TNV mapaypado 1 2:

a) Tpomomolel yla to eMPpUAACCOUEVO ZUUBAAAOUEVO LEPOG WG TIPOG TLG OXETELC
TOU e AAAO ZUMPBAANOUEVO HEPOG TG SLATALELG TNG TapoU oA ZUUPBACNG OTIG
oroiec adopa n empvAaln oto HETPO TOU TPOPAEMETAL QMO QAUTH TNV
erudUAan kat

B) Tpomomolel auTég TG Statagelg otov idlo Babuo yia to aAlo ZupBaropevo
MEPOG WG TIPOG TLG OXEOELG TOU UE TO €MPUAACOOUEVO SUUBOAAOUEVO HEPOC.

4, Erupuldtelg mou epapudlovial os Kalumtopeve QopoloyikeC TUUPWVIEG TTOoU
£xouv ouvadBei arnod f yio Aoyaplaopo piag Sikatodoaoiag n edadoucg yia tic Stebveic oxeoelg
TWV omoilwv eival umevBbuvo €va ZUPBOANOUEVO PEPOG, O MEPLTTWON TIOU N &V AOyw
Swatodooia n €dadog bev eival ZupBalopevo pépog otn ZUPPacn SuvAUEL TNG
vrortapaypddou B) N y) tng mapaypadou 1 tou ApBpou 27 (Yroypadr kot EmkUpwaon,
Arntoboxn 1 Eykplon), Statumwvovtal and to unelBuvo ZUUPBAAOUEVO UEPOG KAl UTTOPEL VOl
Sladépouv anod Tig emdpuAAteLg Tou Satumwvovtal and autd To ZUMBAAAOEVO UEPOG YLa
T1G SkéG Tou KaAumtopeveg Dopoloyikég Zupdwvies.

5. Ot emipuldtelg SlatumwvovTtal Katd T OTLyI TNG umoypadnc 1 KATd TV Katabeon
ToU eyypddou emkUpwong, amodoxng N £yKpLong, TNPOUUEVWY TwV SLaTdfswv Ttwv
napaypadwv 2, 6 kat 9 tou mapovrog ApBpou, kal tng mapaypddou 5 tou ApBpou 29
(T'vwoTtomnolioelg). Qotdoo, yla éva TUUBOANOUEVO UEPOC TO OTOLo eTUAEYEL CUUGWVA LE TO
ApBpo 18 (Emloyn Edappoyng Kebadaiou VI) va edpapuodlel to Kedpalawo VI (Awattnoia)
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adotou €xel Kataotel ZUPPaAAOUEVO HEPOG otnVv Ttapoloa ZUUPaocn, ol emipUAAEELS TTOU
npoPAEnovtal ot urtonapaypadoug ot), W), tn) kat 18) tng napaypadou 1 tou mapovrog
ApBpou SlaTumwvovTal TAUTOXPOVA LE TN YVWOTomoinon autol Tou UMPBAAAOUEVOU HEPOUC
npog tov Ospoatopulaka duvapel tou ApBpou 18 (Emiloyn Edappoyng Kedpalaiou VI).

6. Av ol empuddlelg Slatumwvovial Katd Tn OTyun NG umoypadng, QUTEG
emBeBalwvovtal Katd Thv KatdbBean Tou eyypadou eMKUPWONG, AmodoxnG 1 £€YKPLong, EKTOC
€av Tt0 €yypado mou meplapBavel Tic emidpuddlelg pnta opilel OTL Bewpeltal 0pLOTIKO,
TNPOUMEVWY TWV SLOTAfEWV Twv Ttapaypadwv 2, 5 kat 9 tou mapoviog ApBpou Kal tng
napaypadou 5 tov ApBpou 29 (MVWOTOMOLOELS).

7. Edv 6ev SlatuntwBouv emidpUAALELG KOTA TN OTLYH TNG UTIOYPADNC, €VOC TTPOCWPLVOC
KOTAAOYOG QVAUEVOUEVWY EMLPUAGEEWY KaTATIOETAL OTOV OgpatopUAaKa T OTLYUN EKELVN.

8. MNa 1t emdpuArdatelg mou Slatumtwvovtol SUVAREL KABeUlag amd TG aKOAOUBEG
Slatagelg, Kataloyocg Twv ZUPGWVLWY IOV yVWoTomoloUVTal SUVAEL TNG MepLmTtwon  ii) Tng
umonapaypadou a) tng napaypddou 1 tou ApBpou 2 (Epunveia Twv 0pwV) MOV EUMITTOUV
oto mnedio edappoyng tng ermipuAafng onwe mMpoPAENETAL 0TN OXETIKN Slatagn (kat, otnv
neplmtwon empuAatng ocupdwva pe omoladNMoTe amnod TIg akOAouBOeg SLATALELG EKTOC QUTWV
Tou avadépovtal oTLG umomnapaypddouc y), 6) kat 18), o aplBudc Tou apbpou Kot TNC
napaypddou KABe TETOLAG OXETKNG Slatagng) KatatiBetal KoTtd TN OTWMR Tou
SlatumwvovTtal AUTEG oL eMLpUAGteLc:

a) TwV unornapaypadwv B), y), 6), €) kat ) tng napaypddou 5 tou ApBpou 3
(Atadaveig ovtotnTeg)

B) Twv unonapaypddwv B), y) kat 8) tng mapaypddou 3 tou ApBpou 4
(Ovtotntec pe dumAn £6pa)

Y) Twv mapaypddwv 8 kat 9 tou ApBpou 5 (Edapuoyn peBOdwv yla tnv
e€alewn tng SutAng dopoloyiag)

6) ™¢ mapaypddou 4 tou ApBpou 6 (Zkomog ulag KaAumtopevng ®opoAoyikng
Zupdwviag)

€) TWV umortapaypadwv B) kat y) Tng mapaypddou 15 tou Apbpou 7 (MpoAndn
KaTaxpnong Twv uppBacewv)

oT) TWV TEPUTTWOEWV i), ii) Ka iii) Tng urtomapaypdadou B) tng mapaypdadou 3 Tou
ApBpou 8 (Zuvarrayeg petaBipaong HepLOUATWY)

4] Twv unonapaypddwv 8), €) Kat ot) tng mapaypadou 6 tou ApBpou 9
(QdéAelo amd TtV eKmoinon HETOXWV 1 SIKOLWHUATWY OE OVIOTNTEG TWV
omolwv n afia mpoépxeTal KUPLwG amod akivntn nmeplovoia)
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n) Twv umomnapaypddwv B) kot y) tng mapaypddou 5 tou Apbpou 10
(AvTiKOTOXPNOTIKOG KAVOVOC YLa LOVILEG EYKOTOOTACELG TIOU Bplokovtal o
Tpiteg Sikalobooieg)

0) ¢ unonapaypddou B) tng mapaypddou 3 tou ApBpou 11 (Edappoyn Twv
@opoloylkwy ZUPOGWVIWY Yl TOV TEPLOPLOMO TOU OLKOLWUATOG €VOG
JupBaAAOuEVOU HEPOUG VO HOPOAOYEL TOUG KATOIKOUG TOU)

0} ¢ umnomnapaypadou B) tng mapaypadou 6 tou ApBpou 13 (Texvnin
Arodpuyr]  KaBEOTWTOG MOVIUNG  EYKOTAOTOONG HEOW  £€alpEoEwv
OUYKEKPLUEVWVY SpaoTNPLOTATWY)

) ™¢ unontapaypddou B) tng napaypddou 3 tou ApbBpou 14 (Katdtunon twv
cupBacswv)

B) ¢ unonapaypadou B) tg mapaypadou 5 tou ApBpou 16 (Aladkaocia
ApolBaiov Atakavoviouou)

y) ¢ unonapaypddou a) tng mapaypddou 3 tou ApBpou 17 (Avtictolxeg
Slopbwoelg)

0) ™G napaypddou 6 tou ApBpou 23 (TUTOG AlattnTikig Aladikaaoiag) Kat
Le) ™G napaypadou 4 tou ApBpou 26 (FupPBatotnta).

Ou emidpuddlelg mou mpoPAEmovtal ot umomapaypddous o) £wg LE) avwiepw Oev
edapuolovrat otig KaAumtopeveg Gopoloyikeg Zupdwvieg mou dev mephapBdavovtal otov
KOTAAOyo Tou avadEPETaL oTNV mopovaca mapaypado.

9. Omnotwodnmote JupPBarAopevo péEPOG €xel Slatunwoel emtdpuAaln cludbwva pe TNV
napaypado 1 | 2 Suvatal omoLadHOTE OTLYUN VA TNV ATOCUPEL 1) VA TNV OVTLKOTAOTHOEL PUE
ploa mo meploplopévn  empvAaén pEow yvwotomoinong Tou  ameuBuvetal otov
OepatoduAaka. Eva tétolo JUupBaAAOpEVO HEPOG TTpoPaivel og KGO emuTA£oV yvwaotornoinon
Suvapel tng mapaypddou 6 Tou ApBpou 29 (I'VWOTOTIOLRCELS) TTOU EVOEXETAL VOl amalLTelTal
AOYW TNC amooupong 1 avtikataotaong tng ermtdVAaéng. TnPOUUEVWY TwV SLaTAEEwY TG
napaypadou 7 tou ApBpou 35 (Evapén edappoyng), n amocupan 1 avilkataotacn LoXVEL:

a) ooov adopad oe pia KaAumtopevn Qopoloyikn Zupdwvic amokAELOTIKA He
Kpatn 1 &ikalodoaieg mou ivat TupBariopeva pépn otn 0pBacn, otav n
yvwotomnoinon tng amocupong N avilkatdotacng tng  empuAagng
napalopPavetol and tov OspatopVAaka:

i) yla T ermupulaelc oxetika pe Statdelg mov adopolv os GOpoUg
TIOU TIOPOKPOTOUVTAL OTNV TthyH, OTOV TO YEYOVOC Ttou odnyel otnv
empBoAn autng g dopoloylag cupPaivel v 1 peta tv 10
lavouapiou Tou €toug TOU Emetal TG ARENC pilag meplddou EEL
NUEPOAOYLAKWY UNVWV N omola ekkwel amd tnv nuepounvia g



TeUxog A'11/26.01.2021

EOHMEPIAA THE KYBEPNHZEQX

381

B)

avakoivwong amd Tov OsgpatodVloka TG yvwaotonoinong
amooupaong f AVTIKATAoTAonS TG emitdpVAAENS Kot

i) yla TG eTmPUAAEELG OXETIKA E OAEC TIC UTIOAOLTIEG SLATALELG, Yl
do6poug oL omoiot emPdAlovial avadoplkd He HOPOAOYLIKEG
TLEPLOSOUC TTOU EKKLVOUV TNV 1] LETA TNV 1" lavouapiou Tou £€Toug mou
EMetal TNS ANENG piog meplddou €EL NUEPOAOYLOKWY UNVWV N omola
EKKWVEL QMo TNV nUEPOMUNVIA TNG avakolvwong amd Tov
OgpatodpUAaka TNG YVWOTOTMOINONG amoOcupaonG 1 AVILKOTAOTOONG
™G emidpLAAENG Kat

ooov adopad o pia KaAumtdpevn Qopoloyikn Zupdwvia yla tnv onola pia
1 meplLoootepeg TUUPBaAAOUeveG Alkalodooieg kablotavral JupBaAlopeva
otnv mapovoa IVUPacn HEPN UETA TNV nUeEpounvia mapoAafng amod tov
OepotodUAaka TG yvwotomnoinong tg andoupong | aVILKOTACTAONG: TN
LETAYEVEDTEPN MO TIG NUEPOUNVIEG KATA TLG omoleg n XUpPBaon tibetal oe
LoV yla QUTEG TIG ZUPBaAAOpevVeG Akatlodooled.

ApUYpo 29 - [VwoTtonolioels

1. Tnpoupévwy Twv dlatafewv Twy mapaypddwv 5 Kal 6 Tou apovtog ApBpou Kal Tng

napaypddou 7 tou Apbpou 35 (Evapén sdpoppoyng), Ol YVWOTOMOLNCELS SUVAHEL TWV

akOAoUBwWV SLaTALEWY TPAYHUATONMOLOUVTAL KATA TN OTLYHN TNG utoypadng 1 Katd tnv

kataBeon tou eyypadou enikUpwong, armodoxng f €ykpLong:

a)

B)

v)

6)

oT)

4

n)

™G mepinmtwong ii) tng unonapaypddou a) tng napaypddou 1 tou Apbpou 2
(Epunveia Twv 6pwv)

™¢ mapaypddou 6 tou ApBpou 3 (Aladaveic ovtoTnTeg)
™ mapaypddou 4 tou Apbpou 4 (Ovtotnteg pe SuTAn €dpay)

¢ mapaypddou 10 tou ApBpou 5 (Ebappoyn pebodwv yia tnv e€dAewdn tng
SutAng popoloyiag)

Twv mapaypadwv 5 kat 6 tou ApBpou 6 (Zkomdg piag KoAumtdpevng
Dopoloyikng Zupdwviag)

™¢ mapaypddou 17 tou Apbpou 7 (MpoAndn NG KOTAXPNONG TWV
JupBdoswv)

™ mapaypddou 4 tou ApBpou 8 (Zuvarlayeg petaBifacng Leplopdtwy)

Twv apaypddwyv 7 kat 8 tou ApBpou 9 (QdéAeLa amod TV ekMoinCN LETOXWV
N SIKAUWUATWY O€ OVIOTNTEC TWV OTolwVv N afla mPoEpXeTal KUPlwG amo
oKivntn meplovoia)
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0) ™¢ apaypadou 6 tou ApBpou 10 (AVTIKATOXPNOTIKOG Kavovag yia MOvIUEG
Eykataotdoelg ou Bplokovtal o€ tpiteg Sikalodooieg)

U ¢ mapaypddou 4 tou ApBpou 11 (Edappoyn Twv Qopoloyikwv Zupdwviwv
Yyl TOV TIEPLOPLOMO TOU OSLKOULWHATOG €VOG ZUUPBOAAOUEVOU UEPOUG va
dopoloyel Toug Katoikoug Tou)

) Twv Tapaypadwv 5 kat 6 tou ApBpou 12 (Texvntr Amoduyr KabBeotwtog
MOVIUNG EYKATAOTAONG HECW PUBUICEWV QVIUTPOCOWTOU Kol TOPOUOLWY
OTPOTNYLIKWY)

B) Twv mapaypddwv 7 kat 8 tou ApBpou 13 (Texvntr Amoduyr kabBeotwtog
MOVLUNG EYKOTAOTACNC LECW EEALPETEWY CUYKEKPLUEVWVY SpaOTNPLOTATWVY)

y) g mapaypddou 4 tou ApbBpou 14 (Katdtunon tTwv cupBacewy)

8) ™G mapaypadou 6 tou ApBpou 16 (Atadikacio ApolBaiou Alakavovicuou)
L€) ™¢ mapaypadou 4 tou ApBpou 17 (Avtiotolxeg SLopbwoelg)

LoT) Tou ApBpou 18 (Emdoyn ebappoyng KedaAaiou VI)

W) ™G mapaypadou 4 tou ApBpou 23 (TUmog TnG AtattnTikng Atadikaciog)

) ™ mapaypadou 1 tou ApBpou 24 (Jupdwvia yla Stadopetikn enilvon)
9) ™G napaypadou 1 tou ApBpou 26 (Zuppatdtnta) Kot

K) Twv mapaypadwv 1, 2, 3, 5 kat 7, tou ApBpou 35 (Evapén edappoyng).

2. M'vwoTtomnowoelg oxetika pe KoaAumtopeveg Popoloykég Zupdwvieg mou €xouv
ouvadBOel amo n yla Aoyaplacpo dikatodoaiag 1 e6adoug yia tig S1eBveig oXETELG TwV omoiwv
glvatl umevBuvo éva JupBarlopevo PEPOG, os Tepimtwon mou autr n ikatodocia n €dadog
Sev elval TupParlopevo pépog otn IUpPaon Suvapel tng unomnapaypddou B) 1 y) Ing
napaypddou 1 tou ApBpou 27 (Ymoypadn kal EmkOpwon, Amodoxn 1n Eykplon),
Tpaypatonolouvtol and to umelBuvo JUPBaAOpEVO HEPOC Kal pmopel va StadEpouv amnd
TG YVWOTOTOLNOELG OTLC omoieg mpoPaivel auto to SUUBaANOUEVO MEPOG yLa TIG SLKEG TOU
KaAumtopeveg ®opohoyikeg Zupdwvieg.

3. EQv oL yVWOTOMOLNOEL TPAYUATOMOWOUVTAL KATA TN OTWUR Tng umoypadng,
emPeBalwvovtal KATd TNV KATABeaN Tou eyypAadou EMIKUPWONG, AmodoxnG N £yKPLONG, EKTOC
Qv 1o £yypado mou TEPAAUPAVEL TIG YVWOTOTIONOEL pNTWE opilel otL Bewpouvtal
OPLOTIKEG, TNPOUHEVWY TwV Slatdfewyv Twv mapaypddwv 5 kat 6 Tou mapovrtog ApBpou Kat
¢ mapaypadou 7 tou ApBpou 35 (Evapén edappoyng).

4. EGv 0oL yVWOTOTOLNOELG SEV TTPAYUOTOTIOLOUVTAL KOTA TN OTLYUR TG UTtoypadnc, £vag
TIPOOWPLVOC KATAAOYOC OVOUEVOUEVWY YVWOTOTIOOEWY KATATIOETAL KOTA TN OTLYU QUTH.
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5. ‘Eval ZupBaAlopevo pépog Suvartal va SLlEupUVEL OTOLOSATIOTE XPOVLKA OTLYUR TOV
KOTAAoyo Twv ZUPOWVIWV ToU yvwotomowntnkav Suvauel tng meplmtwong ii) tng
umonapaypddou a) tng napaypddou 1 tou Apbpou 2 (Epunveia Opwv) péow yvwatonoinang
mou ameuBuvetal mpog tov OtgpatodpUAaka. To ZUUPBaAAOUEVO PEPOG SLeEUKPLVIZEL OTN
yvwotomnoinon auti e€av n fupdwvio eumintel oto nedio edappoyng omolacdnmoTte
emupUAagng mou Statumwvetal anod To ZUPPBAAAOEVO HEPOG N omola TtephapBdaveTal otnv
napaypado 8 tou ApBpou 28 (Emidpurdatelg). To TupBarropevo pépog Suvatal emiong va
nipoPel o véa emudpUAagn mou npoPAEnetal otnv napdypado 8 tou ApBpou 28 (EmipuAaelc)
€av n mpodcbetn Tupdwvia elvatl N mpwtn mov eumintel oto nedio edpappoyng AUTAG TNG
erupUAatng. To ZupPallopevo pépog mpoPaivel emiong oe omoladATOTe TPOCHETN
yvwotoroinon nou evééxetal va anatteital cupdwva pe TG urtorapaypadoug B) £wg LB) tng
napaypddouv 1 pe okomod va amotunwbBel n oupmepAndPn TWV CUUIMANPWUOTIKWV
Jupdwviwy. ErumAéov, edav n Olelpuvon €xel WG AMOTEAECUO Yyla Tipwtn dopd TN
ocuumnepiAnyn upiag dopoloyikng Zupdwviag mou €xel cuvadBel amd f ywa AoyaplLocuo
Swkawodooiag n edacdoug yla TG Slebvei¢ oxéoelg Twv omolwv elvat umevBuvo éva
JupBaAAOpEVO HEPOG, TO ZUMPBaAAOpEvVO pEpPOG Tpoodlopilel omoladnmote emidpUAaln
[6uvapel tng mapaypddou 4 tou ApBpou 28 (Emidpulrdtelg)]  yvwotomnoinon (Suvapel tng
napaypaddou 2 tou mapodvtog ApBpou) mou edpapuoletal otig KaAumtopeveg OopoloyLKEG
Jupdwvieg mou €xouv cuvadBel amod f ylo Aoyaploopd tng Stkalodoolag aUTAC N Tou
e8adoug autou. Tnv nuepopnvia katd tnv omola n(ot) emnpoocdetn(-g¢) Tupdwvia(-£¢), mou
yvwotoroleital(-ovvtal) cOudbwva Pe TNV Mepmtwon i) tng umonapaypddou o) tng
napaypddou 1 tou Apbpou 2 (Epunveia opwv), kablotatai(-vral) KoAumtopevn(-gg)
®opoloyikn(-£6) ZUpBacon(-eLg) oL Sratdtelg tou ApBpou 35 (Evapén ebappoyng) Stémouv tnv
nuepounvia katd tnv omola ot tponomnotioelg otnv KaAumtopevn Oopoloyikn Zupdwvia
tiBevtal og epapuoyn.

6. ‘Eva ZupBaAropevo pépog Suvatal va pofel oe mMPOGOETEC YWWOTOMOLNOEL SUVALEL
Twv vronapaypadwyv B) €wg 1B) Tng mapaypddou 1 HEcw yvwaoTomnoinong mou aneuBbuvetal
Tpog tov OspatodUAaka. OL yWWOTOTIOLNOELS QUTEG TiBevTal o epappoyn:

a) ooov adopa ot Kahuntopeveg DopoAoyIkeg ZUUDWVIEG ATIOKAELOTIKA UE
Kpatn 1 Sikawodooieg mou eival JupBariopeva pépn otn Tuppaocn, otav n
npdoBetn yvwotomnoinon mopaAapBavetal anod tov OspatodpuAoka:

i) Yl TIC YVWOTOTIOLNOEL, OXETIKA UE Slotagelg mou adopolv oe
$OPOUC TTOU TTAPAKPOTOUVTOL OTNV TtNYH, OTAV TO YEYOVOG Ttou odnyetl
otnv emPBoAn autng tng dopoloyiag cuppaivel TNV 1 peta tnv 1"
lavouapiou tou €toug Tou Emetal TNG ANéng upiog meplodou €L
NUEPOAOYLAKWY UNVWV N omola €KKIVEL amO TNV nUEPOoNVia tng
avakolvwong amd Tov OguatodUAAKO TNG CUUIMANPWUOTLKAG
yvwotomnoinong kat

ii) YLOl YVWOTOTIOLOELG OXETLKA e OAEC TG GAAEG SLaTAEeLS, yia pOpouG
ol omoliot emiBaAAovtat avadoplkd pe GopoAoyIKEG EPLOSOUG TTOU
EKKWVOUV TNV N HeTA TNV 1" lavouaplou Tou £TOUC TOU EMETAL TNG
AAENG pilog mepldSou €6L NEPOAOYLOKWY UNVWV N oTtola EKKLVEL artd
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TNV NUEpPoOMNVia TNC avakolvwong amd tov OspoatodUAaka TG
OUUMANPWUOTIKAG YVWoTornoinong Kat

B) ooov adopa oe pia KaAumtopevn Goporoyikn Zupdwvia yia tnv onola pia
1 meplocotepeg ZUUPBaAOpeveg Alkalodooieg kabiotavtal JupupBarlopeva
otnv mapovoa ZUUPaACH HEPN HUETA TNV NUEpounvia mapalaBng amod tov
OepatodUAaKO TNG CUUMANPWLATIKAG YVWOTOMOINONG: TN METAYEVECTEPN
ard TG NUEPOUNVIEC KATA TIC oTtoleg n ZUUPBaoN TBETOL 08 LOXU YLA AUTEC TLG
JupPaAAOpeveg Akalodootieg.

ApUYpo 30 — Metayevéatepeg tpononotoels twv KaAuntouevwv @opoAoyikwv ZUU@wVIWV

OL Slatdelc g mapovoag 0pPacng Sev Blyouv PETAYEVECTEPEC TPOTOMOLAOELS O Hia
KaAumtopevn @opoloyiky Zupdwvia, oL onoieg evdéxetal va cupdwvnBolv petafl Twy
JupBarlopevwy oe pia KaAurmtopevn @opoioyikn Zupdwvia Aikatodootwy.

ApUpo 31 -Aiaoken Twv SUUBAAAOUEVWY UEPWV

1. Ta ZupBaAdopeva pépn duvavtal va cuykaAéoouv Atdokedn Twv ZUPBAANOUEVWV
UEPWV HE OKOTIO TN ANYN amodAcewy 1 TNV AOKNGCN OMOLWVSNTIOTE KABNKOVIWY eVOEXETAL
va amnattouvtal f evéeikvuvtal cupdwva pe Tig Slatdelg tng mapovoag ZVUBaonC.

2. H Aldokedn Twv ZupBorAopevwy Lepwv urtoPonBeital amod tov OspatoduAaka.

3. Ornowoénmote JupBarropevo pépog duvatal va I{ntrostl olykAnon AldokePng Twy
JUPBOAAOUEVWY LEPWV HECW QITAUOTOG TPOG Tov OtgpatodpUAaka. O OepatodpUAakag
EVNUEPWVEL OAa Ta ZupPallopeva pépn yla omolodnmote aitnupa. Ev ouvexeia, o
OepatopuAakag cuykaAel Atdokepn Twv ZUPBAAOUEVWV HEPWY, UTIO TNV TTpoUnoBeaon OTL
To aitnua umootnpiletal and to €va TPito Twv ZUUPAAOUEVWVY LEPWV €EVTOC EEL
NUEPOAOYLOKWY LNVWVY OO TNV AVAKOLVWGN TOU aLTUATOC amno tov OspotoduAaka.

ApYpo 32 — Epunveia kat Epapuoyn

1. Omnoloénmote INTNUO TPOKUTITEL OXETIKA HE TNV EpUNVELa N ebapuoyn Twy Slatdtswy
piag KaAumtopevng ®opoloyikig Zupdpwviag OTwE OUTEG TPOTIOTOLOUVTOL A0 TNV tapouoa
YOpBaon SlevBeteital cvpdwva pe tn(-1g) dataln(-geg) tng KaAlumtopevng opoAoyLkig
Jupdwviag mou oxetiletal(-ovtal) pe tnv emiluon péow oapolBaiou  Slakavoviopou
Intnuatwy epunveiag r edpappoyng tng Kahumtduevng Gopoloyikng Zupdwviag (Omwg auTeg
ol dlatagelg evbéxetal va TpomomnolnBouyv amno tv napovaoa T0UPaocn).

2. Omnolodnmote {ATNUA TIPOKUTITEL CXETIKA UE TNV EPUNVELQ | Epapuoyn TNS TOpovCag
JopBaong duvatal vo OVTLUETWITLOTEL amo Tt AldokePn Twv ZUUBOAAOUEVWY UEPWV TIOU
ouyKkaAeital cUpdwva pe TNV apdaypado 3 tou ApBpou 31 (Aldokedn Twv ZUPPBAAANOUEVWV
HEPWV).

ApYpo 33 — Tpornonoinon
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1. Onoloénmote ZupBoAAopevo HEPOG Suvatal va TIPOTEIVEL pia Tpomomoinon tng
napovoag ZUpBaong UTIoBAANOVTAG TNV TIPOTELVOUEVN TPOTIONOLNGN oTov OgpatodUAaka.

2. H Aldoken twv ZupBarlopevwy pepwy duvartal va cuyKaAsital yla va e€etaoeL Tn
TIPOTELVOLEVN TpoTtomnoinon cUpdwva e Ty mapdaypado 3 tou ApBpou 31 (Aldoken Twv
JUUBAANOUEVWY PLEPWV).

ApYpo 34 - Evapén toxvog

1. H nmapovoa TUpBacn tiBetal o€ LoxU KOTA TNV MPWTN NUEPA TOU UHVA TIOU EMETAL TNG
ANEncg plag meplodou TPLWV NUEPOAOYLOKWY UNVWV N oMol EKKLWVEL QO TNV NUEPOUNVia
KATABEONC TOU TEUTTOU €yypadou emkUPwWanG, amodoxnq f €ykpLong.

2. MNa kaBe Ymoypddovia Tou EMIKUPWVEL, OIMOSEXETAL N EYKplvEL TNV Tapoloa
JUpPBacn HeTA TNV Katabeon Tou MEUMTOU gyypadou emklpwaong, amodoxng N €ykplong, n
JOpBaon tiBetal og WXV KATA TNV TPWTN NUEPA TOU MRV TIOU €MeTal TNG ANENG piog
TEPLOSOU TPLWV NUEPOAOYLOKWY NVWV N OTola EKKLVEL Ao TNV nUEPOUnvia tng Katdbeong
arnd tov Yrnoypddovta autdv Tou eyypddou emkUpwong, arodoxng 1 £ykpLong tou.

Apipo 35 - Evapén epapuoyrig

1. Ou Suatagelg tng mapouvcag IUpPacng Ba tiBevtal oe edapuoyn oe KAOe
JupPBaropevn Awkalodoaia og oxéon pe pia KaAumtopevn Qopoloyikn Zupdwvia:

a) ocov adopd oe GOPOUC TIOU TTAPAKPATOUVTAL OTNV TINyr €Ml MOCWV TOU
KataBAAAovTal 1) TILOTWVOVTAL OE PN KATOLKOUG, OTAV TO Yeyovoc mou odnyel
otnv emPBoln autng tng dopoAoyilag cUUPBALVEL TNV MPWTN NUEPA 1 LETA TNV
MPWIN NUEPA TOU EMOUEVOU NUEPONOYLOKOU €TOUG TIOU E€KKLVEL TN
LETAYEVECTEPN N UETA TN UETAYEVECTEPN QMO TIC NUEPOUNVIEG KATA TIG
omole¢ n mopovoa UUPaocn TiBetal oe WYL yla KaBeplo amd TG
ZupBoropeveg otnv KaAurmtopevn @opoioyikn Zupdwvio Altkatodooieg kat

B) 0oov adopd oe 6Aoug Toug aAAoug dopoug mou erBAAAovtal and auth T
JupBaAlopevn Akatodooia, ylia dpopoug mou emiBallovial 6 oxEon Ue
$opooyLKEC TTEPLOSOUC TIOU EKKLVOUV KATA 1] LETA TN AREN piog eptddou €L
NUEPOAOYLOKWY UNVWV (1 UKPOTEPNC IEPLOSOU, €AV OAEC OL ZUMBAANOUEVES
Awalobooieg¢ yvwotomololv otov OtgpatodUlaka 6Tl Tpotibevtal va
ebappoOoOUV QUTH TN ULIKPOTEPN TEPL0S0) amd TN UETAYEVECSTEPN AMO TLG
NUEPOUNVIEG KATA TIG omoiec n mapovoa IUuPacn TiBetal os Loy ylo
KaBepia amno T ZupBaroueveg otnv KaAumtopevn Qopoloyikn Zupdwvia
Awalodooiec.

2. ATIOKAELOTLKA YLOL TOV OKOTIO TNG oo LEPOUG TOU bapLOYIE TNG uTtomapaypadou a)
™ mapaypadou 1 kat g umonapaypddou a) tng mapaypddou 5, éva JUUPBAAANOUEVO HEPOG
SdUvatal vo ETINEYEL VAL QVTIKOTAOTAOEL TO «NUEPOAOYLOKO £TOCY e «PopoAoyLkn Tiepiodo»,
Kal mpoPaivel otnv avaloyn yvwaotornoinon nmpog tov OspatoduAaka.
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3. ATIOKAELOTIKA YLOL TOV OKOTIO TNC QO HEPOUG ToU £PapUOYNC TG urtomapaypdadou B)
™¢ mapaypddou 1 kal Ttng unonapaypddou B) tng mapaypddou 5, éva TUUPBAANOLEVO LEPOG
Suvatal va €MIAEYEL VA QVTLKOTAOTAOEL TNV avadopd o€ «POpPOAOYLKEG TIEPLOSOUG TIOU
EKKLVOUV KOTA 1 PETA TN ANEN piag meplodou» pe avadopd o «bopoloyIKEG TteploSouG Tou
EKKLVOUV TNV 1 YETA TV 1" lavouapiou Tou EMOUEVOU ETOUG TTOU EKKLVEL KATA 1) LETA TN AREN
pilog meplddou», kat mpoPaivel oTtnv avaloyn yvwotomnoinon nmpog tov OspatodUAaka.

4. Ave€aptnta amo TG mponyoLUeVeS dlatdlelg Tou mapoviog ApBpou, to ApBpo 16
(ArabSikacia ApotlBaiou Alakavoviopou) tiBetal oe edappoyry 6cov adopd ot pia
KaAumtopevn @opoloyikny Zupdwvia yla pia unmobeon mou tédnke umoyn tng apuodiog
apXNG Kiag ZupBarlopevng Alkalodoaoiag Tn LETAYEVESTEPN ] LETA TN UETAYEVECTEPN ATO TLG
NUEPOUNVIEG KATA TIC omoieg n moapoloa IUUPacnh TiBetal os oYL yla kabepio amd Tig
ZupBar\opeveg otnv KoAumtopevn Dopoloyikry Zupdwvia Awkatodooieg, ue efaipeon
uTtoB€oelg ol omoieg dev Suvavto va urtoBAnBolV Katd TV nUepounvia auty cUpdwWva UE
v KoAumtopevn Qopoloyikn Iupdwvia mplv tnv Tpomomnoinon tng amd T VuPaocn,
avetaptNTwe TS Popoloyikn g epLOdou otV omoia adopd.

5. Mo plo véa KaAumtoupevn Qopoloyikn Tupdwvia mou mPoKUMTEL amo Sleupuvaon
Suvapel tng mapaypdadou 5 tou ApBpou 29 (MNVwOTOMOLNTELS) TOU KOTAAOYOU TWV UMD WVLWY
TIOU YVWOTOTOLE(Tal oUWV UE TNV EPIMTWON i) TNG UTtoTapaypddou a) Tng apaypadou
1 tou ApBpou 2 (Epunveia 0pwv), oL Slatdaels tng mapovoag ZuUBacng tiBevtal oe ebappoyn
o€ KABe Tuppairopevn Akalodooia:

a) ooov adopd oe GOPOUG TIOU TTAPAKPATOUVTAL OTNV TINYH €Ml MTOCWV ToOU
KotoBAaAlovTal ) TILOTWVOVTAL OE [N KATOLKOUG, OTAV TO YEYOVOG TToU 08nyel
otnv enBoln autng tng dopoloyiag cupBaivel KATA A LETA TNV TPWTN NUEPA
TOU EMOLEVOU NUEPOAOYLOKOU £TOUG TIOU €KKLVEL TNV 30" nUépPaA 1 LETA TV
30" NuéPa UETA TNV NUEPOMNVIA TNG avaKoivwong anod tov OspatoduAaka
NG yvwaotomnoinong thg Slelpuvong Tou KATAAOYOU TV ZUPGWVLWV Kot

B) ocov adopd oe 6Aoug Toug GAAoug dpopoug ou emBarlovtal amd autr TN
JupBaAlopevn Awkatodootia, yia dpopoug mou emiPdAlovtol o OxEon Ue
bopoAoYIKEG TIEPLOSOUG TIOU EKKLVOUV KOTA 1 HeTA th ANén piag meplodou
EVVEQ NUEPOAOYLAKWY UNVWV ( HKpOTEPNG Teplodou, e€dav OAeg oL
JupBoaAAOueveg Alkalodooie¢ yvwotomolwolv otov BOegpatodUlaka  OTL
npotiBevral va edapudoouv auth TN UIKPOTEPN TEpiodo) amo Tnv
NUEPOUNVia TNG avakoivwong amd tov OspatodpuAlaka tng Slelpuvong Tou
KATAAOYOU TwV ZUUIWVLWV.

6. Eva SupBaAlopevo pépog Suvatal va emipulaxbel Tou SIKOLWUATOC ylo TNV
napaypado 4 va pnv edapuoletal oe oxéon pe TI¢ KaAumtopeveg DopoloyikéG Tou
Juudwviec.

7. a) Eva ZupBoaAopevo pépog Suvatal va emipulaxbel Tou Sikalwpatog va
avTikablota:
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i) TI¢ avadopEC oTLG mapaypddoug 1 Kot 4 oTn «UETAYEVESTEPN ATIO TLG
NUEPOUNVIEG KATA TLC OTOLECG N Ttapovoa UPBacn TiBeTaL og LoXU yila
KaBepia amo tg ZupParopeveg otnv KaAurmtopevn Dopoloyikn
Jupdwvia AkatoSooieg» Kat

ii) T avadopég otnv mapdypado 5 oOtnv  «nueEpopnvia TG
avakolvwong amd Ttov OsgpatodUAaka TNg yvwotomoinong tng
Slelpuvonc Tou KATAAOYoU TWV ZUUPWVLWVY,

pe avadopég oe «30 NUEPEC UETA TNV NUeEpopnvia mapalapng amo Tov
OepotopVAaka  TNG  UETAYEVECTEPNG  yvwotomoinong amo  Kabe
SupBaAAopevn  Awkawobdooia mou  Sotumwvel Tty emdvAafn  mou
nipoBAénetat otnv mapaypoado 7 tou ApBpou 35 (Evapén edpappoyng) ot £xel
OAOKANPWOEL TIG ECWTEPLKEG SLadLkaoleg TNG yLa TNV Evapén epapuoyng Twv
Sotafewv tng mapovooag XUpPBacng o6cov adopd OTN OCUYKEKPLUEVN
KaAumtopevn Qopoloyikn Zupdwviar,

iii) TIg avadopég otnv umomapaypado a) Tng moapaypddou 9 TOU
ApBpou 28 (EmMpuAAEelg) oTnV «NUEPOUNVIA TNE avaKolvwaong armd
Tov  OgporodUAaka  TNG  yvwotomoinong — améoupong N
avTikataotaong tng entduAaéng» Kat

iv) v avadopad otnv urornapaypado B) tng mapaypddou 9 tou Apbpou
28 (EmbUAGEELG) OTN «UETOYEVEDSTEPN OO TLG NUEPOUNVIEG KATA TLG
omoleg n ZUuPaon tiBetal oe WOYXU yla AUTEG TG ZUMPBOAAAOUEVEG
Awoarodooiecy,

pe avadopeg oe «30 NUEPEG UETA TNV NUEpoUnvia mapaAafnig amo Tov
OspotodpUAaka  TNG  UETAYEVECTEPNG  yvwotomoinong amo  Kabe
SuMBaAAOpevn  Awkawodoola Tou  Slotumwvel TtV - emidvAaln  Tou
nipoPAénetal otnv mapaypado 7 tou ApBpou 35 (Evapén ebapuoyng) OtL £xeL
OAOKANPWOEL TIG ECWTEPLKEG Sladikaoleg TNG yLa TNV évapén epapuoyng tng
armooupong N avtlkatdotaocng tne emdpuAaéng oocov  adopd otn
ouykekplpévn Kahumtopevn @opoloyikn Zupdwviar,

V) TI¢ avadopég otnv umomnapaypado a) Tng mapaypddou 6 TOU
ApBpou 29 (TVWOTOTOLAOELS) OTNV «NUEPOUNVIA TNE AVAKOIVWONG
arno Tov OspatodUAaka Tng MPOcOeTng yvwaotonoinong» Kat

vi) v avadopd otnv umomnapdypado B) tng mapaypddou 6 tou ApBpou
29 (T'VWOTOTOLACELG) OTN «UETOYEVECTEPN QATO TIC NUEPOUNVIESG KATA
TIG omoleg n ZUpPBaocn tibetal og WXL yla AUTEG TG ZUMPBAANOUEVEG
Awalodooiegy,

pe avadopec oe «30 NUEPEC UETA TNV NUEpoUnvia mapaAoPic amod Ttov
OspotodpUAaka  TNG  UETAYEVECTEPNG  yvwotomoinong amo  Kabe
JupBaAAopevn  Awkalodooia Tmou  Slotumwvel TtV emdvAafn  mou
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nipoPAEnetaL otnv apaypado 7 tou ApBpou 35 (Evapén epappoyng) ot €xet
OAOKANPWOEL TIG ECWTEPLKEG SLASLKAOIEG TNG yLa TNV Evapén edappoyng Tng
MPOCBETNG yvwaoTtonoinong 6cov adopd oTn CUYKEKPLUEVN KoAUTITOUEVN
®opoloyikn Zupdwviar,

vii) T avadopég otig mapaypadoug 1 kat 2 tou ApBpou 36 (Evapén
edpappoyng Kedbalaiou VI) otn «UETAYEVESTEPN OO TIG NUEPOUNVIEG
KOTA TLG oTtoleg n mapoloa ZUpPBacn TiBetal og LoXL yla kabepia and
T¢ ZupPBaM\opeveg otnv KoAumtopevn @Dopoloyiky Zupdwvia
Awkalodooieg»

pe avacdopég oe «30 NUEPEG META TNV nUepopnvia mapalafnig amd tov
OepatodpUAoKka TNG  HUETOYEVECTEPNG  yvwotomoinong omd  kabe
SUupBaAAOuevn  Awkawodooia mou  Slatumwvel TNV - emipLAAn  Tou
nipoBAénetal otnv napdaypado 7 tou ApBpou 35 (Evapén edappoyng) OtL Exet
OAOKANPWOEL TIC ECWTEPIKEG SLOSIKAGCLESG TNG YLo TNV Evapén epapuoyng Twy
Slatafewv tN¢ Tapovoag JUuBaocng 6cov adopd OTN CUYKEKPLUEVN
KaAurmtopevn @opoAoyiki Zupdwviar Kat

viii) v avadopd otnv napdypado 3 tou Apbpou 36 (Evapén edappoyng
Kedahaiov VI) otnv «nuepounvia tng ovakolvwong amo Tov
@epatodUAaka TNG yvwaotomnoinong tg dtelpuvong Tou Katahdyou
TWV ZUUPWVLWVY,

ix) TG avadopég otnv mapdypado 4 tou ApBpou 36 (Evapén edappoyng
Kebahaiou VI) otnv «nuepopnvia tng ovakolvwong amo Tov
OepatopUAOKA TNG YVWOTOMOLNONG Anmooupong TNG embuAagng»,
«nuepounvia TG avakolvwong oamd Tov OgpatodpUAaka TNG
YVWOTOToIiNoNG avtlkatdotacng tng embUAaéng» Kal «npepopnvia
™G avakolvwong amd tov OsgpatodUAako TNE YvwoTomoinong
andoupong TN avtippnong otnv ertduAaén» Kat

X) v avadopd otnv napdaypado 5 tou ApBpou 36 (Evapén epappoyng
Kedahaiov VI) otnv «nuepopnvia tng ovakolvwong amod Tov
OgpatodpUAaka TNG MPOCOETNC YyvwaoTtomoinongy,

pe avadopég os «30 NUEPEG UETA TNV huepounvia mapaAaBng amd tov
OspatodpUAaka TG  UETAYEVECTEPNG  yvwotormoinong omo  Kabe
SupPBaMopevn  Awalobooio mou  Statumwvel TtV  emudpUAaén  Tou
nipoBAénetal otnv napdaypado 7 tou ApBpou 35 (Evapén edappoyng) OtL Exet
OAOKANPWOEL TIG ECWTEPLKEG SLASIKAOLES TNG yLa TNV EvapEn edpappoyng Twv
Slatagewv tou Kedalaiou VI (Alattnoia) 6cov adopd otn CUYKEKPLUEVN
KaAumtopevn @opohoyiki Zupdwviar.

B) ‘Eva ZupPaAdopevo pépog mou dlatunwvel emidpuiaén cupdwva Pe TNV
unonapaypado a) yvwotomnolel tnv emPeBaiwon g oAokAnpwong Twv
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v)

E0WTEPLKWV SLASLKACLWY TOU TAUTOXpOVA 0TOV O atodUAKA KOL TLG AOUTEG
JupBarlopeveg AkaloSooteg.

Eav pla A neploootepeg SupBarropeveg os pia Kalumtopevn @opoloyikn
Jupdwvia Awkatodooieg Statunwaoouy endUAatn cUpdpwva e TNV mapovoa
napaypado, n nuepounvia évapéng edboappoyng twv Slatdfewv NG
JopBaong, NG amooupong N avilkotaotaocng Hiag emipuAaing, pilog
MpooBeTng yvwotonoinong ocov adopd oe auth TNV Kalumtopevn
@®opoloykn Zupudwvia, n Tou Kedpalaiou VI (Awattnoia) SLEMeTAL QMo TV
napoloa mapdaypado ylo OAsg TG JupBaAlOpeveg otnv KaAumtopevn
®opoloyikn Zupdwvia Akalodoatiec.

Appo 36 — Evapén epapuoyns Kepaiaiov VI

1. Avegaptnta and tnv napaypado 9 tou ApBpou 28 (Emibuldtelg), Tnv napdypado 6

tou ApBpou 29 (M'vwotomolnoelg) Kat tig mapaypddoug 1 £€wg 6 tou ApBpou 35 (Evapén

epapuoyng), 6ocov adopd oe SU0 JIuuPaAlopeveg oe pia KaAumtopevn Qopoloyikn

Jupdwvia Awatodooieg, ol Statagelg tou Kedpalaiou VI (Alattnoia) tiBevral oe ebappoyn:

a)

B)

ocov adopad oe umoBEoelg mou TiBevtal umodn g apuddiag apxng piag
JupBaAAopevng Alkalodooioag [(onwg avadépetal otnv umonapdypado o)
™¢ mapaypadou 1 tou ApBpou 19 (YmoxpewTtikn Kal SeopeuTiki Alattnoia)]
KOTA 1 UETA TN UETAYEVECTEPN QMO TI( NUEPOMNVIEC KOTA TIG OMOIEC N
napoloa XUpBaon TiBetal og oYL yla KoBepio amo tig JUPBAANOUEVES OTNV
KaAumtopevn ®opoloyikn Zupdwvia Alkatodooieg kal

ocov adopd oe umoBEaoelg mou TiBevtal umoyn tNg apuodlag apxng Uiag
JupBaAAOuEevVNnG Akatlodoaoiag PV TN UETOYEVESTEPN ATIO TIG NUEPOUNVIEC
KOTA TIG omolec n mapovoa IUpUPBacn TiBetal og oYL ylo KABgpia amo Tig
ZupBarAopeveg otnv Kahumtopevn @opoloyikn Zupdwvio Akalodooieg, TV
nuepopnvia mou  apdpotepeg ol ZuPPBaMAOpeveg Akalodooieg €xouv
YVWOTOTOLNOEL 0ToV OgpatodUAaka OTL £XouV EMITUXEL apoBaia cupdwvia
Sduvapel tng mapaypddou 10 tou ApBpou 19 (YmoxpewTik KoL SEGUEUTIKN
Awatnola), poll pe mAnpodopieq OXETIKA HE TNV nUeEpounvia f TG
NUEPOUNVIEG KATA TLC OTIOLEG QUTEC OL UTIOBETELG Bewpeital OTL £xouv tebel
uroPn g apuodlag apxng uiog ZupBaAiropevng Awoatodooiag [Omwg
avadépetal otnv umnonapaypado a) tng mapaypadou 1 tou ApBpou 19
(Ymoxpewtikn kat Seopeutikn Alattnoia)] cuudwWvaA e TOUG OPOUG AUTAC TNG
apotBaiag cupdwviag.

2. ‘Eva ZupBaAAdpevo pépog punopet va emipulayBel Tou Sikatwpatog yia to KeddAato

VI (Alattnoia) va edpappoletal os pia umoBeon mou tibetal umoyn tng apuoddilag apxng piag

JUMBAAAOPEVNG AKALOSOCLAG TIPLV TN LLETAYEVECTEPN QTTO TLG NEPORNVIEG KATA TLG OTIOLEG N

napovoa XUpPBacn tiBetal og LloXL yla kaBepio amd TG JUPParAOueveC otnv KaAumtopevn

®opoloyikn Tupdpwvio Alkalodooiec povo otov Babuod mou oL appodleg apxES Kal Twv Suo
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JupBoAAOpeVWY Alkalodoolwv cupdwvolv OTL auto Ba epapudleTal OTnN CUYKEKPLUEVN
umoBeon.

3. Ztnv nepimtwon piog véag Kahumtopevng ®opoloyikng Zupdwviag mou SUVAEL TNG
napaypdadou 5 tou ApBpou 29 ('VWOTOMOLNGCELS) TIPOKUTITEL OO SLEUPUVON TOU KATAAGYOU
TWV ZUPGWVLWVY TIOU yvwoToTrolouvtal cuudwva e TNV Tiepinmtwon ii) Tng unonapaypdadou
a) tn¢ mapaypddou 1 tou ApBpou 2 (Epunveia twv 0pwv), ot avadopeg ot apaypadoug 1
KOl 2 TOU TapOvTog ApBpou OTh «UETAYEVECSTEPN OO TIG NUEPOMNVIEC KATA TLG OTMOLEC N
napovoa IVpPaon tibetal oe oxL yla kaBepia amd tig ZUPBaAAOpEVEG 0TNV KOAUTITOMEVN
Qopoloyikn Zupdwvia Awkatodooieg» avikabiotavtal pe avadopEG oTNY «NUEPOUNVIA TNG
avakoivwong amno tov OspatodUlaka tTng yvwotomnoinong tng Slelpuvong Tou Kataloyou
TWV ZUUPWVLWV Y.

4. Amooupon n avikatdaotoaon enipuAaéng mou Slotumtwvetal cUpdwva PE TNV
napaypado 4 tou ApBpou 26 (ZupPatotnta) Suvauel tng mapaypddou 9 tou ApBpou 28
(Emupuratelg), n anocupaon avtippnong o emidpLAaén mou SloTuMwveTal cUUPWVA LE TNV
napdaypacdo 2 tou ApBpou 28 (ETLPUAAEELS) TTOU €XEL WG ATIOTEAECHA TNV £appOyr TOU
Kedalaiou VI (Alawtnoia) petatt §Vo TuppoAropevwy oe pia KoAumtopevn Dopoloyikn
Jupdwvia Aikatodootwy, tiBevtal o ebapuoyr cUpPwva Ue TIC uTtontapaypddoug a) kat B)
™¢ mapaypddou 1 tou mapdvtog Apbpou, pe tnv efaipeon OTL oL avadopEC otn
KMETAYEVEDTEPN ATO TIG NUEPOUNVIEG KATA TIG OMOlEC N mapouca ZUPBacn tibetal os Loxv
ylia kaBepia amo Ttic upPaAdopeveg otnv  KaAumtopevn ®Dopoloyiky Tupdwvia
Awkalodoaieg» avtikabiotavral pe avadopEég oTnV «nUepOUnVia TG avakoivwong amno tov
OepatodUAaka TNG yvwotomoinong avakAnong tng emiduAalng», «nuepopnvia tng
avakoivwong amo tov OgpatodpUAaka TNG yvwaotomnoinong amocupong the ermdLAaing» n
«NUEpPOUNVia TNG avakolvwong amd tov OspatopUAaka TNG YVvwaoTtomnoinong andcupong tg
avtippnong otnv endulan», aviiotowya.

5. Mia mpocBetn yvwoTtonoinon mou mpaypatonoleital Suvapel tng unonapaypadou
LoT) NG apaypadou 1 tou ApBpou 29 (Tvwaotomolnoelg) tibetat oe edpappoyn cuudwWva Le
TI¢ uTomtapaypadoug a) kal B) tng mapaypddou 1, pe tnv e€aipeon OtL oL avadopEC OTLGg
napaypadoug 1 kat 2 Tou mapovtog ApBpou oTn KUETAYEVECTEPN OO TIC NUEPOUNVIEG KOTA
TIG omoieg n mapovoa TUpPacn TiBetal o LWoXL yla kaBepia amod Tig JUPPAAOUEVEG OTNV
KaAumtopevn @opoloyikn Tupdwvia Alkalodooieg» avtikabiotavtal e avadopeC atnv
«NUEPOUNVIA TNG avakoivwaong amod tov OspatodUAaka TG TPOCOETNC yvwaoTtomoinong».

ApUYpo 37 — Artoxwpnon

1. Omnolodnmote JupBar\opevo pépog Suvartal, Kab' oloveATOTE XpOVO, VO ATIOX WP OEL
amnd tnv mapoloa 2UUPBacn HECw yvwaTonoinong mou aneuBuvetal otov OepatodUAaka.

2. H amoxwpnon Sduvapel tng nmapaypadou 1 tibetal o epapuoyn tTnv nUEpoUnvia
napaAafr¢ Tng yvwotomnoinong amo tov OspatopVAaka. € MEPUTTWOELS TTIOU N mapovuoa
JUpBaon €xel teBei og Loxy 6oov adopd os OAeG TG TUMPBaAAOpEVEC o pla KaAlumtopevn
®Dopohoykn Zupdwvia ALKaLoS0CLEC TIpLV TNV NUEPOUNVIA KATA TNV OTTOLAL N AIOXWENOoN EVOC
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JupBarlopevou pépoucg tebel og edapuoyn, avty n KaAumtopevn Mopoloyikr Tupdwvia
LoXVEL OTIWC TPOTIOTIOLBNKE Ao TV mapovoa TUpuBaocn.

ApBpo 38 — Zxéon ue MpwtokoAAa

1. H mopoloa ZUpBacn 6uvatal va CUUTANPWVETAL OO €va N TEPLOCOTEPA
TPWTOKOAAQL.
2. MNa va kotootel cupBalopevo pépog oe éval TPWTOKOANO, £€va Kpdtog N uia

Sikalodooia mpenel eniong va gival ZupBaAAOUEVO HEPOG OTNV Ttapoloa ZUpuBaon.

3. ‘Eva JupPaMopevo otnv mapovoa VuBoon pépoc Sev Seopeletal amod Eva
TPWTOKOAAO €dv Oev Kataotel cUUPBAMOUEVO UEPOC OTO MPWTOKOAAO cUUdwWVO UE TIG
Satdéelc autou.

ApUPpo 39 — OsuaropUAakoc

1. O Tevikog Mpappatéag tou Opyaviopol OLKOVOULKAG Zuvepyacioag kol Avamtuéng
elval o OgpatopuAakag TG mapovoag ZUUBAONG KAl OTIOLOUSATIOTE TIPWTOKOAAOU SUVAUEL
Tou ApBpou 38 (2xéon pe MpwTtokoMa).

2. O OtgpatodpuAakag yvwotomolel ota JUupBarlopeva Pépn Kal Toug Ymoypadovteg
EVTOC €VOG NLEPOAOYLOKOU URvaL:

a) omotadnmote unoypadr Suvapel tov ApBpou 27 (Yroypadr kat Emikbpwon,
Amodoxn 1 Eykplon),

B) v Kkotabeon oloudnmote eyypddou emikUpwong, amodoxng r EykpLong
Suvapetl tou ApBpou 27 (Yrnoypadn kat Emikupwaon, Amodoxn r Eykplon),

V) omotadnmote enipuAaln N andoupon f avtlkataotacn erntduAatng Suvapel
Tou ApBpou 28 (Emiduldtelg),

6) omoladAmote yvwotomnoinon 1 mpocBetn yvwotomnoinon Suvapel touv ApBpou
29 (NTvwoTtomolnoeLg),

£) OTIOLASNTIOTE TIPOTELVOUEVN TpOTomoinon tng napovoog XupBacng Suvauet
tou ApBpou 33 (Tpomomnoinon),

oT) omoLladNToTE amoxwpnaon anod tnv napovoa IUpPBacn duvapel tou ApBpou
37 (Amoxwpnon) Kot

4} omoladnmote AN avakoivwon mou oxetiletal pe Tnv mopovoa TUpPaocnh.
3. O OepatoduAakag dtatnpel Snuooiwg SLaBECIHOUC KATAAOYOUG TWV:

a) KaAumtopevwv Gopoloyikwy Zuudwviwy
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B) emipulatewyv mou Statumwvovtol oo ta ZUPBaAAOpEVa HEPN Kal

Y) YVWOTOMOLRCEWV OTLS oTtoieg mpoBaivouv ta ZupBarAopeva pépn.

Je TMOTWON TWV OVWTEPW OL KATwOL umoypddovteg, vouLua e€ouvolodotnuévol yla auto,
unéypaav tnv mapovoa upBaon.

‘Eywve oto MNapial, tnv 24" NogpuPBpiou 2016, otnv ayyAwkn Kat tn yoAAKr yYAWooo, apudoTEpwyY
TWV KEMEVWY Bewpoupévwy efloou auBevTIKwY, 0t €va HovadLkO avTiTUTIO TO Omolo
katatiBetal oto apyeio tou Opyaviopol OWKOVOULKAG Zuvepyaoiag Kat Avamtuénc.
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ApBOpo deutepo

Kupwon em@ulaewv kat

YVWOTOTIOINCEWV OXETIKA

pe Tnv NMoAvpepn Zuppacn

KupwvovTtat kat €xouv tnv 1oxY, ou opilel n map. 1 Tou

AapOpou 28 TOU ZUVTAYMATOC, Ol KATWO!L EMPUAAEEIC KAl YVw-
oTtomolnoelg TNG EAANVIKN G Anuokpatiag Katd Tnv Katd-
Beon Tou eyypagou emKUpwong Suvapel Twv apBpwv 28(5)
Kal 29(1) Tng Z0pPaong otnv ayyAikn (A) kal o€ peTdgpacn
otnv eEN\nVIKn YAwooa (B):
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A. AW?LLKr" yAmood
1. Article 2 — Interpretation of Terms
Notification - Agréements Covered by the Convention

Pursuant to Article 2(1){a)(ii) of the Convention, the Hellenic Republic wishes the following agreements
to be covered by the Convention: _ -
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Other

Contracting

Original/
Amending

Date of
Signature

Date of
Entry into

Convention between the Hellenic
Republic and the Republic of San
Marino for the avoidance of double
taxation with respect to taxes on
income and on capital

Jurisdiction
San Marino

Instrument
Original

26-06-2013

Force
07-04-2014

Convention between the
Government of the Hellenic
Republic and the Government of
the Republic of Azerbaijan for the
avoidance of double taxation and
the prevention of fiscal evasion
with respect to taxes on income
and on capital

Azerbaijan

Original

16-02-2009

11-03-2010

Agreement between the Hellenic
Republic and the Arab Republic of
Egypt for the avoidance of double
taxation and prevention of fiscal
evasion with respect to taxes on
income and on capital

Egypt

Original

27-11-2004

23-08-2006

Convention between the Hellenic
Republic and the Republic of
Albania for the avoidance of double
taxation with respect to taxes on
income and on capital

Albania

Original

14-07-1995

13-12-2000

Convention between the Hellenic
Republic and the Republic of
Armenia for the avoidance of
double taxation and the prevention
of fiscal evasion with respect to
taxes on income and on capital

Armenia

Original

12-05-1999

18-07-2002

Convention between the Hellenic
Republic and the Republic of
Austria for the avoidance of double
taxation with respect to taxes on
income and on capital

Austria

Original

18-07-2007

01-04-2009

Convention entre la République
Hellénique et le Royaume de
Belgique tendant a éviter les
doubles impositions et a prévenir
|'évasion fiscale en matiere
d'impots sur le revenu

Belgium

Original

25-05-2004

30-12-2005

Amending
Instrument

16-03-2010

24-07-2017

Convention between Hellenic
Republic and the Bosnia and
Herzegovina for the avoidance of
double taxation with respect to
taxes on income and on capital

Bosnia and
Herzegovina

Original

23-07-2007

12-07-2012

Bulgaria

Original

15-02-1991

22-01-2002
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Convention between the Hellenic
Republic and the Republic of
Bulgaria for the avoidance of
double taxation with respect to
taxes on income and on capital

Amending
Instrument

18-07-2000

10

Convention entre la Gréce et Ia
France tendant a éviter les doubles
impositions et a établir des régles
d’assistance administrative
réciproque en matiere d’'impots sur
le revenu

France

Original

21-08-1963

31-01-1965

11

Agreement between the Kingdom
of Greece and the Federal Republic
of Germany for the avoidance of
double taxation and the prevention
of fiscal evasion with respect to
taxes on income and capital and to
the trade tax

Germany

Original

18-04-1966

08-12-1967

12

Convention between the Hellenic
Republic and Georgia for the
avoidance of double taxation with
respect to taxes on income and on
capital

Georgia

Original

10-05-1999

20-10-2002

13

Convention between the
Government of the Hellenic
Republic and the Government of
the Kingdom of Denmark for the
avoidance of double taxation and
the prevention of fiscal evasion
with respect on taxes on income
and on capital

Denmark

Original

18-05-1989

18-01-1992

14

Convention between the Hellenic
Republic and the Swiss
Confederation for the avoidance of
double taxation with respect to
taxes on income

Switzerland

Original

16-06-1983

21-02-1985

Amending

Instrument (a)

04-11-2010

27-12-2011

Amending

Instrument (b)

02-08-2012

17-01-2013

15

Convention between the
Government of the Hellenic
Republic and the Government of
the Republic of Estonia for the
avoidance of double taxation and
the prevention of fiscal evasion
with respect to taxes to income and
on capital

Estonia

Original

04-04-2006

01-08-2008

16

Agreement between the
Government of the Hellenic
Republic and the Government of

United Arab
Emirates

Original

18-01-2010

17-12-2014
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the United Arab Emirates for the
avoidance of double taxation and
the prevention of fiscal evasion
with respect to taxes on income
and on capital

Amending
Instrument

27-06-2013

17

Convention between the
Government of the United Kingdom
of Great Britain and Northern
Ireland and the Government of the
Kingdom of Greece for the
avoidance of double taxation and
the prevention of fiscal evasion
with respect to taxes on income

United
Kingdom

Original

25-06-1953

15-01-1954

18

Convention between the Kingdom
of Greece and the United States of
America for the avoidance of
double taxation and the prevention
of fiscal evasion with respect to
taxes on income

United States

of America

Original

20-02-1950

30-12-1953

19

Agreement between the
Government of Greece and the
Government of India for the
avoidance of double taxation of
income

India

Original

11-02-1965

17-03-1967

20

Convention between the
Government of the Hellenic
Republic and the Government of
Ireland for the avoidance of double
taxation with respect to taxes on
income, gains

Ireland

Original

24-11-2003

29-12-2004

21

Convention between the Hellenic
Republic and Iceland for the
avoidance of double taxation and
the prevention of fiscal evasion
with respect to taxes on income

Iceland

Original

07-07-2006

07-08-2008

22

Convention between the Hellenic
Republic and the Kingdom of Spain
for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal
evasion with respect to taxes on
income and on capital

Spain

Original

04-12-2000

21-08-2002

23

Convention between the Hellenic
Republic and the State of Israel for
the avoidance of double taxation
and for the prevention of fiscal
evasion with respect to taxes on
income

Israel

Original

24-10-1995

06-03-1998




398

EQHMEPIAA THX KYBEPNHZEQX

TeOxog A'11/26.01.2021

24

Convention between the
Government of the Hellenic
Republic and the Government of
the Republic of Italy for the
avoidance of double taxation with
respect to taxes on income and on
capital and the prevention of fiscal
evasion

Italy

Original

03-09-1987

20-09-1991

25

Convention between the Hellenic
Republic and Canada for the
avoidance of double taxation and
the prevention of fiscal evasion
with respect to taxes on income
and on capital

Canada

Original

29-06-2009

16-12-2010

26

Agreement between the
Government of the Hellenic
Republic and the Government of
the State of Qatar for the avoidance
of double taxation and the
prevention of fiscal evasion with
respect to taxes on income

Qatar

Original

26-10-2008

20-03-2010

27

Agreement between the
Government of the Hellenic
Republic and the Government of
the People’s Republic of China for
the avoidance of double taxation
and the prevention of fiscal evasion
with respect to taxes on income

China
(People’s
Republic of)

Original

03-06-2002

11-11-2005

28

Convention between the Hellenic
Republic and the Republic of Korea
for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal
evasion with respect to taxes on
income

Korea

Original

20-03-1995

10-07-1998

29

Agreement between the Hellenic
Republic and the State of Kuwait for
the avoidance of double taxation
and the prevention of fiscal evasion
with respect to taxes on income
and on capital

Kuwait

Original

02-03-2003

20-04-2005

30

Agreement between the Hellenic
Republic and the Republic of
Croatia for the avoidance of double
taxation with respect to taxes on
income and on capital

Croatia

Original

18-10-1996

18-12-1998
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31

YUpBaoig petoll Tou BaotAeiou tng
EAAGSOG KO TNG AnpokpaTiag Tng
KOmpou mept amoduyng tng SUTAAg
dopoloyiag Kot TNG AmOTPOTAG TNG
dopodladuyng ev oxECEL TPOG TOUG
dbpoucg eloodnpatog

(Convention between the
Government of the Kingdom of
Greece and the Government of the
Republic of Cyprus for the
avoidance of double taxation and
the prevention of fiscal evasion
with respect to taxes on income)

Cyprus

Original

30-03-1968

16-01-1969

32

Convention between the
Government of the Hellenic
Republic and the Government of
the Republic of Latvia for the
avoidance of double taxation and
the prevention of fiscal evasion
with respect to taxes on income
and on capital

Latvia

Original

27-03-2002

07-03-2005

33

Convention between the
Government of the Hellenic
Republic and the Government of
the Republic of Lithuania for the
avoidance of double taxation and
the prevention of fiscal evasion
with respect to taxes on income
and on capital

Lithuania

Original

15-05-2002

05-12-2005

34

Convention between the Hellenic
Republic and the Grand Duchy of
Luxembourg for the avoidance of
double taxation and the prevention
of fiscal evasion with respect to
taxes on income and on capital

Luxembourg

Original

22-11-1991

26-08-1995

35

Convention between the Hellenic
Republic and Malta for the
avoidance of double taxation and
the prevention of fiscal evasion
with respect to taxes on income

Malta

Original

13-10-2006

30-08-2008

36

Convention between the Hellenic
Republic and the Kingdom of
Morocco for the avoidance of
double taxation and the prevention
of fiscal evasion with respect to
taxes on income

Morocco

Original

20-03-2007

17-11-2010
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37

Convention between the Hellenic
Republic and the United Mexican
States for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal
evasion with respect to taxes on
income and on capital

Mexico

Original

13-04-2004

07-12-2005

38

Convention between the Hellenic
Republic and the Republic of
Moldova for the avoidance of
double taxation and the prevention
of fiscal evasion with respect to
taxes on income and on property

Moldova

Original

29-03-2004

11-07-2005

39

Convention between the Hellenic
Republic and the Republic of South
Africa for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal
evasion with respect to taxes on
income and on capital

South Africa

Original

19-11-1998

19-02-2003

40

Convention between the Hellenic
Republic and the Kingdom of
Norway for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal
evasion with respect to taxes on
income and on capital

Norway

Original

27-04-1988

16-09-1991

41

Agreement between the
Government of the Hellenic
Republic and the Government of
the Kingdom of the Netherlands for
the avoidance of double taxation
and the prevention of fiscal evasion
with respect to taxes on income
and on capital

Netherlands

Original

16-07-1981

17-07-1984

Amending
Instrument

18-01-2006

01-07-2006

42

Convention between the
Government of the Hungarian
People's Republic and the
Government of the Hellenic
Republic for the avoidance of
double taxation with respect to
taxes on income and on capital

Hungary

Original

25-05-1983

17-02-1985

43

Convention between the
Government of the Hellenic
Republic and the Cabinet of
Ministers of Ukraine for the
avoidance of double taxation and
the prevention of fiscal evasion
with respect to taxes on income
and on property

Ukraine

Original

06-11-2000

26-09-2003
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44

Convention between the Hellenic
Republic and the Republic of
Uzbekistan for the avoidance of
double taxation with respect to
taxes on income and on property

Uzbekistan

Original

01-04-1997

15-01-1999

45

Agreement between the
Government of the Hellenic
Republic and the Government of
the Polish People's Republic for the
avoidance of double taxation with
respect to taxes on income and on
capital

Poland

Original

20-11-1987

28-09-1991

46

Convention between the
Government of the Hellenic
Republic and the Government of
the Portuguese Republic for the
avoidance of double taxation and
the prevention of fiscal evasion
with respect to taxes on income

Portugal

Original

02-12-1999

13-08-2002

47

Convention between the Hellenic
Republic and Romania for the
avoidance of double taxation with
respect to taxes on income and on
capital

Romania

Original

17-09-1991

07-04-1995

48

Convention between the
Government of the Hellenic
Republic and the Government of
the Russian Federation for the
avoidance of double taxation and
for the prevention of fiscal evasion
with respect to taxes on income
and on capital

Russia

Original

26-06-2000

20-12-2007

49

Convention between the
Government of the Hellenic
Republic and the Government of
the Kingdom of Saudi Arabia for the
avoidance of double taxation and
the prevention of tax evasion with
respect to taxes on income and on
capital

Saudi Arabia

Original

19-06-2008

01-05-2010

50

Convention between the Hellenic
Republic and the Federal Republic
of Yugoslavia for the avoidance of
double taxation with respect to
taxes on income and on capital

Federal
Republic of
Yugoslavia
(Serbia)

Original

25-06-1997

Amending
Instrument

11-11-2008

08-06-2010
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51

Agreement between the
Government of the Hellenic
Republic and the Government of
the Czechoslovak Socialist Republic
for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal
evasion with respect to taxes on
income

Czechoslovak
Socialist
Republic
(Slovak
Republic)

Original

23-10-1986

23-05-1989

52

Convention between the Hellenic
Republic and the Republic of
Slovenia for the avoidance of
double taxation with respect to
taxes on income and on capital

Slovenia

Original

05-06-2001

08-12-2003

53

Convention between the
Government of the Kingdom of
Greece and the Government of the
Kingdom of Sweden for the
avoidance of double taxation and
the prevention of fiscal evasion
with respect to taxes on income
and capital

Sweden

Original

06-10-1961

20-08-1963

54

Convention between the
Government of the Hellenic
Republic and the Government of
Republic of Turkey for the
avoidance of double taxation with
respect to taxes on income

Turkey

Original

02-12-2003

05-03-2004

55

Agreement between the
Government of the Hellenic
Republic and the Government of
the Czechoslovak Socialist Republic
for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal
evasion with respect to taxes on
income

Czechoslovak
Socialist
Republic
(Czech
Republic)

Original

23-10-1986

23-05-1989

56

Convention entre la République
Hellénique et la République
Tunisienne tendant a éviter la
double imposition en matiére
d’impots sur le revenu et sur les
gains en capital

Tunisia

Original

31-10-1992

Amending
Instrument

14-05-2007

29-09-2010

57

Convention between the
Government of the Republic of
Finland and the Government of the
Hellenic Republic for the avoidance
of double taxation with respect to
taxes on income and on capital

Finland

Original

21-01-1980

04-10-1981

2. Article 3 — Transparent Entities
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Reservation
Pursuant to Article 3(5)(a) of the Convention, the Hellenic Republic reserves the right for the entirety
of Article 3 not to apply to its Covered Tax Agreements.

3. Article 4 — Dual Resident Entities
Reservation
Pursuant to Article 4(3)(a) of the Convention, the Hellenic Republic reserves the right for the entirety
of Article 4 not to apply to its Covered Tax Agreements.

4. Article 5 - Application of Methods for Elimination of Double Taxation

Reservation

Pursuant to Article 5(8) of the Convention, the Hellenic Republic reserves the right for the entirety of
Article 5 not to apply with respect to the following agreements.

Listed Agreement Number Other Contracting Jurisdiction
1 San Marino
2 Azerbaijan
3 Egypt
4 Albania
5 Armenia
6 Austria
7 Belgium
8 Bosnia and Herzegovina
9 Bulgaria
10 France
11 Germany
12 Georgia
13 Denmark
14 Switzerland
15 Estonia
16 United Arab Emirates
17 United Kingdom
18 United States of America
19 India
20 Ireland
21 Iceland
22 Spain
23 Israel
24 Italy
25 Canada
26 Qatar
27 China (People’s Republic of)
28 Korea
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29 Kuwait
30 Croatia
31 Cyprus
32 Latvia
33 Lithuania
34 Luxembourg
35 Malta

36 Morocco
37 Mexico
38 Moldova
39 South Africa
40 Norway
41 Netherlands
42 Hungary
43 Ukraine
44 Uzbekistan
46 Portugal
47 Romania
48 Russia
49 Saudi Arabia
50 Serbia
52 Slovenia
53 Sweden
54 Turkey
55 Czech Republic
56 Tunisia
57 Finland

5. Article 6 — Purpose of a Covered Tax Agreement

a. Notification of Choice of Optional Provisions

Pursuant to Article 6(6) of the Convention, the Hellenic Republic hereby chooses to apply Article 6(3).

b. Notification of Existing Preamble Language in Listed Agreements

Pursuant to Article 6(5) of the Convention, the Hellenic Republic considers that the following
agreements are not within the scope of a reservation under Article 6(4) and contain preamble language
described in Article 6(2). The text of the relevant preambular paragraph is identified below.

Listed

Agreement

Other
Contracting

Preamble Text

Number Jurisdiction
. Wishing to conclude a Convention for the avoidance of double
1 San Marino . . . .
taxation with respect to taxes on income and on capital
Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
2 Azerbaijan taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income and on capital
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Egypt

Desiring to conclude an Agreement for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income and on capital:

Albania

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation with respect to taxes on income and on capital:

Armenia

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income and on capital

Austria

desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation with respect to taxes on income and on capital,

Belgium

DESIREUX de conclure une Convention tendant a éviter les
doubles impositions et a prévenir |'évasion fiscale en matiere
d’imp6ts sur le revenu,

Bosnia and
Herzegovina

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation with respect to taxes on income and on capital

Bulgaria

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation with respect to taxes on income and on capital,

10

France

désireux d’éviter dans la mesure du possible les doubles
impositions <et d’établir des régles d’assistance réciproque> en
matiere d’impots sur le revenu

11

Germany

Desiring to avoid double taxation and to prevent fiscal evasion
with respect to taxes on income and capital and to the trade
tax

12

Georgia

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation with respect to taxes on income and on capital

13

Denmark

desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income and on capital

14

Switzerland

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation with respect to taxes on income

15

Estonia

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income and on capital

16

United Arab
Emirates

conclusion of an agreement for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income and capital

17

United
Kingdom

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income,

18

United States
of America

desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income

19

India

desire to conclude an Agreement for the avoidance of double
taxation of income

20

Ireland

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income and capital gains,

21

Iceland

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income,

405
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22

Spain

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income and on capital,

23

Israel

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income

24

Italy

Desiring to conclude a Convention to avoid double taxation
with respect to taxes on income and on capital and to prevent
fiscal evasion

25

Canada

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income and on capital

26

Qatar

desiring to conclude an Agreement for the Avoidance of Double
Taxation and the Prevention of Fiscal Evasion with Respect to
Taxes on Income

27

China (People’s
Republic of)

Desiring to conclude an Agreement for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income,

28

Korea

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income,

29

Kuwait

the conclusion of an agreement for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income and on capital

30

Croatia

Desiring to conclude an Agreement for the avoidance of double
taxation with respect to taxes on income and on capital

31

Cyprus

EmBupovoal tnv amoduyr tng SMARG dopoloyiag kal Tng
dopobdladuyng v oxEaeL Tpog ToUg GOPOUG ELCOSHOTOG,

32

Latvia

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income and on capital

33

Lithuania

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income and on capital,

34

Luxembourg

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income and on capital

35

Malta

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income

36

Morocco

desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income:

37

Mexico

desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income and on capital,

38

Moldova

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income and on property,

TeOxog A'11/26.01.2021
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39

South Africa

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income and on capital,

40

Norway

desiring to conclude a Convention for the Avoidance of Double
Taxation and the Prevention of Fiscal Evasion with respect to
taxes on income and on capital,

41

Netherlands

Desiring to conclude a convention for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income and on capital,

42

Hungary

desiring to avoid double taxation with respect to taxes on
income and on capital;

43

Ukraine

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income and on property

44

Uzbekistan

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation with respect to taxes on income and on property

45

Poland

Desiring to conclude an Agreement for the avoidance of double
taxation with respect to taxes on income and on capital

46

Portugal

desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income,

48

Russia

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income and on capital

49

Saudi Arabia

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation and the prevention of tax evasion with respect to taxes
on income and on capital

50

Serbia

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation with respect to taxes on income and on capital

51

Slovak Republic

Desiring to conclude an Agreement for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income

52

Slovenia

desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation with respect to taxes on income and on capital,

53

Sweden

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income and on capital

54

Turkey

Desiring to conclude an Agreement for the avoidance of double
taxation with respect to taxes on income

55

Czech Republic

Desiring to conclude an Agreement for the avoidance of double
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to
taxes on income,

56

Tunisia

Désireux de conclure une convention en vue d’éviter la double
imposition en matiere d’'impots sur le revenu et sur les gains en
capital

57

Finland

Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double
taxation with respect to taxes on income and on capital,

Notification of Listed Agreements Not Containing Existing Preamble Language
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Pursuant to Article 6(6) of the Convention, the Hellenic Republic considers that the following
agreements do not contain preamble language referring to a desire to develop an economic
relationship or to enhance co-operation in tax matters.

Listed Agreement Number Other Contracting Jurisdiction

2 Azerbaijan
3 Egypt

4 Albania

6 Austria

7 Belgium
10 France
11 Germany
12 Georgia
13 Denmark
14 Switzerland
15 Estonia
17 United Kingdom
18 United States of America
19 India

20 Ireland
21 Iceland
22 Spain

23 Israel

24 Italy

25 Canada
26 Qatar

27 China (People’s Republic of)
28 Korea

30 Croatia
31 Cyprus
32 Latvia

33 Lithuania
34 Luxembourg
35 Malta

36 Morocco
37 Mexico
38 Moldova
39 South Africa
40 Norway
41 Netherlands
42 Hungary
44 Uzbekistan
45 Poland
46 Portugal
48 Russia
49 Saudi Arabia
51 Slovak Republic
52 Slovenia
53 Sweden
54 Turkey
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55 Czech Republic
56 Tunisia
57 Finland

Article 7 — Prevention of Treaty Abuse

a.  Notification of Choice of Optional Provisions

Pursuant to Article 7(17)(d) of the Convention, the Hellenic Republic hereby chooses to apply Article

7(7)(b).

b. Notification of Existing Provisions in Listed Agreements

Pursuant to Article 7(17)(a) of the Convention, the Hellenic Republic considers that the following
agreements are not subject to a reservation described in Article 7(15)(b) and contain a provision
described in Article 7(2). The article and paragraph number of each such provision is identified below.

Listed Agreement Number \ Other Contracting Jurisdiction Provision
. Articles 11 and 12, as
6 Austria amended by Protocol
7 Belgium Articles 11(8) and 12(7)
20 Ireland Articles 11(7) and 12(7)
Articles 11 and 12, as
21 Iceland amended by Protocol
. Articles 10(6), 11(8) and
22 Spain 12(7)
23 Israel Article 24
25 Canada Articles 11(8) and 12(8)
37 Mexico Articles 11(10) and 12(7)
43 Ukraine Articles 11(8) and 12(7)
44 Uzbekistan Article 12(7)
45 Poland Articles 11(7) and 12(7)
46 Portugal Articles 11(7) and 12(7)
56 Tunisia Article 12(7)

7. Atrticle 8 — Dividend Transfer Transactions

8.

Reservation

Pursuant to Article 8(3)(a) of the Convention, the Hellenic Republic reserves the right for the entirety
of Article 8 not to apply to its Covered Tax Agreements.

Article 9 — Capital Gains from Alienation of Shares or Interests of Entities Deriving their Value
Principally from Immovable Property

Reservation

Pursuant to Article 9(6)(a) of the Convention, the Hellenic Republic reserves the right for Article 9(1)
not to apply to its Covered Tax Agreements.
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10.

11.

12,

13.

14.

15.

Article 10 — Anti-abuse Rule for Permanent Establishments Situated in Third Jurisdictions
Reservation

Pursuant to Article 10(5)(a) of the Convention, the Hellenic Republic reserves the right for the entirety
of Article 10 not to apply to its Covered Tax Agreements.

Article 11 — Application of Tax Agreements to Restrict a Party’s Right to Tax its Own
Residents

Reservation

Pursuant to Article 11(3)(a) of the Convention, the Hellenic Republic reserves the right for the entirety
of Article 11 not to apply to its Covered Tax Agreements.

Article 12 - Artificial Avoidance of Permanent Establishment Status through
Commissionnaire Arrangements and Similar Strategies

Reservation

Pursuant to Article 12(4) of the Convention, the Hellenic Republic reserves the right for the entirety of
Article 12 not to apply to its Covered Tax Agreements.

Article 13 - Artificial Avoidance of Permanent Establishment Status through the Specific
Activity Exemptions

Reservation

Pursuant to Article 13(6)(a) of the Convention, the Hellenic Republic reserves the right for the entirety
of Article 13 not to apply to its Covered Tax Agreements.

Article 14 - Splitting-up of Contracts
Reservation

Pursuant to Article 14(3)(a) of the Convention, the Hellenic Republic reserves the right for the entirety
of Article 14 not to apply to its Covered Tax Agreements.

Article 15 — Definition of a Person Closely Related to an Enterprise

Reservation

Pursuant to Article 15(2) of the Convention, the Hellenic Republic reserves the right for the entirety of
Article 15 not to apply to the Covered Tax Agreement to which the reservations described in Article
12(4), Article 13(6)(a) or (c), and Article 14(3)(a) apply.

Article 16 — Mutual Agreement Procedure

a. Notification of Existing Provisions in Listed Agreements
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(aa) Pursuant to Article 16(6)(a) of the Convention, the Hellenic Republic considers that the following
agreements contain a provision described in Article 16(4)(a)(i). The article and paragraph number of
each such provision is identified below.

Listed Agreement Number

Other Contracting Jurisdiction Provision

1 San Marino Article 26(1), first sentence
2 Azerbaijan Article 25(1), first sentence
3 Egypt Article 26(1), first sentence
4 Albania Article 25(1), first sentence
5 Armenia Article 26(1), first sentence
6 Austria Article 25(1), first sentence
7 Belgium Article 24(1), first sentence
8 Bosnia and Herzegovina Article 26(1), first sentence
9 Bulgaria Article 25(1), first sentence
10 France Article 26(1)

11 Germany Article XX(1), first sentence
12 Georgia Article 26(1), first sentence
13 Denmark Article 25(1), first sentence
14 Switzerland Article 24(1), first sentence
15 Estonia Article 25(1), first sentence
16 United Arab Emirates Article 26(1), first sentence
18 United States of America Article XVII, first sentence

19 India Article XIX, first sentence

20 Ireland Article 26(1), first sentence
21 Iceland Article 24(1), first sentence
22 Spain Article 25(1), first sentence
23 Israel Article 25(1), first sentence
24 Italy Article 26(1), first sentence
25 Canada Article 25(1), first sentence
26 Qatar Article 25(1), first sentence
27 China (People’s Republic of) Article 25(1), first sentence
28 Korea Article 25(1), first sentence
29 Kuwait Article 26(1), first sentence
30 Croatia Article 25(1), first sentence
31 Cyprus Article 23(1)

32 Latvia Article 26(1), first sentence
33 Lithuania Article 26(1), first sentence
34 Luxembourg Article 25(1), first sentence
35 Malta Article 24(1), first sentence
36 Morocco Article 25(1), first sentence
37 Mexico Article 25(1), first sentence
38 Moldova Article 25(1), first sentence
39 South Africa Article 25(1), first sentence
40 Norway Article 26(1), first sentence
41 Netherlands Article 27(1), first sentence
42 Hungary Article 26(1), first sentence
43 Ukraine Article 25(1), first sentence
44 Uzbekistan Article 25(1), first sentence
45 Poland Article 26(1), first sentence
46 Portugal Article 24(1), first sentence
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a7 Romania Article 27(1), first sentence
48 Russia Article 25(1), first sentence
49 Saudi Arabia Article 25(1), first sentence
50 Serbia Article 26(1), first sentence
51 Slovak Republic Article 24(1), first sentence
52 Slovenia Article 25(1), first sentence
54 Turkey Article 24(1), first sentence
55 Czech Republic Article 24(1), first sentence
56 Tunisia Article 24(1), first sentence
57 Finland Article 25(1), first sentence

(ab) Pursuant to Article 16(6)(b)(i) of the Convention, the Hellenic Republic considers that the following
agreements contain a provision that provides that a case referred to in the first sentence of Article
16(1) must be presented within a specific time period that is shorter than three years from the first
notification of the action resulting in taxation not in accordance with the provisions of the Covered Tax
Agreement. The article and paragraph number of each such provision is identified below.

Other Contracting Jurisdiction Provision

Listed Agreement Number

7 Belgium 24(1), second sentence
24 Italy 26(1), second sentence
46 Portugal 24(1), second sentence

(ac) Pursuant to Article 16(6)(b)(ii) of the Convention, the Hellenic Republic considers that the following
agreements contain a provision that provides that a case referred to in the first sentence of Article
16(1) must be presented within a specific time period that is at least three years from the first
notification of the action resulting in taxation not in accordance with the provisions of the Covered Tax

Agreement. The article and paragraph number of each such provision is identified below.

Provision

Listed Agreement Number

Other Contracting Jurisdiction

1 San Marino Article 26(1), second sentence
2 Azerbaijan Article 25(1), second sentence
3 Egypt Article 26(1), second sentence
4 Albania Article 25(1), second sentence
5 Armenia Article 26(1), second sentence
6 Austria Article 25(1), second sentence
8 Bosnia and Herzegovina Article 26(1), second sentence
9 Bulgaria Article 25(1), second sentence
12 Georgia Article 26(1), second sentence
13 Denmark Article 25(1), second sentence
14 Switzerland Article 24(1), second sentence
15 Estonia Article 25(1), second sentence
16 United Arab Emirates Article 26(1), second sentence
20 Ireland Article 26(1), second sentence
21 Iceland Article 24(1), second sentence
22 Spain Article 25(1), second sentence
23 Israel Article 25(1), second sentence
25 Canada Article 25(1), second sentence
26 Qatar Article 25(1), second sentence
27 China (People’s Republic of) Article 25(1), second sentence
28 Korea Article 25(1), second sentence
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29 Kuwait Article 26(1), second sentence
30 Croatia Article 25(1), second sentence
32 Latvia Article 26(1), second sentence
33 Lithuania Article 26(1), second sentence
34 Luxembourg Article 25(1), second sentence
35 Malta Article 24(1), second sentence
36 Morocco Article 25(1), second sentence
37 Mexico Article 25(1), second sentence
38 Moldova Article 25(1), second sentence
39 South Africa Article 25(1), second sentence
40 Norway Article 26(1), second sentence
41 Netherlands Article 27(1), second sentence
42 Hungary Article 26(1), second sentence
43 Ukraine Article 25(1), second sentence
44 Uzbekistan Article 25(1), second sentence
45 Poland Article 26(1), second sentence
47 Romania Article 27(1), second sentence
48 Russia Article 25(1), second sentence
49 Saudi Arabia Article 25(1), second sentence
50 Serbia Article 26(1), second sentence
51 Slovak Republic Article 24(1), second sentence
52 Slovenia Article 25(1), second sentence
54 Turkey Article 24(1), second sentence
55 Czech Republic Article 24(1), second sentence
56 Tunisia Article 24(1), second sentence
57 Finland Article 25(1), second sentence

b.Notification of Listed Agreements Not Containing Existing Provisions

(ba) Pursuant to Article 16(6)(c)(i) of the Convention, the Hellenic Republic considers that the following

agreements do not contain a provision described in Article 16(4)(b)(i).

Listed Agreement Number Other Contracting Jurisdiction

11 Germany

17 United Kingdom

18 United States of America
19 India

53 Sweden

(bb) Pursuant to Article 16(6)(c)(ii) of the Convention, the Hellenic Republic considers that the

following agreements do not contain a provision described in Article 16(4)(b)(ii).

Listed Agreement Number

Other Contracting Jurisdiction

7 Belgium

10 France

11 Germany

13 Denmark

14 Switzerland

17 United Kingdom

18 United States of America

19

India
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24 Italy
31 Cyprus
37 Mexico
46 Portugal
47 Romania
51 Slovak Republic
53 Sweden
54 Turkey
55 Czech Republic
(bc) Pursuant to Article 16(6)(d)(i) of the Convention, the Hellenic Republic considers that the following
agreements do not contain a provision described in Article 16(4)(c)(i).
17 United Kingdom
19 India
(bd) Pursuant to Article 16(6)(d)(ii) of the Convention, the Hellenic Republic considers that the
following agreements do not contain a provision described in Article 16(4)(c)(ii).
Listed Agreement Number Other Contracting Jurisdiction
7 Belgium
11 Germany
17 United Kingdom
18 United States of America
19 India
20 Ireland
24 Italy
37 Mexico
43 Ukraine
53 Sweden
16. Article 17 — Corresponding Adjustments

Reservation

Pursuant to Article 17(3)(a) of the Convention, the Hellenic Republic reserves the right for the entirety
of Article 17 not to apply to its Covered Tax Agreements that already contain a provision described in

Article 17(2). The following agreements contain provisions that are within the scope of this reservation.

Listed Agreement Number Other Contracting Jurisdiction Provision
1 San Marino Article 9(2)
2 Azerbaijan Article 9(2)
3 Egypt Article 9(2)
4 Albania Article 9(2)
5 Armenia Article 9(2)
6 Austria Article 9(2)
8 Bosnia and Herzegovina Article 9(2)
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12 Georgia Article 9(2)
13 Denmark Article 9(2)
15 Estonia Article 9(2)
16 United Arab Emirates Article 9(2)
20 Ireland Article 9(2)
21 Iceland Article 9(2)
22 Spain Article 9(2)
25 Canada Article 9(2)
27 China (People’s Republic of) Article 9(2)
28 Korea Article 9(2)
29 Kuwait Article 9(2)
30 Croatia Article 9(2)
32 Latvia Article 9(2)
33 Lithuania Article 9(2)
34 Luxembourg Article 9(2)
35 Malta Article 9(2)
36 Morocco Article 9(2)
37 Mexico Article 9(2)
38 Moldova Article 9(2)
41 Netherlands Article 9(2)
43 Ukraine Article 9(2)
44 Uzbekistan Article 9(2)
46 Portugal Article 9(2)
48 Russia Article 9(2)
49 Saudi Arabia Article 9(2)
50 Serbia Article 9(2)
52 Slovenia Article 9(2)
54 Turkey Article 9(2)
56 Tunisia Article 9(2)
17. Article 18 — Choice to Apply Part VI
Notification of Choice of Optional Provisions
Pursuant to Article 18 of the Convention, the Hellenic Republic hereby chooses to apply Part VI.
18. Article 19 — Mandatory Binding Arbitration
Reservation
a. Pursuant to Article 19(11) of the Convention, for purposes of applying Article 19 to its Covered

Tax Agreements, the Hellenic Republic reserves the right to replace the two-year period set forth in
Article 19(1)(b) with a three-year period.

b. Pursuant to Article 19(12) of the Convention, the Hellenic Republic reserves the right for the
following rules to apply with respect to its Covered Tax Agreements notwithstanding the other

provisions of Article 19:
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a) any unresolved issue arising from a mutual agreement procedure case otherwise within
the scope of the arbitration process provided for by the Convention shall not be submitted
to arbitration, if a decision on this issue has already been rendered by a court or
administrative tribunal of either Contracting Jurisdiction;

b) if, at any time after a request for arbitration has been made and before the arbitration
panel has delivered its decision to the competent authorities of the Contracting

Jurisdictions, a decision concerning the issue is rendered by a court or administrative
tribunal of one of the Contracting Jurisdictions, the arbitration process shall terminate.

19. Article 23 — Type of Arbitration Process
a. Reservation
Pursuant to Article 23(2) of the Convention, for the purpose of applying Article 23 to its Covered Tax
Agreements, the Hellenic Republic reserves the right for Article 23(1) not to apply to its Covered Tax
Agreements.
b. Notification of Choice of Optional Provisions
Pursuant to Article 23(4) of the Convention, the Hellenic Republic hereby chooses to apply Article
23(5).

20. Article 24 — Agreement on a Different Resolution
Notification of Choice of Optional Provisions
Pursuant to Article 24(1) of the Convention, the Hellenic Republic hereby chooses to apply Article
24(2).

21. Article 26 —Compatibility
Notification of Existing Provisions in Listed Agreements
Pursuant to Article 26(1) of the Convention, the Hellenic Republic considers that the following
agreements are not within the scope of a reservation under Article 26(4) and contain a provision that

provide for arbitration of unresolved issues arising from a mutual agreement procedure case. The
article and paragraph number of each such provision is identified below.

Listed Agreement Number \ Other Contracting Jurisdiction Provision
. Article 24(5), as amended by
14 Switzerland Art. V of the Protocol
25 Canada Article 25(5)
37 Mexico Article 25(5)

22. Article 28 — Reservations

Reservation Formulated for Scope of Arbitration
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23.

24.

Pursuant to Article 28(2)(a) of the Convention, the Hellenic Republic formulates the following
reservations with respect to the scope of cases that shall be eligible for arbitration under the provisions
of Part VI.

a. The Hellenic Republic reserves the right to exclude from the scope of Part VI cases in respect to
which application has been filed under the Convention on the Elimination of Double Taxation in
connection with the Adjustment of Profits of Associated Enterprises (90/436/EEC) —as amended- or
any subsequent regulation.

b. The Hellenic Republic reserves the right to exclude from the scope of Part VI cases involving the
application of domestic anti-abuse rules.

c. The Hellenic Republic reserves the right to exclude from the scope of Part VI cases concerning items
of income or capital that are not taxed by a Contracting Jurisdiction because they are not included in
the taxable base in that Contracting Jurisdiction or because they are subject to an exemption or zero
tax rate provided under the domestic tax law of that Contracting Jurisdiction.

d. The Hellenic Republic reserves the right to exclude from the scope of Part VI cases involving conduct
for which the taxpayer or a person acting on behalf of the taxpayer has been found guilty by a court
for tax fraud or other criminal offense.

Article 35 — Entry into Effect

a. Notification of Choice of Optional Provisions

Pursuant to Article 35(3) of the Convention, solely for the purpose of its own application of Article
35(1)(b) and 5(b), the Hellenic Republic hereby chooses to replace the reference to “taxable periods
beginning on or after the expiration of a period” with a reference to “taxable periods beginning on or
after 1 January of the next year beginning on or after the expiration of a period”.

b. Reservation

Pursuant to Article 35(6) of the Convention, the Hellenic Republic reserves the right for Article 35(4)
not to apply with respect to its Covered Tax Agreements.

Article 36 — Entry into Effect of Part VI

Reservation

Pursuant to Article 36(2) of the Convention, the Hellenic Republic reserves the right for Part VI to apply
to a case presented to the competent authority of a Contracting Jurisdiction prior to the later of the
dates on which the Convention enters into force for each of the Contracting Jurisdictions to the

Covered Tax Agreement only to the extent that the competent authorities of both Contracting
Jurisdictions agree that it will apply to that specific case.

B. EAAnvikr YAwooa

ApBpo 2 — Epunveia twv Opwv
Tvwotonoinon — Zuu@wviss mou KaAumtovtat ano t SuuBaon
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Avvapel tou apbpou 2(1)(a)(ii) tng ZVuPaong, n EAAnVikA Anuokpatia emiBupel ol akoloubeg
Jupdwvieg va kaAUTTovTaL oo T Toppaon:
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20uBacn/
Tpormormnotntik

0 éyypado

A ,
VTLOUUBOAA Sl o

Yroypadn ox0

Opevn
Awkatodooia

JOpBaon petafy tng EAANVIKAG
Anpokpartiag Kot TG Anpokpartiog
Tou Aylou Mapivou yla thv
aroduyn tng SutAng dopoloyiag
avadopLkd Pe Toug GOPoUG T TOU
€10086HATOC KalL 7L TOU
kedalaiou

Aylog
Mapivog

JuuBaon

26-06-2013

07-04-2014

JupBaon petagy tng KuBépvnong
NG EAANVIKAG ANUOKPOTLOG KAl TNG
KuBépvnong tng Anuokpatiag Tou
Alepumaitiav yla tnv amoduyr tne
SumARG doporoyiag kal tnv
amotpornr Tt dopodladuyng
avadoplkd Pe Toug GOPoUG T TOU
eloodnuarog kat kedpaaiou

Alepumnaitlav

JupPBaon

16-02-2009

11-03-2010

Jupdwvia petagt tng EAANVIKAG
Anpokpartiag Kot TG ApaPikng
Anpokpartiag tng AlyUmrtou yla tnv
aroduyn tng SutAng dopoloyiag
KQL TNV QITOTPOTTH TNG
dopodladuyng avadoplkd e TOUG
do6poug eLoodrparog Kat
kedalaiou

AlyuTttog

Juppaon

27-11-2004

23-08-2006

JUpBaon petaty tng EAANVIKAG
Anpokpartiag kot TG Anpokpatiog
™¢ AABaviag yla tTnv amoduyn tng
SUTANG dopoAoylag OYETIKA |LE TOUC
ddpoug sloodrpaToc Kat
kedalaiou

ANBavia

JuuBaon

14-07-1995

13-12-2000

JUpBaon petaty tng EAANVIKAG
Anpokpartiag kot TG Anpokpartiog
™G Appeviag yla tnv anoduyn Tng
SumAng dopolroyiag Kat tnv
arotpornn g dpopodaduyng
avadopLKa e Toug GOPOoUG
eloodnuartog Kal kepaiaiou

Appevia

JuuBaon

12-05-1999

18-07-2002

JUpBaon petafd tng Anpokpatiag
NG Auotplog Kot Tng EAANVIKAG
Anpokpartiag yla TV amoduyn tng
SumAng doporoyiag avadoplka pe
Toug HOPOUC ELCOSAMATOC Kl
kepaiaiou

Avotpia

JupBaon

18-07-2007

01-04-2009

JUpPBaon petaty tng EAANVIKAG
Anpokpartiag kot Tou Baoileiou tou
BeAyiou amookomovuoa otnv

BéAylo

JuuPBaon

25-05-2004

30-12-2005
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amoduyn tng SuTAng popoloyiag
KaL tv mpoAnyin tng
dopodladuyng oe oo MPOG TOUG
dOpou¢ el Tou £L00SAUATOG

Tpomomnontik
6 eyypado

16-03-2010

24-07-2017

JUpBacn petafl TG EAANVIKNAG
Anpokpartiag kat Tng Booviag Kat
EpleyoBivng yla Tnv amoduyn g
SuTANg dpopoloyiag avadopika pe
Toug dOpoUC ELCOSAUATOC KL
kedalaiou

Boovia kot
EpleyoBivn

SOuBaocn

23-07-2007

12-07-2012

JOpBoon petaty Tng EAANVIKAG
Anpokpartiag Kot tTng Anpokpatiag
™G BouAyapiag yla tnv anodpuyn
™™g SumAng dopoloyiag 6oov
adopd Toug GOPOUG ELGOSHLATOG
Kot kedpaAaiou

BouAyapia

JouBaon

15-02-1991

Tpormomnountik
6 eyypado

18-07-2000

22-01-2002

10

JUpBaoig petagl tng EANGdoG kal
¢ FaAAilag amookomovuoa TV
amoduynv tng SutAng popoloyiag
KoL TNV BEoTLoLY KOVOVWY
apotBaiog SlolknTLKAC EMKoupiag
£V OX£0€L TIPOG ToV HOPOV ETTL TOU
£1008AUATOG

FaAAla

SOpuBaon

21-08-1963

31-01-1965

11

Jupdwvia petagy tou Baoteiou
¢ EAAGS0o¢ kat tng Opoomnovéou
Anpokpartiag tng Mepuaviag nepl
arnoduyng tng SuTAng dpopoloyiag
KOlL aTOTPOTHG TG Ppopodladuyng,
€V ox€oeL tpog Tov pépov
gloodnuatog, kepahaiov wg Kot
ToU POpou emItNSELUATOG

lepupavia

JOuBaon

18-04-1966

08-12-1967

12

JUpBacn petafl TG EAANVIKNAG
Anpokpartiag kat tng Newpylog yla
v anoduyn Tng SUTANG
dopoloylag avadoplkd pe TOUG
do6poug eloodnuatog Kat
kedalaiou

lewpyia

JOuBaon

10-05-1999

20-10-2002

13

JUpBaon petaL tng KuBépvnong
Tou Baoweiou tng Aaviag Kal tng
KuBépvnong tng EAANVLIKAG
Anpokpartiag ylo tTnv aroduyr] g
SumAncg dopoloyiag kat tnv
amnotpornt] g dopodladuyng
avadoplkd Ue Toug Gopoug
eloobnuatog kat kepalaiou

Aovio

SOpuBaon

18-05-1989

18-01-1992

14

JUpBacn petafl TG EAANVIKAG
Anpokpartiag kat tng EABETIKAG
Ouoomnovédiag yla TV amoduyn g
SUmAnG dopoloyiag avadoplkd Ue
TouCg $pOPOUC ELCOSATOC

EABetia

JUpuBaon

16-06-1983

21-02-1985

Tpormormouwntik
6 eyypado (a)

04-11-2010

27-12-2011

Tpormomnotntik
6 eyypagdo (B)

02-08-2012

17-01-2013




TeUxog A'11/26.01.2021

EOHMEPIAA THE KYBEPNHZEQX

421

15

SUpBaon petaty g KuBépvnong
™G EAANVIKAG Anpokpartiog Kat Tng
KuBépvnong tng Anpokpatiag tng
EcBoviag yla tnv amoduyn Tng
SutAng dopoloyiag kat Tnv
arnotporn thg dopodladuyng
avadoplka pe Toug Gopoug
€L008npaToC Kat Tou kedpahaiou

EcBovia

SUpuBaon

04-04-2006

01-08-2008

16

Jupdwvia petafd tng EAANVIKAG
Anpokpoartiog kat tng KuBépvnong
TwV Hvwpévwy Apafikwy Eppdtwy
yla Tnv arnoduyn tTng SUTARG
dopoloylag Kal TNV anoTporn tng
dopodladuyng avadopkd e TOUG
dbpoug emi Tou eloodnuatog Kalt
i tou kepalaiou

Hvwpéva
ApaBika
Eppadra

JUuBaon

18-01-2010

TporornonTk
0 €yypado

27-06-2013

17-12-2014

17

JUpBaotg petafy tng KuPBepvnoswg
Tou BaoWeiou tng EANGSQG KoL TNG
KuBepvnoswg tou Hvwpévou
Bao\eiou tng MeydAng Bpettaviag
kot Bopelou IpAavéiag
QOoKOMoUad €LG TNV amoduynv
¢ Suthng dopoloyiag Kal tnv
QTOTPOTINV TNG GOPOAOYIKAG
Sladuyng ev oxéoel Pe Toug GOpoug
emni Tou eloodAUATOG

Hvwpévo
BaoiAelo

JUuBaon

25-06-1953

15-01-1954

18

JUpBoaon petagv tng EAAASOC Kat
Twv Hvwpévwy NoAtelwy tg
Apeptkng mepl SumAng poporoyioag
Kal dopoloyikng Staduyng ev
OXEOEL TIPOG TOV GOpOV
eloodnuaTog

Hvwpéveg
MoAtteieg TG
AUEPLKAG

JUuBaon

20-02-1950

30-12-1953

19

Jupdwvia petafld tng KuBepvnoswg
™G EAAadoc kal tng KuBepvnoewg
¢ Ivéiag dla tnv amoduynv Ing
SumtAng dopoAoyiag Tou
€l008AUaToC

Ivéia

JOuBaon

11-02-1965

17-03-1967

20

JUpBoon HeTal TG EAANVIKAC
Anpokpartiag Kot Tng Anpokpatiog
¢ IpAavdiag yla tnv anoduyn g
SumtAng dopoloyiag kat Tnv
amnotpornn tng dopodiacduyng
avadopLkad He Toug Gpopoug
€L008AMaTOC Kol WhENELAG Ao
kebahalo

IpAavsia

JOuBaon

24-11-2003

29-12-2004

21

JUpBoaon petagt tng EAANVIKAG
Anpokpatiog kat tng lohavdiog yia
v anoduyn tng SUTANG
dopoloylag Kal TNV AroTPOTI TNG
dopodladuyng avadopika e TOUG
$oOpoug elcodNpaTOG

loAavéia

JuuBaon

07-07-2006

07-08-2008
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22

JUpBaon petalt Tng EAANVIKNAC
Anpokpatiag kol Tou Baoielov tng
lomaviag yla Ty amoduyn tne
SumtAng dopoloyiog Kat tnv
amnotporr) tng popodiaduyng
avadopLkd Le Toug GOPOUG
gloodnpartoc kot kepaAaiou

loTtavia

JopBaon

04-12-2000

21-08-2002

23

YOpBacn petafd TG EAANVLKAC
Anpokpatiag Kal Tou Kpatoug Tou
lopanA yla tnv amoduyn Tng SUTAARC
dopoloyiag Kot TNV amoTeorr) tNng
dopodladuyng avadoplkd Le TOUG
dbpoug eloodnpaTog

lopanA

JOpBaon

24-10-1995

06-03-1998

24

YOpBacn petafd tng KuBEpvnong
™G EAANVIKAG Anpokpartiog KaL tng
KuBépvnong tng Anuokpatiag tng
Itaiag yia TV amoduyn tng SUTANG
dopoloyiag avadpoplkd HE TOUC
doOpoug eloodApuaTog Kal
kedaAaiou KaL TNV QIMOTPOTTH TNG
dopobraduyng

ItaAia

YOpBaon

03-09-1987

20-09-1991

25

JUpBacn petafd tng EAANVLKAC
Anpokpatiag Kal tou Kavada yla
v amoduyn tng SUTAAG
dopoloyiag kat Tnv poAndin Tng
dopodladuyng avadoplkd Le TOUG
dbOpoug eloodApaToC Kal
kedaAaiou

Kavadag

JUpuBaon

29-06-2009

16-12-2010

26

Jupdwvia petaty tng KuBépvnong
™G EAANVIKAG Anpokpartiog KaL tne
KuBépvnong tou Kpdtoug tou
Katdp ya tnv amoduyn tng SUTANG
dopoloyiag Kot TV armoTeOoTtr) TG
dopobdladuyng avadoplkd Le TOUG
do6poug eni Tou €L00SAATOG

Katap

JupuBaon

26-10-2008

20-03-2010

27

Jupdwvia petaty tng KuBépvnong
™G EAANVIKAG Anpokpartiog KatL tne
KuBépvnong tng Aaikng
Anpokpatiag Tng Kivag yla tnv
arnoduyn tng SutAng dopoloyiag
KOLL TNV QTITOTPOTTH TNG
dopodladuyng avadoplkd e TOUG
dopoug eloodnpaTog

Kiva (Aaikn
Anpokpatiag
™g)

JUuBaon

03-06-2002

11-11-2005

28

YOpBacn petafd tTng EAANVLKAC
Anpokpatiag kat tTng Anuokpartiag
™¢ Kopéacg yla tnv arnoduyn tng
SutAng popoloyiag kat Tnv
amnotpornn tn¢ dopodladuyng oe
oxéon e toug dOpoug eLoodAATOC

Kopéa

JOuBaon

20-03-1995

10-07-1998
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29

Jupdwvia petaéd tng EAANVIKAG
Anpokpartiag Kot Tou Kpdtoug Tou
KouBéLt yLa tnv amoduyn g
SutAng dopoloyiag kat tnv
arotpornn Tt dopodladuyng
avadopLka e TOug GOPoUG
eloodnuartog Kal kepaiaiou

KouBétt

JouBaon

02-03-2003

20-04-2005

30

Jupdwvio petat tng EAANVIKAG
Anpokpartiag kot TG Anpokpartiog
™G Kpoartiag yla tnv amoduyn tng
ARG doporoyiag avadoplkd pe
Toug HOPOUC ELOOSHATOC KOl
kedalaiou

Kpoartia

JouBaon

18-10-1996

18-12-1998

31

JOpBaoig petaty Tou Baotleiou tng
EAAGSOG Kol TNG Anpokpatiog tng
KOmpou mept amoduyng tng SUTANRC
dopoloyiag Kot TNG AmoTPOTHG TG
dopobladuyng ev oXECEL TTIPOG TOUG
do6poug eLcodnuaTog

Kompog

JouBaon

30-03-1968

16-01-1969

32

JUpBaon petafd tng KuBépvnong
™G EAANVIKAC ANUOKPOTLOG KAl TNG
KuBépvnong tng AnHoKpoTiag tTng
Aetoviag yla tnv amoduyn tne
SUmARG doporoyiag kal tnv
amotpornn Tt dopodladuyng
avadopLka e TOug GOPoUG
£1008AHATOC Kol Tou KepoAaiou

Astovia

JupBaon

27-03-2002

07-03-2005

33

JUpBaon petafy tng KuBépvnong
NG EAANVIKAG ANUOKPOTLOC KAl TNG
KuBépvnong tng AnHoKpOTLag TNG
AlBouaviag yla tnv amoduyn tng
SUmARG doporoyiag kal tnv
anotporn tne popodladuyng
avadopLka e Toug GOPOUG
€L0086NaTOC Kal Tou Kepohaiou

AlBouvavia

JuuBaon

15-05-2002

05-12-2005

34

JUpBaon petafy tng EAANVIKAG
Anpokpartiag kot tou Meyaiou
Aoukdrtou Tou AouéepBoupyou yla
Vv anoduyn Tng SUTANG
dopoloyiag KoL TNV amoTpornr the
dopodladuyng avadoplkd e TOUG
dopoug eLoodrpaTog Kat
kedalaiou

NoueuPoupy
o)

JupBaon

22-11-1991

26-08-1995

35

JOpBaon petafy tng EAANVIKAC
Anpokpartiag kot tng MAaAtag yla
v anoduyn NG SUTAAC
dopoloylag KoL TNV amoTporn Tng
dopobladuyng avadoplkd pe TouG
doOpouc elcodnpaTog

MaAta

JupBaon

13-10-2006

30-08-2008
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36

JOpBacon petaty tng EAANVIKAG
Anpokpartiag kot Tou Baoieiou Tou
Mapokou yla Tnv amoduyn Tng
Suthng dopoloyiag kat thv
anotponn tng popodladuyng
avadoplka e Toug GOpoug
£l0o08AUaATOC

Mapoko

JOuBaon

20-03-2007

17-11-2010

37

JOpBacon petaty tng EAANVIKAG
Anpokpartiag Kat Twv Hvwpévwy
MoAltelwv Me€LkoU yla Tnv
anoduyn tng SutAng dopoloyiag
KOL TNV QIOTPOTIH TNG
dopobladpuyng avodopLkd e TOUG
dbOpoug Tou €L0OSAMATOG KAL TOU
kedalaiou

Me€iko

JOuBaon

13-04-2004

07-12-2005

38

JOpBaon petaty tng EAANVIKAG
Anpokpartiag Kot tng Anpokpatiag
™¢ MoAdaBiag yia tnv amoduyn
™¢ SutAng dopoloyiag avadopikd
HE Toug GOPOoUC ELCOBHAATOG KOl
TiEPLOUCLOC

MoAbaBia

JOuBaon

29-03-2004

11-07-2005

39

JUpBaon petal Tng EAANVIKAG
Anpokpatiag Kat tng Anpokpatiag
¢ Notiou AdpLkig yLa thv
arnoduyn tng SutAng dpopoloyiag
KQLL TNV OUTOTPOTIN TNG
dopobladuyng avodopLkd HE TOUG
do6poug eLocodnpatog Kat
kedaAaiou

Notia Adpikn

JOuBaon

19-11-1998

19-02-2003

40

JUpBaon petaty Tou Baoleiou tng
NopBnytog kat tng EAANVIKAG
Anpokpartiag yla tnv amoduyn Tng
Suthng dopoloyiag kat tnv
anotporni the popodladuyng
avadopLka pe Toug GOPoUG
eloodnuarocg kat kedpahaiou

NopBnyia

JOuBaon

27-04-1988

16-09-1991

41

JUpBaotg petafL g EAANVIKAG
Anpokpartiag kat Tou Baceiou Twv
Katw Xwpwv nepl anoduyng tng
Suthng dopoloylag kot Tng
QAmoTPOTMNC TNG dopodladuyng ev
OXE0EL TIPOG TOUG HOPOUC
eloodnuarog kat kedadaiou

Katw Xwpeg

ZUuBaon

16-07-1981

17-07-1984

Tporormnotntik
0 eyypado

18-01-2006

01-07-2006

42

JUpBaon petaty tng KuBépvnaong
™¢ EAANVIKAG Anpokpartiag Katl tng
KuBépvnong tng Aaikng
Anpokpartiag tng Ouyyapiag yla tnv
arnoduyn tng SutAng dopoloyiag
avadopLka Pe Toug GOPoUG
eloodnuarocg kat kedpataiou

Ouyyapia

JOuBaon

25-05-1983

17-02-1985
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43

SUpuBaon petaty g KuBépvnong
™G EAANVIKAG Anpokpartiog Kot Tou
YroupytkoU ZupBouliou tng
Oukpaviag ylo tTnv amoduyn tng
SutAng dopoloyiag kat Tnv
amnotpor tng dopodladuyng ot
oX€on e Toug GOPoUG ELCOSAATOG
Kal kebolaiou

Oukpavia

SUpuBaocn

06-11-2000

26-09-2003

44

JUpBaon petalu tng KuBépvnong
™G EAANVIKAG Anpokpatiog Kot Tng
Anpokpatiog tou QUIUMEKLOTAY YL
™V anoduyr tTng SUTAAG
dopoloyiag avadoplkd LE TOUG
$oOpoug eLcodNUATOC Kat
neplovoiag

Oulumnekiota
v

JUuBaon

01-04-1997

15-01-1999

45

Jupdwvia petaty tng KuBépvnong
¢ EAANVIKAG Anuokpatiag Kot Tng
KuBépvnong tng Aaikng
Anpokpatiog tng NoAwviag yia tnv
anoduyn tng SuTAng popoioyioag
avadopLkd pe Toug Gopoug
€L008npaTog Kat kedpalaiou

MoAwvia

JOpBaocn

20-11-1987

28-09-1991

46

JOpBaon petafd tg EAANVIKAC
Anpokpartiag Kot Tng MoptoyaALkig
Anpokpatiog yla tnv aroduyr the
SutAng dopoloyiag kat Tnv
arotporn thg dopodladuyng
avadopLkd pe Toug Gopoug
€Ll008AUaATOC

MoptoyaAia

JOpBaon

02-12-1999

13-08-2002

47

SUpBaon petafd g EAANVIKAG
Anuokpartiag Kat Tng Pouvpaviag yla
TV aoduyn TnG SUTANG
dopoloylag OXETIKA LE TOUG
$Opoug eLcOdNUATOC KaL
kedalaiov

Poupavia

SUpBaon

17-09-1991

07-04-1995

48

JUpBoaon petalu tng KuBépvnong
™G EAANVIKAG Anpokpartiog Kat tng
KuBépvnong tng Pwolkng
Ouoomovéiag ylo tnv amoguyn tng
SutAng dopoloyiag kat tnv
arnotpornn tne dopodladuyng
avadpopLka pe Toug Gopoug
eloodnuaroc kat kedpalaiou

Pwola

SUpBaocn

26-06-2000

20-12-2007

49

SUpBaon petafd g EAANVIKAG
Anuokpartiag Kot Tou Bac\eiou tng
Jaoudikng Apapiag yla tnv
aroduyn tng SuTAng popoloyiag
KOLL TNV QIOTPOTTH TG
dopodladuyng avadopikd e TOUG
$Opoug eLlcodNUATOC Kat
kebahaiou

Jaoudikn
Apafia

JUpBaocn

19-06-2008

01-05-2010
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50

JUpBoon petal Tng EAANVIKAC
Anpokpartiag Kat tTng Opoomnovéou
Anpokpatiog tng NovykoohaBiag
yla tnv anoduyr tng SUTANG
dopoloyiag avadoplkd e TOUG
$OpouC ELCOSNUATOG KalL
kedalaiou

Ouoomnovén
Anpokpartia
™mg
MnouykooAoBi
ag (2epBia)

JuuBaon

25-06-1997

TpormomounTK
0 gyypado

11-11-2008

08-06-2010

51

Jupdwvia petafd tng KuBépvnong
¢ EAANVIKAG Anpokpatiag Kot Tng
KuBépvnong tng ToexooAoBaKkLKAG
JOOLAALOTLKAG AnUoKpaTiog yia thv
arnoduyn Tng SMARC popoioyiag
KalL TNV QTOTPOTI TNG
dopobladuync 6cov adopd Toug
bOpoug eLoodnuatog

Toexoolofak
KN
J00LaALOTIKN
Anpokpatia
(2\oBakia)

JuuBaon

23-10-1986

23-05-1989

52

JUpBoaon petal tng EAANVIKAC
Anpokpartiog Kat thg Anupokpartiog
™¢ 2AoPeviag yla tnv anoduyn Tng
SumAng dopoloyiag avadoplkd pe
Tou¢ POPOUG ELCOSAUATOC Kall
kedalaiou

YhoBevia

JuuBaon

05-06-2001

08-12-2003

53

JUpBaotg petaty tng KuPepvnoewg
Tou Baowelou tng EANGSOG Ka TG
KuBepvroewg tou BaotAeiou Tng
Youndiag mept amoduyng SUTAAG
dopoloyiag Kal anoTpornt] Tng
dopobladuyng ev oxEcEL TPOC TOUG
$OpouC ELCOBNUATOG KaL
kedalaiou

Jounbia

JUuBaon

06-10-1961

20-08-1963

54

Jupdwvia petafd tng KuBépvnong
™G EAANVIKAG Anpokpatiog KoL Tng
KuBépvnong tng Anuokpartiag tng
Toupkiag yla tnv amoduyn Tng
SumAng dopoloyiag avadoplkd pe
ToUuG GOPOUC ELCOSAUATOG

Toupkia

JuuBaon

02-12-2003

05-03-2004

55

Jupdwvia petafd tng KuBépvnong
™G EAANVIKNAG AnpokpaTiag Kol Tng
KuBépvnong tng ToexooAoPBaKkLkng
Z00LOALOTLKNAG Anpokpatiag yia tnv
aroduyn Tng SUTARg popoloyiog
KOLL TNV ATOTPOTIA TNG
dopodladuyng 6oov adopd Toug
db6poug eLcodnuaTog

Toexoolofak
KN
Z00LaALOTIKN
Anpokpartia
(Toexia)

JuuBaon

23-10-1986

23-05-1989

56

JUpuBaon HeTaty tng EAANVIKAG
Anpokpartiog kat tng Anuokpartiog
¢ Tuvnolag anookomovuoa atnV
arnoduyn Tng SUTANRC poporoyiag ev
OXE0€EL TTPOG ToU¢ GpOpoUG T TOU
eloodnuartocg kat emi Tng wdEAeLag
ano kepahato

Tuvnaoia

JuuBaon

31-10-1992

TpormornounTK
o eyypado

14-05-2007

29-09-2010
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57 [Z0pBaotg petafl tng EAANVIKAG OwAavéia JuuBaon 21-01-1980 | 04-10-1981
Anpokpartiog kat tng Anuokpartiog
¢ OwAavdiog nept anoduyng tng
SutAng dopoloyiag ev oxEceL TTPOG
ToUG POPOUG ELoOSAMATOC Kall
kedbaAaiou
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2. ApBpo 3 - Aradaveig ovtotnteg
EnupuAaén

Avvapel tou apbpou 3(5)(a) Tng ZUpPBaong, N EAAnvikA Anpokpatio emidUAACOETOL TOU SLKOLWUOTOG
yla to cuvolo tou apbpou 3 va unv epopuoletat otig KaAumtopeveg Qopoloyikeg Zupdwvieg TG.

3. ApBOpo 4 — Ovtotnteg pe SUTAR £6pa
Emwpulaén
Auvapel tou apBpou 4(3)(a) Tng T0uBaong, n EAANviKn Anpokpatia entdpuUAdooETOL TOU SLKOLWUATOG
yla to cuvolo tou ApBpou 4 va pnv ebpapuoletal otig Kalumtopeveg ®opoloyikeg Zupdwvieg Tng.
4. ApBpo 5 - Edappoyn pebodwv yia tnv e€dheun tng duntAng popoloyiag
Emwpulaén

Auvapel tou apBpou 5(8) tng ZVUBaonc, n EAAnvikn Anpokpatia emipUAACOETOL TOU SIKOLWUATOG YLo
To oUVoAo Tou apBpou 5 va unv ebapUOleTal o€ OXEON UE TIG AKOAOUBEC JUUPWVIEG.

AplBuog Zupudwviag AvtioupBaAAopevn Akatodoaia

1 Ayloc Mapivog

2 Alepumaitlav

3 Alyurmtog

4 ANBavia

5 Appuevia

6 Avotpla

7 BéAylo

8 Boovia kat EpleyoBivn
9 BouAyapia

10 oAl

11 lepupavia

12 Fewpyla

13 Aavia

14 EABetia

15 EoBovia

16 Hvwpéva Apafika Eppata
17 Hvwpévo Baoilelo
18 Hvwuéveg NoAlteieg TG AUEPLKAG
19 Ivéia

20 IpAavdia

21 lohavéia

22 lomavia

23 lopanA

24 ItaAia
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25 Kavadag
26 Katap

27 Kiva (Aaikr Anpokpartia tg)
28 Kopa

29 KouBéwr

30 Kpoartia
31 Kumpog

32 Aetovia

33 ABouavia
34 Nou&epPoupyo
35 MdAta

36 Mapdko
37 Me€wo

38 MoASapBia
39 Notla Adpikn
40 NopBnyla
41 Katw Xwpeg
42 Ouyyapla
43 Oukpavia
44 Oulumekiotav
46 MoptoyaAia
47 Poupavia
48 Pwola

49 Yaoudikn Apafia
50 YepBia

52 YAoBevia
53 Joundia
54 Toupkia
55 Toexla

56 Tuvnoia
57 OwAavdia

5. ApBpo 6 — Zkomog piag KaAumtopevng @opoloyikig Zupdwviag

a. [lvwotomnoinon entAoyn¢ mPoalpeTIkwy dlataéswv

AvvapetLtou apBpou 6(6) TnG ZUpBaonc, n EAAnvVIKA Anpokpatia eTudéyel va ebapudleLto apbpo 6(3).

B. l'vwotomoinon vetlotauevou Mpootuiov oti¢ ZUUPWVIES

Auvapel tou apBpou 6(5) tng Z0uPaong, n EAAnvIkA Anpokpatio Oswpel OTL oL akOAoUBeg TupdwVieg

Sev eumintouv oto nedio epapuoyng piog emdpulaéng cupdwva pe to apbpo 6(4) kat mepthappfavouv

TO TPOOipLo ToU avadépetal oto apBpo 6(2). To KEWWEVO TNG OXETIKAG apaypddou Tou TPooLuiou

napatiBetal akoAoUBwWG.
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AplBuog

Jupdwviag

AvtiouuBaAAOu

gvn

Mpooiuto

Awatodooio

Aylo¢ Mapivog

EmBupwvtag va cuvaouv I0uBaon ywa thv amoduyn tng
SutAng ¢dopoloyiag avadoplkd pe toug HOpPoOUC ETL TOU
£1008AMOTOG KaL €Ml Tou KedbaAaiou

Alepumnaitiav

EmBupwvtag va cuvapouv Z0UBaocn ywa thv amoduyn tng
SutAng dopoloyiag kat tnv amotpornrn tng dopodiaduyng
avadoplkd He TOUC GOPoUC EMlL TOU €LCOSNUATOC KOl
keboahaiou

Alyumtog

EmBupwvtag va cuvapouv Tupdwvia ya tnv amoduyn tng
SutAng dopoloyiag kat tnv amotpomnr tng ¢opodiaduyng
avadoplkd pe toug popoug eloodrpatog kat Kedpahaiou:

ANBavia

Embupwvtag va cuvdapouv 0uBacn ywa tv amoduyn tng
SutAng dopoloyiag oXeTIKA e Toug GOpoUC ELCOSHATOC KOl
kedalaiou

Apuevia

EmBupwvtag va ocuvapouv IVuPacn yla tnv aroduyn tng
SumAng dopoloyiog kal tnv amotporn g dopodladuyng
avadoplkd pe Toug popouc elcodnuatog kat kedpaaiou

AvoTtpia

Embupwvtag va cuvdapouv 0uBacn yw tv anoduyn tng
SutAng dopoloyiag avadopkd Le Toug GOPoUC ELCOSHUOTOG
Kal kebaiaiou,

BéAylo

Embupwvtag va ocuvagouv Iuppachn amockomolod OtV
armoduyr; ™G SuTANg dopoloyiog kalL tnv mPOAndNn TG
dopodladuyng oe oxéon mpoc Touc ¢dOpouc Emi TOu
gloodnpaTog,

Boovia kat
EpleyoPivn

ErBupwvtag va cuvaouv pia ZUpBacn yla tnv anoduyn tng
SumAng popoloyiag avadoplkd pe Toug GOPoUg ELCOSHUATOG
Kal kedpaAaiou

BouAyapia

EmBupwvtag va cuvapouv I0pUBaocn yla thv arnoduyn tng
SutAng dopoloyiag 6oov adopd Toug GOPoUS ELCOSHUATOC KOl
kebaiaiou,

10

FaAAio

EmBupouvteg v amoduyny, ev Tw HETpW Tou Suvartou, Tng
SutAng dopoloyiag <kal tnv Béomiolv Kavovwv opolBaiag
SLOIKNTIKAG €emIKouplag> &v ox€oel mMpPog Tov $poOpov Tou
£1008MUaTOG

11

lepuavia

EmBupouvteg tnv amoduynv tng SMARG dpopoloyilag Kat tnv
anotpomnv tne dopodladuyng v oxEoeL TPoC Tov POpov
kepohaiou kat Tov oOpov

eloodnuotog, Ttov ¢dopov

emtndevpaTog

12

lewpyla

Embupwvtag va cuvdapouv 0uBacn yla tnv arnoduyn g
SutAng dopoloyiag avadopkd e Toug GOpouC ELCOSHUATOG
KOlL TLEpLlouCLag
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EmBupwvtag va cuvaouv IUuPBacn ylwa tThv arodpuyn tng
13 Aavia SumAng ¢dopoloylag Kal TNV amotpomn tng dopodladuyng
avadopLkd e Toug popoug eloodnpatog kot kedahaiou

EmBupuwvtag va cuvaouv IUPPBacn ylwa tThv arnoduyn g

14 EABetia
P SumAng dopoloyiag avadopikd e Toug GOPoUC ELCOSHUOTOG
EmBupwvtag va cuvaouv IUPPBacn yla thv arnodpuyn g
15 EcBovia SumAng ¢dopoloylag Kal TNV amotpomn tng dopodladuyng

avadopLka e Toug GOpous LooSAUATOG KoL Tou KedaAaiou

Hvwpéva ™¢ ovvayng plag updwviag yla tnv amoduyr tg SUTARC

16 ApaBika dopoloylag kal TV amotponr TG popodladuyng avadoplka
Eulpata e TOUG hOPOUG eTl TOU 1008 UATOC KAl el Tou KedaAaiou
EmBupovoal va cuvadouv TupBacty amockonouoav LG TV
17 Hvwpévo armoduynv g SUTANG dopoloyiag Kal TNV AmOTPOTAV TNG
BaoiAelo dopohoyikng Stacduyng ev oxeoel pe Toug HOpoUC €Ml TOU
gloodnparoc,
, EmiBupovoal va ocuvapouv ZupBaclv amockomolcov Thv
Hvwpeveg , , , ,
, aroduynv tng OSUTANG dopoloyiag Kal TNV QTOTPOTAV TNG
18 MoAtteleg TG , , , , ,
A , dopoloykng dtaduyng ev oxEoel mpog Toug hoOpoug emi Tou
EPLK
HepLans £10061UOTOC
19 VS ErmBupolyv va cuvalouv Tupdwviav Sla thv amoduynv tng
véila
SumAng popoloyiog tou eloodnpatog
EmiBupuwvtag va cuvayouv IUpuPacn ywa tTnv arnoduyn g
, SumAng ¢dopoloylag Kal TNV amotpomn tng dopodladuyng
20 IpAavdia , , , , .
avadoplkd He Toug Popoug EL0odAUATOC Kal wdEAELAG amo
kedbahalo,
Erbupwvtag va ocuvadouv TpBoocn yla thv amoduyn tng
21 lohavdia SumAng dopoloyiag kal tnv amotpornr tng ¢opodiaduyng

avadpopLKa e Toug POPOUC ELOOSNLATOG,

ErBupwvtag va ocuvagouv TVpBacn yla thv amoduyn tng
22 lomavia SumAng dopoloyiag kal tnv amotpornn tng $opodiaduyng
avadoplka pe Toug popoug eloodnUaTog Kat kepahaiou,

EmBupuwvtag va cuvaouv IUpPPBacn ylwa tThv armoduyn g
23 lopanA SumAng dopoloyiag kal tnv amotpornr tng ¢opodladuyng
avadopLkd e Toug GOPoug ELOOSHOTOG

EmBupuwvtag va cuvadouv IupPfacn ywa tTnv arnoduyn tng
24 ItoAla SumAng dopoloyiag avadopika e Toug GOPoUC ELCOSHUOTOG
Kol kepoaAaiou kat TNV anotpornr] tng popodiaduyng

EmBupuwvtag va cuvagouv IUpPacn ywa tnv arnoduyn g
25 Kavadag SumAnG dopoloyiag kat tnv mpoAndn tng dopodiaduyng
avadopLka e Toug POpoug ELooSAUATOG Kot KepaAaiou

ErBupwvtag va cuvaouv Zupdwvia yla tTny amodpuyn tng
26 Katdp SumAng dopoloyiag Kat tnv amotporn g dopodladuyng

avadopLka e Toug POPoUG ETIL TOU ELCOSHUATOG
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27

Kiva (Aaikn
Anpokpatia
™e)

EmBupwvtag va cuvayouv Zupdpwvia ya thv amodpuyn g
SumAAC dopoloyiag kal tnv amotpornn tg dopodladuyng
avadopLka e TOuC GOPOUG ELCOSHATOG,

28

Kopéa

EmBupwvtag va cuvadouv IupBoaon yia tnv amoduyn Tng
SumAng dopoloyiag kal TNV amotpornn tng dopodladuyng
avadopLkd e Toug GOPOUG ELCOSNLATOCG,

29

KouBért

Enitevéng piag Zupdwviag ywa tnv amoduyn tng SUTANG
dopoloyiag katl Tnv anotpont the dopodladuyng avadopikd
Le Toug poOpouc eloodnpaTog Kat kedpalaiou

30

Kpoatia

EmBupwvtag va cuvapouv Iupdwvia ya tnv amoduyn tng
SumAng doporoyiag avadoplkd pe Toug GOPOUG ELGOSHLATOG
Kal kedpaAaiou

31

Kompog

EmBupovloal tnv amoduyn tg SumARg dopoloyiag kat tng
dopodladuyng ev ox€oel tpog toug GOPoUG EL0OSHUATOC,

32

Aetovia

Embupwvtag va cuvagouv XUpBacn yla thv amoduyn g
SutANg dopoloyiag kal tnv amotpon tng dopodiaduyng
avadopLka LE TOUC GOPOUC ELCOSNATOG Kot KEPalaiou

33

AlBouvavia

Embupwvtag va cuvagouv IUpBacn yla thv amoduyn g
SMARG dopoloyiag kat Tnv amotponn tng dopodladuyng
avadoplkd Le Toug GOpoug eL00dNaTOC Kat Kedahaiou,

34

Nou&epuPoupyo

Embupwvtag va cuvagouv IUpBacn yla thv amoduyn tng
SMANG dopoloyiag kal TNV amotpomnn tng dopodladuyng
avadopLka e TOUC GOPOUG ELCOSNHATOC Kol Kepalailou

35

MaAta

EmBupwvtag va cuvagouv IUpBacn yla thv amoduyn tng
SMANG dopoloyilag kal tTnv amotpomn tng dopodladuyng
avadopLka e TOug GOPOUG ELCOSLATOG

36

Mapoko

EmBupwvtag va cuvagouv ZUpBacn yla thv amoduyn tng
SMANG dopoloyiag kal Tnv amotponn tng dopodladuyng
avadopLkd Pe Tou¢ GOPOUC ELCOSHUATOG:

37

Me€wo

Embupwvtag va cuvagouv X0pBacn yla thv amoduyn g
SumANg dopoloyiag kal tnv amotpon tng dopodiaduyng
avadoplkd He TOUC GOPOUC TOU ELCOSNUOTOG KOL TOU
kedalaiouv,

38

MoASaBia

EmBupwvtag va cuvagouv IUpBacn yla thv amoduyn tng
SumAng dopoloyiag avadoplkd pe Toug GOPOUG ELGOSHLATOG
Kal meplouoiag,

39

Notia Abpikn

EmBupwvtag va cuvagouv TUpBacn yla thv amoduyn tng
SumARC dopoloyiag kal Tnv amotpornn tng dopodladuyng
avadopLka e Toug GOPOoUG EL0OSNLATOC Kol KepaAalou,

40

NopBnyia

EmBupwvtag va cuvapouv fUpBaocn yla thv amoduyn tng
SMARG dopoloyiag kal Tnv amotponn tng dopodladuyng
avadopLka e TOUC GOPOUG ELCOSNATOC Kol KepaAalou,
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EmBupovoat onwg cuvaPouv ZupBacwv mepl anopuyng tng
41 Katw Xwpeg SutAng dopoloyiag Kal TG amotpomnng g dopodladuyng ev
ox£0€l po¢ Toug PpoOpouC eLcodnpatog Kal kedpataiou,

, EmBupwvrtag va anoduyouv tn SUTAn dopoloyia oXETIKA pe
42 Ouyyapia , , ,
Toug Ppopoug eloodripartog kat kedpalaiou,

Embupwvrag vo cuvaouv Tupdpwvia ylo tThv arnoduyn g
43 Oukpavia SumAng dopoloyiag kat TNV amotpomy NG dopodladuyng
avadopLkd pe Toug pOpoug EL00SUATOC Kal Kedpalaiou

Embupwvtag va cuvapouv Z0uBacn ywa Ty amoduyn tng
44 Oulunekiotav | SumAng dopoloyiag avadopikd pe Toug GOpous ELCOSHUATOC
Kol eplovaiag

EmBupwvrag va cuvdagouv pia Zupdwvia ya tnv amoduyn
45 MNoAwvia ¢ OuAng dopoloyiag avadoplkd WPE Toug POpoug
£L006NuaToC Kal kKepalaiou

Embupwvtag va cuvapouv Z0pBacn ywa tTnv amoduyrn tng
46 MoptoyaAia SutAng dopoloyiag kat tnv amotpomy tng dopodladuyng
avadoplkd e Toug popoug eLooSAUaToG,

EmBupwvtag va cuvapouv ZuuBacn yla tnv amoduyn tng
48 Pwoia SumAng dopoloyiag kat TNV amotpomny tng dopodladuyng
avadoplkd pe Toug popoug eloodnuartoc kat kedpalaiou

, EmBupwvrtag va cuvaouv pia Z0upaocn yla tnv arnoduyr tng
Zaoudikn , , , ,
49 Apafi SutAng dopoloyiag kat tnv amotporn tng dopodladuyng

aBla
P avadoplkd pe Toug popoug eLoodnuatoc Kat kKedpalaiou

Embupwvtag va cuvalpouv IupBacn ywa tTnv aroduyrn Tng
50 YepPBia SutAng dopoloyiag avadopikd pe toug GOPoUg ELCOSNHUATOG
Kol kepalaiou

EmBupwvrtag va cuvadouv Tupdwvia yla tnv anoduyn tg
51 YhoBakia SutAng dopoloyiag kal TNV amotpomny tng dopodladuyng
avadoplka e Toug pOPouG ELGOSHUATOC

EmBupwvtag va cuvalpouv fuuBacn ywa tTnv amoduyrn Tng
52 YhoBevia SumAng dpopoloyiag avadopikd pe Toug GOpoug ELCOSHUATOC
Kal kepoAaiou,

EmBupovoat onwg cuvapwol ZUpBacty mepl amodpuyng tng
53 Joundia SutAng dopoloyiag kal amotpornng tng dopodiaduyng ev
oX£0€EL TPOC TOUC POPOUC ELOSHATOC Kal Kepalaiou

EmBupwvrag va cuvadouv Tupdwvia ylo tnv anoduyn tg

54 Toupkia , ) , , ,
Suthng dopoloyiag avadoplkd pe Toug Popous ELGoSNUATOC
EmBupwvrtag va cuvadouv Tupdwvia yla tnv anoduyn tng
55 Toeyla SutAng dopoloyiag kal tnv amotpomy tng dopodladuyng
avadoplkd pe Toug popoug ELooSAUaToG,
EmBupovoeg va cuvadouv ZUpBacn e okomo tnv anoduyn
56 Tuvnoia ™¢ dumAng dopoloyiag ev oxéoel mPog Toug GOPouG ML TOU

gloodnpaTog Kat et TG whEAelag ano kedalalo
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57

OwAavdia

EmBupovoal 6nwg cuvadouv cuupacty mept amodbuyng tng
SUTANG popoloylag v oxEoeL POG TOUG GOPOUG ELCOSHUOTOG
Kal kedbahaiou,

Y. lvwotomnoinon twv upupwviwy nou Sev neptAaubBavouv to vpiotauevo Mpooiuto

Auvapel tou apBpou 6(6) tng Z0UBacNg, N EAANvikN Anpokpatia Bswpel 6TL oL akoAouBeg Iupdwvieg
Sev mepAapBavouy mpooiulo mou avadEpetal otny emBupia yLo avamtuén OlKOVOULKWY CXECEWV

gvioyuon tng ocuvepyaoiog o popoloyLka BEpata.

AplOuoC updwviag AvtioupBaiAopevn Akatodoaia
2 Alepurnaitlav
3 Alyumtog
4 AABavia
6 AuvoTtpla
7 BéAylo
10 FoAAia
11 lepuavia
12 lewpyia
13 Aavia
14 EABetia
15 EcBovia
17 Hvwpuévo Bacilelo
18 Hvwpéveg MoAlteieg TG AUEPIKNC
19 Ivéia
20 IpAavéia
21 loAavbia
22 loravia
23 lopani
24 ItaAla
25 Kavadag
26 Katap
27 Kiva (Aaikn Anpokpatia tng)
28 Kopéa
30 Kpoartia
31 Kumpog
32 Netovia
33 ABouavia
34 Nou&euPBolpyo
35 MdAta
36 Mapoko
37 Me€iko
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38 MoASaBia
39 Nota Adpkn
40 NopBnyla
41 Kdatw Xwpeg
42 Ouyyapia
44 Oulumnekiotayv
45 MoAwvia
46 MoptoyaAia
48 Pwola

49 Zaoudikn Apafia
51 hoBaxia
52 YAoBevia
53 Youndia
54 Toupkia
55 Toeyla

56 Tuvnoia
57 OwAavdia
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ApBpo 7 — MpoAnYn Katdxpnong Twv Zupupacswv
o. [lvwotonoinon emtAoyn¢ mPoapeTIKWY Slatdéewv

Avvapet tou apBbpou 7(17)(8) tng ZupPaong, N EAAnvikr Anpokpatio ertihéyel va edappolel to apbpo
7(7)(B).

B. Nlvwotomoinon Twv UELOTAUEVWY SLATAEEWVY OTIC SUUPWVIES

Auvapel tou apBpou 7(17)(a) tng TvuPaocng, n EAAnvikA Anpokpoatia Bewpel 0Tl ol akdAoubeg
Jupdwvieg dev umokewvtal og emidpvAaln mou avadépetal oto apBpo 7(15)(B) kat mephappavouy
Slotagelg mou avadépovtal oto apbpo 7(2). O aptBuog tou apbpou kat tng mopaypddou KAOe tétolag
Siataéng mapatiBetal akoAoUBOwg.

ApbBpa 11 kat 12, 6nwg
6 Auotpia Tporormnolouvtal amnod To
MpwtdkoAAo
7 BéAylo ApBpa 11(8) kat 12(7)
20 IpAavdia ApBpa 11(7) kat 12(7)
ApBpa 11 kat 12, 6mwg
21 lohavdia TpomomolouVTaL Ao TO
MpwtdkoA o
22 lomavia ApBpa 10(6), 11(8) kat 12(7)
23 lopanA ApBpo 24
25 Kavadag ApBpa 11(8) kat 12(8)
37 Me€ko ApBpa 11(10) ka 12(7)
43 Oukpavia ApBpa 11(8) kat 12(7)
44 Oulumekiotav ApBpa 12(7)
45 MoAwvia ApBpa 11(7) kat 12(7)
46 Moptoyaia ApBpa 11(7) kat 12(7)
56 Tuvnoia ApBpa 12(7)

7. ApBpo 8 — ZuvaAlayEg petaBipaon LEpPLOUATWY

EmipUAaén

Avvapetl Tou apBpou 8(3)(a) tng ZupPaong, N EAAnvikn Anpokpatia emipuUAAooeTOL TOU SLKOULWLATOGC
yla To cUvolo tou apbpou 8 va pnv epappoletal otig Kaluntopevec Qoporoyikég updwvieg tng.
ApBpo 9 — QPéAela Ao TNV EKMOINON LETOXWV 1 SIKOLWUATWY OE OVIOTNTEG TWV OMoiwv n afio

T(POEPYXETAL KUPiWG amod akivntn neplovoia

EmupuAaén



Tevuyog A'11/26.01.2021 EOHMEPIAA THE KYBEPNHZEQX 437

Avvapet Tou apBpou 9(6)(a) Tng ZUpPaong, N EAANVIKN Anpokpatia eNMpUAACOETAL TOU SIKOLWUOTOG
yla to apBpo 9(1) va pnv edapuodletal otig KaAumtopeveg Oopoloyikeg Zupudwvieg tng.

9. ApBpo 10 — AVTIKOTOXPNOTIKOG KAVOVAG YLOL MOVLIEG EYKATAOTACELS TTOU Bpiokovtal o€
Tpiteg Sikalodooieg

Enwpulaén

Avvapettou apBpou 10(5)(a) tng ZupBaonc, N EAANVIKr Anpokpatia eTpUAACOETAL TOU SIKOLWUOTOG
ylo To ouvoAo tou apBpou 10 va pnv edpappoletal otig KaAlumropeveg Gopohoyikeg Zupdwvieg Tng.

10. ApOpo 11 — Edappoyn Twv DopoAoyikwV ZUKGWVLIV YLOL TOV TIEPLOPLOO TOU SLKOULWLOTOG EVOG
ZupBaAAopevou pépoug va popoAoyel Toug KATOIKOUG TOU

EmupuAaén

Avvapettou apBpou 11(3)(a) tng 20pBaonc, N EAANVIKN Anpokpatia eTpUAACOETAL TOU SIKOLWUOTOG
ylo To ouvoAo tou apBpou 11 va pnv epappodletat otig Kalumtopeveg QopoAoyikeg Zupdwvies TnG.

11. ApBpo 12 - TexvntA anoduyr] KAOECTWTOG LOVLUNG EYKATAOTACNG LECW PUOUICEWV AVTLITPOCWTOU
KO TTOLPOLLOLWV CTPOATNYLIKWV
Enwpulaén
Avvapet Tou apBpou 12(4) tng ZUuPBaong, n EAANVIKA Anuokpatia emidpUAACCETAL TOU SLKOLWUOTOG
yla To cUvoAo tou dpBpou 12 va pnv edpapudletal otig Kahumtopeveg GopoAoykeg ZUpdwWVIES TNG.
12. ApOBpo 13 - Texvnt) omoduyn KUOEOTWTOG HMOVIUNG EYKOTAOTOONG MHECW EEOUPECEWV
CUYKEKPLUEVWV SpaoTnPLOTATWY
Emtupuldaén
Avvapettou apBpou 13(6)(a) tng ZupBaong, N EAANVIKN Anpokpatia eMpUAACOETAL TOU SLKOLWUOTOG
yla To cuvoAo tou dpBpou 13 va pnv edpapudletal otig Kahumtopeveg GopoAoykeég ZUpdWVIES TNG.
13. ApOpo 14 — Katdtunon Twv CUUBACEWV
Enwpuldaén
Avvapettou apBpou 14(3)(a) tng ZVuBaong, n EAANVIKN Anpokpatia eMGUAACOETAL TOU SLKOLWUATOG
yla To cUvoAo tou dpBpou 14 va pnv ebapudletal otig Kahumtopeveg GopoAoyikeg ZUpbwWVIES TNG.
14. ApBpo 15 — OpLoKGG TOU GTEVA CUVOESEUEVOU LLE pia EMLXEIPNON TPOCWTIOU

Enwpuldaén
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Avvapet tou apbpou 15(2) tng ZUpPBaong, n EAANVIKA Anpokpatia emipUAACOETOL TOU SIKALWUOTOG
yla To oUvoAo tou apBpou 15 va unv edpappoletal otig KaAlumtopeveg OopoloyIkeG ZUUPWVIEG OTLG
omoleg epapudlovral ot emipulatelg mou avadepovral oto apbpo 12(4), Apbpo 13(6)(a) n (y), kat
ApBpo 14(3)(a).

15. ApOpo 16 — Aladikacia Apotpaiouv Alakavoviopol

a. lvwotomoinon Twv UPLoTAUEVWVY SLATAEEWVY OTIE SUUPWVIES

(o) Auvapel tou apBpou 16(6)(a) tng ZUMPBaong, N EAANVIKA Anuokpatia Bswpel OTL oL akoAouBeg
Jupdwvieg mephapBavouy dlatdaelc mou avadpépovtal oto apbpo 16(4)(a)(i). O aplBudg Tou apbpou
KoL TNG mapaypadou kabe tétolag Siataéng napatiBetal akoAolOwg.

AplBuog Zupdwviag ‘ AvtioupBalopevn Akatodoaoia Awdtagn

1 Aylo¢ Mapivog ApBpo 26(1), mpwto edadlo
2 Alepumnaitiav ApBpo 25(1), mpwro edadlo
3 AlyuTttog ApBpo 26(1), mpwto edadlo
4 AABavia ApBpo 25(1), mpwrto edadlo
5 Apuevia ApBpo 26(1), mpwro edadlo
6 Avotpla ApBpo 25(1), mpwto eddadlo
7 BéAylo ApBpo 24(1), mpwrto edadlo
8 Boovia kat Epleyopivn ApBpo 26(1), mpwrto edadlo
9 BouAyapia ApBpo 25(1), mpwrto edadlo
10 oAl ApBpo 26(1)

11 Feppavia ApBpo XX(1), mpwto edadlo
12 lewpyla ApBpo 26(1), mpwto edadlo
13 Aavia ApBpo 25(1), mpwrto edadlo
14 EABetia ApBpo 24(1), mpwto edadlo
15 EoBovia ApBpo 25(1), mpwro eddadlo
16 Hvwpéva Apafika Eplpata ApBpo 26(1), mpwrto edadlo
18 Hvwpuéveg MoAtteileg Tng ApBpo XVII, mpwto edadlo

AUEPLKAG

19 Ivéia ApBpo XIX, mpwto eddadlo

20 IpAavdia ApBpo 26(1), mpwto eddadlo
21 lohavéia ApBpo 24(1), mpwrto edadlo
22 lomavia ApBpo 25(1), mpwrto edadlo
23 lopanA ApBpo 25(1), mpwto eddadlo
24 ItoAia ApBpo 26(1), mpwto eddadlo
25 Kavadag ApBpo 25(1), mpwrto edadlo
26 Katap ApBpo 25(1), mpwto edddLo
27 Kiva (Aaikn Anpokpatia tng) ApBpo 25(1), mpwto edddLo
28 Kopa ApBpo 25(1), mpwrto edadlo
29 KouBét ApBpo 26(1), mpwto edddlo
30 Kpoartia ApBpo 25(1), mpwrto edadlo
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31 Kumpog ApbBpo 23(1)

32 Aetovia ApBpo 26(1), mpwto edadlo
33 ABouavia ApBpo 26(1), mpwto edadlo
34 Nouéeupoupyo ApbBpo 25(1), mpwto edadlo
35 MaAta ApBpo 24(1), mpwto edadlo
36 Mapoko ApBpo 25(1), mpwto edadlo
37 Me&ikd ApBpo 25(1), mpwto edadlo
38 MoASaBia ApBpo 25(1), mpwto edadlo
39 Notia Adpikn ApBpo 25(1), mpwto edadlo
40 NopBnyia ApbBpo 26(1), mpwto edadlo
41 Katw Xwpeg ApBpo 27(1), mpwto edadlo
42 Ouyyapia ApBpo 26(1), mpwto edadlo
43 Oukpavia ApBpo 25(1), mpwto edadlo
44 Oulumnekiotav ApbBpo 25(1), mpwto edadlo
45 MoAwvia ApBpo 26(1), mpwto edadlo
46 MoptoyaAia ApbBpo 24(1), mpwrto edadlo
47 Poupavia ApBpo 27(1), mpwto edadlo
48 Pwola ApBpo 25(1), mpwto edadlo
49 Jaoudikn ApafBia ApBpo 25(1), mpwto edadlo
50 Yeppla ApBpo 26(1), mpwto edadlo
51 YAoBakia ApBpo 24(1), mpwto edadlo
52 YAoPBevia ApBpo 25(1), mpwto edadlo
54 Toupkia ApBpo 24(1), mpwto edadlo
55 Toeyla ApBpo 24(1), mpwto edadlo
56 Tuvnoia ApbBpo 24(1), mpwro edadlo
57 Owlavéia ApBpo 25(1), mpwto edadlo

(aB) Auvapet tou apBpou 16(6)(B)(i) tng TVUBaong, n EAAnvikr Anpokpatio Bewpel OTL oL akOAoUBEG

Jupdwvieg mepthapBdavouy Statdlelg mou mpoPAEmouv OTL pia urtdBeon ToU avadpEPETOL GTO TPWTO

ebadlo tou apbpou 16(1) mpénel va MapoucLaleTal EVIOC CUYKEKPLUEVNG XPOVLKNG TIEPLOSOU ToU elval
ULKPOTEPN TWV TPLWV ETWV OO TNV MPWTN KOLWomoinon tng mpagng mou €XEL WG OTMOTEAECUO TNV
emBoAn) ¢opoloyiag mou dev sival cUppwvn e TG Statagelg tng KaAumtopevng Oopoloyikng
Jupdwviag. O aplBudg tou apbpou kal Tng mapaypddou kaBe tétolag Slatafng mapatibetoat

aKkoAoUBwWC.

AplBuoc Supdwviag

Awataén

‘ AvtioupBaAdopevn Aikalodoaoia

7 BéAylo ApBpo 24(1), deltepo 6adLo
24 ItaAia ApBpo 26(1), beutepo edadlo
46 MoptoyaAia ApBpo 24(1), beutepo edadlo

(ay) Auvapet tou apBpou 16(6)(B)(ii) Tng ZUMPBaong, n EAANVIKA Anpokpotio Bewpel 0TL oL akOAouBeg
Yupdwvieg mepthapPBavouv Statalelg mou mpoPAEmnouv OTL pia urtdBeon ToU avadpEPETOL GTO TPWTO
edadlo tou apbpou 16(1) mpeEmel va TMOPOUGCLAIETAL €VIOG OCUYKEKPLUEVNG XPOVLKNG TEPLOSOU
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TOUAGXLOTOV TPLWV ETWV ATTO TNV TTPWTN KOWVOTIOLNGON TNE PAENG TIOU €XEL WG OMOTEAEGHA TNV ETLBOAN
dopohoyiag mou dev eivat cupdwvn pe tig Statdtelg tng Kalumtopevng @opoloyikng Zupdwviog. O
oplOpdC tou apbpou kat tng mapaypddou k&b tétolag Siataéng mapatiBetal akoAovOwc.

AplBuo¢ Zupdwviag

AvtioupBarlopevn Akatodooia

1 Aylo¢ Mapivog ApBpo 26(1), Seutepo edadlo
2 Alepumnaitiav ApBpo 25(1), Seutepo edadlo
3 Alyurttog ApBpo 26(1), beutepo edadlo
4 AABavia ApBpo 25(1), beutepo edadlo
5 Appuevia ApBpo 26(1), beutepo edadlo
6 AvoTtpla ApBpo 25(1), Seutepo ebadlo
8 Boovia kat Epleyofivn ApBpo 26(1), beutepo edadlo
9 BouAyapia ApBpo 25(1), beutepo edadlo
12 lewpyla ApBpo 26(1), beutepo edadlo
13 Aavia ApBpo 25(1), beutepo edadlo
14 EABetia ApBpo 24(1), Seutepo ebadlo
15 EcBovia ApBpo 25(1), Seutepo edadlo
16 Hvwpéva Apafika Eutpata ApBpo 26(1), Seutepo edadlo
20 IpAavdia ApBpo 26(1), beutepo edadlo
21 loAavéia ApBpo 24(1), bevtepo edadlo
22 lomavia ApBpo 25(1), Seutepo edadlo
23 lopanA ApBpo 25(1), Seutepo edadlo
25 Kavadag ApBpo 25(1), Seutepo edadlo
26 Katap ApBpo 25(1), Seutepo edadlo
27 Kiva ApBpo 25(1), deutepo edadlo
28 Kopéa ApBpo 25(1), Seutepo edadlo
29 KouBéwt ApBpo 26(1), Seutepo edadlo
30 Kpoartia ApBpo 25(1), Seutepo edadlo
32 Aetovia ApBpo 26(1), Seutepo edadlo
33 ABouavia ApBpo 26(1), beutepo edadlo
34 Nouéeupoupyo ApBpo 25(1), beutepo edadlo
35 MdaAta ApBpo 24(1), Sevtepo edadlo
36 Mapoko ApBpo 25(1), Seutepo edadlo
37 Me€ko ApBpo 25(1), Seutepo edadlo
38 MoASaBia ApBpo 25(1), beutepo edadlo
39 Notla Adpukn ApBpo 25(1), beutepo edadlo
40 NopBnyta ApBpo 26(1), beutepo edadlo
41 Kdatw Xwpeg ApBpo 27(1), beltepo edadlo
42 Ouyyapia ApBpo 26(1), Seutepo edadlo
43 Oukpavia ApBpo 25(1), beutepo edadlo
44 Oulunekiotav ApBpo 25(1), beutepo edadlo
45 MoAwvia ApBpo 26(1), devtepo edadlo
47 Poupavia ApBpo 27(1), Seltepo ebadlo
48 Pwola ApBpo 25(1), Seutepo edadlo
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49 Jaoudikn ApaBia ApBpo 25(1), devtepo edadlo
50 JepPla ApBpo 26(1), Seutepo edddlo
51 YhoBoakia ApBpo 24(1), devtepo edadlo
52 ShoBevia ApBpo 25(1), devtepo ebadlo
54 Toupkia ApBpo 24(1), beutepo edadlo
55 Toeyla ApBpo 24(1), devtepo edadlo
56 Tuvnolia ApBpo 24(1), devtepo ebadlo
57 Owlavéia ApBpo 25(1), beltepo edadlo

B. l'vwotonoinon twv Sup@wviwv rou v NEPIAaUBAVOUV UPLOTAUEVES SLATAEELS

(Ba) Auvapet Tou apBpou 16(6)(y)(i) TG ZUMPacnc, N EAANvIKN Anpokpatio Bswpel 6TL oL akOAouBeg
Jupdwvieg dev mephappavouy dlatdtelg mou avadépovral oto apbpo 16(4)(B)(i).

ApLlOuOC Zupdwviag AvtioupBaAAopevn Awkatodoaia
11 Meppavia
17 Hvwpévo BaaoiAelo
18 Hvwpéveg MoAuteieg Tng AUEPLKAG
19 Ivéia
53 Joundia

(BB) Auvapel tou apBpou 16(6)(y)(ii) tng ZUpBaonc, N EAAnvVikr Anpokpatio Bewpel 0TL oL akOAOUBEG
Jupdwvieg dev mephapPfavouv dlatagelg mou avadépovtal oto apBpo 16(4)(B)(ii).

AplBuog updwviag AvtloupBaAAopevn Akatodooia

7 BéAylo

10 raAia

11 leppavia

13 Aavia

14 EABetia

17 Hvwpévo Baaoilelo
18 Hvwpéveg MoAtteleg TNG AUEPLKAG
19 Ivéia

24 ItaAia

31 Kompog

37 Me€ko

46 MoptoyaAia

47 Poupavia

51 YhoBakia

53 Joundia

54 Toupkia

55 Toeyla
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(By) Auvapet tou apBpou 16(6)(6)(i) tng ZuuPBaong, n EAANVIKN Anuokpatia Bewpel OTL oL akOAoUBEG
Jupdwvieg Sev mephappavouy Statdelc mou avadEpovtat oto apbpo 16(4)(y)(i).

ApLBuog Zuudwviog

AvtioupBaArlopevn Awkatodoaia

17

Hvwpévo Baoilelo

19

Ivéia

(B6) Auvapuel tou apBpou 16(6)(8)(ii) tng ZUuPBaocng, n EAAnvikA Anpokpatia Bewpel 6TL oL akoAouBeg
Jupdwvieg Sev mephappavouy Slatdlelc mou avadEpovtat ato apBpo 16(4)(y)(ii).

AplBuoc Zupdwviog AvtioupBaAlopevn Akatodooia
7 BéAylo
11 lepuavia
17 Hvwpévo Baoilelo
18 Hvwpéveg MoAtteieg Tng ApEPLKNG
19 Ivéia
20 IpAavdia
24 ItoAila
37 Me€iko
43 Oukpavia
53 Joundbia

16. ApBpo 17 — Avtiotolyeg S10pOWOELg

EmpuAaén

Auvapeltou apBpou 17(3)(a) tng Zuupaong, n EAANviKN Anpokpatia emidpUAACCETOL TOU SIKOULWUATOG
yla To oUvoAo tou apbpou 17 va unv edpappoletol otig KaAumtopeveg QopoloyLkeg JUUPWVIES TNG
mou Nén meplhappavouv dlatdaelg mov avadépovial oto ApbBpo 17(2). OL akdAouBeg Tuudwvieg
neptAapBavouy SLatagelc mou eumnintouy oto nedio epapuoyng autig tng ertpuAagnc.

AplBuog Tupdwviog AvtioupBaArlopevn Awkatodoaia Awataén
1 Ayloc Mapivog ApbBpo 9(2)
2 Alepunaitiav ApBpo 9(2)
3 Alyurtog ApbBpo 9(2)
4 ANBavia ApBpo 9(2)
5 Appuevia ApBpo 9(2)
6 Avotpla ApbBpo 9(2)
8 Boovia kat EpleyoBivn ApbBpo 9(2)
12 lewpyla ApBpo 9(2)
13 Aavia ApBpo 9(2)
15 EcBovia ApBpo 9(2)
16 Hvwpéva ApaBikd Eppdra ApBpo 9(2)
20 IpAavdia ApbBpo 9(2)
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21 lohavdia ApBpo 9(2)
22 lomavia ApBpo 9(2)
25 Kavadag ApBpo 9(2)
27 Kiva (Aaikf Anpokpatia tng) ApBpo 9(2)
28 Kopéa ApBpo 9(2)
29 KouBétt ApBpo 9(2)
30 Kpoartia ApBpo 9(2)
32 Aetovia ApBpo 9(2)
33 ABouavia ApBpo 9(2)
34 Nou€epBolpyo ApBpo 9(2)
35 MdAta ApBpo 9(2)
36 Mapoko ApBpo 9(2)
37 Me€iko ApBpo 9(2)
38 MoASaBia ApBpo 9(2)
41 Katw Xwpeg ApBpo 9(2)
43 Oukpavia ApBpo 9(2)
44 Oulunekiotav ApBpo 9(2)
46 MoptoyaAia ApBpo 9(2)
48 Pwoia ApBpo 9(2)
49 Jaoudikn Apafia ApBpo 9(2)
50 YepPia ApBpo 9(2)
52 YhoBevia ApBpo 9(2)
54 Toupkia ApBpo 9(2)
56 Tuvnola ApBpo 9(2)

17. ApOpo 18 — Emuhoyn Epappoyng KepaAaiou VI

18.

lvwoTtomnoinon entAoyr¢ NPOAIPETIKWY SLATAEEWY

Auvapel Tou apBpou 18 tng ZUpPaong, n EAAnvVikA Anpokpartio emiléyel va edpapuodlet to Keddahalo

VI.

ApOpo 19 — YrioxpewTIKA Ko SECUEUTIKN Atatnoia

EmwpuAaén

a. Auvapel tou apBpou 19(11) tg 0pBaong, ya Toug okomoug spappoyns tou apbpou 19 otig

KaAuntopeveg ®opoAoyikeg Zupdwvieg Tng, N EAAnVIKA Anpokpatio emdpUAACOETAL TOU SLKOLWLATOG

va avTikaBlota tn SLetr) xpovikr riepiodo mou opiletat oto apbpo 19(1)(B) Ue TpLeTH XpoVviKN Ttepiodo.

B. Auvapel tou apBpou 19(12) tng ZVuPaong, n EAANVIKR Anpokpatio emiduUAACCETAL TOU

SKolwUAToG yla Toug akoAouBoug kavoveg va edpapupolovtal oe oxéon e TG KaAumtoueveg

DopoloyLkES TUPPWVIES TNEC aveLopTATWE TwV GAAWV Sltatd&swv tou apbpou 19:
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a) omoloSNToTe avermAUTO {ATNUO TO OTolo TPOKUMTEL amo pia undbson Aladikaciog
ApolBaiou AwakavoviopoU Kkal epmintel oto medlo edapuoyng TNG SLALTNTIKAG
Stadikaoiog mou rpoBAEnetal arnd tn TUppBaon, dev untdyetal o Slattnoia, av £xeL Adn
ek600ei Sikaotikn arnddaon i Tou {NTAMOTOC AUTOU A0 TIOALTLKO, TIOLWVLKO 1 SLOLKNTLKO
Sikaotnplo o€ onoladnmote amno tig ZupParlopeveg Atkalodoaieg,

B) €AV, O€ OMOLASATIOTE OTLYMN META TO ailtnua yla Stattnoia kal mpv tv umoBoAn Tng
anodoong tNg SLALTNTIKAG EMITPOMNG 0TS APUOSLEC apXEC Twv JURBAAOpEVWY
Awkaloboolwv, ekdoBel anodaon OXETIKA LE TO {TNA ATIO TIOALTLKO, TIOLVLKO I SLOLKNTLKO
Slkaotnpo piag ek twv ZupParopevwv Awkaodooiwv, n Sioutntiky Stadikaoia
TLEPATWVETAL.

19. ApBOpo 23 - TUTog AratnTikAG Atadikaoiog
a. EmpuAaén

Avvapel tou GapBpou 23(2) tng IvpPaong, yla Tov OKOMO edappoyng tou apbpou 23 oOTLg
KaAumtopeveg Dopoloyikeég Tupudwvieg tng, N EAANVIKN Anpokpatia emidpuUAAooeTOL TOU SIKALWUOTOG
yla to apBpo 23(1) va punv edpapudletal otig Kahumtopeveg DopoAoyikeg ZupdwVieg TNG.

B. l'vwotomoinon emiAoyn¢ mpoalpeTikwy Stataéswv

Avuvapet tou dapBpou 23(4) tng Z0pPaong, n EAAnvikn Anupokpartio emAéyel va epapuolel o apbpo
23(5).

20. ApBpo 24 - supdwvia yia Stadopetikr eniluon
lvwotonoinon emAoyng MPOAIPETIKWY Slataéewv

Avuvapet tou apBpou 24(1) tng ZupPaocng, n EAAnvikn Anpokpartia emAéyel va epapuolel To apbpo
24(2).

21. ApBpo 26 — ZupPatotnTa
TvwoTtonoinon Twv UELoTAUEVWY SLATAEEWVY OTIC SUUPWVIEC

AuvapeLtou apbpou 26(1) tng Z0pPBacng, n EAAnvikn Anpokpatio Bewpei Tt ol akdAouBeg Zupdwvieg
Sev gunintouy oto nedio epapuoyng tng empLAAENG cUudwWva e To ApBpo 26(4) kat mephapBdavouv
Satagelg mou mpoPAEnouy Sattnoio et avemiAuTwyY {NTNUATWY TOU TIPOKUTTOUV artd pia umobeon
Swadikaotog apotBaiou Stakavoviopou. O aplBudc tou apbpou Kal tng mapaypddou KABe Ttétolag
Siatagng mapatiBetol akoAoUOwC.

AplBuog Zupdwviog AvtioupBarlopevn Akatodooia
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ApBpo 24(5), omwg

14 EABetia Tpomnornoleital anod to Apbpo
V tou NpwtokdAAou

25 Kavadag ApbBpo 25(5)

37 Me€kod ApBpo 25(5)

22. ApBpo 28 — Emipulatelg
EnwpuAaén 6oov aopa oto nebdio spapuoync tng Ataitnoiog

Auvapel tou apBpou 28(2)(a) tng ZUPPacng, n EAANVIK Anuokpatiot SLATUTIWVEL TIG AKOAOUBEG
€TULPUAAEELG OXETIKA UE TIG UTIOBECEL TTou UropoUv va urtaxBouv oe Slattnoia cUpdwva He TIg
Satagelc tou Kedpahaiou VI:

o. H EAAnvikny Anuokpartia emtpuldcostal Tou SIKaWHATOC va artokAeiel and to nedio epapuoyng
tou Kedpahaiou VI umtoBEoelg oxeTIKA He TIG omoieg €xel uTtoBANOel aitnua cupdwva pe T ZVUPaoN
yla tnv €€dAewbn tng SutAng dopoloyiag oe mepintwon SL0pBWoews TwV KEPSWV cUVOESEUEVWVY
emxeprioswv (90/436/EOK) —OTwC¢ LoXUEL- 1} OTIOLOUSHTIOTE UETOYEVECTEPOU KAVOVIOUOU i 08nylag.

B. H EAAnvikn Anpokpatia emdpUAACOETAL TOU SIKOLWUATOG Va amokAEleL amo to nedio edpappoyng
tou Kedpalaiov VI unoBéaelg mou adopolv otnv epapuoyr] EBVIKWY AVTIKATOXPNOTIKWY KAVOVWV.

V. H EAAnvIkr Anpokpartio eMlpUAACOETAL TOU SIKOULWUOTOG Vo amokAeiel amo to nedio edappoyng
tou Kedohaiou VI umoBéoelg mou adopolv otoleia elcodriuatog 1 kebohaiou mou Oev
dopoloyolvtal o pia IupPaMopevn Awkawobdooia emeldry Sev  cupmeplhapBavovial otn
doporoyntéa Baon os autn tn ZUPParOpevn Alkatodooia ) emeldn untokewvtal os e€aipeon amno Tov
d6po | unbevikd dopoloyikd cuVTeAEDT cUUDWVA LE TNV ECWTEPLKA GopoAoyLkr) vopoBeaia autrg
™™g ZupBaAAopevng Atkalodooiac.

6. H EAAnvikr Anuokpatia emidpuldoostal Tou Sikalwuatog va anokAeiel and to nedio epapuoyng
Ttou Kedalaiou VI uTtoBEaelg OXETIKA HE TIG OToleg og BApog Tou GopoAoyoULEVOU 1 TTPOCWITOU TIOU
evepyel ylo Aoyoplaopd tou dopoAoyoUpevou €xel ekS0Bel oploTikr KaTtadIKaoTIkr anodacn amno
Skaotnplo yla popoAoyikr) andtn rp AAAo owviko adiknua.

23. ApBpo 35 —'Evapén edpapuoyng

o. [lvwotomnoinon eniAoyn¢ MPOaLPETIKWY dlaTtaéswv

AvvapeLtou apBpou 35(3) tng ZUUPBAONC, ATIOKAELOTIKA VLA TOV OKOTIO TNG OO LEPOUC TN EPAPUOYNC
tou apbpou 35(1)(B) kat 5(B), n EAAnvikn Anpokpatia eMAEYEL VA OVTIKATAOTOEL TNV avadopd o
«dOPONOYIKEG TIEPLOBOUG TIOU €KKLVOUV KATA N HMETA TN ANEn piag meplodou» pe avadopd oe
«HOPOAOYLKEG TIEPLOSOUC TTOU EKKLVOUV TNV N LETA TNV 1" lavouaplou Tou EMOUEVOU ETOUG TOU EKKLVEL
KATA N LETA TN ANEN plog teplodou».

6. EmipuAaén
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Avuvapel tou apBpou 35(6) tng Tuppaong, n EAANVIKA Anpokpartio emidUAAcoeTaL TOU SIKOLWUOTOG
yla To apBpo 35(4) va unv epapuoletal oe oxéon pe TG KaAumtopeveg GopoAoyikég Tupudwvieg TnG.

24. ApBpo 36 —'Evapén epappoyng KepaAaiouv VI

EnupuAaén

Avvapel tou apbpou 36(2) tng ZupPaocng, n EAAnvikA Anpokpartia emipuAAoCETAL TOU SIKOLWUATOC
yla To KedbdAato VI va epapuoletal os pio unobeon mou tibetal urtodn tg apuodlog apxng Kiag
JupBaAAOpEVNG AlkaloSoolag TIPLY TN LETAYEVEDSTEPN ATTO TIG NUEPORNVIEG KATA TIG OTIOLEG N ZUUPBaAON
TiBetal oe oYL ya kKabepia amd tig JupuPariopeveg otnv KaAumtopevn Dopoloyikr Tuudwvia
Awkaodoaoieg povo otov Babuo mou oL approdileg apxeg Kot Twv U0 JUUPBAAOUEVWY ALKalodooLwV
OUUPWVOUV OTL aUTO Ba edpapUOleETAL OTN CUYKEKPLUEVN UTIOBEG.
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ApBpo tpito
E€ouoiodoTikéc Sataeig
1. Me amé@aon tov YroupyoU OIKOVOULKWY KATOTTV
€loffynong tou Aloikntr TG Avedptntng Apxri¢ Anpo-
oiwv Ecodwv (A.A.A.E.) umopei va puBpiletal k&Oe €1d1-
KOTEPO BEUA OXETIKA e TNV KUpoUUevn ZuuBaon.
2. Me amé@aon tou Aloikntr TG A.A.ALE. pumopouv va
kaBopilovtat kat va e€e1dikevovTtal ot SlolknTikéS Stadi-
KOOIEC KAl T avaykaia HETPA yla TNV THPNon Twv €181-

KOTEPWV OPWV TTOU TTEPINAUBAVOVTAL OTNV KUPOUHEVN
JUpPaon, kabwg kat va pubpuiletal kaBe oxeTikd Bépa
Yla TNV EQAPUOYN TS KUPOUUEVNC ZUPBaonc.

ApBpo tétapto
‘Evapén 1oxvog
H 10x0¢ Tou mapovtog vépou apyiet amo tn dnuo-
oigvon tou otnv Epnuepida tng KuBepvnoewg kat g
Z0pPBaong mou KUPWVETAL Ao TNV TTAIPWoN TwV TTPoU-
moBéoswv TNE map. 2 Tou dpbpou 34 auTnc.

MapayyéAope tn Snuocicuon Tou mapovtog otnv Epnuepida tng KuPBepvoew Kal TNV eKTENECH TOU WG VOLOU

Tou Kpdtoug.

ABrjva, 25 lavouapiou 2021

H Mpdedpocg Tng Anuokpatiag
KATEPINA ZAKEAAAPOMOYAOY

OIKOVOUIKWV

XPHETOX ETAIKOYPAZ
AvamAnpwTng Ymoupyog
Avdmntuénc kat Emevéuoewv
NIKOAAOZ MANAGANAXZHX
Epyaoiag

kal Kowvwvikwv YroBéoewv
KQNITANTINOX XATZHAAKHZ

EowTtepikwv
MAYPOYAHZ BOPIAHZ

NavTihiog
Kat NnolwTtikng MoATIKAG

IOANNHZ NMAAKIQTAKHZ

ABrjva, 26 lavouapiou 2021

O emi tn¢ Akatoouvng Youpyog

KQNZTANTINOZ TZIAPAZ

O1 Ymoupyol

AvanmAnpwtng Ymoupyog
OIKOVOUIKWV

OEOAQPOZX KYNAKAKHZ

E€wtepikwv
NIKOAAOZ - TEQPTIOXZ AENAIAX

MepiBdAhovtog kat Evépyelag
KQNZTANTINOZ ZKPEKAX
AvanmAnpwtng Ymoupyog
Ecwtepikwv

ZTYAIANOZX NETZAZ

Oewpribnke kai T€0nke n MeydAn Zppayida tou Kpdtouc.

Avantuénc kat Emevéuoewv

ZMYPIAQN - AAQNIZ TEQPTIAAHZ

AvamAnpwTAg Youpyog
E€wtepikv

MIATIAAHZ BAPBITZIQTHX

Akaloouvng
KQNZTANTINOX TZIAPAX

YroSouwv kat Metagpopwv
KQNZTANTINOX KAPAMANAHZ
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EONIKO TYMNOIPA®EIO

To EBviké Tumoypaeio amotelei Snuooia urnpecia umayduevn otnv Mpoedpia tng KuPép-
vnong Kat €xel Tnv €uBLvN 1600 yla TN ouvtaln, Slaxeiplon, EKTUTTWON Kal KUKAo@opia Twv
OUMwv TN Epnuepidag tng KuBepvroewc (DEK), 6oo Kat yla TNV KAAUYN TWV EKTUTTWTIKWY -
€KSOTIKWV avayKwv Tou dnpooiou Kal Tou upuTEPOU Snuodciou Topéa (v. 3469/2006/A 131
kat m.8. 29/2018/A°58).

1. OYANO THZ EOHMEPIAAX THZ KYBEPNHZIEQZ (®EK)

* Ta ®EK o€ nAektpovikn popen Satibevtal Swpedv oto www.et.gr, Tnv emionun 10To-
oeliba Tou EBvikou Tumoypageiov. Ooa OEK dev éxouv PneromoinBei kal KataxwploTei oTnv
AVWTEPW 10TOOENISA, Yn@lomolouvTal Kal amooTéNNovTal emiong Swpedv Ue TNV UToBoAn ai-
TNOoNG, Yla TNV OTToia ApPKEl N CUUTTANPWON TWV AvayKaiwv OTolXEiwv o€ 101K GOpUA OTOV
lototono www.et.gr.

o Ta ®EK o€ évrunn popen Siatibevtal o€ pepovwpéva @UANa gite ameuBeiag amo To Tun-
pa NMwARogwv Kat ZuvdpounTwy, eite TAXUOPOUIKA HIE TNV ATOOTOAN AITiaTog mapayyeAiag
péow twv KEM, eite pe etriola ocuvdpopur péow tou TuAnatog MwANCEWY Kal ZuvVOPOUNTWV.
To k60T0C eV aompdpaupou OEK amod 1 éwg 16 oelideg givat 1,00 €, aAMd yia kAOe emmAéov
oktaoéMdo (f pépog autou) mpocauvavetatl katd 0,20 €. To kdoTog evog Eyxpwpou OEK amd
1 €w¢ 16 oehidec eival 1,50 €, alAd yia kABe emimAéov oktacéNdo (1 Hépog autol) mpooauld-
vetal katd 0,30 €. To tevxog A.2.E.MN. SiatiBetal Swpeav.

» TpOmOl amoGTOANG KEINEVWY TIPOG Snuocisuon:

A. Ta keipeva mpog dnuooicvon oto OEK, amd TI¢ UTNPECIEC Kal TOUG QOPEIC Tou
dnuociou, amootéNovtal nAektpovikd otn SlevBuvon webmaster.et@et.gr pe xprion
TIPONYHEVNG PNPLAKIG UTIOYPAPIG KAl XPOVOOHHAVONG.

B. Kat' e€aipeon, oool mohiteg Sev Slabétouv mponyuévn PN@PLaKE) LTTOYPAPH] UITOPOUV
€iTE VO amOOTENOUV TAXUSPOIKY, EITE VA KATABETOUV UE EKTTPOOWTTO TOUG KEIUEVA TIPOG
dnpooiguon ektunwpéva og XapTi oto Tunpa MNapaiafric kal Kataywpliong AnpocIeupaTwy.

» [MANPOYOPIEG, OXETIKA UE TNV ATOOTOAR/KATABEON gyypAgwv TTPog Snpoacieuon, TNV NUE-
pnota kukhogopia twv O.E.K,, ue TNV TWANON TWV TEUXWV KAl IE TOUG IOXUOVTEC TIMOKATAAO-
YOUG Yla ONEG TIG UTTNPECIEG pag, TTEpIAapavovtal otov totétorno (www.et.gr). Emiong péow
Tou totétomou Sidovtal TANPOPOPIEG OXETIKA UE TNV TTopEia SNUOCIEVONG TWV EYYPAPWY, UE
Baon tov Kwdikd Ap1Bud Anpootevpatog (KAA). Mpokettal yia Tov aplBud mou ekdidel to EOvI-
KO Tumoypa@eio yla 6Aa ta Keipeva mou mAnpouv Ti¢ mpoUmoBéoelc Snuocicuong.

2. EKTYNQTIKEX - EKAOTIKEZ ANATKEZ TOY AHMOZXIOY

To EBVIkS Tumoypa@Eio aVTATTOKPIVOUEVO O€ AITHATA UTTNPECIWY Kal POPEWV TOU SNUociou
avolapPdvel va oxeSIAoEl KAl va EKTUTTWOEL EVTUTia, @UANASIA, BiBAia, apioeg, umok, pnxavo-
YPAQIKA évturia, @akéhoug yla KAbe xprion, K.A.

Emiong oxedidlel Ynolakég ekSOOELG, ANoyodTUTIA KAl TTAPAYEL OTITIKOAKOUOTIKO UAIKO.

Tayvdpopikn AievBuvan: Kamodiotpiou 34, T.k. 10432, ABriva  lototomoc: www.et.gr

THAEDQNIKO KENTPO: 210 5279000 - fax: 210 5279054 MAnpo@opiec OXETIKA Ue TNV AsiToupyia
Tou lototomou: helpdesk.et@et.gr

ESYMHPETHZH KOINOY AnooToAf Yn@LaKd UTTOYEYPAUUEVWY

NwAnoeig - Zuvdpopéc: (Iodyeio, TNA. 210 5279178 - 180) £yYPAQWV PoC Snpocicuon oto OEK:

MAnpogopicc: (Iodyelo, Tp. 3 kat eg. KévTpo 210 5279000)  webmaster.et@et.gr
Mapahapn Anp. 'YANG: (Iooyeto, A. 210 5279167, 210 5279139)

MANPOPOpPIEC Yia YEVIKO MPWTOKOANO
Qpdadpio yia 1o Kovo: Asutépa we Mapaokeun: 8:00 - 13:30 Kat aMnAoypagio: grammateia@et.gr

TEiTe pag Tn yVwn oag,
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